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Mikhail Afanasevic BULGAKOV (1891 Kiev - 1940
Moskova) bir profesoriin ogludur. Tip okudu, 1919’a kadar
tagra doktorlugu yapti. Daha sonra 1922-1926 yillar arasin-
da "Gudok" adh bir yergi dergisinde ¢ahsti. Bulgakov 6zellik-
le 1920 yillarimin, yeni siyasal ckonomi evresine gecis done-
minin yergi yazaridir. Kiicitkburjuva diinyas: ile hesaplagma-
s1 Zoykina Kvartira (1926, "Soyka’nmin Evi") adh gilldiiriisiin-
de gorilduga gibi, edilgen gozlemci tutumu yiiziinden etkisi-
ni yitirir. Belaya Gvardiva (1925, "Beyaz Muhafizlar") adl ro-
mani ile bu romandaki motiflere dayanan Dni Tuwrbinych
(1926, "Turbin Kizkardeslerin Giinleri") adli basarih oyunu
ile yeni bir felsefi-sanatsal nitelik tastyan Beg (1928, "Kagis")
adli oyunu, Bulgakov’'un karmasik diinyagorigsel gelisimine
tamkiik ederler. Bulgakov, bu yapitlarinda, igsavas sirasinda
karsi-devrimci gliglerin yenilgiye ugratnlisi ¢evresinde, birey
ile toplum, 6znel istek ile toplumsal zorunluluk arasindaki
catigmayi ortaya koyar. Kabala Svvatog (1932, "Sahte Ermi-
sin Hilesi”) adlh oyunu Moli¢re’in yazgis1 ¢evresinde, sanatg
ideali ile feodal mutlakgi ¢ikarlar arasindaki karsith@ isler.
Moli¢re’in oyunlarina dayanan Poloumny Zurden (1932, "De-
li Jourdain") ile Zizn gospodi na de Moliera (1933, "Moliére
Efendi") adli 6zyagamoykiisel yapii da Bulgakov'un Moli-
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ére’le uzun yillar derinlemesine ugragmas: sonunda ortaya
cikmig yapitlaridir. Yazar, Posled Nie Dni (1935, "Son Giin-
ler") adli oyununda Pugkin’le ve Pugkin’in yapitlariyla hesap-
lagir. Bulgakov'un Moskova Sanat Tiyatrosu’nda dramaturg
- ¢aligmalarimin bir sonucu oldugu kadar, kendi iislubunun
dogmatiklesmesi tchlikesine kars: takindifs elestirel konumu
gosteren Tealralny Roman. Zapiski Pokoynika (1936/1937,
"Bir Qliiniin Defteri") ise bir parodi anlayigiyla yazilmig olup,
parcgalar halinde kalmigtir. Bulgakov, 1928’den yagaminin so-
nuna kadar Master i Margarita (1966/67, "Usta ile Margari-
ta") adh romanina uzun yillar calismustir; ¢ok yonli tarihsel--
felsefi bir roman olan bu biyiik ¢ahsma, mitoloji ve tarihe
donerek giiniin sorunlartm bir mesel bigimi iginde genellen-
dirir, bu arada, benzersiz bir ustahkla, ¢ok gesitli ve ayr1 ya-
pirdan anlatim bigimlerini ve ardglanm kullanir. Gergekgi ge-
Icnekten gelen bir yazar olarak Bulgakov, Gogol ile Dosto-
yevki'ye baglanmigtir,

Edebiyat ve yazar sozliikleri, sanat tarihi kitaplari nasi
da korkung¢ ve acimasiz oluyorlar, nasil da gergekleri gizle-
me araglarina doniisiiyorlar. Bu gozlem, tam olarak, yukari-
ya aktarilan satirlarla ilgili degil. Genel. Sozliklerde, bir ya-
zarin yagami, dofum yeri ve tarihi, oliim yeri ve tarihi ile
Ozetleniveren bir haksiz yavanhga doniigiiveriyor, Nerede o
uykusuz geeeler, yaratma siirecinin digagrilan, nerede yéne-
tim ve otoritenin akilalmaz baskilari, aghifa ve onursuzluga
mahkiim etme girisimleri; nerede o kigyalayier editorler ve
Iektorler; nerede o yazarhk ve yarati onurundan yoksun, "ba-
na dokunmayan yilan bin yagasin"a1 sozde meslektaslar; nere-
dc o yonetimin goziinden diigmiig, polisle bagi derde girmisg
yazar dostlariyla kargilaginca kaldirim degistiren iyigiin dostu
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yazarciklar, gazetecicikler... Bir yazarlar sozligii bunlarin
hepsini gizler. Istedigi kadar iyi niyetli olsun "tarz" olarak giz-
ler.

Bir de Bulgakov'un yasamuyla ilgili olarak yaptiimiz
alimtida oldugu gibi, "...edilgen gozlemci tutumu yiiziinden
ctkisini yitirir", “Bulgakov'un karmagik diinyagoriissel geligi-
mine tamklik ederler.”; "...kendi tislubunun dogmatiklesmesi
tchlikesine kargi..." ve "..gercekel gelenege bagh bir yazar
olarak Bulgakov" tiiriinden gizli saptirmalar, elcstiriler ve k-
namalar da unutulmamalidir,

Yukardaki ahntinm yazmadi@ yasam ayrlhularml biz
ammsamaya ¢ahgalim: ,

Dogum yeri Kiev kenti. Demek ki Ukrayna. Dogum ta-
rihi 1891. Devrime daha 26 il var, ama toplumsal, kiiltiirel
ve siyasal bir evrim ve devrim siireci yagamyor. Profesor bir
baba. "Profesor bir baba" ne ¢agnstinr? Bir aydin ortam,
miizik, sanat ve edebiyat, politika, kokli ve scckin bir burju-
va yagantist onun begeni diinyasi. (Bunun bedcli ilerde ode-
necektir.)

1916 yihnda Kicv Universitesi’nde tip ogrenimini bitirir
bitirmez Smolensk ili Nikolskoic koyiindeki gorevine gitti.
Burada zemstyo (yerel yonetim) doktoru olarak ancak bir bu-
cuk yil kadar calistt. Bir Geng¢ Doktorun Notlar adlt Syki di-
visi bu donem izlenimlerine dayanir.

Meslegini ¢ok ciddiye aliyordu; biitiin dmrii boyunca tib-
ba ve doktora kars: saygisint korudu. Ama o siralar 25-26 ya-
sindaydi, yani gengti, kamt kaymyordu, serserilik etmek ve
"diinya"y1 gormek istiyordu. Bu nedenle zemsivo hekimligini
birakip yollara distit. Yast otuza yaklagiyordu, bir meslegi
vardi, yasamum kuruyordu nercdeyse... Ama her geyi biraku,
1920 yilinda ve 29 yaginda Kafkaslar’daydi. Tiflis'te, o sira-
lar yoksulluk i¢inde yagayan Ossip Mandelstam’la tamigti. Da-
ha sonra Mandelstam’in bagina gelenler digiinitlecek olursa,
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Bulgakov'un gelecegi icin de tehlike ¢anlar1 ¢almaya baglaya-
bilir demcktir. Bulgakov o zamana kadar Mandelstam’in siir-
lerini bilmiyordu, ne Kamen (1913, "Tas"), ne de Tristia
(1922) adh yapitlarim okumustu. Bunlari duyar duymaz vu-
rulmusa dondii. Vladikavkaz ve Batum’da yerel gazetelerde
cahsti, ama buralara kok salmay diisinmiiyordu. 1920 yihin-
da Moskova’ya geldi ve Gudok adh dergide caligmaya bagla-
di. Bu isi ona Valentin Kataycv, iIph ve Petrov ve Yuri Olec-
ha gibt yazarlarla yakinlik kurmasini saglads,

Bu yazida kendisinden biyik olgiide yararlandiimiz ve
zaman zaman alintlar yaptifimiz Serguci Ermolinski’ye go-
rc Bulgakov yapitinda yagsamm -yol gostericiliiini scgmisti.
Yagama tutkuyla bakiyordu. Yalnizca yapulannda degil, ya-
samda ve bagkalanyla iliskisinde de neseli bir mystificate-
w’di (yutturmayr sceven, aldatmacadan hoglanan; matrak).
Oykiler uydurup anlatmakta biiyiik bir yetenegi vardi, ama
anlatugr her sakada kendisini daha dolaysiz ve firesiz ifade
etme istegi hissediliyordu. Herzen’in "Kahrolsun ger¢egi pe-
¢elemeler, kahrolsun cgretilemeler (istiare), 6zgir insanlariz
bizler, Xanthos kolcleri degiliz; gerge@e mitos giysisi giydir-
meye gercksinimimiz yoktur!” ciimlesi, sanki Bulgakov igin
sOylenmis gibidir.

Yazilar i¢tendi, katkisizdi, ama bagkalar bunun tersine
inantyordu. Hastahiklarim, sefil yonlerini duyumsayarak dev-
rimden s6z ediyor ve mizah aracih@iyla, altiist olan yasamin
korkung yanlarini, bu yasamin giliing ve iirkittiici yanlarim
dile getiriyordu. Ulkenin gercek cvladr olarak, trajik geligkile-
rini, iilke disia ¢itkmak zorunda kalanlarin onursuz sonlarin
anlamaya c¢ahsarak igsavagtan vec Rus intcllijantsiyasindan
50z cdiyordu. Ama bagkalar1 onun siirgiinleri, gbgmenleri sa-
vundugunu santyordu. Ikiyiizlilikle savasmak zorunda kalan
yazarlarm yazgisindan s6z ediyordu, ama basgkalar onun Sov-
yet yazimna kara ¢aldigim ileri siiriiyorlardi. Sovyet yazinimin
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aklt evvel memurlar: Bulgakov’dan uzaklagmakla kalmadi-
lar, iistelik ¢evresinde dayamimaz bir hava yarattilar.

Tiyatro Bulgakov icin her zaman bir kurtulus kapis1 ol-
du. Yasami boyunca bu kurtanayla iligkisini hicbir zaman
kesmedi. Oyunlarinin oynanmadifi donemlerde bile bagka
yazarlarin oyunlarini gézden gegirdi, sahnelenmesine katki-
da bulunduy; edebiyat damsman olarak, yonctmen yardimais
olarak, hatta oyuncu olarak tiyatronun icinde kaldi.

Scrguct Ermolinski onunla tamgtigi donemi soyle anlati-
yor:

" sirada Bolchaia Pirogovska sokaginda kirahk bir da-
irede oturuyordu. Eve pek azgik girivordu, kaldinnma bakan
pencereler ¢ok algakti. Mutfaktan ii¢ basamakla ¢alisma oda-
sma gegiliyordu... Kopegi evin iginde geziniyor ve gelenleri
kuyrugunu sallayarak selamhyordu. Bir yifin insan tarugmak
i¢in buraya gelivordu. Sik sik bir Tiflis’li gengkizla karsilagi-
yordum. Etraf dagimku, ama bir ictenlik, bazan yorucu olan
bohemlik havast vard.

Bu durumlarda Bulgakov odasina ¢ekilip robddgambrini
giyiyor, kitap karistirmaya ya da yazmaya bashyordu. Kalin
perdelerin arkasindan, yakinlardan gegen tramvaymn giiriiltii-
sit duyuluyordu: Bu arada yemek odasindan scsler gelirdi...
Bu siralar Moliére’i (roman ve oyun) ¢ahsmaya baglanmisti,
Giene bu siralar, daha sonra Usta ile Margarita adim alacak
olan romaninin ilk bdlimlerini yaznigt.”

Evine gelenlerin hepsi dostu degildi, ¢ogu da siradan in-
sanlardi. Ama dénemin yazin yaganu boyleydi ve Bulgakov
“moda"ydi. Basinda Bulgakov'a yoncltilen clestiriler yazan
daha da yayginlagtiriyordu, Turbinlerin Giinleri biyik bir ba-
sar1 kazanmigti. Bu oyun, kigilerinin i¢tenlikleri, insanliklar,
duygularimin -derinliklerivle scyircileri etkiliyordu. Fakat bu
ozellikleriyle donemin aligilmis oyunlarindan ¢ok degisikti.
Ama hepsi bu kadar degil. Tipks devrim dncecsinde oldugu gi-
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bi, Moskova entellijentsiyas1 Sanat Tiyatrosu’nu kendi tiyat-
rosu saytyordu. Oyun ayrica amlan da tazeliyordu.

Sanat Tiyatrosu’nun Turbinler’in Giinleri' nden sonra Ka-
¢15’1 sahnelemceye niyetli oldugunun ofrenilmesi izerine ba-
sinda Bulgakov’a karst siddethi saldinlar baglach. Saldirlar-
dan biri gdyleydi: "Oniimiizdeki sayilarimizdan birinde, Bul-
gakov adli tam anlamuyla kiigitkk burjuva ve gerici olan yaza-
rin izledigi yolu gosteren bir makale yaymlayacafz.” Gorkid
nin "Mitkemmel bir komedi, ben ¢ kez okudum®” demesine,
beyaz generallerin sevimlilestirildigi savina katilmadigini be-
lirtmesine kargin, oyun sahnelecnmesinden kisa bir siire son-
ra eylill 1928de kesinlikle yasaklandi. Bir daha ancak yaza-
rin olimiinden 17 yil sonra (1957) Volgograd’da Gorki Ti-
yatrosu’nda sahnelendi.

1927 yilinda, Vartangov Tiyatrosu’nun sahneledigi Zo-
ika'min Duairesi gene siddetli saldirdara hedef oldu. Bir wl
sonra Karmeny Tiyatrosu’nun sahneledigi Erguvan Ada isc
yazarn firttnalt meslek yagamini noktaladi. Taa 1932 yilina
kadar. Bulgakov, P.S.Popov’a gonderdigi mektupta bu ko-
nuyla ilgili olarak sunlari yazmaktadir: "1932 yihinin ocak ayi-
nin ikinci varisinda, SSCB hiikiimeti bilmedigim ve ashm 0g-
renmeye de niyetlenmedigim nedenlerden otiirii, Sanat Tiyat-
rosu'na Turbinler'in Giinleri’ni yeniden sahnelemesini buyur-
du. Bu ovunun yazan ig¢in, yagsaminmin varisiun kendisine
iade edilmesi anlamina geliyor.”

Daha sonra, Stalin’in 1949’ da yayinlanan Toplu Yapitla-
r’nin ikinci cildinden 68rendigimize gore, bu sanatscever (1)
adam Twbinlerin Giinleri’ni zararh degil yararh gérmekie-
dir. Hikimetin karan yalmizea Turbinles’i kurtardi, yazarmn
Oteki oyunlarimin yazgisini degistirmedi.

Bulgakov bu sirada Moliére tizerine galigiyordu. Ama
oyunun yonetmeni ile metnin yorumu konusunda derin bir
anlagmazh@a girmigti. Bulgakov, varatia ile iktidar arasinda-
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ki iligkileri ele alan bir oyun yazmisti. Moliére’in 6zyasamdoy-
kiisii Bulgakov i¢in digiincelerini gelistirdigi bir kanava idi.
Ama tiyatro Moli¢re’i bityiik bir oyun yazan ve dahi bir yara-
uct olarak sunmak istiyordu. Stanislavski soyle konusuyordu:
"Moliére’de dehasimin parddadigr sahneler gormek isteriz.
Opysa sizin oyununuzda, deyimi mazur goriin, dalagip duru-
vor. Bu sahnelerin yamisira onu yaratirken de gormemiz ge-
rek...” Ve bunun gibi seyler... Kim bekler boyle bir seyi Sta-
nislavski’den?

Bulgakov tiyatroyla bes yil siiren bogugmalardan sonra:
"Diizeltmeler bes yu sirdii, aruk dayanamiyorum" diyceck
ve cline kalemi ahp oyunun yonetmeni N.M.Gorgakov’a gu
satirlar yazacakur: "Moliére’imi degistirip diizeltmeyi kesin-
likle reddediyorum, giinkii anladigima gore temel diigiincem
tamamen yok cdilmek ve bana baska bir oyun yazdiriimak is-
teniyor.” Serguei Ermolinsk’ye gore, o donemde boyle bir
sey kaleme almak igin mangal gibi viirek gerekirmis...

Bu sirada Leningrad Biiyiik Tiyatrosu Moliére’i sahnele-
mek i¢in sézlesme imzaladi Bulgakov’la. Tiyatro oyunun pro-
valarina daha yeni baglamisti ki diisiincesini degistirdigini ve
oyununu geri ¢evirdigini bildirdi yazara. Bu Moliére’e indiri-
len ilk darbeydi. Bu reddin higbir resmi dayanad yoktu. Re-
pertuar Kurulw’'nun onayr oyunun her yerde oynanabilecegi
anlamina geliyordu, tiyatro bir soézlesme imzalamig ve avans
odemisti. "Yukari"dan hicbir baski olmamis, basinda da
olumsuz bir yank:t yayinlanmamigt1.

~ Ama iilkcnin, toplumun ve diisiincenin iginde bulundu-
gu atmosfer dylesine sagliksizdy ki isteyen istedigi zaman iste-
digi ise rufaileri karstirabilivor ve isin ashm dgrenmek ola-
naksizlagtyordu. Igin igindc hig kugkusuz Stanislavski ile Gor-
¢akov’ un parmaklar vardi.

Oyunun promiveri 15 subat 1936’da yaplds.

Ovun ancak yedi kez oynadi. Pravda’nin 9 mart 1936 ta-
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rihli sayisinda yayinlanan olumsuz bir yazi iizerine ovun kal-
dinldi. Okur Bulgakov'un oyunlarim okuyabilmek igin 1962
yilina kadar bekleyecekti.

Moli¢re’in romanmina daha sonra dceginecegiz. Simdi isi-
miz "insan” Bulgakov’la: Otuzlu yillarin ortalarina dogru, da-
ha dogrusu oyunun yasaklanmasindan sonra yazarin gevresi-
ne bir sessizhik dosendi. Adi ancak Turbinler'le ilgili olarak
aniiyordu. Bunun diginda higbir yerde: N tiyatroyla ilgili ya-
7larda, ne prospektiislerde, ne brosiirlerde, ne de roportaj-
larda. Tam bir sessizlik ve suskunluk komplosu. Sanki Bulga-
kov diyc biri, bir yazar, bir insan yasgamhmist, varolmamusti.
Unutuldu, silindi.

Ama ya dostlar?

Evinden gikmayan insanlar yavas yavas uzaklagular, cvi
bosaldi. Dost geginenler ve hayranlan gelmez oldular. Tele-
fonu artik neredeyse hig ¢almiyordu. Korkung bir yalnizhk.
Bulgakov ¢irpmip duruyordu. Meslcki felaket ozel yasaminin
gectigi bunalimla bulugmustu. Ama bu kuskulara, umutsuzlu-
#a ve bunalima gdmillmis insan, uzlasmaya yanasmayan bir
insan kigiliginin Ornegini veriyordu. Bunu insan olarak, yazar
olarak kamladi.

Yoksulluk iginde yasiyordu. P.8.Popova soyle yazuyor-
du: "Pcki aziz dostum, agzimiza ne koymali diye soruyor-
sun? Jambon. Ama bu da yetmez. Giines batarken yapmah
bunu, eski bir kancpenin Gzerinde, eski ve sadik egyalarin or-
tasinda. Kopek sandalyenin yanina yatmalr ve tramvaylarin
gliriiltiist duyulmamali. Su anda sabahin daha alust ve han-
gardan glirilltayle grktiklar duyuluyor. Benim virane de tirtir
titriyor."

Yalmizhk vardi. Ama yazarlikla ilgili sorunlarim da ¢o-
ziimlemesi gerekiyordu. Yaputlan agikea reddedilmemis ama
igsizlikten de kurtulamayan bir yazar durumundaydi Bulga-
kov. Son gareye bagvurdu: Hikiimete bir mektup yazdi, ig-
12
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ten ve onurlu bir mektuptu bu. Yazar haklarindan, diigiinme
ve olaylan kendince gorebilme hakkindan soz ediyordu: Bu
yoksa yaptigi is sagma olurdu. Bir giin telefonu calds. Telefo-
nu ceviren Stalin’di. Artik sagdan soldan telefonlar gelmeye
baslach. Tiyatrodan ¢agn aldi. Sanat Tiyatrosu ydnetmen yar-
dimais ve yazinsal damgman olarak is verdi.

Mide bulandirar bir durum. Simdi herkes Stalin’e ver-
yansm ediyor. Sanki kendileri de birer kiigiik Stalin degiller-
mis, Stalin’in Stalinlesmesine sanki hi¢ katkida bulunmamig-
lar gibi. Tiyatrolarda yazart kim cngelledi, Pravda ve oteki
basin organlarindaki saldirgan yaziari kimler yazdi, konfe-
ranslarda kimler meslektaslarint suglayip ele verdi, kim kimi
kigitk burjuvalikla, kargi devrimecilikle suglady, kimler parti
ideologlarinin regetelerine gore yazdi, kimler deha sahibi
gergek sanat yapitlanini ¢op tenekelerine attr ya da ¢ckmece-
ye mahkum euti? Digiiniin: Hicbir nedeni yokken, salt goz-
den diisti diye bir dostunuzla iligkinizi kesiyorsunuz, ama
"patron” aradi diye tabu kalkiyor ve siz de telefona el atiyor-
sunuz. Telcfon ettidiniz, thanct cttiginiz dost "alo?" dedigi za-
man, n¢ diycccksiniz, agznizdan gikacak olan kendi sesiniz
mi? Hig aynaya bakiyor musunuz?

Ama kistsel sorunlart ¢oziimlendi. Evini dcgi§tirdi, Le-
na ilc yagamaya bagladi. Yazin damgmam olarak Bolsoy’a
gegti ayn yil. Ama Sanat Tiyatrosu’yla iliskisini kesmedi. Ti-
yatro ve bu tiyatro onun anayurduydu. Her seye karsim yazin-
sal durumu "normal” degildi. Resmi yazin yasamindan siir-
giin cdilmis gibiydi. Ornegin 1934 Yazarlar Kongresi'ne ya-
zar olarak degil basit bir konuk olarak davetliydi. Tek bir bi-
ling ve iradenin, bir tek begeninin yaratiyt bogdugunu, biitiin
yazinsal girisimleri igdig cttigini biliyor ve buna inamyordu.
Birgok yazarin bu kosullarda kavruldufunu gormisti. Artik
sokakta tek bagina dolagamaz olmustu. Her isiyle Lena ilgile-
niyordu aruk: Tiyatro, para, vb. Usta ile Margarita’ys da Le-

~
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na daktiloya ¢ckivordu. Yasamsnin son on yilina el koyan bu
basyapita oliinceye kadar ¢ahisacaktir.

Bulgakov yazarhk admna 6ncm verip ciddiye ahyordu.
Ama sadcce diigmanlan ve aleyhine yazilan yazilar vardi.

1939 giiziinde Lena ile birlikte Leningrad’a gitti. iginde
vagsadiin ortami degistirmek, bir otelde aylak bir turist gibi
vagamak istiyordu. Belirtileri ¢oktan baglanus olan hastalifii-
nin ilk krizi Bulgakov’'u Leningrad’da yakaladi. Hizla gelisen
ve kolayea iiremiye dontigebilecek sinirsel bir hipertansiyo-
nun biitiin belirtileri vards hastab@inda. O bunu biliyordu.
Doktorlar hemen Moskova’ya donmesini salik verdiler. O
da Moskova’ya dondii, yatagina yatti ve bir daha kalkmadu.

Oliimiinden on giin 6nce, Yazarlar Birligi Bagkam Fade-
yev gormeye geldi Bulgakov'u, O zamana kadar adim atma-
misti ve tammiyordu yazar ve hastayr. Sadece dedikodulan
biliyordu. Biitiin geeeyi hastamin yaminda gegirdi ve ¢ok etki-
lendi. Evden aynlirken Serguci Ermolinski’ye, "Buytk bir
yanhshk var, ama hicbir s¢y yaplamaz. —Hangi yanhghk? -
Benim i¢in yanlishk onu tanimamig olmaktir. Onu tanima-
mis olmaya hakkim yok." ' '

Once kor oldu, sonra 10 mart 1940 ginii oldi.

Oliimitnit 6grcnen ¢ok insan geldi dairesine. Ama arala-
rinda pek az yazar vardi. Bulgakov ne yapmisu yazarlara?
Tabutu Sanat Tiyatrosuw’nun dniinden geginild, biitiin sanatgi-
lar ve ¢ahisanlar kapmin 6niindeydi. Sonra Bolsoy’un Oniin-
den gegirildi. ' .

Yagam boyunca "basansiz® olduguna inanmigi. Ama
Serguei Ermolinski onun gibi diisiinmilyor: "Ama yanihyor-
du. Yasaminda basarihydi. En kot donemlerde bile bunun .
boyle oldugunu diisiinmilsimdir. Ama bunun l)igylc oldugu-
nu soylediiim zaman hig hognut olmazdi, en bityitk hakaret
buydu ona. Evct yagamim basarmisti. Her seye kargin yaz-
mis ve bunu dzgiirce yapmisti. Ve yazar, sanalgs, yurtlas ola-
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rak sesi bozulmamisti. Ama bunu pahali 6dedi.”

Pek az yazarin cenazesine gelmesinin kokeninde gizli
bir kiskanglik yatiyor. Bu yalnizca yazinsal bir kiskanghk ola-
maz, ayn1 zamanda, bedeli pahah 6denmis bir hayat: da kis-
kaniyorlardi. Ciinkit bu hayal onlan sugluyordu. Uzlaganlar:,
degiscnleri, kalemini ipotege verenleri ve satilaniart sugluyor-
du bu hayat. En koti, en diigitk yazar bile yazarin yasaminin
yarin’a demir atugini, atmasi gerektigini bilir. Onlar bugiin’e
demir atanlardi. Elbette Bulgakov’a kin duyarlar.

"Genis bir okur Kitlesi tarafindan okunuyor; ama clestir-
menler saldirgan, kiistah bir sessizlikle bakiyorlard: ona...
Cabucak iinlenen sifatlar (akiyorlardi boynuna: ispiritizmac,
meczup ve nihayet deli. Ama son derece aydinhk ve pratik
bir kafasi vardi ve gelecckteki elestirmenlerin kendisi igin ne-
ler sdyleyeceklerini tahmin ediyordu... En basta yazim yonte-
mi son derece geligkili goriiniiyordu, imgeleri urkitili gro-
tesk ile gergekei gencllemeler arasinda gidip geliyordu, Sey-
tan1 Berlin sokaklarinda gezdiriyordu... Sanati, yerginin, ger-
¢eklikte iirkii¢ ne varsa oldiirdiigii savag oyununa donistiri-
yor..." )

Bu yazi kendisiylc ilgili degildi. Edebivat incelemeleri ad-

It bir dergide (Sayr: 5, 1938) yayinlanan bu yazinin ad1 Hoff-

mann’in Toplumsal Fantastik Evreni 1di. Bu yaziyt buyik bir

coskuyla Serguci Ermolinski’ye okumasi onun yazinin ieri-
giyle nasil dzdesletigini gbstermektedir.

Gergekligin boyutlarint Usta ile Margarita’da goraldigi
gibi, kaba gerceklikle simrlandirmiyor, "irrationnel'i gerge-
gin mayas olarak kullaniyordu. "Mistik" oldugu, "metafizik-
sel" oldugu i¢in suclanan ogeler de vardh yapitlarinda. Tarihe
ve gegmige insancil agsdan bakiyordu. Yaratici ruhunu ve zih-
nini yapay onlemlerle simirlandirmiyordu. Yaratida uzlagma
tammadif gibi yazinsal iligkilerinde de vwzlagma tammiyor-
du; kliselerden, bayagiliklardan ve gencllemelerden nefret
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ediyordu.

Bu kadar erdem, parti, hitkiimet, otorite ve yazin bezir-
ginlan tarafindan afaroz edilmek igin yeter de artar bile ve
Oyle de olmustur.

Simdi akla bir soru gelivor: Basta Ossip Mandclstam ol-
mak fizere birgok vazar ve sanatginin ortadan kaldinldiklar
bir donemde Bulgakov nasil ayakta kalabilmistir? Ama An-
na Ahmadova’nin, Boris Pastcrnak’in, flya Ehrenburg un ve
benzerlerinin de ayakta kaldiklan ve hangi kosullarda yasa-
diklari ditgiiniilleeck olursa, "bedel” dikkate alinirsa, "ustura-
nin keskin agz” va da "pamuk ipligi" ve "sans ve rastlanu”
desini anlamakta giilitk gekmeyiz. Ustelik Stalin’in Tusbin-
ler'in Giinleri ile ilgili olumlu digiinceleri de var. Bir de su
var; Bulgakov'un igrctilemeli, ortiillin ve gondermeli yazma
tarzr da kugkularin kesin suglamalara dontismesine izin ver-
miyordu. QOrnegiin Usta ile Margarita’da Isa’y1 yargilamak
i¢in Jeriigalim’e gelen Pilatus’un scritveni, Golgotha tepesi-
ne ¢ikis ve Isa’nin carmtha geriligi ile yirmili yillarin Mosko-
vas1 arasinda baglar kurmak hem kolay hem de zordur.

FE

Pcki nigin Moli¢re? Bulgakov, Moliére’in yagsaminda ve
yapitlarinda neyi aramistir, ncyt imlemek istemistir? Bunun
yanitini Moli¢re’in yasaminda kolayca buluruz: Ozgirlitk ve
bagimsizhik tutkusu, dinsel ve diisiinsel bagnazhklarla kavea,
insansal crdemsizliklerin yerilmesi, devlet ve yazar iligkisi, ya-
ratt ozgirliigil ve otoritenin ¢eligkisi. Basta Tartuffe ve Gii-
liing Kibariar olmak izerc bir¢ok oyunu yasaklanmsg, bu
oyunlari degistirmek, yeniden yazmak ve baska adlar alinda
oynamak zorunda kalmis; oyunlart kimi zaman kilisenin, ki-
mi zaman devlctin, kimi zaman soylu sinifin, kimi zaman da
burjuvazinin nisan tahtas: olmus bir Moli¢re’le Bulgakov'un
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kendini 6zdeslestirmesinden daha akilct ne olabilir? Moliére
Efendi’nin son bolimiine aldigi, Molierc’in gémiilmesiyle il-
gili bagpiskoposluk yazisiyla kendisi arasinda bir iliski kurma-
mig olabilir mi?

"Mezkur arzuhal tetkik cdilmis olup, emir @izcrine yapi-
lan tahkikatm ncticelerine muhalil’ bir husus hichbir veghile
meveut bulunmadigandan giindiiz saatlerinin haricinde ve an-
cak iki rahibin istiraki ve higbir cenaze alayinmn tertip olun-
mamast kayit ve sartt ile mitevefla Molicre’in naasina dini
mezar tahsis olunmast hususunda Saint-Eustache kilise min-
tikast rahibi cfendiye Hizumlu izni verdik; ne mezkur Saint-E-
ustache kilise mintikasinda nc de bagka bir dini minukada
mcvkur sahsa hicbir cenaze merasimi icra olunmayacakur.”

Cevirinin bu bolimiinde 6z¢l olarak kullandigimiz dil
(ceviride zaman zaman bagvuruluyor bu yonteme) durum ve
konumun giiliin¢liiginii ve dehsetini belirginlestiriyor. *Otori-
te" bagslasa bile din bagislamyor.

Engcbeli ve kisa oyun yazarh@ doneminde Moliere’le il-
gili bir roman yazdi Bulgakov. Yazar clinizdcki romani Jur-
gaz yaymevinin istegi tzerine kaleme aldi, "Unlii insanlanin
Yagamlar” adli bir dizi i¢in. Bulgakov'un yazdh@ metin dizi-
nin "gizgi"sinc uymadifi igin geri gevrildi. Yayinevinin “ick-
Lor" i bava bdliimleri gikarmas, vazara "anlatic"sindan kurtul-
masim sahk veriyordu. Ciinki, kralo cdilimleri olan, vatak
ovkiilerinden hoslanan ve kugkulu kaynaklardan yararkanan
rezil bir gencti bu "anlatier”. “Lektor” bu anlattcimin yerine
“ciddi bir Sovyet tarihgisi"ni oneriyordu yazara. Bulgakov
kendisinin tarihgi olmadigini helirterek kitabr yeniden yazma-
yi reddetti.

Molicre Efendi romani da Bulgakov'un biitiin oyunlan
gibi 1962 yilinda yayinlandi, hem de, bu arada "Molodaya
Guardiya" (Geng Muhafiz) yaymevine gegmis olan “Unlii in-
sanlarin Yagamlart” dizisinde. Bulgakov'un kitabr aruk dizi-
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nin gizgisine aykir: sayilmiyordu, ama yazar gérmemisti bu-
nu. - _
Elinizdeki kitap Sovyetler Birligi yazininin ve yayincili-
ginin yagsadigt korkung kiskacin anlagilmast bakimindan ¢ok
yararh. Insan boyle bir kitaba nasil katlanamaz? Inanilir gibi
degil. Moliére Efendi, gercede uygun, gercekgl bir yontemlc
anlatilmig, yalin yapili bir roman. Oylesine diri, dylesine ya-
lin ve Oylesine gergek ki, belki her tirlii yarasi olanlan go-
cunduruyor; akla bagka gercekleri getiriyor, bagka sorunlarla
ortiigityor, gondermeler yapiyor. Bilyiik sanal yapitlarinin
yazgisidir bu: Yasaker diigiince hemen kugkulanir bu tir ya-
pitlardan, ¢inkii gergek bir sanat yapiti olduklarr igin tehlike-
lidirler. Bilyiik sanat yaprtlarinin tarihsel ve toplumsal yasa-
mun her evresiyle ilgili, kendileri istemescler de, bir gizli bil-
dirileri varchr, Bu yanlari ikinci bir yarat sayabilccegimiz
okuma evresinde ortaya cikar.

Moli¢re Efendi bize hi¢ de yabana degil. Tipki § su Ldlm-
celegen Turkge gibi:

Asladius ilagio kullanmakus
Ancaktum hastaius mortire
Kiillio ilagus pahalire
Kullanmakus miktario mebzude
Hastaio cartatum ¢ekmekire
Yasarum allahium istemekire.

Allen Ginsberg’in, yasamakta oldugumuz kiyamet giinle-
rinin bir benzeri igin ‘Howl® adh uzun siire yazdigr kisa ama
yogun oOnsozde soyle der William Carlos Williams: "Hold
back the edges of your gowns, Ladics, we are going through
hell" (Cehennemden gegiyoruz, etcklerinizi kaldinniz Hami-
mcfendiler!”

Molicre Efendi, ammsattif, savundugu ve scvgiyle saril-
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dig1 insansal erdemlerle, erdemleriyle, gercek bir (varsa
eger) Cehennem Gegme Kilavuzu!
Yolunuz acik olsun...
Ozdemir Ince
Istanbul, 28 Haziran 1990

Not: Bu vazida, Scrguci Ermolinski’nin Usta ile Margarita’-
nin Fransizea baskisi icin yazdigi 0nsozden bityik olgiide ya-
rarlanidmistir.
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EBEYLE KONUSUYORUM

"Gercedi giilerek séylememe ne engel olabi-
lir?”
Horatius

"Moliére, XIV. Louis'nin saltanan dénemin-
de iinlii bir Fransiz komedi yazarnydi.”
Antioche Kantemir

Meslegini Paris Hastanesi dogumevinde, inli
Louise Bourgeois’nin yaninda dgrenmis olan bir ebe,
geng kizlik soyad: Cressé olan gok sevimli bayan Poqu-
elin’e 13 Ocak 1622 giinii ilk dogumunu yaptirds, ¢o-
cuk erkekti ve erken dogmustu.

Hic¢ cekinmeden ve kesinlikle soyleyebilirim ki bu
-sayg1 defer ebanima diinyaya getirdigi ¢cocugun kimli-
gini agiklayabilseydim, hem yeni dogan yavruya, hem
de Fransa’ya zarart dokunacak kadar telaslanip heye-
canlanabilirdi.

Iste boyle: Cepleri kocaman bir ceket giymisim ve
elimde celikten degil kaz tuyiinden bir kalem var.

Onimde balmumu mumlar eriyerek yamyor ve
beynim alev alev.
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- Madam, diyorum, litfen dikkat ediniz bebege,
vaktinden 6nce dogdugunu unutmayiniz. Bu bebegin
Slami iilkeniz igin bitytk bir kayip olur!

~ Aman Yarrabbi! Bayan Poquelin bir bagka da-
ha dogurur!

- Bayan Poquelin bir egini daha hicbir zaman do-
guramayacak ve ayrica hicbir kadin viizyillar boyunca
bir benzerini diinyaya getiremeyecek.

- Beni sagirtiyorsunuz bayim!

- Ben kendim de hayretler icindeyim. Disiiniin
ki, ¢ yiizyl sonra, uzak bir ilkede, bay Poquelin’in
oglunu ellerinizde tuttugunuz igin animsayacagim sizi.

— Daha unli ¢ocuklari ellerime aldim ben.

- "Unli" sozciigilyle ne demek istiyorsunuz? Bu
¢ocuk, saltanat siiren kraliniz XIII. Louis’den de, on-
dan sonraki kraldan da, hani su Yice Louis ya da Gi-
nes-Kral adi takilacak olan kraldan da daha iinli ola-
cak adam! Aziz madam uzak bir iilke var, bilmezsiniz
siz, Moskova prensligi. Buranin insanlari sizin kulagi-
niza yabanci bir dil konugurlar. Simdi diinyaya getirdi-
giniz cocugun sozclikleri daha sonra bu tlkenin derin-
liklerine igleyecek. Car 1. Pedro’nun soytaris: olan bir
Polonyali bu tlkenin diline ¢evirecek onun sozlerini,
sizin dilinizden degil Almanca’dan c¢evirecek bir bar-
bar dile.

Samoyedler Krali lakaph soytar: telegini gicirdata-
rak bozuk ciimleler ¢irpistiracak:
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Rus ¢armmin gevirmeni, sizin bebegin Giiliing Ki-
barlar komedisinde yazacaklarini su garip sozciiklerle
aktarmak isteyecek: :

. "GORBIBUS: Suratinizi semirtmek icin epeyce me-
sarif etmek liizumu hasd olacak, hakkatten. Digar ¢ik-
tiklarine gordiigiim bu sevimviz efendilere ne yaprmug ol-
dugunuzu biraz soyleyin..." ‘

1709 yil mayrs ayinda Sefaretler Bakanltgz nda bu-
lunan komediler defteri’nde bir¢ok oyun arasinda sun-
larin adlar1 dikkati ¢ekiyor: Yenik Doktor Uzerine giil-
dirty (ya da Géniilsiiz Doktor) ve Herkiil soyu, bagrol-
de Jiipiter. Biliyoruz bu oyunlart. Birincisi Zoraki Ta-
bib, sizin bebenin komedisi. Ikincisi de Amphitryon,
gene onun. 1668 yilinda, Paris’te, Car alexis Mikhailo-
vi¢’in elgisi Piotr Ivanovi¢ Potemkin’in huzurunda Sa-
yin Bay Moliére ve oyuncular: tarafindan oynanacak
olan bildigimiz Amphitryon.

Demek oluyor ki, siz de goriyorsunuz, bu yuzyi-

lin sonundan 6nce diinyaya getirdiZiniz insani taniya-
cak Ruslar.
Ey zaman zincinin halkalar! Ey kiiltiir akumlart! Cocu-
gun sozleri Almancaya cevrilecek, Ingilizceye gevrilecek,
Italyancaya, Ispanyolcaya gevrilecek ve Hollandalilann
diline. Danimarkacaya, Portekizce, Lehge, Tiirkge, Rus-
cada... '

~ Sahi mi, baymm?
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— S6ziimu kesmeyin, bayan! Yunancaya! Modern
Yunancaya demek istiyorum. Eski Yunancaya tabii.
Macarca, Romence, Gekge, isvegce, Ermenice, Arap-
cal |

~ Beni sasirtiyorsunuz, bayim!

— Ah, ne sagirticisi bu degil. Kendi dillerinde ba-
siimaya layik goriilmedikleri halde yabanci dillere ¢ev--
rilen onlarca yazar adi sayabilirim size. Ama sizinki
s6z konusu olunca, sadece cevirmekle yetinmeyecek-
ler. Onun hakkinda oyunlar yazilacak, sadece sizin
yurttaglariniz onlarca oyun yazacaklar. Italyanlar da
yazacaklar, tabii ilham perilerinin 6vgileriyle yaratil-
mus oldugu séylenen Carlo Goldonl Ve Ruslar da ya-
zacaklar.

Basta sizinki olmak iizere bir¢ok tilkede onunkile-
re benzer oyunlar kaleme alacaklar ve bu oyunlari dy-
kiinecekler. Cesitli uluslardan bilginler, yapitlarinin
ayrintili incelemelerini yapacaklar ve yasaminin gizini
adim adim izlemeye cahsacaklar. Su anda, ellerinizin
arasinda pek az yasam belirtisi gosteren bu insamn ge-
lecek caglarda birgok yazari etkileyecegini size kamtla-
yacaklar; hele ozellikle ~sizin tanimadiginiz ama be-
nim bildigim~ Griboiedov, Puskin ve Gogol gibi be-
nim yurttaglarimi.

Haklisuuz: Atesten el degmemis gibi ¢tkacak
Sizinle birlikte bir giinii yagayacak insan.
Sizinle aymt havavi igine cekecek

Ve aklim vitirmevecek bundan dolay:.
Elveda Moskova! Gidivorum ben.



Bulmak igin bir yurt, bir toprak
Onuru faninug bir duygivu gizlevecek olan.

Bu satirlar, yurttasim Griboiedov'un Akit Olmanin Feld-
keti adh oyunun sonundan alinmgtir.

Gonliiniiz olur da ister misiniz gergekten,

Bovle duygular hissetmek ister misiniz birbirinize!
Ihanete ugranug ve haksizliklann onasinda.
Cikacagum kétiliiklerin saltanat siirdiigfii ugurumdan.
Ve aravacagm ._ve'/yt'izii/zde sapa bir koge,

Onurlu insan olmamnn ézgiir oldugu bir iilke.

Bu satirlar da ayni Poquelin’in Adamdankagan ad-
[1 oyununun sonundan alinmug, ¢eviriyi Rus yazar Fi-
odor Kokoskin 1816 yilinda yapmuis.

Bu iki son arasinda bir benzerlik var mi? Ah Tan-
rnm! Uzman degilim ben, bu islerle uzmanliklar1 olan
bilginler ugragsinlar! Onlar, Griboiedov’un "Catski"si-
nin, "Adamdankacan-Alceste"e ne denli benzedigini,
Carlo Goldoni’nin su sizin Poquelin’in nicin ¢iragi sa-
yildigini, delikanh Pugkin’in sizin bebeyi nasil éykiin-
digini ve daha bir yi@in ilging ve usa yatkin seyler
soyleyeceklerdir size. Bu tir iglere aklim ermez be-
nim, beceremem.

Ben bagka bir seyle ilgiliyim: Benim kahramanin
oyunlari ti¢ yiizyil boyunca diinyanin bitiin sahnelerin-
de oynayacak, benim ilgilendigim bu ve hi¢ kimse bu-
nun ne zaman sona erecegini bilemeyecek. iste benim
ilgimi ceken bu! Iste sizin bebenin olacag: insan!

Evet, oyunlardan soz etmek istiyordum. Cok say-
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g1 deger bir hanimefendi olan ve daha ¢ok George
Sand adwyla taninan Bayan Aurore Dudevant, benim
kahraman tizerine oyun yazanlarin arasina katilacak.

Oyunun sonunda, Moliére ayaga kalkacak ve §oy-
le diyecek:

- Evet, evimde 6lmek istiyorum... Kizimi kutsa-
mak istiyorum.

Kadin kismindan daha dokunakh kim yazabilir?
Bazi erkekler, hi¢ kugkusuz; Rus yazar1 Vladimir Ra-
failovic Zatov’'un doktirecegi son, duygusallik baki-
mindan hi¢ de geri kalmaz onlardan: \

Ve Prens de Conde yaklasacak ve ona yanit vere-
cek:

- Bana yaslanin, Moliére!

Ve, siz arasinda sunu da soyleyelim ki Moliere 6l-
digl sirada ¢oktan tahtali kdyii boylamis olan aktor
Du Pars hickiriklar i¢inde haykiracak:

- Ah! émriimce sevmis oldugum biricik insan1 yi-
tirmek boyle!

Kadin kismi boyle dokunakh seyler yaziyor iste,
Allah selamet versin, bizim ustimiize vazife degil!
Ama sen, kanlara bulanmis zavalli ustam! ister kendi
evinde olsun, ister evinden disarda, hicbir zaman 6l-
mek istemedin sen! Ve, bogazindan oluk gibi kanlar
akarken, kimseyle ilgilenmeyen kizin Madeleine’i kut-
samak istedigini sdylemis olacagini da inanmiyorum
ben!

~ Kral geliyor, Moliere’i gormek istivor. Moli-
ere! Nesi var?

- Oldi.

N
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Ve prens haykirarak Louis’yi kargilamaya gider:

~ Efendimiz! Moliére 6ldit!

Ve X1V. Louis sapkasini gikartarak konusacaktir:

- Moliere 6lumsiizdiir!

Buna nasil yanit verilebilir? Evet, gercekten de iig
ylizyildir yasayan bir insan hi¢ kugkusuz élimsiizdir.
Ama soru su: Kral biliyor muydu bunu?

Bay Campra’nin besteledigi Arethuse operasinda
$Oyle bir ciimle var:

' — Tanridar gokytiziinii yonetirler ve Louis yeryii-
zuni! ‘

Hanmimefendilerin 6niinde bile olsa, yerytiziinii y6-
neten insan kimsenin Oninde asla sapkasini c¢ikara-
mazdi ve 6lim doseginde yatan Moliére’in basucuna
gitmezdi. Gercekten de kral gitmedi oraya, hatta hic-
bir prens de gitmedi. Yeryiiziinii yoneten insan, kendi-
sinin 6limsiiz oldugunu santyordu, ama bence bu ko-
nuda yaniliyordu. Olimlilydii herkes gibi ve dyleyse
kordi. Kor olmams olsaydi eger, can ¢ekisen insam
gormeye giderdi belki: Gelecekte ilging seyler goriir-
dii ve ger¢ek olumsiizle ortak olmak istedigini agiga
vururdu. '

Bugiinkii Paris’te Richelieu, Thérése ve Moliere
sokaklarinin birlestigi keskin kosede, situnlarin ara-
sinda hareketsiz oturan insani goriirdi. Bu adamin alt
yaninda ellerinde kdgit tomarlari bulunan parlak mer-
merden iki kadin. Daha agagida, aslan baglar1 ve agagi-
da ¢esmenin susuz havuzu.

iste kurnaz ve bilyilleyici Galya'h, egsiz komed-
yen, essiz oyun vazari! Orada, baginda bronz bir peru-

26



ka ve ayakkabilarinda bronz kurdeleler! Iste orada,
Fransiz tiyatrosunun krals!

Iste béyle hamimefendicigim! Kucaginiza aldiginiz
iinli bebeler hakkinda ne diyeceksiniz bana gimdi! Bi-
liniz ki, Poquelin’lerin evinde bugiin diinyaya getirdigi-
niz bu ¢ocuk Bay Moliere’den bagkasi degildir. Ab,
ah! Anladiniz m size soylediklerimi! Oyleyse dikkat
ediniz litfen, rica ederim! Soyleyin, bagirdi mi? So-
guk aliyor mu? Yasiyor!

27



. MAYMUNLU EVDE

Demek ki, Paris’te 13 Ocak 1622°ye dogru, bay
Jean-Baptiste Poquelin ile esi Marie Poquelin-Cres-
sé’nin evlerinde, erken dogan bir cocuk diinyaya gozle-
rini agtr. 15 Ocak giini, Saint-Eustache kilisesinde vaf-
tiz edildi ve ¢ocuga babasinin onuruna Jean-Baptiste
adi verildi. Komsular Bay Poquelin’t kutladilar ve hali-
cilar loncasy, yeni bir hahicinin ve mobilya tiiccarinin
diinyaya geldigini 6grendi.

Her mimarin bir ¢ilgin yany, bir tutkusu vardir. Sa-
int-Honoré ile Vieilles-Etuves sokaklarinin birlestigi
yerde bulunan, catis1 ¢ift kanath, iki katl, giizel bir
evin koselerine, XV. yizyil mimar, dallart biitiin ay-
rintilariyla islenmis portakal agach tahta oymalar yer-
lestirmisti. Agaclarin iizerinde, kiciik maymunlar sii-
riust meyve devsirivordu. Bu nedenle ve dogal olarak,
"maymunlu ev" adin1 takmmgt: bu eve Parisliler. Ve so-
nug olarak, bu maymunlar oyuncu Moliere’e pahahya
oturdular! Sayin Poquelin’in biiyitk oglunun hayatinin
sagirticr bir yani bulunmadigini sdyleyecek bir siirii iyi
niyetli insan vardi. Bir palyaco olmugtu bu ogul: Sint-
kan maymunlar kumpanyasinda bilyiiven bir insandan
daha baska ne beklenebilirdi? Ama oyuncu, maymun-
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larin1 yadsimadi ve hayatinin sonuna dogru, neden ge-
reksinim duydugu pek bilinmeyen bir arma yaptirma-
yi tasarlayinca, baba evinde nobet tutan kuyruklu dost-
tarim gizdirdi.

Pont-Neuf’e iki adim uzakhkta ve Paris’in gobe-
ginde bulunan, ¢ok giiriiltiili ticcar mahallesindeydi
bu ev. Saray dosemecisi ve guhacisi baba Jean-Baptis-
te'in milkilydi: Burada yagtyor ve gahgiyordu.

Halici zamanla bir bagka unvan kazandi: Hagsmet-
li Fransa Kral’nin oda hizmetcisi. Baba Jean-Baptiste
bu unvani onurla tagidi ve biyiik oglu Jean-Baptiste'e
miras olarak tirakti. : _

Baba Jean-Baptiste'in dosemecilik ve mobilyaci-
lik mesleginin chginda faizcilik isine bulastigi séylenti-
leri de dolasti. Ticaretle ugrasan bir insan i¢in Kinana-
cak bir yan géremiyorum ben bu iste. Ama bazi yom
agizlilar, baba Poquelin’in faizleri epeyce yiiksek tut-
ma egiliminde oldugunu ve oyun yazan Moliére’in
korkung cimri Harpagon'u yaratirken sevgili babasim
sahneye ¢ikartmaktan bagka bir sey yapmadigini ileri
stirerler. Aralarinda, Harpagon’un fikrine gore, tava-
na siis olarak pekald asilabilecek, i¢i saman dolu bir
timsah da bulunan eski egyalar yiginin miusterilerin-
den birine ates pahasina sokusturmaya kalkisan Har-
pangon’dur bu Harpagon. Bu kocakar dedikodulari-
na inanmak istemiyorum ben. Babasinin anisina yazar
Moliere dil uzatmadi, boyle bir sey vapmak bana diis-
mez.

Baba Poquelin gercek bir tiiccardi. onurlu mesle-
ginin saygi deger ve saygin bir temsilcisiydi. Ticaretiy-

<
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le ugragiyordu ve maymunlu diikkdnin kapisinda 6z
konusu maymunlar bulunan magrur bir tabela asiliy-
di.

Girig katinin, yani dikkdnin alacakaranhginda,
yiin ve boya kokusu dalga dalga yayiliyordu; kasada
madeni paralar simgirdiyor ve giin boyu désemelik ve
hali satin almaya gelen insanlarin arkas: kesilmiyor-
du. Burjuvala'r ve soylular, baba Poquelin’in diikkédnin-
da bulusuyorlardi. Pencereleri avluya bakan atélyede
yapis yapig toz situnlart yikseliyordu, icerde iistiiste
 sandalyeler yifliydi, ddrt bir yana agag pargalary, deri
ve kumag artiklar: yaylmistr: ve bu karmaganin orta-
sinda ¢eki¢ vurarak, makas kullanarak Poquelin’in kal-
fa ve ¢iraklari calismaktaydu.

Tabelanin Gstiindeki birinci katin odalarinda evin
annesi hitkim stirityordu. Surekli 6ksiiriigii ve Napoli
ipeklisi eteklerinin higirtisi duyulurdu bu kattan. Ma-
rie Poquelin, borcunu édeyebilir denen tiirden bir ka-
dinds. Pahal giysiler, degerli kumaslar, en ince doku-
malarla tikabasa doluydu dolaplari; konsollarinda kol-
yeler, pirlanta islemeli bilezikier, inciler, ziimriuk kak-
mah kolyeler, altin saatler ve pahal giimils isleri var-
di. Dua ederken sedef tespih cekerdi. incil ve hatta,
benim aklim pek kestirmiyor ama, ézet g¢evirilerden
grek vazar Plutarkhos’u okurdu. Yumusak basgh, se-
vimli ve bilgiliydi. Atalarinin ¢ogunlugu hahciydi, ama
aralarindan miizisyen ve avukat gibi oteki mesleklerin
temsilcileri de eksik degildi.

Yukari kat odalarinda dolgun dudakh sarigin bir
cocuk dolastrdi. Buyik ogul Jean-Baptiste’ti bu ¢o-
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cuk. Kimi zaman diikk4na iniyor, atdlyeye gecip bir yi-
gin soru sorarak ¢iraklarin gahsmalarina engel oluyor-
du. Kalfalar kekemeligiyle dalga geciyorlar ama gok
seviyorlardi onu. Baska zamanlar pencereye kurulu-
yor, yumruklarim yanaklarina dayayip gam‘urlu sokak-
tan gelip gecenleri seyrediyordu.

Bir giin yanindan gecerken annesi sirtimi hafifce
bir saplak indirdi. -

- Seni gidi seyirci, seni!.. dedi.

Ve giinlerden bir giin bu seyirci mahalle okuluna
bagladi. Okullarda neler 6grenilirse onlart 0grendi:
Aritmetikte dort islem yapmayi, hi¢ takilmadan oku-
mayi, latincenin ilk bilgilerini kavramayi ve Azizlerin
Hayatlar’ndan bir yigin ilgin¢ 6ykiiyli ezberlemeyi...

Giinler boyle, rahat ve mutlu bir sekilde akip gidi-
yordu. Baba Poquelin durmadan zenginlesiyordu, ti¢
cocuk daha dogmustu... maymuniu eve birdenbire fe-
liket indigi zaman.

1632 y1li ilkbaharinda, tath anne hastalandi. Goz-
leri parildamaya, tasayla dolmaya bagladi. Bir ay gibi
bir siire icinde taninmayacak kadar zayiflads, solgun
yanaklan cirkin lekelerle kaplandi. Sonra kan takur-
meye basladi ve baglarinda ugursuz bagliklariyla katir-
larina binip doktorlar gelmeye basladilar eve. 15 Ma-
yis gtni, kirli elleriyle kirmizi gozlerini ovusturarak
gozyasi selleri doktii tombul gézlemci ve bitin ev de
onunla birlikte agladi. Tath Marie Poquelin elleri g6g-
siiniin izerinde kavusmus, hareketsiz yatiyordu.

Onu gémdiikten sonra, surekli bir diigkiinlik ege-
men oldu eve. Baba biyik bir tiziintiye gomaldd. iyi-
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ce dalginlagti. Tk ¢ocuk, birkag kez karanlikta aglar-
ken yakaladi onu. Bu goriintii kargisinda gasiran goz-
lemci ne yapaca@ini bilemeden evin iginde dolasip du-
ruyordu. Ama babanin aglamalar: kesildi ve Fleuret-
te’ler diye bir aileyle siirekli olarak gérigmeye basla-
di. O sirada on bir yaginda olan Jean-Baptiste yeni bir
annesi olacagin 6grendi: Ve bir siire sonra yeni anne,
Catherine Fleurette, maymunlu eve arzi endam eyle-
di. Baba yeni bir ev satin aldig i¢in aile bir siire sonra
bu evden ayrildi.
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2. IKi TIYATRO SEVDALISININ OYKUSU

Yeni ev de inlil Saint-Germain panayirinin kurul-
dugu Paris mahallesinde ve ayni garginin bulundugu
yerdeydi. Girigken ve hovarda Poquelin bu yeni yer-
de, diikkkdninin bitiin tuzak yemlerini ¢ogalan bir gés-
terisle sergiledi. Eski evde, ev isleriyle Marie Cressé
ugragiyor ve ¢ocuk doguruyordu: Bu yeni evde onun
yerini Catherine Fleurette aldi. Bu kadin hakkinda ne
soylenebilir? ister iyi, ister kétii olsun, sanirim, higbir
sey sdylenemez. Ancak eve iivey ana sifatiyla girdigi
icin, benim kahramanin yasamina yakindan karigmig
olan bir¢ok insan, cocuk Jean-Baptiste’in yasaminin
Catherine Fleurette déneminde pek neseli gecmedigi-
ni dogrulamislardir: Kétii bir iivey anayds galiba, Moli-
ere’in bu nedenle Hastalik Hastast komedisinde, vefa-
siz ve hain esi Beline’in kisiliginde onu canlandirdig
ileri suralir.

Bence bunlarin hepsi de yanhistir. Catherine’in Je-
an-Baptiste’e karst kotii davrandigim ve gene Beline’e
modellik ettigini kanitlamak olanaksiz. Dunyevi girev-
lerini kinsiz-garezsiz yerine getiren ikinci bir anneydi
Catherine: Diigiinlerini izleyen yil Poquelin’in kucag-
na bir kiz cocugu sundu ve bu kizcagiza da Catherine
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adiverildi, aradan iki yil gecince bir bagkasi Margueri-
te diye adlandirildi.

Jean-Baptiste mahalle okulundaki égrenimini so-
nuna kadar siirdiirdi ve bitirdi. ilk oglunun ufuklarin
yeterince genislettigine karar veren baba Poquelin
ona kendini diikkanin islerine adamasini buyurdu. Je-
an-Baptiste kumas ol¢meye, ¢ivi cakmaya ve ¢iraklar-
la ¢ene ¢almaya basladi, bos zamanlarinda Marie
Cressé’den miras kalan kir-pas i¢indeki Plutarkhos’u
okuyordu.

Ve iste, mumlarimin 1gi@inda, acilan kapida burju-
va sinifindan bir beyefendi beliriyor: Basit ama sag-
lam giyinmis, baginda bir peruk, elinde baston, gozleri
anh, iyi gériintsli ve yasina gore ¢ok ding. Adi Lou-
is, soyadi Cressé, merhuma Marie’nin babas: ve de-
mek oluyor ki gen¢ Jean’in da dedesi.

Bay Cressé’nin de meslegi damadi gibi halicilikti.
Ama damadindan ayri olarak bityitkbaba kendi hesabi-
na ¢ahgiyor ve Saint-Germain panayirinda ticaret yapi-
yordu. Cressé, Paris yakinlarinda Saint-Ouen’de otu-
ruyordu, bu giizel ev biitiiniiyle onun mahlydr. Poque-
lin ailesi pazar giinleri Saint-Ouen’e gitmeyi gelenek
haline getirmisti, ¢ocuklarin bu ziyaretlerinden ¢ok
hos anilar vards.

Cressé€ dede, cocuk Jean-Baptiste'le sasirtict bir
dostluk kurdu. Yagh adami ¢cocuga boylesine yaklasti-
ran sey neydi acaba? Seytan mi dersiniz? Evet, evet,
mutlaka oydu! Ama dede ile torunun paylastiklar tut-
kudan uzun siire habersiz kalmadi Poquelin baba ve
saskinlikla homurdandi: Dede ve torunun tiyatro deli-
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si olduklarint kesfetmisti.

Tatil aksamlarinda, dede Paris’e indigi zaman, iki
halici-yash ve geng-gizemli gizemli bakisip anlastiktan
sonra evden cikiyorlardi. Izlerini sirmek pek gii¢ de-
gildi. Her zaman oldugu gibi Mauconseil sokagiyla
Francaise sokaginin kesistigi kogeye, krallik kumpan-
yasinin oyun sergiledigi Burgonya Konagrnin (Hotel
de Bourgogne) basik ve karanhk salonuna gidiyorlar-
di. Pek sayin dede Cressé, dinsel-ayni zamanda tecim-
sel-amagh bir toplulugu biraraya getiren bir dernegin
yoneticileriyle ¢ok saglam iliskiler kurmustu. "Cile
Dernegi'ydi dernegin adi, Paris’te Isa’nin yagamindan
sahneleri konu alan dinsel oyunlar oynamak gibi bir
ayricaligy vardr. Burgonya Konagi'ni bu dernek yaptir-
misti, ama Jean-Baptiste’in ¢ocukluk yillarinda artik
dinsel oyun oynanmadigs i¢in Konak bagka toplulukla-
ra kiraya veriliyordu.

Anlagilacag tzere, dede Cressé, Dernek’in yone-
ticisini goriyor; sayin halici ve torunu bos localardan
birine bedava kuruluyorlardi.

Burgonya Konagi tiyatrosunda, ki cok iin}ii oyun-
cu Bellerose buranin yildiziydh, trajediler, traji-kome-
diler, pastoraller, farslar temsil ediliyordu, Ispanyol ti-
yatrosunun buyiik hayranlarindan olan Jean de Rot-
rou zamanin en gozde oyun yazartydi. Bellerose'un
oyunu dede Cressé’yi kendinden gegiriyor ve torun da
onunla birlikte alkis tutuyordu oyuncuya. Ama Jean-
Baptiste, Bellerose’un oynadig trajedilerle pek ilgilen-
mivordu. Burgonya Konagi'nda oynanan farslara tut-
kundu o: Cogu kaba-saba ve hafif olan bu farslarin ¢o-
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gu Italyanlar’dan aktarmaydi ve Paris’in ¢ok yetenekli
oyunculari komik rollerinde, giincel metinden yararla-
narak diledikleri gibi hokkabazlik yapabiliyorlardi.

Evet, Cressé dede, baba Poquelin’in zararina ola-
rak ogul Poquelin’e Burgonya Konagi’'min yolunu gos-
termisti! Ve orada - ilkin cocukken dedesiyle birlikte,
daha sonra delikanlihinda arkadaslariyla birlikte -
Jean-Baptiste olaganisti gosteriler izledi.

Farslarda oynayan Koca-Guillaume, kirmizi basl-
&t ve devsel karinh beyaz ceketiyle Jean-Baptiste’in
gozlerini kamagtinyordu. Bir bagka linli de Palyaco
Gaultier-Garguille idi, kirmizi kollu bir kara gémlek
giyer, kocaman bir gozlik takar, elinde de bir baston
tutardi, Konak’in miusterilerini costurmakta Koca-Gu-
illaume’dan asagi kalmazdi. Jean-Baptiste ayrica yara-
tic1 esini bitmez tilkenmez Turlupin ile giiliing yash ka-
din rollerine ¢ikan Alison’a da vurgundu.

Birkac yil boyunca Jean-Baptiste’in bir atlikarin-
ca benzeri dontip duran gozlerinin oniinde, una bulan-
mis, ¢ig renklerle boyanmis ya da maskeli yizler, bil-
gi¢ hekimler, cimri ihtiyarlar, palavraci ve korkak su-
baylar gecit yaptilar. Gilmekten katillan seyircinin
ontinde, hoppa kadinlar dirdirct beceriksiz kocalarini
maskaraya ceviriyor ve farslarin ¢dpcatan kocakarila-
r1 saksagan gibi cancan ediyorlardi. Kurnaz ve bir tity
gibi ucart usaklar ve hizmetci kizlar, yash Gorgibus’le-
ri parmaklarinda oynatiyor, pinti moruklari iyice pa-
takladiktan sonra ¢uvalin icine tikiyorlardi. Ve Bur-
gonya Konagi'nin duvarlart Fransizlarin kahkahalarry-
la sarsiliyordu. Burgonya Konagrnda gorilebilecek
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her seyi goriince, bizim tiyatro delisi halicilar putlari-
n1 bir bagka tiyatroya, Marais Tiyatrosu'na tasidilar.
Unlii oyunca Mondroy’nin saheserler yarattig trajedi
ve yiksek diizeyde giildiriiniin sozi geciyordu bura-
da: Tiyatroya en iyi oyunlari, donemin uinli yazar: Pi-
erre Corneille veriyordu. ,

Louis Cressé’nin torunu bir baska dleme dalmigti
sanki! Burgonya Konagrnin bir hindi gibi sislii Belle-
rose’u pek sekerim ve pek tathydi: Gozlerini iyice bir
yuvarladiktan sonra esrarh uzakliklara dikiyor, sapka-
sini buyiik bir incelikle sallayip aglamakl bir sesle mo-
nologlar cekiyordu, dyle ki konusuyor mu yoksa sarki
mi soyliyor anlamak olanaksizdi. Marais Tiyatro-
su’'na gelince, Mondory gokgiriltisiini andiran sesiy-
le salona zingir zingir titretiyor ve trajedide hlrlldaya-'
rak can veriyordu.

Cocuk, baba evine gozlerinde atesli yansimalarla
d(”)ﬂﬂ)f()f ve biitiin gece Alison, Jacquemin-Jadot, Phil-
lipin gibi soytariari ve inli Ak Surat Jodelet’yi dislii-
yordu.

Ne yazik! Burgonya Konag ile Marais’nin tiyatro
iflah olmaz bir tutkuyla bagli insanlarin biitiin istekle-
rini tek baglarina karsslamalart olanak distydi.

Pont-Neuf ve Hal mahallesi o siralar bir ticaret
sultanligiydi. Paris burada semirip giizellesiyor ve
dért bir yana yayihyordu. Dikkdnlarin icinde, dikkan-
larin Oniinde yasam 6ylesine fokurduyordu ki insanin
kulaklari cinhyor. gozleri puslaniyordu; hele Saint-
Germain panayiri ¢cadirlarinmin kuruldugu yer tam anla-
miyla bir curcunayd. Bir hayhuy! Bir girilti patirt!!
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ki deme gitsin. Ve gan’:ur ve pislik! Ve gene camur ve
pislik!

"Tannim! Ey Tanrmm!" diye haykiriyordu sakat
ozan Scarron bu panayirla ilgili olarak: "Donstz gotle-
rin ortaliga sactigr bunca boka bak!"

" Insanlar giin boyu gidip geliyor, kosusturuyor ve
itisip kakistyordu. Kiiciik kentsoylular ve onlarin se-
vimli kariciklart! Berber dikkiinlarinda sac, sakal u-
ras ediliyor ve dis ¢ekiliyordu. Bu insan bulamacagi-
nin icinde yayalarin arasinda athlar da gériiniyordu.
Katirlarinin iizerine tiinemis. karga kilikl. saygin he-
kimler geciyordu. Kralin silahsorleri de sirmali tinifor-
malarinin icinde kabara kabara ¢alim satiyorlardu.

Ye, i¢, al ve sat, ey dinyanin bagkenti, boy at ve
gelis! ve ey siz, dmiir boyu don yiizii gormemis muhte-
rem kiclar, buraya gelin, Pont-Neuf’'e gelin! Kurulan
cambaz tiyatrolarina, cadirfart cevreleyen peykelere
bakin. Peki zurna gibi zirlayan kim orada? Tiyatro-
nun ¢ifirtkant yahu! Dikilip durmayahim soylu beyler,
gosteri az sonra baslayacak! Elinize gecen bu tek firsa-
t1 kacirmayin sakin! Bay Brioché’nin kuklalarini bura-
da ve ancak simdi gorebilirsiniz! Kukla dansina gelin!
Olaganiistit maymun, Bilgin Fagotin'i gériin!

Pont-Neuf'iin salaglarinda, gezginci hekimler, dis
sokiciler, buitiin hastaliklari gip diye lyi eden her der-
de devalar satan ufiriik¢li eczacillar musteriler hizmet
sunuyorlardi. Kendi dikkédnlarina dikkat ¢ekmek icin
sokak soytaritlariyla, kimi zaman da tiyatro sahneleri-
ne daha dnce ayak basmis gercek oyuncularla igbirligi
vapiyorlardi ve boylece tibbi mucizelerin samina ger-
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cek temsiller seyrediliyordu. Ata binmis, yizi boyal,
siislii, kiralik sahte miicevherler takistirms, sloganlar
atan ve insanlan kendilerini seyre cafiran oyuncula-
rin yer aldizi gorkemli gecitler de oluyordu. Onlarin
ardr sira, baginp cagiran, 1shk calan, bacak aralarina
dalan veletler siiriisti de Uehyor ve samatanin iizerine
tity dikiyordu.

Gariilde, Pont-Neut (*)! Bir garlatan babadan ve
bir oyuncu anadan Fransiz komedisinin dogdugunu
duyuyorum. Kulak parcalayan bir aighk atiyor ve yeni
yeni bicimlenen ylizii una bulanmug!

Butiin Paris olaganisti oldugu kadar esrarengiz
olan bir adamdan s6z ediyor: Christophe Contugi. Bi-
tiin bir kumpanyay1 kiraladi, bir peykenin Gzerinde
soytar gosterileri sunuyor ve bu sayede "Tiryak" adini
taktig1 ve biitlin dertlere deva surup satiyor,

Esi benzeri yoktur diinvada

Gez istersen kdse-bucak

Adt Tirvak, Tirvak ki ne Tirvak

Ey Ademoglu gel sen de tadma bak

Maskeli soyratilar o evlere senlik giiriiltiiniin orta-
sinda Tiryak’in ivi edemeyecegi dert bulunmadigini
yemin billah ederek girtlak paraliyorlardi! Vereme,
vebaya, uyuza Tiryak!

Ata binmis bir silahgor geciyor salagin éniinden.
Safkan ati kan oturmus gozleriyle cevreyi siiziiyor, ge-

(*) Yeni koprii. Paris. Yapimina 1578 de baglandi, 160471¢ bitti. (Cev.)



minden kopik tagiyor. Don yiizii gérmemis kiclar yo-
lunu kesip eyer kuburluguna d()Lru yigiliyorlar. Salas-
tan Contugi’'nin sesi giirliyor:

Ev kumandan, kumandan
Satin al bizim ilactan

Veba caninizi alsin! Yol acin! diye haykiriyor
muhafiz subay.

Sganaralle’in (*) biri kendi ayaciklariyla kaziklan-
maya kKosuyor:

- Bana lutfen bir sise Tiryak veriniz. Kag para?

- Bayim. diye yamithyor Ofurtket, fiyati yoktur
Tiryak’in! Paranizt alirsam bagislayamam kendimi.

- Ah, bayim, diye atiliyor Sganaralle, anhyorum
ki bu ki¢iik kutuyu satin almak icin Paris’in biitiin alti-
nt bile yetmez, ama bedavaya almak istemem. Alin si-
ze otuz metelik, Gstiinil verin bana.

Paris’in tzerinde bir deniz mavisi. Isiklar yaniyor.
Salaslarda hac bicimli samdanlar tiitiyor, icyagi kan-
dilleri eriyor, mesale alevleri titresiyor.

Sganaralle, Saint-Denis sokagindaki evine ultme}\
icin adimlarini hizlandiriyor. Giysi eteginden yakali-
yorlar adami, yeryiizinde mevcut biitlin zehirlere kar-
st etkili bir panzehir satin almaya ¢agirnyorlar.

Girtilde, Kopri! v

Iste simdi iki insan, insan kalabaliginda kendileri-
ne yol agiyor: Muhterem bir biyiik baba ve yaninda

(*) Moliere’in yarattign glildiirii tiplerinden biri. (Cev.)
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beyaz yakali torunu ve ayn1 zamanda arkadagi. Ve hig
kimse bilmiyor, sahnedeki oyuncular hi¢ kuskulanmi-
yorlar... Ufiirilk¢liniin salasgmin yaminda, kalabahgin
arasina stkisnus olan kim?- Burgonya Konagi'nda Jo-
delet bir giin bu veledin tiyatro kumpanyasinda oyna-
yacagim bilmiyor. Omriiniin sonbaharinda, bu yumur-
cafin sahneye koymak tizere bir oyununu alip, gittik-
¢e yoksul diisen kendisine para ¢deyince memnun ka-
lacagini bilmiyor heniiz Pierre Corneille.

~ Bir sonraki oyunu da gorebilecek miyiz acaba?
diye soruyor torun sevimli ve nazik.

Dede duraksiyor — vakit gec. Ama kendine engel
olamyor.

— Peki, hadi gidelim.

Yandaki peykede, bir oyuncu sapkasini ¢eviriyor:
Sapkayi dondiiriiyor, bikiyor, burusturuyor ve hava-
ya atiyor...- '

Kopri artik isiklar icinde, kentte insanlar ellerin-
de fenerle dolagtyorlar ve kulaklarda keskin bir hayki-
riy yankilanmyor: Tiryak! ) .

Belki de su anda, Saint-Denis sokaginda, Moli-
ere’in ilerde yazaca@ gildurilerden birinin finali oy-
namaktadir. Su Sganarelle ya da bu Gorgibus, kizi Lu-
cinde’i Clitandre ya da Cléonte icin duydugu Karasev-
dadan kurtaracak Tiryak almaya giderken, Lucinde
pek dogal olarak Clitandre ile kagmis ve evienmekte-
dir! ’

Kiyameti kopartiyor Gorgibus. Islettiler onu! Bir.
kaz gibi yoldular! Degerli Tiryak’t hizmetg¢inin agzina
sokusturuyor! Gézdag veriyor!
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Ama neseli kemanlar girig yapacaklar, hizmetci
Champagne dans etmeye baslayacak, Sganarelle bo-
yun egecek. Ve Moliere bu aksami fenerli bir mutlu
sonla bitirecek.

Girillde, Kopri!



3. DEDE ICIN TIRYAK

Boyle bir aksam sonunda, Cressé ile torunu eve
cosku icinde dondiiler, her zamanki gibi gizemli bir
davraniglar1 vardi. Baba Poquelin koltuguna oturmus
gliniin yorgunlugunu ¢ikartiyordu. Dedesinin gozde
oflunu nereye gotirdiigiinii 6grenmeye cahsti. Hic
kuskusuz, Burgonya Konag'na oyun seyretmeye git-
mislerdi.

Poquelin bilmek istiyor:

- Ne diye hep tiyatroya gotiiriyorsunuz onu?
Onu oyuncu yapmak istiyor olmayasimz sakin?

Dede sapkasini cikarip koydu, bastonunu bir kose-
ye birakt, bir siire sustu ve sonra konustu:

— Ingallah bir giin Bellerose gibi bir oyuncu olur.

Halicimin agzi agik kaldi. Sustu. Sonra dedeye cid-
di konusup konusmadigini sordu. Ama Cressé sorusu-
nu yanitlamadig icin, konuyu ac¢maya sivandi, ama
alayli bir bi¢imde.

Mademki Louis Cressé’ye gore Bellerose gibi bir
oyuncu olacakti, daha ileri nicin gidilmesindi? Ali-
son’un izinden gidip kalabaligi ve giiliing satici kadin-
lar1 eglendirmek icin sahnede soytarihik vapabilirdi.
Nigin yuziine beyaz boya sivamasin, Jodelet gibi bur-
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nunun altina pirasa biyiklar désemesindi?

Sonug olarak, mademki insanlar gérmek igin on-
bes metelik ¢diyorlar, insan kendi meslegiyle ugrasa-
cagina pekala soytari olabilirdi!

Atélye sahibi ve Allaha siikur biitiin Paris’in tani-
dig1 bir hahcinin biiyiik oglu icin gérkemli bir meslek!
~ Kralin usagi olmak hakkina sahip olan kiiciik Baptis-
te, Bay Poquelin, bir giin kendini sahnede bulacak
olursa komsular alay edecekti! Halicilar locasinda her-
kes giilecekti!.. '

~ Ogziir dilerim, dedi Cressé usulca. Size gore ti-
yatro olmamali yeryiiziinde, 6éyle mi?

Ama Poquelin bdyle bir sey soylemek istememis-
ti. Tiyatro olmaliydi. Bunu hagmetli kral hazretleri de
— Allah uzun émir versin - kabul ediyordu. Burgonya
Konagi’'na "Kralin Kumpanyasi" adi bagislanmist.
Bunlarin hepsi pek iyiydi. Pazar giinleri Poquelin de
bizzat tivatroya gidiyordu. Ama sonug olarak, kendisi-
ne sorulacak olsaydi disiincesi su olurdu: Tiyatro Je-
an-Baptiste Poquelin icin vardir, ama tersi miimkiin
degildir. .

Poquelin kizarmig ekmek ¢igneyip istiine bir yu-
dum sarap iciyor ve dedeyi alaylariyla bunaltiyordu.

Daha da ileri gidilebilirdi. Hagmetli’'nin kumpan-
yasma girmek miimkiin olmazsa - ¢linki sadece kos-
tim olarak yirmi bin altint oldugu ileri siirillen bir Bel-
lerose olmak herkesin harci degildir baylar - gidip pa-
nayirda oynanabilirdi, 6yle degil mi? En densiz saka-
lar, sagmasapan hareketler yapilabilir, oyle degil mi,
ha, dyle degil mi? Butiun sokak parmakla gosterir sizi!
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— Ogziir dilerim, saka yapiyorum, dedi Poquelin,
ama sanirim siz de saka yapiyordunuz, dyle degil mi?

Dedenin saka yapip yapmadigt hicbir zaman 6gre-
nilemedi, ayni zamanda kiigiik Jean-Baptiste’in ne di-
siindigu de.

"Garip insanlar su Cressé€’ler!" diye disiinilyordu
halici, yatagimin alacakaranhginda bir o yana, bir bu
yana donip dururken. "Boyle bir seyi ¢ocugun yanin-
da nasil soyleyebilir bir insan! Tehlikeli bir sey ama
buyiik babaya bunlarin giiliing sakalar oldugunu soyle-
mek gerekiyordu.”

. Uyuyamiyor. Kralin ¢uhaci-oda usagt karanlikta
gozlerini dikmis bekliyor. Su Cressé’lerin hepsi ayni
bokun soyu! Zavalh ilk karisinin da giiginliklar: vardi,
o da tiyatroyu cok severdi. Ama su yetmis yasindaki
yash moruk! Vallahi, ger¢ekten komik! Tiryak i¢cmeli
bu adam, hemen cocuklagir.

Tasa. Dilkkdn. Uykusuzluk...



4. HERKES HALICI OLAMAZ

Ama ben aciyorum su zavalli Poquelin’e. Hay Al-
lah! Bir de bu eksikti sanki! 1636 yihnin kasim ayinda
evlendigi ikinci kadin da oldu. Baba gene karanlikta
oturmus, kederli kederli dustinttyordu. Simdi artik iyi-
ce yalmzdi. Ve alti cocugu vardi. Cahstirilacak diik-
kdn ve yetistirilecek su velet takimi. Yalniz, yapayal-
niz. Uclincii kez evlenmeyecek...

Ve sanki bile bile vapiyormus gibi, Catherine Fle-
urette olunce ilk cocuk Jean-Baptiste’e birseyler oldu.
Dikkénda calismayt siirdiriiyordu., sikayetlik bir duru-
mu yoktu: Tembellik yapmiyordu. Ama tipki bir kukla
gibi —Tanri bagislasin beni— Pont-Neuf’iin ¢evresin-
de doniip duruyordu! Zayithiyor, pencerenin 6niine ge-
cip, ilging ve yeni bir sey olmamasina karsin disariya
bakiyor, yemeklerini istahsiz yivordu...

Sonunda, konugmak zamani geldi.

~ Soyle bana neyin var, diye sordu baba, sonra
da boguk bir sesle ekledi: Hasta misin yoksa?

Jean-Baptisté kare burunlu ayakkabilarina dald
ve bir sey soylemedi.

Zavalli dul adam tekrar konusmaya basladu:

- Sizler i¢in dziiliiyorum. Sizleri ne yvapacagim
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ben? Eziyet etme bana... sdyle.

Jean-Baptiste gozlerini babasina kaldirdi, sonra
pencereye cevirdi ve konugtu:

- Haher olmak istemiyorum.

Bir siire diisiindiikten sonra yaray iyice desmeye
kararh olarak ekled:

— Igreniyorum bu meslekten.

Biraz daha disiindii ve ekledi:

- Dukkindan nefret ediyorum.

Ve babasinin canina iyice okumak igin:

- Biitiin varligimla, bitiin ruhumla, dedi.

Bundan sonra sustu.

. Son sozcikleri soylemek icin dedigim dedik bir
havaya girmisti. Bundan sonra ne olacagin dogru dii-
rist bilmiyordu. Hi¢ kuskusuz esasli bir baba tokadi
inebilirdi. Ama yemedi bu tokad.

Uzun bir sessizlik oldu. Boyle olaganiistii bir du-
rumda ne vapabilir? Bir tokat? Hayir, boyle bir du-
rumda tokat ise yaramaz. Ne diglecek ogluna? Budala
mi bu ¢ocuk? Evet, orada dyle kazik gibi cakilmig du-
ruyor, yizi bombos, anlamsiz. Ama gozleri bos degil,
pariltih, Marie Cressé’nin gozleri gibi tipku.

Diikkdndan hoslanmiyor mu? Belki de sadece bir
izlenimdir? Alt tarafi heniiz bir ¢ocuk daha: Insan
onun yasinda neyi sevdigini, neyi sevmedigini bile-
mez. Belki de sadece yorgun? Ama o, baba, daha da
yorgun; hicbir yardim umudu yok kesinlikle, kolu ka-
nadi kirik.

- — Ne istivorsun? diye sordu baba.
~ Okumak, diye yanitladt Baptiste.
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Bu sirada, birisi bastonunu usulca kaptya vurdu,
Louis Cressé alacakaranlifa girdi.

- Iste boyle, dedi baba beyaz yakayr gostererek.
Beyimiz bana ditkkdnda yardim etmek istemiyormus,
okumak istiyor.

Sakin ve etkili bir sesle konugmaya bagladi dede.
Her seyin yoluna girecegini soyledi. Delikanl tizgiinse
eger, hi¢ kuskusuz bazi 6nlemler almak gerekir.

- Nasil 6nlemler? diye sordu baba.

- Isin dogrusu birakahm okusun! diye haykird
dokunakl: bir sesle.

~ Ama mahalle okulunda okudu ya!

- Mabhalle okulundan s6z eden kim? dedi biyiik-
baba. Kiiciik ¢ok yetenekli...

- Jean-Baptiste, biraz disart ¢ik, dedenle konusa-
cagim.

Jean-Baptiste disar ciktr. Ve Cressé ile Poquelin
ciddi bir konugmaya giristiler.

Ne konustuklarimi aktarmaya kalkisacak degilim.
Sadece bir nara atacagum: Yasasin Louis Cressé!

»
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5. AD MAJOREM DEi GLORIAM (*)

Daha sonra Louis-le-Grand lisesi olacak olan iin-
li Clermont kolejidin mahalle okuluyla en kicik bir
benzerligi yoktu. Gugli Cizvit Tarikat1 tiyeleri tarafin-
dan yonetiliyordu ve Cizvit Papazlari saygin bir diizen
kurmusglardi okulda. "Tanrmin en vice sani icin." Ve
sunu da itiraf etmek gerekir ki yaptiklarim kusursuz
yapiyorlardi. ,

Peder Jacques Dinet adli bir midirin yonettigi
kolejde yaklagik olarak iki bin ¢ocuk ve delikanli oku-
yordu; bunlarin ¢ yizi yatiiydi, geri kalani yatisiz
okuyordu. Cizvit Tarikati, Fransa’nin seckinlerine egi-
tim yaptiriyordu. ' 1

Papaz 6gretmenler, Clermont égrencilerine tarih,
eski edebiyat, hukuk, fizik, kimya, dinbilim, felsefe
dersleri veriyorlar ve Yunanca 6gretiyorlards. Latince-
ye gelince, bunun sozini bile etmek yersiz: Latin ya-
zarlarint okumak ve yorumlamanin disinda Clermont
dgrencileri bu dili ders aralarindaki konusmalarinda
kullanmak zorundaydilar. Siz de kabul edersiniz ki
boylesine kosullar altinda bir dili cok iyi dgrenebilir

¢*) *Tanrn en yiice gam icin™: Cizvit tarikatimm arma simgesi (Cev.)
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insan.

Baz1 saatler dans derslerine ayrilmisti. Kimi za-
manlar kilic sakirtilar1 duyuluyordu: Fransiz delikanli-
lar1 krallarinin onurunu savas alanlarinda ve kendileri-
ninkini bireysel karsilasmalarda savunabilmek icin si-
fah kullanmasim 6greniyorlardi. Clermont’un yatili 6g-
rencileri firsat ¢iktikca, basta Publius Trentius ve Se-
neca olmak tzere eski Roma yazarlarindan oyunlar
oynuyorlardi.

Louis Cressé’nin torununu verdigi okul boylesine
bir kurulustu iste. Baba Poquelin, kralin gelecekteki
oda usag oglunun kot ellere digtigiinden kesinlikle
yakinamazdi. Kolejin ogrencileri arasinda biytk bir
cogunluk taninms ailelerden geliyordu: Soylu sinifin
en iyi aileleri cocuklarini Clermont’a yolluyorlardi. Po-
quelin’in yatisiz 68renci oldugu donemde 6grenciler
arasida Ug prens vard, bunlardan biri Conti Prensi
Armand de Bourbon'dan bagkas: degildi —bir baska
Bourbon’un daha sonra "Biyiik Condé" adiyla anila-
cak olan Enghien diikii Louis de Condé’nin ana-baba
bir kardesiydi. Baska bir deyimle, Jean-Baptiste’in
okul arkadaslari arasinda kral kani tagtyanlar bile var-
di: Bu da Clermont kolejinde yapilan egitimin duzeyi-
ni kanitlamaya yeter.

Mavi kanh soylu delikanhlarin, aralarinda Jean-
Baptiste’in de bulundugu zengin burjuva ¢ocuklariyla
pek icli digh olmadiklarini belirtmekte yarar var. Yati-
It prens ve markilerin kendi ugaklari. égretmenleri,
Ozel ders saatleri ve Ozel salonlari vardi.

Daha sonra kahramanimizin hareketli yasaminda
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onemli bir yer tutacak olan kendisinden yedi yas ki-
¢iik Prens de Conti koleje ¢ok kiicik yagta girmisti,
bu nedenle Jean-Baptiste’le dogal olarak karsilasma-
yacak.

Boylece gen¢ Poquelin, Platon, Trentius ve Lucre-
tius Ogrenimine daldi. Yonetmelige uygun olarak sac-
larim omuzlarina kadar uzatti ve kafasini latinceyle
doldururken simif siralarinda genis pantolonlar giydi.
Halier dikkédm sisler arasinda yitip gitti. Baska bir
ditnyaya girmisti kahramanimiz.

Baba Poquelin homurdaniyordu:

~ Kader boyle olsun istedi. Eh artik elimizden ne
gelir, ben de isleri ikinct ogula devrederim. Bu ya avu-
kat olacak, ya noter, ya da Allah bilir baska bir sey...

Ogrenci Baptiste'in tiyatroya olan tutkusunun tav-
sadigin mi saniyorsunuz? Ne yazik ki boyle bir sey ol-
madi. Bir bos zamani olur olmaz kendini latinceden
kurtarip eskiden oldugu gibi ya Pont-Neut’e ya da ti-
yatrolara kosuyordu; sadece dedesinin yerini simdi
okul arkadaslary almigti. Ve kolej yillari sirasinda, Bur-
gonya Konagi'nin ve Marais’nin repertuvariyla daha
rahat bir iliski kurdu Jean-Baptiste: Dul Kadmin, La
Place Royale, La Galerie du Palais ve yazarina biiyiik
bir {in ve kalem arkadaslarinin kiskancligim getirecek
olan tinla Cid.

Ama hepsi bu kadar degil. Lise 0greniminin sonu-
na dogru, Jean- Baptiste tiyatro salon ve localarin
asip kulislere girmeyi ¢grendi, bu da ona vasaminin
en Onemli tamgmalarindan birini sagladi: Bir kadinla
kargtlagti. Kadinin adi Madeleine Bejart’di ve bir

(9]

I



oyuncuydu. Bir siire Marais Tiyatrosu’'nda ¢alismisti.
Kizil saghyd: Madeleine, alimhiydi, genel kaniya gore
de cok yetenekliydi. Oyun yazar Routrou’nun atesli
bir hayramydi, zekiydi ve saglam bir begenisi vardi,
edebiyat kiiltiriiyle dikkatleri ¢ekiyordu ve dogal ola-
rak da siir yaziyordu. Paris’li bilyiileyici oyuncunun
kendinden dort yag kiigiik Clermont’lu geng 6grenciyi
tepeden tirnaga etkilemis olmasinda sasirtict bir sey
olmamasi giin gibi ortada. liging olan su ki Madeleine
de Jean - Baptiste’e aynen karsilik verdi.

Kolej 6grenimi bes yil siirdii ve felsefe ogrenimiy-
le —bir tur 6dil bu~ tamamlandi. Bu bes yil boyunca,
ozenli bir 6grenci oldu Jean-Baptiste ve tiyatrolara gi-
decek vakit buldu. '

Bilgili bir insan oldu mu bu okulda kahramani-
miz? Hicbir 6grenim kurulusunun bilgili bir insan ye-
tistirebilecegini sanmiyorum. Ama ne var ki iyi diizen-
lenmis bir 6grenim insana disiplini olmayi, ilerde ken-
di kendini yetistirecegi zamanlar icin yararh aligkanhk
edinmesini saglar.

Evet, Clermont kolejinde, disiplini 6grendi Je-
an-Baptiste, kendine yol gosterecek olan bilime sayg-
Ii olmay1 6grendi. Liseyi bitirdigi zaman mahalle oku-
lunun karmakarisikhiginin izi bile yoktu dzerinde.
Mephistopheles’in dedigi gibi, Ispanyol ayakhgina (*)
gerilmis gibiydi zekas.

Clermont 6grenciligi doneminde, Luillier adh ¢cok
zengin bir isadamunin evlilik dist oglu Chappelle’le

(*) Iskence aract. (Cev.)
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dostluk kurmustu Poquelin, evlerine gidip geliyordu.
Clermont’lularin okuldaki son yillarinda, Luillier’in
evine ¢ok ilging bir adam geldi ve ayricalikli konuk s1-
fatiyla yerlesti. Pierre Gassendi'yi ad1.

Bir Provence’l olan profesor Gassendi’nin ¢ok de-
rin bir kiitiirii vards; bilgilert on insanin bilgilerine be-
deldi. Gassendi ilmi belagat ve ilmi beyan profesdriiy-
di, egsiz bir tarihgiydi, felsefe, fizik ve matematik ko-
nularinda da bilgisi vardi. Sadece matematik alaninda
Oylesine genis bilgisi vardi ki, 6rnek olsun dive soyli-
yorum, kendisine Krallik Koleji'nde bir kiirsii oneril-
misti. S
Ama Pierre Gassendi'nin bilgi dagarciginin mate-
matikle sinirh olmadigini tekrarlamamiz gerek.

Tedirgin ve uyanik kafali bir insandi, meslegine
Eski Yunan'm gezimci Filozofu Aristo’yu okuyarak
baslamisti; bu filozofu derinlemesine incelemis, bunu
yaptiktan sonra da ondan aym oranda nefret etmisti.
Sonra, dinyanin evrenin devinimsiz merkezi oldugu-
nu ileri siiren eskilerin yaniimis olduklarini bitiin din-
yaya ilan eden Polonyali bityitk sapkin Nicolas Coper-
nic’le tamisir tamgmaz ona bitiin ruhuyla baglands Pi-
erre Gassendi. :

Gassendi, evrenin sonsuz oldugunu ve bir¢ok diin--
yalart kapsadiginu ileri siirdigi icin 1600 yilinda yaki-
lan buyiik disiiniir Giordano Bruno'ya da hayrandi.

Elini Incil’'in tizerine koyup diinyanin dondigiine
iliskin inancini yadsimak zorunda kalan dahi fizikci
Galile've de yuirekten baglydi Gassendi.

Aristo’nun Ggretisine ya da onu izleyen skolastik
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filozoflara karst ¢ikmak cesaretini bulan herkes Gas-
sendi’nin kimliginde en giivenilir su¢ ortagim buluyor-
du. Aristo’va karst cikan ve Saint-Barthelemy gecesi
can veren Fransiz Pierre de la Ramée’nin tezlerini bil-
miyordu. Skolastik filozotlar1 yerle bir eden Ispanyol
Juan Luis Vives'i ve [nsttauratio magna’s: ile Aris-
to’ya karsi cikan Verulam baronu ingiliz Francis Ba-,
con'1 ¢ok iyi biliyordu. Ama her seyi bir bir saymanin
olanag yok ki!

Anasindan devrimci dogmus biriydi profesor Gas-
sendi. Distince aydinligina ve yalinhgina bivik bir de-
ger veriyordu, deneye sonsuz bir inancit vardi ve dene-
yime biiyiik bir saygr duyuyordu.

Ve biitiin bunlar kigisel felsefe egitiminin granit
temeline dayaniyordu: Milattan {icyiiz yil once yasa-
mus olan Eski Yunan filozofu Epikuros’tan saglamisti
bu egitimini.

Epikuros’a sorulacak olsaydi:

- Ogretiniz nasil 6zetlenebilir?

Filozofun soyle yanitlayacagini tasarlayabiliriz!

- Bitln canli yaratiklar neve yéneliyorlar? Bii-
tiin canh yaratiklar hazlara yoneliyorlar. Nicin? Ciin-
kii haz en biiyiik eringtir. Oyleyse usa vatkin bir sekil-
de yagayiniz — siirekli hazza erismeye cabiginiz.

Epikuros’un formald, bir siire sonra kendi 0greti-
sini gelistirecek olan Pirre Gassendi'yi olaganisti et-
kilemisti.

— Insanda yaradihsta var olan tek sey, diyordu 6g-
rencilerine bilgin sakalin cekistirerek, kendi ozine
olan sevgidir. Ve mutlujuk her insanin yasam amaci-
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dir! Peki mutlulugun dgeleri nelerdir? (Filozofun goz-
leri parildiyordu.) ki tane, baylar, sadece iki tane: Hu-
zur icinde bir ruh ve saglikl bir viicut. Viicudun sagl-
giyla ilgili olarak herhangi bir hekim size yararl olan
seyleri salik verebilir. Ama ruhun huzuru icin, bunu
ben soyleyecegim size: Kotu is istemeyiniz cocukla-
rim, o zaman ne Ozinti, ne de pigmanhik duyarsiniz,
bu iki sey insanlart mutsuz eder.

Epikuroscu Gassendi bilginlik meslegine, Aristo-
cu astronomi ve fizigin sacmaligini kanitladigs ve size
daha énce sozunt ettigim Copernic’in kuramlarini sa-
vundugu devsel bir yapitla baglamigti. Ama bu ilging
yapit tamamlanamadi. Bunun nedeni profesére soru-
lacak olsaydi, dyle santyorum ki Moliére’in gelecekte
yazacag gildirtlerden birinin kahramani olan Chry-
sale’in ¢ok bilgili bayan Philaminte’e verdigi yantla
karsihik verirdi:

Evet, viicudum kendi 0z vurlzgmzc[tr O halde ona

- ozen gostermek isterim.

Fani, gelip-gecici diyelim isterseniz: fani viicudum
benim icin degerlidir.

- Aristo icin zindana gitmeyecedim, lmylar‘ diye-
bilirdi Gassendi. Gercekten de, fani vicudunuz zinda-
na atildi@ zaman ne ige yarar o felsefi zekaniz?

Kisacast Gassendi zamaninda durdu. Aristo tzeri-
ne yazdigr yapitint bitirmekten vazgecti ve bagka giri-
simlere verdi kendini. Epikuroscu, yasam: ¢ok seviyor-
du ve 1624 Paris meclisinin kararnamesi heniiz bitin
belleklerde dipdiri duruyordu: Dénemin bitin bilgin

giicleri Aristo’yu ermisler katina cikarmisti ve mecli-

&
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sin kararnamesi, antik filozof ve art¢larini elestirme-
yi gbze alanlara 6liim cezasi mustuluyordu, hem de en
kiigiik kuskuya yer birakmayacak sekilde.

Gassendi ¢ok ciddi iiziicii olaylar1 boylece savus-
turdu; Belgika ve Hollanda’ya yolculuklar yapty, bir di-
zi 0onemli inceleme vapiti kaleme aldi ve kendini Pa-
ris'te eski dostu Luillier’in evinde buldu sonunda.

Katasi isleyen isadann, profesdrden oglu Chapel-
le’e ozel bilim dersleri vermesini istedi. Ve acik fikirli
bir insan oldugu icin de, Gassendi’nin derslerini izle-
mek tzere bir topluluk olusturmasina izin verdi oglu-
nun.

Topluluk sunlardan olusuyordu: Chapelle, bizim
Jean-Baptiste, dogabilimlerine karg: bliyik bir ilgi du-
yan ve daha sonra Dogu'ya bir ¢cok yolculuklar yapan
~ki Koca Mogol lakabr bundan dolayidir- Bernier
adinda bir delikanli ve nthayet boyle bir topluluk igin
beklenmedik bir insan: Otekilerden yashydi ve Cler-
mont kolejini bitirmemisti, ama bir siire 6nce savagta
yaralanmis bir muhafiz subayiydi, ayyasti, diello me-
rakhisiydi, palavraciydy, zamparaydi ve miptedi bir
oyun yazartydi ve yetenekli sayabilirdi: Beauvais ko-
lejinde ilmi belagat ve ilmi beyan derslerini izlerken,
midari Jean Grangier'yi hicvettigi Ukala Diimbelegi
adly ilginc bir oyun kaleme almisti. Cyrano de Berge-
rac’ty adi. ’ ‘

Biitiin topluluk Luillier'nin gorkemli konutunda
toplanip Gassendi’nin atesli sdylevlerini kana kana igi-
vordu! Bizim kahraman ¢irakligint iste boyle gelistir-
di! Yizi derin tutkularla oyulmus bu Provence’unun
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rahle-i tedrisinden gegerek! Jean-Baptiste ondan Epi-
kuros’un mutlu felsefesini ve doga bilimlerine iligkin
saglam bilgileri kaht olarak aldi. Buytleyici mum is1-
ginda, acik ve aydinlik diigiince diizenine sevgiyi, sko-
lastik’e karsi kini, deneye saygiy1, sahte ve yaldizh ola-
m kiiciimsemeyi O6gretti ona Gassendi.

Sonunda Clermont koleji ve Gassendi’nin dersle-
ri sona erdi ve bizim kahraman ergin bir insan oldu.

~ Orléans’a git, dedi baba Poquelin, Clermont
koleji mezununa ve hukuk fakiltesi sinavina gir. Ama
sakin basaramamazhk etme, ciinki etek dolusu para
harcadim senin ugruna.

Ve Jean-Baptiste bir hukuk diplomas: elde etmek
tizere Orléans’a gitti. Bu kentte ne kadar kald: ve ne
zamandi, tam olarak bilmiyorum. Ama 1641 yih basla-
rinda olmas: gerekir. '

Bizim kahramanin sayisiz mubhaliflerinden biri,
Orléans’da herhangi bir budalanin da diploma alabile-
cegini ileri sirmistir yillar sonra, yeter ki bu budala-
~nin mangirt olsun. Ama dogru degil bu: Bir budala
diploma kazanamaz ve bizim kahramanin budalalikla
ilgisi yoktu.

Dogru, sinav i¢in Orléans’a giden bir eli yagda,
bir eli balda kimi mutlu delikanlilar, iniversiteye ak-
samleyin vardiklarini, profesorleri uyandirdiklarini,
onlarin da yagl gece takkelerinin iizerine gérkemli ki-
lahlarini esneye esneye baglarina gegirdikten sonra
kendilerini hemen sinava alip diploma verdiklerini an-
latmuglardr, dogru. Ama bu delikanlilarin yalan soyle-
‘mis olmalari olasihi@ cok yiiksek.
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Orléans’da ne olursa olsun, Jean-Baptiste’in hu-
kuk diplomast aldig kesinlikle biliniyor.

Oyleyse, beyaz yakals bir yumurcak degildir artik,
uzun sach bir 6grenci degildir artik. Karsimda yetis-
kin bir erkek var. Basinda acik renkli bir peruka! Ya-
pay saglar kivir kavir.

Karstmdaki adama iyice dikkatli bakiyorum.

Orta boylu, biraz kambur, gogsii gogik. Cikik el-
macik kemikli esmer yiiziinde, birbirinden uzak iki
g0z, sivri ¢cene, genis ve basik bir burun. Kisacas: pek
vakisikh sayilmaz. Ama gozleri parlak. Bu gozlerde,
garip ve surekli bir alay ve ayni zamanda; kendisini
cevreleyen diinya karsisinda sonsuz bir sagkinlik oku-
yorum. Bu gozlerde hemen hemen disi ve kosnil bir
sey ve en dibinde de gizli bir kotilik var. Bir kurt var,
inanin bana bir kurt var, bu yirmi yasmdaki adamda.
Daha simdiden kendini kemirmeye baglamis bir kurt.

Bu adam kekeliyor ve konusurken yerli yersiz so-
luk ahyor.

Goriyorum, sinirli bir adam. Sagi, solu belli de-
gil. Coskun mutluluklardan en agir bunalimlara kolay-
ca geciyor bu geng adam. Insanlarin giiliing yanlarin
kestediyor ve onlar alaya almaktan hoslantyor.

Kimi zaman kendini de kesfediyor. Ama hemen
kurnazca gizleniyvor. Bazan ¢ilginca cesur, ama hemen
kararsizlagip korkaklagabilir. Ah, inanin bana, bu ko-
sullar altinda, gii¢ bir yasami olacak ve ¢cok diigman ka-
zanacak!

Ama simdi 56z yasamin!

9/}
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6. INANILMAZ SERUVENLER

Cizdigimiz ¢ag Fransa i¢in firtinah bir dénemdir.
Yasam Clermont kolejinden ya da baba dikkinindan
gortindiigt kadar rahat degildir.

Fransa dis savaglar ve i¢ karigikhklar yiiziinden
sarsiimist ve bu durum uzun yillar sirdi. 1642 yili ba-
sinda, kral XHJ1. Louis ve Fransiz krallifinin astig as-
tik kestigi kestik naibi kardinal-diik Armand de Riche-
lieu, Roussillon eyaletini Ispanyollardan geri almak
icin Giiney birliklerine katilmak iizere yola ¢iktilar.

Krallik halicilart (sayilari epeyce vardi) krala si-
rayla hizmet ediyorlard: ve baba Poquelin’in sirasi ilk-
bahar aylarindaydr: Nisan, mayis ve haziran. Ticaret
isleri dolayisiyla 1642 yilinda Paris’te kalmak zorunda
olan baba kendi yerine buytik oglunu gondermeye ka-
rar verdi. Poquelin, hi¢ kuskusuz, boylece Jean-Baptis-
te’i saray yasamina alishirmayi da tasarlhiyordu.

Ogul, baba kararina uydu, ilkbahar baginda Gu-
ney'e dogru yola ¢ikti. Ve ardindan, bizim kahrama-
nin varhgini gizemli bir karanhik bastirdi; Giney'de
ne oldugunu tam olarak hic kimse bilmiyor. Ama Je-
an-Baptiste’in pek siradan olmayan bir seriivene girdi-
i soylentileri dolasts.
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Zayif ve yeteneksiz kral XIII. Louis’yi avucunun
icinde tutan kardinal Richelieu’den Fransiz soylulari-
nin ¢cogunlugu nefret ediyordu.

1642 yilinda kardinale karsi gizli bir komplo di-
zenlendi ve bu komplonun baginda gen¢ marki Cing-
Mars bulunuyordu. Yagh politika tilkisi - Richelieu
komplonun kokusunu aldir ve kral tarafindan korun-
masina karsin Cing-Mars’1 vatana ihanet sucuyla - Is-
panyol casuslugu - tutuklamaya karar verdi.

Soylendigine gore, 12-13 haziran gecesi, bir Gii-
ney kentinde, kimligi bilinmeyen bir gen¢ Cing-
Mars’in yanina yaklagti ve sévalyenin cebine bir pusu-
la birakti. Cing-Mars 6teki sarayhilanin yanindan biraz
uzaklagip bir samdan is1gmda bu kisacik mektubu oku-
du ve selameti kagmakta buidu. Pusulada sunlar yazi-
liyds: "Hayatiniz tehlikededir." Pusula imzasizdi.

Oyle goriinilyor ki geng saray usagi Poquelin, ruh
yuceligi geregi, Cing-Mars’1 kesin bir 6limden kurtar-
mak amaciyla bu pusulayi yazmg ve ilgilive ulastirmis-
tir. Ama bu pusula genc markinin élumiini geciktir-
mekten baska bir ise yaramadi. Gen¢ marki bos yere
bir siginak aradi. Kapatmasi Madame de Siousac’in
yatagina gizlenmek de bir yarar saglamadi: Hemen er-
tesi giin yakalandt ve derhal boynu vuruldu. Anisy yiiz-
seksen dort yil sonra yazar Alfred de Vigny tarafin-
dan bir romanda canlandirddi ve Vigny'den elli bir yil
sonra - bir operada~ inlii Faust yazari ile besteci Go-
unod tarafindan tekrar ele alind1.

Ama bazilari, bdyle bir pusula olayinin kesinlikle
olmadigini, Jean-Baptiste’in Cing-Mars olaytyla kesin-
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likle bir iligkisi bulunmadigini ve karismay:r aklindan
gecirmedigi olaylara karismaksizin usaklik gérevini
sessiz sedasiz ve biiyiik bir titizlikle yerine getirdigini
ileri sirmektedirler. Ama ne var ki, kimin, nigin, bu
pusula olayin uydurdugu pek anlasiimiyor.

Kral, haziran sonunda, Nimes’e birkac¢ fersah
uzaklktaki Montfrin’de bir siire kald: ve burada, okur-
larin gorecekleri gibi, bizim kahramanin yasaminda
Cing-Mars’in mutsuz oykiisiinden daha énemli bir yer
tutacak olan ikinci seriiven yasandi. Bu yilki gorevi so-
na eren ya da sona ermis olan kralin oda usag), bir sii-
re ayrt kalmis oldugu Madeleine Béjart’la Montf-
rin’de, kaphcalarda, tekrar karsilasti. Oyuncu dolasi-
yor ve bir gezginci tiyatro topluluguyla temsiller veri-
yordu. Oda usaginin kralin maiyetinden ne zaman ay-
rildigt bilinmiyor. Ama hic olmazsa, goérevi sona erdik-
ten sonra, yani 1642 yili temmuz ayinda Paris’e don-
medigi ama Giiney’de ve kendisiyle ilgilenenlerin ak-
tardiklarina bakilirsa, bayan Béjart’la kugku uyandi-
ran bir beraberlik icinde bir siire dolagmis oldugu soy-
lenebilir. Ne olursa olsun, Poquelin 1642 yilinin gii-
ziinde bagkente dondii ve babasina gorevini yerine ge-
tirdigini bildirdi.

Baba buylik oglunun gelecege iligkin tasdnlarml
Ogrenmek istedi. Jean-Baptiste hukuk bilimi alaninda
yetkinlesmeyi amacladiging bildirdi. Bundan sonra, bil-
digim kadanyla, Jean-Baptiste baba evinden ayrilip
baska bir eve yerlesti ve kentte Poquelin’in bityiik og-
lunun avukat oldugu ya da avukat olmaya hazirlandigs
soylenmeye bagladi.
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Jean-Baptiste’in avukatlik meslegine hazirlanig bi-
¢imini yakindan gérmek isteyen kim olursa olsun hig
kuskusuz kii¢iik dilini yutardi. Pont-Neuf ¢igirtkaniari-
nin avukatlik meslegine fidelik ettigini, kaynaklik etti-
gini duyan varsa beri gelsin! Jean-Baptiste hukuk ki-
taplarinm evinde birakmus, babasindan habersiz olarak
bu sarlatanlar kumpanyalarindan birinde oyunculuk
ediyor, salaglarin éniinde adam devsiren c¢igurtkanhk
da aralarinda olmak iizere hicbir isi geri ¢evirmiyor-
du. Hukuk bilimine iste boyle hazirlaniyordu!

Daha sonra, Jean-Baptiste’in digmanlan - ki sayi-
ca coktular— zehir gibi gilerek bizim kahramanin
Hal mahallesinde palyacoluk ettigini ve serseri gliru-
hunu eglendirmek i¢in yilan yuttugunu séylemislerdir.
Yutuyordu ya da yutmuyordu, bu konuda kesin bir
sey soyleyemem, bildigim kadariyla o siralar trajedile-
" ri oburcasina incelivordu ve surada-burada amator
temsillerinde oynamaya baglamisti.

Bizim kahramanin beynini geceleri alevlendiren
Corneille okumalar, sokak gosterilerinde duyulan
benzersiz duygular, bir kez giyince kurtulmasy olanak-
s1z maskenin agir kokusu hukukeu adayini iyice zehir-
ledi ve bir sabah, okudugu Cid’i aydinlatan mumlari
sondlirtirken diinyayr sagirtmanin zamanmnn geldigi-
ne karar verdi.

Gercekten de sagirtti diinyayr ve bu sasirmann
ilk kurbani bedbaht ve acili baba Poquelin oldu.



7. UNLU TOPLULUK

Sayisiz olaylariyla dikkati ceken 1643 yili ocak ay1-
nin ilk glinlerinde, Jean-Baptiste babasinin karsisina
gecip, avukat loncasina girme tasarilarinin timiinin
tam bir ¢ilginlik oldugunu, émrii boyunca noterlik yap-
mayacagini, bilgin olmak niyetinde olmadigini, hele
Ozellikle hali ticaretinden s6z acilmasini duymak bile
istemedigini bildirdi. Cocuklugundan bu yana géoniil
yakinligr duydugu isi yapacakti, yani oyuncu olacakti.

Evde ne olup bittigini anlatmayi kalemim reddedi-
yor.

Baba biraz aklint bagina toplayinca, oglunu yvine
de dusiincesinden caydirmaya cabaladi ve bir babanin
soylemek zorunda oldugu her geyi soyledi ona. Oyun-
culuk meslegt mesleklerin en hor goriileniydi. Kutsal
Kilise oyunculari kabul etmiyordu. Ancak bir dilenci
ya da bir serseri bu diizeye inebilirdi.

Baba gozdagr verdi. baba yalvardi.

— Haydi, git distin biraz, rica ederim, sonra gel
beni gor!

Ama ogul ne olursa olsun diisinmeye kesinlikle
karsi ¢ikti. Bunun tizerine baba rahibe kostu ve gelip
Jean-Baptiste’i tasardarindan vazgecirmesini rica etti.
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Tanr1 hizmetkar1 bu saygideger din kardesinin ri-
casim kirmadi ve ogluyla konusmaya geldi; ama ¢aba-
larinin sonucu dylesine sagirtics oldu ki pek soz edil-
mez bundan. Azgin Jean-Baptiste’le konugsmasinin
izerinden iki saat gecer ge¢mez, din adaminin kara
ciibbesini cikardigi ve onunla birlikte ayni kumpanya-
ya katildigi soylentileri dolagmaya basladi Paris’te.

Bu soylentilerin gercekle iligkisi bulunmadigini ke-
sinlikle belirtmem gerek. Bildigim kadariyla o donem-
de hicbir rahip oyunculuga baglamadi, ama Georges
Pinel adinda biri baba Poquelin’e gercekten esashi bir
kazik atti.

Bu Georges Pinel denen adam, babanin istegi ize-
rine, bir siire ticaret muhasebesi dersi vermisti Je-
an-Baptiste’e. Zaten Pinel’'in Poquelin’le mali diizey-
de iligkileri vardi, daha dogrusu ondan zaman zaman
odiing para ahyordu.

Umutsuzluga kapilip ne yapacagini bilemeyen Po-
quelin, eski 0grencisini tasartlarindan caydirmasi icin
Pinel’e sarildi. Uysal Pinel, Jean-Baptiste’le gercek-
ten bir konugsma yapti, sonra goriigsmesinin sonuclari-
ni baba Poquelin’e aktarmaya gitti; sdyledigine gore,
Jean-Baptiste tamamen inandirmigti onu, oyle ki do-
nek ogulla birlikte sahneye ¢ikmak icin muhasebecili-
gi kesinlikle birakiyordu Pinel.

- Allah belasini versin su_Pinel rezilinin, astelik
yuz kirk lira bor¢ aldi benden! dedi zavall baba Pi-
nel’in arkasindan ve oglunu cagird.

6 Ocak’ti giinlerden, babanin yasaminda onemli
bir giin. / ‘
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- Diisiinceni degistirmedin mi? diye sordu Poqu-
elin. :

— Hayir, kararim degismez, diye yanitladi onu,
damarlarinda Poquelin kan degil, Cressé kanm dola-
san oglu. _

- O zaman, dedi baba, kralin oda usag: unvanini
senden geri almam gerek. Bana iade etmelisin. Dede-
nin s6zint dinledigim ve seni okula génderdigim igin
pismanim. '

Bilincini yitirmis ve yola gelmez Jean-Baptiste bu
unvandan seve seve vazgectigini, babasinin bu unvani
antnin istedigi ogluna verebilecegini ve bu konuda
bir itiraz: bulunmadiginy bildirdi.

Baba yazilh bir feragat icin diretti, bunun lzerine

ean-Baptiste, daha sonra hicbir degeri bulunmadig-
n1, hicbir ige yaramadigini gordagi yazili belgeyi he-
men imzaladi.

Sonra mallarin bolinmesi basladi. Jean-Baptis-
te’e annesinden beg bin liralik miras kalmisti. Baba pa-
nayirdaymiscasina pazarhk etti. Altinlarin  serseri
oyuncu takiminin delik ceplérinde ziyan olmasim ka-
bul etmek istemiyordu. Bu konuda da yerden goge ka-
dar hakliydi. S6zin kisass, ogluna aiti yiiz otuz lira ver-
di, oglu bu parayi cebine koyup baba evinden ayrilds.

Hemen Place Royale’e segirtti Jean-Baptiste, ken-
disi i¢in son derece ¢nemli olan bir ailenin evine gitti:
yani Béjart ailesine.

"Sular ve Ormanlar Idaresi"nde kii¢iik bir memur
olan Joseph Béjart, Sayin Bay Belleville, kizlik ad1 Ma-
rie Hervé olan karist ve dort cocuguyla Paris’te yas:-
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yordu. -

Bu ailede herkes, basta Sayin Bay Belleville ol-
mak iizere herkes, tiyatro tutkunuydu. Kendisiyle da-
ha 6nce tamgmis oldugumuz kizi Madeleine yetenekli
bir profesyonel oyuncuydu. Biyik oglu Joseph ve Ma-
deleine’in kiiciigl on dokuz yasindaki kizi Genevieve
amator temsillerde sahneye ¢ikmaktan hognut olma-
diklari i¢in bir tiyatro kurmay1 hayal ediyorlardu.

En kiiciik oglu Louis de buyuklerinin izinden gidi-
yordu dogal olarak, ama bugiina kadar sahneye ¢ikma-
mis olmasinin tek nedeniyse daha heniiz yasinin ki-
¢tk olmasiydi - yas1 on iige geliyordu. Béjart-Bellevil-
le cocuklarint ¢alismalarinda 'yiirekten destekliyordu,
—o kadar ki kendisi de oyunculuk yapmaya kalkismuis-
ti— sevgi dolu anneninse ¢ocuklarinin egilimine karsi
bir diyecegi yoktu.

Jean-Baptiste icin bicilmis kaftan bir kumpanya.

Ama Poquelin’le Béjart’lar arasindaki tek bag ti-
yatro tutkusu degildi. Hi¢ kuskusuz Poquelin ile Ma-
deleine epeydir tanisiyorlar ve birbirlerini seviyorlar-
du.

Béjart ailesi 1641 yili sonundan bu yana Paris di-
sinda gezideydi ve baskente yaklasik olarak bizim kah-
ramanin dondigi tarihte geri donmisti, yani 1643 yi-
I baglarinda. Bunu belirtmemizde yarar var.

[ste boyle, 1643 yilinin ocak ayinda bir giin, Poqu-
elin anasindan kendisine miras kalan parayla Béjart’-
larin evine girdi ve Place Royale’daki ev aligilmadik
bir calkantinmin merkezi oldu. Béjart’larin evinde teat-
ral anlamda ne idiigi belirsiz delikanldar boy goster-
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di, ardindan yasl ve tecriibeli profesyoneller sokin et-
ti. ' ’

Pinel’in keyfine diyecek yoktu, bohem takiminin
ortasinda dért bir yana i1k sagiyordu. Yemin ederim
ki onun becerdigi seyi yeryiiziinde hi¢ kimse becere-
mezdi: Baba Poquelin’e gidip bir yigin zirva seyler an-
latarak oglu icin iki yiz lira sizdirdi. Saray hahcisina,
Moliere’in giidiirisiindeki Scapin’in Geronte’a dav-
randif gibi davrandigs sdylenir. Hepsi olabilir!

Is 1643 yili yazinda olgunlasti. 30 Haziran giinii,
dul bayan Marie Hervé’'nin (Sieur (*) de Belleville o
yilin mart ayinda vefat etmisti) konutunda, Paris mah-
kemesi avukatlarindan bay Maréchal’in huzurunda
gorkemli bir sézlesme yapildi. Sézlesmeye gore on ki-
si yeni bir tiyatro kuruyordu.

Alt1 yiiz otuz lira ve daha sonra gelen iki yiiz lira
iste buraya gitmisti! Oyunculugu sirasinda epeyce pa-
ra biriktirmis olan Madeleine, bu tutumlu kadin da pa-
ra koymustu. Cocuklarini ¢cok seven Marie Herve de
eski ¢ikinlart kanigtirip biraraya getirdigi sermayeyi
pay olarak yatirmigti. Otekiler, gériiniise bakihirsa,
meteliksizdiler, ortak davaya ancak emekleri ve yete-
nekleriyle katkida bulunabiliyorlardi. Pinel’e gelince,
o yasaminin deneyimlerini yatiriyordu.

Topluluk, agir alcakgonillilliige kapilmaksizin, ti-
yatrolarina "Unlii-Tiyatro" adini vermisti ve ¢ahsanla-
rin hepsi "ailenin ¢cocugu" sayiliyordu, bu da, Aristo’ya
gbre butiin evreni yoneten uyumun, itham perilerinin

(*) Bey. clendi (adliye yazigmalarinda).
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yeni hizmetkérlar arasinda egemen oldugunu gosteri-
yor. "Ailenin Cocuklart" ti¢ Béjart’lardan — Joseph,
Madeleine ve Genevieve — iki gen¢ kiz — Malingre
ve Urlis — Germain Clerin adinda biri, gen¢ yazic
Bonnenfant, deneyimli profesyonel oyuncu Denis
Bey, Georges Pinel ve nihayet kumpanyanin atesli 6n-
deri bizim Jean-Baptiste Poquelin’den olusuyordu.

Ustelik, "Unlﬂ-Tiyatro" kurulur kurulmaz, Jean-
Baptiste Poquelin gitmis, yerine Jean-Baptiste Moli-
ere gelmisti. Nereden geliyordu bu ad? Bilinmiyor. Ki-
mileri, Poquelin’in tiyatro ve muzik cevrelerinde pek
sakiz olan bir takma addan yararlandigini, baskalari
da Jean-Baptiste’in Moliere adim silik, bilinmez bir

.yerde aldigin ileri stirerler... Kimileri de 1623 yihinda
6lmiis olan bir yazarin adi oldugunu séylerler...

“Eh artik ne olursa olsun, Poquelin’imiz Moliere
oldu.

Baba bu durumu 6grenince kaderci bir sekilde eli-
ni sallamakla yetindi, 6te yandan Georges Pinel de
atesh arkadasi karsisinda eksikli duruma diigmemek
icin Georges Couture adini aldi.

Paris’te yeni bir tiyatronun kurulmug olmast bi-
yik yankilar yapti ve Burgonya Konagi'nin oyuncular
Ailenin Cocuklart’ni hemen "Berduslar Cetesn laka-
biyla takdis etti.

Takim bu pek de sevimli olmayan sifattan kurtul-
mak i¢in hicbir sey yapmadt, umursamadi ve Moliere
ile Bey’in, mali bakimdan da Madeleine’in yonetimi
altinda canla basla calismaya koyuldu. ilkin, Gallois
du Mestayer diye birini gérmeye gittiler; bu adamin
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Fosses de Nesle yakinlarinda asiri ¢lciide bakimsiz bir
"paume oyunu" (tenisin atas1) salonu vardi. Buray: ki-
raladilar. Ve Gallois’yla vardiklari anlagmaya gore,
milk sahibi marangozlarla birlikte salonu onarmay:
ve bir sahne kurmay: ustleniyordu.

Godart, Tisse, Lefebvre ve Gaburet adinda dort
mizisyen bulup giinligi yirmiser metelige anlastilar
ve hemen provalara bagladilar. Daha once birkag
oyun hazirlamig olan "Ailenin Cocuklar" vakit yitir-
mek istemediler ve salonun onarilmasint beklerken,
bir arabaya dolusup, trajedi oynamak tizere Rouen pa-
nayirina gittiler.

Salonun onarim c¢ahigmalarini hizlandirmas: icin
Gallois’ya buradan bircok mektup yazdilar. Panayirin
hosgoruli seyircist karsisinda orta halli bir basar: ka-
zanan birkag temsilden sonra Paris’e déndiiler ve Le-
onard Aubry adh son derece hog ve meslekten kaldi-
rim dosemecisi birlyle bir anlasma yaptilar, adam ti-
yatronun 6niine gorkemli bir kaldirim dégemeye girig-
ti. ,

— Anliyorsunuz ya bay Aubry, arabalar gelecek
buraya, diyordu bay Moliere ellerini heyecanh heye-
canly stirtiistiirerek.

Kaygisini bay Aubry’ye bildirdi, o da isini parlak
bir sekilde yerine getirdi: Kaldirim saglam ve giizel ol-
du.

Ve sonunda, 1644 yihinin bir aksami, tiyatro bir
trajedivle acildi.

Daha sonrasini anlatmaya ne dilim, ne elim vari-
yor. Dunyada boylesine bir basarisizhiga ugramis bas-
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ka bir tiyatro var m? Sanmiyorum.

Ik temsillerden sonra, 6teki tiyatrolarin oyunculd-
r, Tour de Nesle cukurundaki "Un]u-leatro 'da,
oyuncularin davetiyle girmis olan akrabalarinin digin-
da tek bir Allahin kulu bulunmadigint anlatirken etek-
leri zil ¢aliyordu. Ve, ne yazik ki, anlatilanlar pek ger-
¢ek digi degildi. Bay Aubry’nin emekleri boga gitmisti:
Dasedigi parkenin lzerinden tek araba tekerlegi bile
‘gecmedi.

Her sey soyle baslamistiz Komsu Saint-Sulpice
mahallesinde bir vaiz tiiremis ve tiyatro temsillerine
kosut olarak yaptig: atesli konusmalarda sadece lanet-
li oyuncularin degil onlari seyretmeye gidenlerin de
seytanin pencesine diisecegini soylilyordu.

Geceleyin, Jean-Baptiste su vaizin boynunu ko-
parsa nasy keyiflenecegini digiiniyordu!..

Vaizin yayhm atesinin belki de bosuna oldugunu
sOylemem gerek burada. Diyelim ki Joseph Béjart’in
kekemeligint hekimler duzeltemediler, ama dsik rolle-
‘rine ¢ikmast kendi kabahati degil miydi? Ya da bizzat
Moliere’in trajedi oynarken kekelemesi? Nemli ve los
salonda, cirkin teneke avizelere yerlestirilmis sizintili
ic yagi samdanlari yamyordu. Ve dort kemanin giygiys
bityiik bir orkestranin gimbiirtiisiiniin yerini kesinlik-
le tutmuyordu. Unli yazarlar litfedip goz ucuyla bile
bakmiyorlardi Tour de Nesle’e ve haydi diyelim ki
baktilar, onlarin tumturakli monologlarini tek basina
vazict Bonnenfant nasil aktaracakt1?

Ve durum her giin daha bir kotiye gidivordu. Se-
yirciler olmadik rezalet ¢cikartip korkung sakalar yapi-
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yorlar, temsilin ortasinda yiksek sesle kifir yagdiri-
yorlardt...

Toplulukta tistiin bir oyuncu olan Madeleine,var-
divar olmasina, ama trajedideki biitiin rolleri tek bag:-
na oynayamazdi ki! Jean-Baptiste Moliere’in giizeller
giizeli sevgilisi! "Unlii-Tiyatro"yu kurtarmak icin elin-
den geleni yapti. Eski dgig1 kont de Modene bir siir-
giin cezasi ve yurekler hoplatan seriivenlerden sonra
Paris’e doniince, onu gérmeye gitti Madeleine ve eski
asik Tour de Nesle’in kara bahtldar: icin "Kraliyet Al-
test Prens Gaston d’Orléans’in Kumpanyas:" unvanini
elde’etmeyi bagard.

Cin gibi zeki Moliere kendinde hemen gercek bir
tiyatro yonetmeni yetenekleri kesfetti, danscilar tutup
prensin sovalyeleri icin bir dizi bale sahneye koydu.
Ama baleler sovalyeleri hic etkilemedi.

Bunun lzerine, bir aksam, inacti Jean-Baptiste,
Madeleine’e bitin tersligin tivatronun repertuvarin-
dan ileri geldigini bildirdi ve oyuncu-yazar Nicolas
Desfontaines’i ¢agirtt.

- Bize gz kamastirici bir repertuvar lazim, dedi
oyuncu ve yazara. Muhtesem!

Desfontaines, Moliére’e kendisini ¢ok iyl anladif-
n1 soyledi ve imrenilecek bir kavrayisla, kendi oyunlari-
ni sundu. Oyunlarindan birinin ad1 Perside, ya da Muh-
teserm Bassa'nmin Sonuw’ydu, ikincisi Muhtesem Olympia,
ya da Aziz Alexis, uciincustt Muhtesem Oyuncu, ya da
Aziz Genest’nin Kurbani. Ama vaiz tarafindan acikea
biyilenmis olan Paris’li halk ne Muhtesem Olympia, ne
de Muhtesem Bassa i¢in yerinden kimildady.
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Madeleine’in Epicharis roliinii gérkemli bir sekil-
de oynadigy, Tristan Lhermite’in Biyiik Constantin’i
bir parga teselli kaynagi oldu. Ama bu da uzun sirme-
di.

Madeleine’in biriktirmis oldugu paralar suyunu
cekince, "Ailenin Cocuklar” Marie Hervé’ye bagvur-
dular, cocuklarinin ilk kez agladigini géren kadincagiz
elinde kalan son parayr da onlara verdi.

Bundan sonra topluluk goziini Hal mahallesine
ve baba Jean-Baptiste’e cevirdi. Duikkéinda - dayanil-
maz bir sahne oynandi. Kendisinden para istenince
Poquelin ilkin agzini agmadi. Ve... inanmayacaksiniz,
verdi parayl. Uzerine Pinelin salinmis oldugundan
adim gibi eminim. : -

Derken Gallois ortaya ¢ikty, kesin bir yanit verme-
teri ricastyla, oyunculara, kiray1 6deyip ddemeyecekle-
rini sordu.

Kesin bir yanit alamadi. Kendisine yemin-billah
ve vait dolu kacamak bir yanit verildi.

- Opyleyse defolun, diye haykird Gallois. Siz, ke-
manlariniz ve kizil sacli oyuncu kizlariniz!

Sonuncu s6zii yersiz kacmisti, ciinkii toplulukta
Madeleine’den baska kizil sach oyuncu kiz yoktu.

Bu igreng ¢ukuru kesinlikle birakmak niyetin-
deyim! diye bagirdi Moliere.

Ve ortaklar, gecirmis olduklari korkung yila sirtla-
rin1 déniip, komutanlarini Saint-Paul rthtimina, bay
Gallois’ninkinin hih demis burnundan dismis bir sa-
lona kadar izlediler. Salonun adi "Kara-Hac"ti ve adi-
ni kesinlikle yalanci ¢ikarmadi. Unlii topluluk Mag-
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non’un Artaxerce’ini temsil ettikten sonra, Paris’te
pek hakli olarak kumpanyanin reisi olarak tanmnan
bay Moliere kendini hapishanenin demir parmakhkla-
r1 arasinda buldu. Antoine Fausser adh, faizcilik ya-
pan bir camagirci ve mum tirccan tarafindan dava edil-
misti. Bay Moliere’in "Unlii-Tiyatro"sunu onun gsam-
danlary aydinlatiyordu.

Pinel, Baba Poquelin’e segirtti.

- Nasil?.. Siz ha?.. dedi Jean-Baptiste Poquelin
saskinhk icinde. Gene mi siz?.. Ne hakla geliyorsunuz
bana?.. Bunun anlami ne?..

- Hapisanede, diye yamitladi Pinel, size bagka bir
sey séylemiyorum bay Poquelin. Hapishanede!

Ve baba Poquelin... parayi verdi.

Ama alacaklilarin ardi-arkas: kesimiyordu ve
eger Moliere ilk tiyatrosunun 6niinii o hicbir ise yara-
mayan gorkemli kaldinmla désemis olan adam, o Le-
onard Aubry ortaya ctkip "Unlii-Tiyatro"nun borglari-
na kefil olmasaydi, Jean-Baptiste Moliere dmriniin
sonuna kadar zindanda kahrdu.

Georges Pinel’in Leonard Aubry’ye nasil bir iksir
icirdigini bilmiyorum, ama bu adamin adi gelecek ku-
saklara kalacaktir!

Reis demir parmakhbklarin arkasindan cikinca,
"Unli-Tiyatro” kumpanyast hep birlikte s6z verdi bay
Aubry’ye: Kefil oldugu borclar giiniin birinde mutlaka
Odenecektir.

Reisin geri donmesiyle topluluk temsillerine yeni-
den basladi. Moliere allem etti, kallem ettt ve satafath
~gardrobunu topluluga soylu bir sekilde armagan eden
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Lorraine diikii Henri de Guise’in himayesini sagladL.
Topluluk g6z kamastiricr giysileri giydi ve tefecilerden
rehin karsihigr alinan altin iglemeli kurdeleler takti.
Ama kurdeleler de yetmedi! Topluluk tékezledi. Boz-
gun belirtileri gériilmeye baglandi. Saint-Paul rihtimi-
ni, ugursuz "Kara-Ha¢™ terketmek ve yeni bir salona
tasinmak gerekiyordu. Yeni salonun cok parlak bir
adt vardr: "Beyaz-Hag". '

Fakat heyhat! O da "Kara-Hac¢"tan daha fazla ya-
rarli olamadi kumpanyaya.

f¢ine diistiikleri sikintiya dayanamayanlar kopma-
ya bagladi: Once Pinel ve Bonnenfant, sonra Bey. "Un-
lu-Tiyatro"nun yiirek paralayan yikilist bir stire daha
devam etti. Satilabilecek ne varsa satildi: Giysiler, de-
korlar...

1645 giiziinde, "Unlii-Tiyatro" kesinlikle yok oldu.

Gilzdu. Jardins Saint-Paul sokaginda kiciik bir
apartman dairesi, mum isiginda oturmus bir kadin.
Kadinin éniinde, bir adam, ayakta duruyor. Ug yil i¢in-
de borglar, tefeciler, hapishane ve asagilama korkung,
degistirmis onu. Dudaklarimin kiyisinda deneyimin aci
alaylt kirigikliklary var, ama hicbir tersligin onu durdu-
ramayacagint anlamak i¢in yizine dikkatlice bakmak
yeter. Bu adam ne noter, ne avukat, ne de mobilya sa-
ticist olabilirdi. Madeleine’in kargisinda duran yirmi
dort yasindaki geng adam, bagina gelmedik bela kal-
mamis, Kkagarlanmis bir profesyonel oyuncuydu.
Omuzlarinda bir dik ceketinin kalintilari sallamyor,
odada ytridikee cebinde kalan son meteliklerin sin-
girtist duyuluyordu.
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"Unli-Tiyatro"nun diisiik reisi pencereye yiriadii
ve Paris’e, bitiin mahallelerine, "Kara-Hac¢"a, "Be-
yaz-Hac"a ve Fosse de Nesle’eye kiifurler savurdu.

Sonra sanattan anlamayan Paris halkina séviip
saydi ve Paris’te insan adina layik tek bir insanin bu-
lundugunu ve bu insamin kralin kaldirimeis1 Leonard
Aubry oldugunu ekledi.

Bir yanit almaksizin séylevini uzun siire strdirdi
ve sonunda umutsuzluk icinde sordu:

—~ Artk, sanirim sen de beni terkedersin? Bur-
gonya Konagr’'nda sansini deneyebilirsin.

Ve Konak kumpanyasinin bir dizenbazlar gliruhu
oldugunu ekledi.

Kizil sachh Madeleine bu budalaliklari sesini ctkar-
madan sonuna kadar dinledi. Sonra asiklar fisiltyla
konugmaya basladilar ve halvetleri sabaha kadar sir-
dii. Ama neler tasarladiklarini bilmiyoruz.



8. GEZGINCI OYUNCU

Ne yazik ki, bundan sonra kahramanimizin ne ol-
dugu kesinlikle bilinmiyor. Sanki yer yaridmis da icine
girmisti. Paris’te hi¢ kimse gormedi artik onu. Bir yil
boyunca yasam belirtist gdstermedi, ama sozlerine gii-
venilir taniklar, itulyzl’da, Roma’min bir sokaginda,
1647 yili yazinda, muflis tiyatronun yénetmeni Moli-
ére’e tipatip benzeyen bir adam gordiklerini ileri siir-
diiler: Adam yakici glinesin altinda durmus, Fransiz el-
¢isi bay Fontenay-Mareuil’le buyitk bir nezaketle ko-
nusuyormus.

1647 yihnin bu sonbaharinda, Italya’nin Napoli
kentinde, cok 6nemli olaylar oluyordu. Tomaso Aniel-
lo adinda cesur bir balikci, halki o sirada kenti yone-
ten, Ispanya genel valisi ditk Arcos’a kargt ayaklandir-
di. Sokaklarda tabancalar patlady, sokaklari kan gotiir-
di. Tomaso yakalandi, idam edilip bagt bir mizragin
ucunda gezdirildi, ama Napoli halks onun i¢in gérkem-
li bir cenaze toreni yapti, tabutuna bir kilic ve maresal
asasi koydu. '

Bundan sonra ise Fransizlar karigtilar ve Lorra-
ine hanedanmindan Guise duki 11. Henri birliklerinin
baginda Napoli'ye girdi.
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"Unlii-Tiyatro"nun kara bahth eski midiria bay
Moliere demek ki Guise ditkiinin maiyetindeydi. Ni-
cin maiyette bulunuyordu, Napoli'de ne yapiyordu, bi-
rinin ¢ikip bunu agiklamasi olanaksiz. Ama Jean-Bap-
tiste’in Roma’ya, Napoli'ye 6miir boyu adim atmadigi-
ni, seriivenci bir gence benzetildigini ileri sirenler de
cikts.

Daha sonralari, baska seyler ortaya atan taniklar
da cikti. Bunlara bakilirsa, 1646 yazinda, yoksul bir ka-
file Saint-Germain varoglarindan gecerek Paris’ten ay-
rilmis ve Giney Fransa’nin yolunu tutmusg. Bir deri
bir kemik 6kiizler acayip pilipirti doldurulmus arabala-
r ¢ekiyormus. Ondeki arabada, tozdan korunmak
icin sala sarinmus kizif sachi bir kadin varmis ve bu ka-
din Madeleine Béjart’dan bagkast degilmis. Eger bu
dogruysa Madeleine Béjart adini unutmamak gerekir.
Demek ki giizel oyuncu, Paris’teki ilk savasini yitirmis
olan Asigim giic aninda yuzistd birakmamis. Marais
ya da Burgonya Kona tiyatrolarindan birine girme-
ye kalkismamis. 1k 4s1¢1 Modene kontunu avucunun
icine alip evlenmek i¢in ince planlara da basvurma-
mis. Sadik ve giiclii bir kadind, herkes biliyor bunu.

Arabanin yaninda on bes yaslarinda bir delikanh
yiirtiyordu, gectikleri koylerin veletleri’onu harpahyor,
arkasindan ishk caliyor ve gecerken bagiriyorlardi:

- Alcak topal!

Ve sonra ekliyorlards:

- Sast! Sast!

Gergekten de Louis Béjart topalliyor ve sasi baki-
yordu.
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Toz bulutu dagildigt zaman arabada iki kisi farke-
diliyordu. Yiizleri tamdikti. Trajedi oyuncusu kekeme
Joseph Béjart’la huysuz kizkardesi Geneviéve'di bun-
lar...

Kolayca anlagifacagy gibi kervanin basinda Jean-
Baptiste Moliere bulunuyordu.

Kisacast, "Unlii-Tiyatro" yikildigi zaman, yikintila-
rin arasindan sadik kalan tayfasim toparlayip arabaya
bindirmisti Moliére.

Tiyatronun diginda bir saniye yasayamazdi bu
adam ve U¢ yil Paris'te calistiktan sonra, gezginci
oyuncu olacak glicii bulmustu kendinde. Ama hepsi
bu kadar degil. Gordugiiniz gibi, yaptigs atesli konus-
malarla Béjart ailesini pesi stra siiriiklemigti. Onun sa-
yesinde biitiin Béjartlar Fransa yollarinin tozu toprag:-
na bulaniyordu. Ama kumpanyada bagkalar1 da vardi:
Bir zamanlar kendi toplulugu olan profesyonel trajedi
oyuncusu, dekoratér ve yonetmen Charles du Fresne
ve hodik hizmetci rolleri oynadig icin Koca-René la-
kabmni alan ve bunu biitiin émriince koruyan, ayni za-
manda Du Parc adiyla da amlan profesyonel oyuncu,
muhtesem René Berthelot.

Kervan basi arabasinda, ¢op sandiklarinin icinde,
Tristan, Magnon ve Corneille’in oyunlarini gotiriiyor-
du. ‘

i1k zamanlar ¢ok giig oldu gocebelerin yasamu. Sik
stk saman ambarinda yatmalar., perde yerine pis pa-
gavralar gerip kdy ahirlarinda oynamalar1 gerekiyor-
du.

Kimi zaman zengin satolara diisiiyordu yollari ve
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soylu miilk sahibi efkdr dagitmak icin oyun seyretmek
isterse, Moliére’in oyunculan kir-pas iginde ve ortali-
ga ter kokusu sagarak kabul salonlarinda temsil veri-
yorlardi.

Yeni bir yere vardiklari zaman, oyuncular yrpran-
mis sapkalarini saygiyla ¢ikartip, halka temsil vermek
icin izin almak lizere yerel yoneticilere gidiyorlardi.

Yerel yoneticiler, dogal olarak, en kigiik incelik
gostermeden, dahasi hakaretle karsiliyoriardi oyuncu-
lar1 ve karsilarina akil almaz engeller ¢ikartip tedirgin
ediyorlardu.

Oyuncular, ¢ok saygideger bay Corneille’in man-
zum bir trajedisini temsil etmek istediklerini sdyliyor-
lardr...

Yerel ryoneticiler Corneille’in dizelerinden san-
mam ki bir sey anlasinlar. Ama bununla birlikte bu di-
zelerin 6n arastirma icin kendilerine sunulmasini iste-
mekten de geri durmuyorlardi. Kimi zaman oyunun
yasaklandigi da oluyordu. Yasaklamanin nedenleri de-
gisikti. Cogu zaman soyle diyorlardi:

— Buranin halki yoksuldur, sizin temsilleriniz igin
sokaga atacaklari paralar1 yok.

Bilmecemsi yanitlar verdikleri de oluyordu:

- Korkariz ki oyununuzun niteligi... diye kem
kiim ediyorlardi.

Yireklendirici yanit aldiklar1 da oluyordu — Ser-
seri yasamda her sey gelebilir insanin basina!

Gittikleri her yerde kilise stirekli bir diigmanlikla
karsiliyordu oyunculari. Ilk oyunun gelirini manastira
bagislamayi ya da hayir islerine birakmay: 6nermek gi-
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bi ¢esitli kurnazhklara bagvurmak gerekiyordu bu du-
rumda. Bu yontem ¢ogu zaman temsili kurtarmay sag-
liyordu.

Bir kasabaya gelince, kumarhaneyi ya da Fransiz-
larin pek digkin olduklan "paume oyunu"nun oynan-
dig1 hangari aramaya basliyordu oyuncular. Miilk sahi-
biyle anlastiktan sonra sahnelerini kurup, zavall giysi-
lerini lizerlerine gecirerek temsil veriyorlard.

Hanlarda uyuyorlardi ve kimi zaman iki kisi bir
yatakta.

Boylece, butiin Fransa’da rizgira kapilms gibi
rastgele dolagiyorlardi. Gezginci yasamlarinin basla-
rinda, Molieére’in oyuncularinin Mans’da goériundikle-
ri sOylenir. :

1647 yilinda, Guyenne ilinin Bordeaux kentine
geldiler. Orada Bordeaux saraplarinin biyila vatanin-
da, giines ilk kez giilumsedi bir deri bir kemik oyuncu-
lara. Guyenne ilini s6zde Epernon duki Bernard de
Nogaret yonetiyordu. Ama herkes, bu ilin gergek yo- .
neticisinin Nanon de Lartigue adli bir hatun oldugunu
biliyordu ve Guyenne’in bu hatunun saltanatindan do-
lay1 sevinmesi gerekmiyordu.

il ydnetiminden yorgun diigen Madame de Larti-
gue nedensiz canstkintilart ¢ekiyordu bu siralar. Ka-
patmasini biraz olsun eglendirmek i¢in, Garonne neh-
ri kiyisinda bir dizi solen ve gosteri diizenlemeye ka-
rar verdi Epernon diki. Bordeaux’da talih ayagina
gelmisti Moliere’in! Duk, oyuncular: eteklert zil ¢ala-
rak kargiladi ve ceplerine giren altinin tath sesini ilk
kez duydular. -
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Moliere ve kumpanyasi, dilk ve kapatmasinin
éntinde Magnon’un Josaphat adh trajedisini ve basgka
pivesler oynadilar. Bazi kaynaklara gore, Bordeaux’da
hemen buraya kaydetmemiz gereken bir bagka sanat
yvapiti da sahneye koydular. Séylenenlere bakilirsa,
Moliere’in gezip dolagirken kaleme aldigy La Theba-
ide adh trajedidir bu ve aymi kisiler bu trajedinin son
derece agir bir yapit oldugunu ileri sirmektedirler.

1648 ilkbaharinda, bizim oyuncular bir bagka
kentteydiler; Nantes’a ugramalar resmi belgelerde
yer aldi. Resmi belgelere gore, "Morliere" adinda biri,
tiyatro temsilleri diizenlemek icin izin istemis ve ken-
disine bu izin verilmis.

Moliere’in, Nantes’ta, Venedikli Segale’in kukla
kumpanyasiyla karsilastign ve kuklalarin hakkindan
geldigi biliniyor. Bunun sonucu olarak Segale kenti
Moliere’e birakmak zorunda kaldi.

Topluluk 1648 yaz ve kisini Nantes dolaylarinda-
ki kent ve kasabalarda gecirdi. Sonra, 1649 ilkbaharin-
da Limoges'a gecti ve burada diiy kirnkhgna ugradi:
Limoges’lular, trajik rollerden birini oynayan Moli-
ere’in oyunculugunu dylesine begenmediler ki yuhala-
dilar ve bununla yetinmeyip basina pismig elma atti-
far.

Moliere, ahsik oldugu iizere, Limoges’u ve Limo-
ges’lularin canini cehenneme yollayip, gezginel ortak-
larim bagka ufuklara dogru gotiirdi. Angouléme’de,
Agen’de ve Toulouse'da durdular. Ve 1650 yiinin
ocak ayinda Narbonne’a vardilar. Bu yihn ilkbaharn-
da Moliere, topluluktan bir stire ayrilip gizlice Paris’e
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- gitti.

1650 kisinda, Moliere’in topluluguyla birlikte Pe-
zenas kentine gittigi kesinlikle biliniyor, ¢iinkii, 6nem-
li mali sorunlar tartigmak Uzere Pezenas’da toplanan
temsilci beyefendilerin buyruklariyla, oyuncularina
ddenen dort bin lira karsiliginda bir makbuzu ani ola-
rak birakmisti burada. Bu makbuz, Moliére’in simf
temsilcilerine gercekten temsil verdigini kanitlamakta-
dir.

Moliere 1651 ilkbaharinda Paris’e bir kez daha
yolculuk yapti; bu yolculuktan yararlanarak, "Unla-Ti-
yatro"dan geriye kalan borcu 6demek icin gereken pa-
rayr bulamazsa ipin ucunu boylayacagmni, akan sulari
durdururcasina kanitlayarak, babasindan bin dokuz
yiiz yetmis bes lira bor¢ koparmayi basardi. Paris’li
alacaklidarina borcunu 6deyip kumpanyasiyla birlikte
gocebelige tekrar basladi.

Burada ¢cok énemli bir olay:r dikkatinize sunmak
isterim: Bay Moliere, kendisinde sadece oyunculuk ye-
teneklert degil, ayni zamanda oyun yazarhg yetenegi
de kesfetmisti. Gundelik yorucu calismalardan sonra,
geceleri sahnelenecek tiirde yapitlar kaleme almaya
basladi. Kendini trajedinin incelemesine adamus, traje-
di yapitlarindan bir repertuvar olusturmus bir insanin,
cansikici Thebaide seriiveninden sonra trajedive kesin-
likle sirt cevirip bilyitk Italyan ustalarina dykindigi
bir perdelik neseli ve eglendirici farslar yazmaya bagla-
masi biraz diigiindiricidir. Bu farslar kumpanya ar-
kadaslarinin hoguna gitti ve hemen repertuvara alinds-
lar. Bu oyunlarda seyircinin en ¢ok hoglandig oyuncu, -
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basta Sganarelle tipi olmak iizere komik rolleri oyna-
yan Moliére’di.

Bir soru: Sahnede boylesine komik roller canlan-
dirmayi nerede 6grenmisti Moliere? Bu sorunun yani-
t1 elifi elifine su: Bahtsiz "Unli-Tiyatro™nun kuruldu-
gu donemde ya da daha once, Italyan oyuncularla bir-
likte Paris’e, talyan gildirilerinin 6liimsiiz kisisi Sca-
ramuccia ya da Scaramouche’u canlandiran Gnli ve
yetenekli oyuncu Tiberio Fiorelli de gelmisti. Boynu-
na taktigr yaka disinda tepeden tirnaga karalar giyen,
Moliere’in deyimiyle "zifiri karanlik" Scaramouche us-
ta bilyiik oyunu ve Italyan farslarinin komik ve hafif
metinlerinde halka ulagsmasindaki géz kamastiricr ra-
hathgiyla Paris’t kendine hayran birakmigti.

Acemi oyuncu Jean-Baptiste Poquelin kendini Sc-
ramouche’a tanitmis ve kendisine sahne sanati dersi
vermesini istemisti. Ve Scaramouche kabul etmisti bu
ricayl. Moliere komediyi ilk kez ondan 6grenmis, da-
ha sonra kendi kendine gelistirmisti fars anlayigin.

Bovlece, gezginci kumpanyanin reisi bagkalarinin
trajedilerinde trajik roller, kendi oyunlarinda da ko-
mik roller oynuyordu. Bunun sonucu olarak, bizim
kahramani, varhginin taa derinliklerinden etkileyen
Ozellik ¢cikmistr ortaya: Trajedilerdeki basarisi i¢ gi-

“veysinden halliceydr ancak ve en kotiisii disman basi-

na bir bozgun, tizillerek belirtmemiz gerekir ki bu tir
bozgunlar arada sirada gelmiyordu bagina. Limoges,
ne yazik ki, zavalli trajedi oyuncusunun basmna elma
firlatan ilk ve son kent degildi!

Ama durumun tiimiyle degismesi icin trajediden
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hemen sonra bir fars oynanmas: ve Moliére’in Cesar
giysisini c¢ikartip Sganarelle olmasi yetiyordu: Halk
glilmeye ve alkiglamaya basliyor, bunun sonucu olarak
da ertesi oyundan parasini esirgemiyordu.

Oyundan sonra, makyajini siler ya da maskesini
¢ikartirken soyle diyordu Moliere kekeleyerek:

— Allahin belast hodik millet!.. Millet degil il-
let!.. Anlamiyorum. Corneille’in oyunlari koti mu ya-
ni?

= Hayir, diye yanithyorlardi kugkunun demir pen-
¢esinde kivranan yoneticiyi, Corneille’in oyunlari iyi-
dir. ‘
~ Hadi diyelim ki bunlar halk adami, anhyo-
rum... Bunlar farstan hoglaniyor. Ama soylulara ne de-
meli!.. Aralarinda aydin insanlar da var. Bu sagmahk-
lara nasil giilerler anlamiyorum! Gulmek bir yana gi-
limsemem bile ben!

~ Eh, bay Moliere! diye yanithyordu onu arkadas-
lari. Insanlar giilmeye hasret kalmis, bir sarayh da bir
halk adami kadar kolayca neselenebilir.

= Yani, fars m istiyorlar? diye haykiriyordu eski
Poquelin. Pekild, dyle olsun, kendilerine fars verile-
cek.

Ve hep ayni hikiye: Trajedi icin bozgun, fars icin
basar.

Bu durumu nasil aciklamah? Trajedi oyuncusu
trajedilerde neden basarisizhiga ugruyor da ‘galdiri
rollerinde basan kazaniyordu? Bunun bir tek, hem de
cok basit bir aciklamast olabilir: Gortilmezi gorduga-
ne inanan Moliere’in sandign gibi kor degildi insanlar;
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gercek tam tersineydi: Seyirci pekéla gortyordu, kor
olan Bay Moliére’in kendisiydi. Ve ne kadar tuhaf go-
rinirse gorinsin, ¢oktandir boyleydi bu. Scaramouc-
he’un kendisine getirdigi sanst anlamayan bir tek ken-
disiydi, cevresindeki herkes goriuyordu bunu, ciinkd
bir trajedi oyuncusu olamiyordu; ama olaganistii bir
giildiirii oyuncusuydu. ister Madeleine’in pek ince
uyarilari olsun, ister arkadaglarinin Gstis kapali ignele--
meleri, hi¢bir sey etkili olamiyordu: Kumpanyanin ko-
mutani dedigim dedik, ¢aldigim diidik diyerek kendi-
sinin olmayan rolleri oynamakta keci gibi inat ediyor-
du. '

"Unlii-Tiyatro"nun icler acis1 yikihginin nedenle-
rinden biri buydu iste! Ne diye Saint-Sulpice vaizinde
bahane aramali, bay Moliere’in kendisindeydi baglica
hata. Ve Moliére’'le ilgilenenlerin temcit pilavi gibi 151-
tip sitip one surdikleri kekemelik tek suglu degildi:
Siki bir idmanla kekemelik belasini kolayca savustura-
bilirdi kararli bir oyuncu, hele yanls yerde soluk alma-
yi, hayda hayda. Hayir, hayir, asil neden trajedi yete-
negi bakimindan-kismetin bagl olmasiydi.

Ama biz kervani izlemeyi sirdiirelim. Fransa’nin
glineyinde, koyden koye, kentten kente, Moliére adin-
da bir yumurcagin takimiyla birlikte miithis komedi-
ler oynadidi sdylentisi dolagiyordu. Bu soylentide dog-
ru olmayan bir nokta vardi ki Moliere artik bir yumur-
cak degildi. Adindan s6z edilmeye baglandigy siralar
otuzunu bulmustu artik.

Ve zehir sulfata bir deney cehenneminden gecmis
otuzunda bir insan, pise pise kivamini bulmus ve arka-
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daslarinin tam givenini kazanmig bir oyuncu ve yazar,
1652 yilina dogru, dagarcigindaki birkag farsin digin-
da Saskin, ya da Beklenmedik Terslikler adli buyuk bir
komediyle birlikte Lyon kenti kapdarina dayandi.

Kervan keyifli keyitli Lyon’a dogru ilerliyordu.
Oyuncular kendilerini toparlamiglardi. Simdi kaliteli
giysiler giymiglerdi, arabalari tiyatro geregleri ve kisi-
sel wvir zivirlariyla tikabasa doluydu. Kentte kendileri-
ni bekleyen bilinmezi disiinip tir tir titremiyorlard
artik. Moliere’in farslarinin etkisini biliyorlardi ve Sag-
kin’dan ¢ok hoslanmsglardi. Kisin sisi icinde ugsuz bu-
caksiz kent goriindigii zaman korkuya kapdmadilar.

Arabalardan birinde, Madeleine’in gozii gibi iize-
rine titreyip sakindigs, kafileye Nimes kenti dolaylarin-
da katdmis yeni bir yaratik vardi. Bu on yaslarindaki
yaratik biraz cirkince bir kizcagizdi, ama son derece
kivrak, zeki ve cilveliydi.

Madeleine bu kizcagizin boyle birden ortaya ¢iki-
sin1 oyunculara goéyle agiklamigti: Tanidiklar bir kadi-
nin Nimes yakimnlarindaki bir ¢iftlikte baktgt kiiciik
kizkardesleriydi ve yeterince buyidiigi i¢in yanina al-
mugt1 simdi; bay Moliere de ¢ok seviyordu kiiciik kizi,
onu yetistirmeye karar vermisti, 0 da oyuncu olacak
ve Menou adiyla oyunculuk yapacakti. '

Oyuncular sevgili arkadaslart Madeleine’in yanin-
da gokten zembille inmigcesine bir kiigiik kizkardesin
goriiniivermesine biraz sasirdilar, kiicik kizkardesin
bilinmez bir nedenden dolay: Paris’te degil de tasrada
buylimesi konusunda biraz dedikodu yaptilar, sonra
¢abucak alistilar kizcagiza ve Menou oyuncular ailesi-
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ne girdi.

Oyuncular Sagkin konusunda yanimamislardi.
Oyun 1653 yilinda Lyon'lulara oynandy, sadece basan
degil biyiik bir zafer kazandi. inangh Louis Aubry sa-
heserini Lyon’daki "paume oyunu" salonunun Oniine
dosemeliydi ashnda! Bay Moliere gencligin toyluguna
kapilip Nesle deresini kaldinmla doseyerek acele et-
misti biraz.

ilk oyundan sonra tam bir insan tufani nigildi gise-
nin éniine. Bir giin, iki soylunun kalabaligin i¢inde da-
lagip dielloya giristikleri gorildi. Soziin kisasi, Moli-
ére’in etkisi Oylesine buytiktd ki Mitallat diye birinin
kentte bulunan gezginci kumpanyasi, onunla boy dlcii-
semeyecegini, tasi taragi toplayip gitmesi gerektigini
anladu. :

Moliere veledine Ofkeyle lanetler yagdirarak
oyuncularina yol verdi Mitallat; bunlarin en iyileri Mo-
liere gidip kendilerini kumpanyasina almasini istedi-
ler.

Sagki’in tam anlamiyla bozguna ugrattigi bay Mi-
tallat'"dan Moliére’e gelenler biyiik bir armagands:
Muzafter yonetmen, madam Catherine le Clerc du
Rezot’nin —evlilik adi Madam de Brie'ydi- kapisim
caldigint gordii ve dsik kadin rolleri icin hemen aldh
onu. Hemen aldi, ¢cinkii Madam de Brie’nin ¢ok iyi
bir ovuncu oldugu bilinen bir seydi. Madam de Brie,
kabaday rolleri oynayan kocasi Monsieur de Brie'nin
de ise alinmasini istedi ve o da birinci simf oyuncu ol-
mamasina karsin Moliere’in - kumpanyasina  girdi.

- Ama, Catherine de Brie ugruna kocasi ise alinmaz da
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ne yapilirdi?

Catherine’in arkasindan ¢ok gen¢ ama oynadig
yerlerde kendinden séz ettirmeyi basarmis bir kadin
oyuncu sokiin etti: Thérese-Marquise diye cifte ad ta-
styan Madam de Gorla; bir panayir oyuncusunun ki-
z1yd, cocuklugundan bert sahnedeydi; kendisini birin-
- ci sinif trajedi oyuncusu ve benzersiz bir dansc olarak
kabul ettirmisti.

Thérese’in Moliere’in kumpanyasi uzermde hatin
sayilir bir etkisi oldu: Giizelligi ve danslari oyuncula-
rin gozlerini kamastirdi. Thérese’in erkek milleti iize-
rinde kazandig1 basar1 bagdondiirticiydi.

De Brie ve De Gorla’nin ortaya ¢ikist Madeleine
igin bir darbe oldu. O zamana kadar kumpanyada hic-
bir rakibesi olmamisti. Lyon’da ikisi de tehlikeli raki-
beler olarak ¢ikmisti karsisina. Basrolleri onlara birak-
mak gerektigini anladi Madeleine. Ve zaten oyle ol-
du. Lyon’lu yeni yildizlarin sahneye girmesiyle bizim
Madaleine hizmetci rollerine terfi etti, dsik kadin rol-
lerini De Brie oynamaya baslad: ve trajedilerde, bas-
kadin rollerine Thérese-Marquise yerlesti.

Madeleine’in ¢teki yaras: da daha az derin degil-
di. Thérese-Marquise’in giizelligi karsisinda bagi do-
nenlerin énderligini Moliere yapmisti. Moliere tutkuy-
la yanip kavrulmaya basladi ve gen¢ kadin da kargilik
versin istedi. Ve gezginci yasamin bitin rezilligini
¢ekmis olan Madeleine’in gozlerinin ontinde Moli-
ere’lik bir sertiven oynanmaya baglandi. Kot bitti. Bi-
yiik dansgi-oyuncu Moliere’i reddetti ve herkesin agzi-
nt bir karig acik birakan bir se¢im yaparak sisko Du
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Par¢’la evlendi. Bununla birlikte Moliere bir daha Ma-
deleine’e donmedi. Thérese seriiveninden hemen son-
ra bir baska seriiven cikt1 sahneye, bu kez Madam de
Brie ile. Magrur ve kalles Thérese-Marquise’in tersi-
ne. tath ve yumusak De Brie uzun siire Moliere’in giz-
li sevgilisi olarak kald.

[k tutkular yatisip, bitiin kartlar yeniden dagil-
diktan sonra Moliere ile hakarete ugramig Madeleine
arasinda gecen ilk gece dalaglarinin acisi unutulunca,
yeni oyuncularia giiclenmis olan kumpanya Lyon ve
cevresinde temsiller vermeye baslads. Saskin tam bir
zaferdi. Oynanan 6teki oyunlar arasinda, Menou ki-
zin kiicik Ephytre roliyle —oyundan birkag¢ dize oku-
varak kiigiik kiz rolin altindan alminin akiyla ¢kt -
sahneye ilk adimlarini attig, Corneille’in Androme-
de’ni anmamiz gerek.



9. PRENS CONTI SAHNEYE GIRiYOR

Bizim gezgince kumpanya kentten kente sessiz se-
dasiz dolasirken, Fransa’da bircok olay oldu. Ne bii-
yuk kardinal De Richelieu, ne gii¢siiz kral XIII. Louis
vardi yerlerinde. Richelieu, sovalye Cing-Mars’in 6li-
miinden pek az sonra 6teki diinyay: boylamigti, 1642
yilinin sonunda ve 1643 yili mayis ayinda XI1I. Louis
"Hayatim bana agir geliyor" diyerek 6teki diinyaya yol-
lanmigti. v

Fransa’nin yeni bir krali vardi, ama parmak ka-
dar bir cocuktu bu kral. Kral XIV. Louis ekim
1638’de dogdu. Paris’te atilan toplarin giiriiltiisii ve so-
kak lambalarinin isli 15181 yeni bir Louis’nin dogumu-
nu haber verdi diinyaya. X111. Louis’nin élimi zeri-
ne, geng krahin annesi Avusturyali Anne gecti iilkenin
bagina. Ama o da sézde yonetiyordu tlkeyi, gercek na-
ip, kardinal De Richelieu 6rneginde oldugu gibi, bir
bagka kardinal, Fransa bagbakani ve Sicilya kokenli
Giulio Mazzarini ya da Jules Mazarin’di.

Ve, tarih tekerrir ediyor gibidir. Daha 6nce Ric-
helieu’ye karg1 ayaklanmis olan Fransiz yiiksek soylu
sifi temsilcileri yeni basbakana karsi da ayaklandi-
lar. Muhalefet "Bagkaldirt" adini aldi. Hiikiimete kars:
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kanrigikliklar agagi yukar: bes yil kadar siirdi.

Bas1 zafer celenkleriyle donanmig iinli komutan
Condé prensi - Yiice Condé- Baskaldiri’'nin baginda
on planda bir rol oynadi ve kisisel ¢ikarlarinin gerek-
tirdigi zamanlarda birkac kez hiikkiimetin yaninda yer
aldh. '

Bes yil siiren savasimin sonunda zaferi Mazarin
kazandi Condé’nin davasi yenik digtii: Kardinal Pa-
ris’e utkuyla girerken Condé prensi Fransa’dan ayr-
hip Ispanyoliara sigindi.

Kiiclk yagina karsin Louis’nin olup biteni anladi-
gina dikkatinizi ¢ekmek isterim: Fransiz soylularinin
kendini tahtindan etmek istediklerini émrii boyunca
akhndan ¢ikarmadi. Condé’nin seriiveniyle ilgili ola-
rak, birkag yil sonra Mazarin’le barigtifini ve bagisian-
digin: eklemek gerek.

Condé’nin kardesi Prens de Conti’yi Clermont ko-
lejinde okurken tanimigtik. Bagkaldiri doneminde kili-
se hizmetine hazirlanan bir delikanliydi. Ama diinya
nimetlerinden vazgececek yerde, dengesizligi ve tas-
kinhgiyla kendini gostererek mesleklerin en yiicesine
hazirlaniyor ve tnlii agabeyinin izinden gidiyordu.
Baskaldiri sathalarina katids, kanli carpismalara katil-
makla kalmayip bir de zindana atildi.

1653 yilt yazi sonuna dogru Conti, mutlu Langu-
edoc’ta Pazenas kentinin yakinlarindaki La Grange sa-
tosunda sakin bir yagsam aramaya geldi, ayni zamanda
bir siire Languedoc valiligi gérevini de yiiklendi.

Bizim prens satosunda dinlenirken, ilkede esen
Bagkaldirt riazgirlarindan etkilenmemis olan oyuncu-
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larimiz Lyon’dan ayrilip Languedoc iclerine dogru
ilerliyordu ve kader iki eski Clermont ¢grencisinin
karsilagsmasin istedi.

Conti satosunda o sirada dillere destan ¢ilginhkla-
riyla tanina Madam de Calvimont adl giizel bir kadin
konuk olarak bulunuyordu. Giiziin sar1 renginin vavas
yavas yerlesmeye basladigi goérkemli bahcelerde dola-
sirken Madam de Calvimont, prense, satoda eglence
bulunmamasindan yakintyordu. Yanit olarak, prens
ona bu durumlarda soylenmesi gereken seyi soyledi
=soylu hanimin arzulari emirdi kendisi i¢in ve kendi-
sine en yakin uyrugu ¢ok cana vakin ve cok kaltirlii
Monsieur de Cosnac’t yanina ¢agird.

Daniel de Cosnac, Moliere’in Languedoc’da bu-
lundugunu ve kazandig basarilar: biliyordu. Kumpan-
yanin yonetmenini bulup Altes hazretlerinin kendileri-
ni La Grange satosuna davet ettigini bildirmesi igin
hemen bir ulak c¢ikardi yola.

Simdiki oyuncu eski Clermont égrencisinin, dave-
ti alinca pek nazlanmadigini séylemenin bilmem gere-
givar m1? Temsillert hemen durdurdu, bitiin kumpan-
vayl dekor ve aksesuarla birlikte arabalara yuakleyip
prens malikdnesinin yolunu tuttu.

Ama bu sirada, kimsenin davet etmedigi bir bas-
ka gezginci Kumpanya satoya geliyordu. Bitiin benzer-
leri gibi Pont-Neuf tezgdhindan ge¢mis olan, oyuncu
ve dig sokiiciisii, kasarlanmig bir diizenbaz yonetiyor-
du bu toplulugu. Bay Cormier’ydi adamin ad.

Satonun kapisina bir gezginci kumpanyanin geldi-
gini prense haber verdikleri zaman, Madam de Calvi-
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mont’un arzularinin bu kadar inanilmaz bir ¢abukluk-
la gerceklesmis olmasindan dolayi cok sevindi ve Moli-
ere’i falan beklemeyip toplulugu davet etmelerini bu-
yurdu.

Kumpanya satoya yerlesti ve kasarlanmis bir
adam olan Cormier daha ilk bakista bitiin gelecegi-
nin Madam de Calvimont’un hosuna gidip gitmemesi-
ne bagh oldugunu anladi ve hemen kadinin ayaklarina
yuz siirdd, hatta armaganlar bile verdi.

Ama Cormier temsillerine ve tikinmaya heniiz
baglamigti ki Daniel de Cosnac’a davet ettigi Moli-
ere’in kervamiyla birlikte geldigi bildirildi. Cosnac,
prense gidip Alteslerinin davet etmis oldugu yonetme-
nin kumpanyasiyla geldigini bildirdi ve ne emir buyur-
duklarini sordu.

Prens, biraz dusiindikten sonra, yeni bir toplulu-
ga gereksinim olmadifina gére Moliere’in kendisini
Ozglr sayabilecegini sdyledi.

- Ama Altes hazretleri, diye yanitladt Cosnac yii-
zU sarararak, davet etmistim kendisini...

- Ama ben de, dedi prens, gordiginiz gibi Cor-
mier’yi davet ettim. Ve siz de kabul edersiniz ki sizin
sOziinlizden donmeniz benim dénmemden cok daha
kolaydir.

Cosnac agir adimlarla Moliere’le konusmaya git-
ti.

Satonun girisinde dudaklart sismiy. gozieri yor-
gun, toz-toprak icinde bir adam ayakta duruyordu.
Cizmeleri bembeyazd.

Adam sapkasini ¢ikardi ve biraz boguk bir sesle

93



konustu:

- Adim Moliere, Altes hazretlerinin talimatlar:
lzerine geldik.

Cosnac derin bir soluk aldi, hik mik etti ve soyle
konustu:

- Prens beni... iiziict bir yanlighk oldugunu... bay
Moliere’e bildirmekle... gorevlendirdi. Satoda su an-
da bagka bir topluluk temsil veriyor... Prens kendini-
zi... 6zgir saymanizi rica ediyor.

Bir sessizlik oldu. v

Yabanci, gozlerini Cosnac’tan ayirmadan, bir
adim geriledi ve sapkasini basina gecirdi. Cosnac goz-
lerini kaldirdi, yabancinin sarardigimi gorda. Sessizlik
strityordu. ‘

Sonunda sessizligi yabanci bozdu, énine bakarak
konustu.

- Ama davet edildim... Ben... (arabalar géster-
di) temsillerimi durdurdum, dekorlan yiikledim, ya-
mimda kadinlar var, oyuncu.

~ Cosnac agzini a¢gmyordu.

- Sizden, dive konusmasini stirdiirdi yabanc ke-
kelemeye baglayarak, bana bin lira édemenizi talep
ediyorum. Temsilleri durdurup kumpanyayi buraya ge-
tirerek cok para kaybettim.

Cosnac alnindaki teri sildi, yabanciya bir siraya
oturup, prensle konusmasinin sonucunu beklemesini
rica etti alcakgonallulikle.

Yabancr geriledi, bir siraya oturup gozlerini yere
dikti. Cosnac prensin yanina gitti.

- Masratlart igin bin lira tazminat istiyor, dedi.
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- Giiliing! dedi prens. Metelik alamaz. Rica ede-
rim artik canimi sikmaya baslayan bu olaydan hig bah-
setmeyin.

-Cosnac ¢ikti, kendi dairesine gitti, kendi parasin-
dan bin lira ahp Moliere’e gotirdi. Moliere tesekkir
edip paralan bir deri keseye doldurdu. Bunun iizerine
Cosnac meydana gelen terslikten dolayi ¢ok tizgiin ol-
dugunu soyledi. Ve birden, heyecanla, buralarda kal-
masini ve Pezenas kentinde temsil vermesini 6nerdi
Moliere’e. Her seyle kendisi, Cosnac ilgilenecek, sa-
lon bulup gerekli izinleri saglayacakti...

Bay Molie¢re biraz diigiindi ve razi oldu. Cosndc
kervanla birlikte Pezenas’a gitti, prens adina yer ve
izin sagladi ve kumpanya Pezenas’ta bir Sagkin oynadi
ki bitiin Pezenas’lilarin hayranhktan agizlar bir karig
acik kaldu. '

Pezenas'ta daha once benzeri goriilmemis olan
bu olayin dedikodusu hemen valinin kulagina ulagti.
Ve prens, bu olaganisti oyunculari satosunda gor-
mek istedigini buyurdu. Oyuncular ugradiklar hakare-
ti hemen unutmay uygun buldular ve Clermont koleji-
nin eski 6grencisi kumpanyasini hemen satoya gotiir-
di. Sagkwn, prensin maiyetinin ve Madam de Calvi-
mont’un huzurunda oynandi. Zavalli Cormier! Bu gos-
teriden sonra, tasi tarad toplamasindan baska yolu
yoktu. Hirpani kilikly, yeteneksiz oyunculari, Du
Parc’larin, De Brie’nin, Madeleine’in ve dogal olarak
da Moliere’in kasila kasila giydikleri — Lyon’da kaza-
nilan paralar sayesinde — giysilerle boy 6lciismeyi akil-
larinin ucuna bile getiremezlerdi.

[y
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Ama, her seye karsin, Cormier’i yerinden edeme-
yebilirdi Moliere, pekala olabilirdi bu: Herkes gosteri-
nin giizelligini onayhyordu ~ Madam de Calvimont,di-
sinda herkes. Bereket versin, prensin yazmani, zeki
ve kiiltiirli insan, sair Sarasin durumu kurtardi. Oyun-
cularin oyunlari ve giysileri karsisinda oylesine bir hay-
ranhk gosterdi, Moliere'in toplulugunun sarayinin
onuru olacagina prensi inandirmay: oylesine becerdi
ki kararsiz Conti kara bahth Cormier’nin kumpanyasi-
na yol verilmesini ve Moliére’in toplulugunun "Prens
Armand Bourbon de Conti Sarayinin Kumpanyast"
adiyla stirekli olarak hizmete alinmasini buyurdu. Bu
ad ve bu hak hi¢ kuskusuz sirekli ayhk baglanmasini
iceriyordu. Sarasin’in bdyle davranmasina, Thére-
se-Marquise’i goriir gérmez dgik olmasinin da epeyce
etkili oldugunu eklememiz gerek.

Moliere ve oyunculart Languedoc’ta mutlu giinler
yasamaya baslarken, zavalll Cormier ve kumpanyasi
onlara lanetler okuyarak yola revan oldu.

Kurnaz kekeme, prense biyt yapmis olmali. Tem-
siller ardr arkas: kesilmeden sirtip gitti, Moliere ve
oyunculart bin tirli latuf yagmuruna tutuldu. Diyelim
ki Languedoc’ta bir yerden bir yere gitmek gerekti, ak-
sesuar ve oyuncularin tasinmasi i¢in araba gorevlen-
dirmekte bir saniye gecikmiyordu prens; prens para
veriyor, her seyde prens arka ¢tkiyordu.

1653 kasim ayinda, Mdzarin’in yegeni Maria An-
na Martinozzi'yle evlenmek lzere, Lyon yoluyla Pa-
ris'e hareket etti prens. Saraymn kumpanyasi Lyon’a
kadar prensle yolculuk etti ve prens Paris’e dogru yo-
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luna devam ederken, bu kentte temsiller vermeye bas-
ladi. Prens, Martinozzi hanimla evlendikten sonra
1654 yili baslarinda Languedoc’taki topraklarina don-
du.

Bu yilin aralik ayinda, ti¢ sinifin temsilcilerinin ka-
tldhgr Meclis geleneksel toplantisini Montpelier ken-
tinde yapti. Her zamanki gibi, merkezi yonetimin tem-
silcileriyle mali sorunlar gdzden gecirmek ve eyaletin
cikarlarini mimkin oldugunca savunarak tartismak
tizere, soylu simif ile din adamlarinin temsilcileri top-
lantiya katddilar. Toplanti siiresince bol bol ddenti
alan temsilciler bu donémi ¢ok seviyorlar ve genel ola-
rak, temsilcileri agirlayan kent hareketleniyordu. Pek
dogal olarak, Moliere ve arkadaslari Montpellier’yi
tesrif ettiler ve saygideger soylu kisilerin huzurunda
temsil vermeye bagladilar.

Prensin maiyetinden tek bir insan ne saygin tem-
silcileri, ne de bay Moliere’in temsillerini seyredebilir-
di. Bu insan prensin yazmani bay Sarasin’di. Arahk
1654°te eritici sitmadan 6ldii. Bu 6limiin arkasindan,
prens Moliere’e sasirtict bir armagan sundu: Moli-
ere’e merhum Sarasin’in yazmanhk gorevini almayi
onerdi. Bu ¢ekici 6neriyi kibarca savusturmak icin
epeyce ter doktii Moliere: Yazmanhk gérevine yapi-
sal olarak bir yetenegi bulunmadigint bildirdi. Bu acik-
lama kabul edildi ve kumpanya Monpellier’deki tem-
sillerini stirdiirdii.

Prensini iyice tanimnmis olan Moliere, Joseph Bé-
jart’la birlikte kisa bir bale librettosu yazdi, oyun
prens ve prenses icin aralik ayinda gerceklestirildi: En
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buytik basariy1 balenin yaraticisi Moliere kazandi, ci-
roz saticist kadin rolinii oynarken seyirciler giilmek-
ten kirihiyordu.

Joseph Béjart’a gelince, kaleme aldign dizelerin
sagladigi basarinin diginda, baska bir mutluluk yasadi.
Tarih aragtirmalarina yetenegi oldugunu hisseden ti-
tiz ve dikkatli Joseph, armalarla ilgili ayrintih bir ya-
pit kaleme almigty, soy kiitiikleriyle ilgili bitin bilgile-
rin yanisira 1654 yihinda toplanan Languedoc temsilci-
ler meclisinin baron ve yiiksek riitbeli papazlarinin
simge ve armalarinin tasvirleri de yer altyordu bu ki-
tapta. :

Béjart, dogal olarak, bu kitabi prense ithaf etti ve
girdigi zahmetlerin karsiligi olarak saygideger temsilci-
terden hatir1 sayihr bir bahsis aldi; gercekte, Béjart’ in
bu tiir kitaplart ancak kendisine ismarlanmasi duru-
munda kaleme almasinin dogru olacagini ima eden
bir bahsis.

Temsilciler meclisinin toplantilari sona erince,
Moli¢re ve kumpanyasi Lyon’a gecti. Burada sasirtici
bir adam kansti oyuncularin arasina. Charles Coup-
peau d’Assoucy’ydi adamin ady, yasi ellinin tizerindey-
di. D'Assoucy elinde lavta yaminda iki ¢ocukla Fran-
sa’'y1 dolastyor, besteledigi sarkilari soyloyordu, kendi
kendine "Guldiirii Imparatoru” adini takmigti. Gezgin- -
ci sair ve mizisyen D’Assoucy kazandigi parayr ku-
marhane ve batakhanelere yatiriyordu.

1655 yilinin yazinda, sansi hi¢c mi hi¢ yaver gitme-
misti: Ug kdgtcilar soyup sogana cevirmisler, ellerin-
den bir lavtasi, bir de ¢ocuklar kurtulmustu. Lyon’da
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kalinca, d’Assoucy, oyunculara rastlamaktan dolay:
hissettigi sevinci iletmek ve kendilerine kisa bir neza-
ket ziyareti yapmak amaciyla Moliere’e gitti. Bu ziya--
ret agag yukari yirmi ay surda.

Bu olayda bizi ilgilendiren, d’Assoucy’nin Moli-
ere ortakh@ginin yeni mutlulugunun pek icten tamig ol-
masidir. Prens de Conti'nin himayesinde gecirdikleri
iki yil icinde, oyuncular cok para kazanmi§lar, paylari
yitkselmis ve ambarlarda gecen soguk geceler, yerel
yoneticiler kargisinda yerlere kadar egilmeleri bellek-
lerinden ¢ikip gitmisti. Moliere arkadaslari ve sevgili-
leriyle birlikte giizel evlerde oturuyordu Lyon’da, ar-
tik sarap mahzenleri vardi, gosterigli giviniyorlard,
kendilerine giiven duymay: 6grenmislerdi ve her firsat-
ta sarsilmaz iyimserliklerini kanithyorlardi.

"Guldiri Imparatoru"ndan hoglandilar ve onu
kendi aralarina aldilar. Buna karsilik o da onlarin onu-
runa siirler séyleyip ovgiiler diizdi.

- Derler ki, diye anlatiyordu d’Assoucy éntine ge-
lene, yeryliziiniin en iyi insant 6z kardesine bir ay bak-
sa canindan bezer. Ama bunlar, yeryiiziiniin biitin
kardeslerinden daha comertler vallahi!

Ve d’Assoucy, kumpanyanin nakaratlarina katilip
uyak dugiirdugi sarkiar soyliyordu; zavalli serseri, ak-
sam yemegine masaya yedi-sekiz tirli yemegin ¢iktids
arkadaglarin evinde nasil tikindigini kendinden gec-.
misgesine anlatiyordu. Aslina bakarsaniz bu solenle-
rin en glizel an1 sekizinci yemekten sonra geliyordu, o
zaman "Imparator" bardaklara bol bol sarap dagitiyor,
ya Moliere’le birlikte negeli sarkilar soyliyor ya da fik-
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ralar anlatiyordu. Hey gidi, giizel giinlerdi Lyon’da ge-
cen giinleri.

1655 yiinin giiziinde, oyuncular Avignon’a gidin-
ce, pek dogal olarak d’Assoucy de onlarla birlikte git-
ti. Kumpanya, Rhone nehrini gemide, yildizlarm altin-
da indi ve geminin kigina yerlesmis olan d’Assoucy ge-
cenin gec saatlerine kadar lavta caldr.

Oyuncular Avignon’da bir ay kaldilar, sonra
prens tarafindan geri cagrildilar, ¢cinki Pezenas ken-
tinde yeni bir temsilciler meclisi toplaniyordu.

9 Kasim giinii, egine pek rastlanmayan bir olaya
tanik oldu temsilciler. Altes hazretleri prens de Conti,
Monsieur d’Alphonse diye birinin evini kendine ko-
nut olarak secmisti. Komsu kentlerin ayin giysilerini
giymis pisl’\'oposlarl, vanlarinda soylu sinifi temsil
eden Villeneuve ve Lantat baronlariyla birlikte ve Al-
tes hazretlerine derin saygilarini sunmak tzere Alp-
honse’un evine biiyiik bir tantanayla geldiler.

Prens temsilcileri karsiladi ve kendilerini ayakis-
ti kabul etti, temsiller veren Moliere ve kumpanyasi-
nin evde sebep olduklart korkung kargasa yiiztinden
kendilerini daha iyi agirlayamadi@i icin 6ziir diledi.

Temsilcilerinin ve 6zellikle piskoposlarin yuzleri-
nin aldig rengi anlatmanin olana@ yok. Hi¢ kusku-
suz, hi¢ kimse prensin huzurunda evin dagimkhgina
itiskin en kiicik bir imada bulunmadi ve temsilciler Al-
tes hazretlerine bu firsattan yararlanarak en derin say-
gilarint sunduktan sonra 6lim sessizligi icinde cekildi-
ler.

Topluluk Pezenas’ta birkac ay temsil verdi ve Mo-
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liere’in bu kentteki konuklugu Languedoc meclisi ka-
sasindan odenen alt1 bin lirayla lyiden iyiye senlendi.

Pezenas ginlerinde tanik oldugu kimi ilging olay-
lart 6mrii boyunca unutmad: Moliére. Kentin en lyi
berberi, saygideger Gely ustayla dost olmustu Orne-
gin.

Ustanin ditkkaninin biyiik bir iini vardr. Hele cu-
martesi ginleri: Kapr durmadan acilip kapaniyor, ka-
saplar, firincilar, Pezenas’ta gorevli memurlar, Kisaca-
st yetmisiki bucuk millet girip ¢ikiyordu. Gely ustanin
kalfalari dis cekip sakal tiragi yaparken Pezenas’hlar
enfiye ¢ekip sohbet ederek siralarini bekliyorlardi. Ki-
mi zaman ditkkina bir genc kiz girip askerdeki sevgili-
sinden mektup aldigini soylityordu yiizii kizararak. O
zaman dikkinda hazir bulunanlar olaya katiliyor, ha-
berlerin durumuna gore kih sevinc ¢igliklart atarak,
kih acinarak cahil kizin mektubu okumasina yardim
ediyorlardi. Sanki bir dernekti Gely ustanin diukkani.

Anlagilacag gibi, Moliere her cumartesi berber
diikkdnindaydi, kasada Gely ustaya yardim ediyordu.
Sevimli berber, tiyatro yonetmenine, kasadaki tahta
koltugu sunmustu, Moliere de miisterilerin ddedigi pa-
rayt deftere islivordu. Gelgelelim Gely usta, gizli- kal-
ma kosuluyla ama Conti kumpanyasi yénetmeni i¢in
kasanin Oteki iglerinden kurtulma bahanesi oldugunu,
her zaman etek altina gizledigi kigluk kagit parcalar-
na ditkkanda konugulan ilging seyleri gizlice yazdigini
soyluyordu. Ne var ki, bu hilenin ne anlama geldmm
soyleyecek durumda degildi Gely usta.

Ama ne olursa olsun, tahta koltuk sonunda bir
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miizeye gitmekten kurtulamadi.

Pezenas’i kendi kayit limani sayan kumpanya za-
man zaman bagka yerlegim yerlerini de ziyaret ediyor-
du. Topluluk 1656 yili ilkbaharinda Narbonne yolunu
tuttu ve gezginci sair d"Assoucy burada ayrildi oyuncu-
lardan. Sonra surekli Gsleri Lyon’a gectiler, ardindan
geleneksel Temsilciler Meclisi toplantilarint senlendir-
mek lizere Beziers'ye uzandilar.

"Sevda Kiskiinlagd" adint verdigi veni oyununu
Moliere ilk kez Beziers’de sahneledi. Bes perdelik ve
dogal olarak Ispanyol ve italyan yazarlarin etkisinde
yazilmug, Saskin’dan daha yetkin bir oyundu, gelgele-
lim oldukca agir yerleri vardi, epeyce karisik olan so-
nu gerekli dogalliktan uzakti, Ne var Ki azinlikta ka-
lan zayif bolimler, giiclii ve carpict sahnelerin etkisiy-
le silinip gittiginden oyuncular biyik bir basari kazan-
dilar ve umutlart bosa aikmad.

Tivatro yonetmeni, Beziers'ye gelir gelmez, Tem-
silciler Meclisi tiyelerine gala icin bedava bilet génder-
di. Uyeler Moliere’in bu davranigina esash bir samar-
la karsilik verdiler: Kendilerine gonderilen biletlert ge-
ri cevirdi beyefendiler. Bu davraniglarinin nedenini
anlamak hic¢ de gii¢ degil: Kumpanyanin para yardimi
icin kapilarina dayanmakta gecikmeyecegini biliyordu
Meclis diyeleri ve bu ige bir son vermek istemislerdi.
Tiyatro yonetmeni, Meclis kasasindan gelecek birkac
bin liraya gitvenmemek gerektigini anladi ve iiye beye-
tendilere icinden kiitiirler savurduktan sonra siradan
halk icin temsiller verdi. Ve halk, Moliere’in Lucile
ve Ascagne’in babast Albert roliinii oynadigi Sevda
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Kiiskiintiigii’nu alkislarla karsilads.

Moliere konuksevmez Beziers kentinden aynlip
tekrar Lyon’a gecti, Sevda Kiiskiinligii burada da bi-
yik bir basariyla oynandi, sonra sirasiyla Nimes,
Orange ve Avignon ziyaret edildi.

1657 yilinda Avignon’da iki karsilagsma oldu. Cler-
mont kolejinden eski dostu Chapelle’e rastladi yonet-
men. Gassendi'nin eski 6grencileri sicak bir sekilde
kucaklagtilar. Epikuroscu filozofu anip korkung 6li-
miinden s6z actilar: Namussuz hekimler kaninr ala ala
oteki diinyaya postalamiglardr zavalli adamcagizi.

ikinci karsilasma ¢ok énemli bir rol oynadi Moli-
ere’in bundan sonraki yasaminda. italya’dan donen
inlii ressam Pierre Mignard bir siire icin Avignon'da
durmustu. Mignard ile Moliére tanigir tamsmaz cok
iyi anlagtilar. birbirlerinden hoslandilar ve @nlii portre
ressami, Moliere'i birkag kez model olarak karsisina
oturttu. '

1657 yazi olaganistil sicakti, bu nedenle topluluk
bir sire i¢cin Kuzey'e, Dijon’a gitti ve 'kig gelince
Lyon’a dondii. Ve uzun siiredir birbirlerini gdrmemis
olan Clermont kolejinin iki eski 6grencisi —Prens de
Conti ve Moliere — Lyon’da goristiler.

Kumpanya yonetmeni gorilgmek lizere seving i¢in-
de prense gitti, ne var ki ziyareti basarisizlikla sonug-
landi: Prens, Moliere ve arkadaglarini huzuruna kabul
etmemekle kalmadi, topluluktan Conti adim geri aldi-
g1t buyuracak kadar ileri gitti. Oyuncularin hayati -
her zaman gulliik-gilistanlik degildir! Onuru kirdan
yonetmen bir aciklama bekledi. ki bekledigi agiklama
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gelmekte gecikmedi. Besbelli ki Altes hazretlerinin i¢
diinyasinda son iki yil iginde biiylik degisiklikler ol-
mugtu. Tutkulu tiyatro dsi8 eski isyanct simdi kendini
lyice dine vermis, dinsel ve ahlaki sorunlar 6grenme-
ye sivanmistl.

Soz sanatlarinda usta olan bir piskopos, prensin ti-
yatroya olan egiliminden ciddi olarak tasalanmiy ve
onu, insanin bu diinyadaki diizeyi ne kadar yiiksek
olursa olsun her seyden énce ruhunun selametini di-
sinmesi gerektigine inandirmigti. Bunu saglamak
icin, ebedi cehennem atesine dilsmemek i¢in, en bas-
ta tiyatro temsillerinden yangindan kacar gibi kagmak
gerekiyordu. Piskoposun Conti’nin ruhuna ektigi to-
humlarin meyvesi vetimli olmugtu. Din adaminin 6giit-
lerini sézciigh sozeugiine kavrayan Conti, yakinlarina
oyuncular: bir saniye bile olsa gormekten korktugunu
sOylilyordu.

- Bu diinyanin giiclileri vefasizdir, diyordu Moli-
ere, Madeleine’e. Bu nedenle biitiin oyunculara bir
ogiit vermek isterim: Bagina devlet kusu konup da lii-
tuf goérdiin mi, kapacagin kadarini kap hemen. Vakit
kaybetme sakin, demir tavindayken déviliir. Ve gide-
cegin zamani Kendin se¢, kapr chsan edilmeyi bekle-
me!.. Sonuc olarak Madeleine daha dnemli seyler di-
sinmek zorundayiz. Oyle saniyorum ki Languedoc’-
tan ayrilmamizin zamam geldi. Oyleyse...

Ve yeniden, ¢ok eskiden Paris'te, "Unlii-Tiyat-
ro"nun batigindan sonra oldugu gibi, eski asiklar fisil-
dagmaya basladdar.
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10. DIKKAT, BURGONYA!
MOLIERE GELIYOR!

1657 yilinda topluluk diken tzerinde bir donem
yasadi, oyuncular kendi aralarinda fisildasiyor, Moli-
ere ile toplulugun mali dehasr Madeleine arasindaki
gizli goriismelerin sonu gelmiyordu. Bu sirada, Made-
leine, Paris cevresine bagh isadamlariyla birkac kez
goriisme yapti, ama toplulukta hi¢ kimse ne olup bitti-
gini bilmiyordu.

Ertesi yilin — 1658 - baslarinda, topluluk karna-
valda oynamak tizere Grenoble’a gitti, sonra Lyon’da
bir kez daha eglesti ve Moliere birdenbire Fransa’yi
bir bastan oteki baga katederek kumpanyayr kazasiz
belasiz Rouen’a gotiirdii. Kervaniyla Paris’in burnu-
nun dibinden gecti, ama basini cevirip bagkente bak-
madi bile. Ve, onbes yil dnce, deneyimsiz "Ailenin Co-
cuklar" takimiyla gelmis olduu Rouen kentine vardi.

Artik képriilerin altindan cok sular akmisg, durum-
lar degismisti, simdi otuz yedi yaginda, yetenekli oyun-
cularla cevrili, Gistlin diizeyde bir komik, cok deneyim-
li bir oyuncu vardi. Kadinlar arasinda, gercek yildizlar
vardi: Madeleine Béjart, De Brie ve Thérése Du
Parc. Bir zamanlar bu kentte zavalli Venedik kuklala-
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rinin lstesinden zar-zor gelen topluluk, simdi yolunun
lizerine ¢ikan biitiin gezginci tiyatrolar yerle bir ede-
rek Fransa’yr dolasiyordu. Giineyde Mitallat ile Corni-
er'nin hesabini gdrmislerdi, Moliere’in Rouen’a geldi-
gini duyan ve o sirada bu kentte temsiller veren kum-
panyanin yoneticisi Philibert Gassot, Bay du Croisy,
titremeye basladi.

Moliere’in geldigi soylentisi cabucak yayildi. Moli-
eére Rouen’a girdi,."iki-Magripli" salonunu tuttu ve oy-
namaya bagladi. Oyunlar: ¢coktandir tiyatronun reper-
tuvarinda olan Fransiz oyun yazarlarinin en biyigi
Pierre Corneille ile burada karsilasti Moliére. Corneil-
le toplulugu olaganisti buldu. Thérese Du Parc’a sev-
dalandigini sdylemenin ayrica bir geregi yok.

Mitallat’nin basina gelenler Philibert du Croisy’-
-nin de basina geldi. Cok cana yakin. birinci sinif bir
aktor, oyuncu yetenegi ¢ok genis bir insan olan Bay
du Croisy usa yatkin bir davranista bulundu: Moli-
ere’e goriismeye geldi ve hemen kumpanyaya alindi.

Magriplilerin salonunda oynayarak ve zaman za-
man Rouen Oksiizler yurdu yararina temsiller vererek .
Moliere kentin fethini tamamladi. Gelgelelim, Made-
leine disinda kumpanyadan kimseye hicbir sey soyle-
meden, yil icinde, Paris’e ii¢ gizli yolculuk vapti. Son
yolculugunun doniisiinde, tasarisini nihayet acikladi
kumpanyaya Moliere: Oviicii tavsiveler sayesinde sa-
ray cevresine girmeye baslamis ve tahttaki kral X1V,
Louisin Biricik Kardesi, Altes hazretleri Philippe
d'Orléans’a takdim edilmeyi saglamis.

Ovuncular yoneticilerini ¢it ¢ikarmadan dinlediler.
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Moliere bagka bir sey daha séyledi. Kumpanlarin-
dan s6z edildigini ¢cok duymus olan kralin Biricik Kar-
desi toplulugu himayesine almak istiyormug ve tiyatro-
ya kendi adini vermesi de cok olasyyms.

Ovyuncularin yiregi sanki durdu, elleri titremeye
baslach, gozleri alev alev yandi ve "Paris" sozcugli Mag-
riplilerin salonunda giirledi.

Oyuncularin haykirislari sona erince, Moliere, Pa-
ris’e gitmek tizere gerekli bitiin hazirhklarin yapilma-
sini buyurdu.

1658 yili sonbaharinda bir giin giines batarken
bagkent Onlerine vardi arabalar. Ekim yapraklari do-
killiyordu ormanda. Evlerin sivri ¢atilar, katedralle-
rin kuleleri goriiniiyordu uzaktan. Oyle yakin goriini-
yorlards ki ellerini uzatsalar dokunabilirlerdi onlara.

Moliere kervani durdurdu. ayaklarinin uyusuklu-
gunu a¢gmak i¢in arabadan indi ve tam oniki yil 6nce
kendisini yerle bir edip onurunu kirarak kapr disan
eden kenti seyretmeye baslad. ’

Ani kwileimlart yanip séntivordu katasinda. Bir
an korktu ve gerisin geri thk Rhone’a donmek istedi;
bir teknedeymis de irmak sularinin hisirtisint duyuyor-
mus gibi oldu, kulagina "Gildiri Imparatoru"nun lav-
tasinin sesleri geldi. Kendini yaslanmisg hissetti. Araba-
da farslarindan ve ilk iki oyunundan bagka bir seyi bu-
lunmadigini diisiindi. Burgonya Konagi’'nda kralin en
iyi oyuncularinin oynadigini, eski ustasy Scaramuc-
cia’nin Paris’te oldugunu ve gene Paris’te gz kamasti-
rict bir bale bulundugunu disiindu! ,

Lyon’a, eski kighk evine déonmek istedi... Yazin
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Akdeniz’e dogru inerdi... On iki yil 6nce kendisini yu-
tayazan nemli ve igrenc hapishanenin hayaleti belirdi
gozlerinin 6niinde ve kendi kendine sdylendi:

- Geriye cark yapmak m1? Evet, geriye cark...

Geriye dondi, kervanin basina gecti, arabalarin
digina tasan aktorlerin, aktrislerin yilizlerini gordi ve
ondeki adama seslendi:

— Haydi, ilerliyoruz!
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12. GURULTU - PATIRTI

Eski Louvre sarayinin ugsuz bucaksiz Muhafizlar
salonunda, oteki adiyla "Heykel-Situnlar” salonunda,
1658 ekim ayinin sonlarina dogru aliplmamis bir kari-
sikhik hitkkim siiriiyordu: Testere gicirtilar, tiyatro isgi-
lerinin sabirsiz ¢ekic taktaklari. Bir sahne kuruldu ve
hazirlanmaya baglandi. Bir dekorcu almindaki terleri
silerek Kosa kosa gecti, sahne amirinin yardimcilan
hareketlendiler.

Bunlarin ortasinda, sinirli, ¢irkince, asik surath,
ceketinin kollar1 boya lekeli bir adam k&h bagirip ¢ag-
rarak kih yalvarip yakararak cirpinip duruyordu. He-
yecandan elleri buz kesmisti, tistiine tstlik kekeleme-
ye de baglamisti ve kekelemek dehsete disirirdi
onu. Kimizaman durup dururken oyunculara verip ve-
rigtiriyor, calismasina engel olmak icin hep ayak altin-
da dolastiklarini séyliyordu.

Ama her zaman oldugu gibi isler yoluna girdi ve
24 giinti sabahi Pierre Corneille’in Nicoméde’inin de-
korlar1 sahnede yiikseldi.

Paris’e ayak bastig andan itibaren, ydnetmenin
becerikli, gercek bir oyuncu olarak teknesini ustaca
yonettigini belirtmeliyiz. Bagkente biiyiik bir sayguyla;
etli dudaklarinda dalkavukca bir giilimsemeyle geldi.
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Kim yardim etti ona? Bu konuda pek bilgisi olmayan-
lar Prens de Conti’yi digindiller. Ama siz ve ben bili-
yoruz ki Tanrr’dan korkan Conti bu isin tamamen di-
sinda. Hayir, hayir, hayir! Moliére’e sarayin engebeli
yolunda yardim eden insan, Avignon’da onu yorgun
gozleriyle iyi degerlendirmeyi bilmis olan Pierre Mig-
nard’di. Mignard'in ¢ok genis bir cevresi, akil almaz
iliskileri vardi. Ozellikle, girisimini iyi sonuclandir-
mak icin gereksinim duydugu tek insan olan giicli kar-
dinal Mazarin’in kulagina onun sayesinde eristi...

Artik, kralin biricik kardesi Prens Philippe d’Orlé-
ans’la gortigme yapabilirdi.

Ve iste goz kamastine: bir salon. Moliere bu sa-
londa, boynu egik, sol eli genis bir kayisa tutturulmus
kilicinin kabzasina incelikle dokunuyor. Bakalim ne
sovliyor: . o

— Evet, Altes hazretleri, "Unli-Tiyatro"nun "Be-
yaz-Hac"ta olimiinden bu yana cok zaman gecti. Sat-
¢a bir adlandirma, oyle degil mi? Sizi temin ederim ki
Altes hazretleri bu tiyatroda dise dokunur bir sey yok-
tu! Zaten Altes hazretleri o sirada alti yasindaydilar.
Bir ¢ocuktunuz Altes hazretleri o sirada. Hic¢ kusku-
suz bir sey animsamazsinz Altes hazretleri!

Orléans diki Philippe de France, monsieur, kra-
lin biricik kardesi, on sekiz yasindaki delikanly, orada, .
dirsekleri agir masamin tzerinde, girigimeiyi kibarca
dinliyor. Birbirlerini gozleriyle inceliyorlar.

Girigimei bir tilki giilimsemesi takinmis suratina,
yuziindeki her c¢izgi hesapl kitaph, ama gézleri tetik-
te, dikkatli.
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Philippe de Francein yizii bir yeniyetme yizi,
ama simdiden derin tutku izleri tagiyor. Agzi hafifce
aralik, yonetmene bakiyor. Bu gizemli adam, "tiyatro
diinyas1" denen o garip dinyanin insani. Su anda ku-
sursuz bir sekilde giyinmis olan bu adam 6kiiz arabala-
rinda yolculuklar yapmus, ahirlarda uyumus. Ve cevre-
sinde bulunan herkes, bu adamdan carpicr oyunlar
beklenmesi gerektigi konusunda kendisine giivence ve- I
riyordu.

Philippe de France karmagik duygularini ¢oziimle-
meye calisiyor: Goriinlise gore, her seyden dnce ada-
min gillimsemesi ve viiziindeki burusukluklar alikoyu-
yor olmah kendini, kesinlikle gozieri degil. Gozleri ka-
ranlik. Adamin yiiziindeki kingikhklar: sevmeye caligi-
yor Philippe, ama gozlerin ¢ekiminden kurtulamiyor.
Tiyatro yonetmeni konugmaya bagladig zaman, Phi-
lippe adamin sevimsiz bir sesi olduguna karar verdi,
ustelik garip bir sekilde soluk aliyordu: Béyle bir sey
olmaz sarayda. Ama, ilk ciimlelerden sonra, nedenini
anlamadan, konugun sesini sevmeye basladi Philippe.

— Altes hazretleri kendilerine takdim etmeme
izin verirlerse... - ‘ : '

Agir kapilar acildr ve tiyatro yoneteni yapilmasi
gerektigi gibi geri geri gitti, yani muhatabina sirtim
dénmeden. Hig¢ kusku yok, her tiirli ortama girip cik-
mis bu adam!

- Beyler, giriniz! dedi davetli.

Philippe sasirdi: Adamun sesi katilagmig sanki ka-
balagmisti. Ama sonra, Okiiz arabalarinda yolculuk
vapmig insanlarin sert ve kesik kesik sesiyle ekledi:
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- lzin verirseniz takdim edeyim... Bayan Madele-
ine Béjart... Bayan Du Parc... Bayan de Brie...

Philippe kadinlar1 goriince, agabeyinin yapti1 gi-
bi yapty, tiyli sapkasini hemen ¢ikardi ve dinledi. Bi-
tiin kadinlar gibi kadindi bunlar, biraz solgun oldukla-
nnt ve kendisini hic mi hi¢ ilgilendirmediklerini di-
siinmeye basladi. Erkekleri gordii, sapkasini bagina ge-
¢irdi. Karsisinda top gibi yusyuvarlak bir adam var, gii-
raltilyle soluyor, giines gibi giile¢ yizli. Bu Bay du
Parc da cok umut verici. Selamlamak i¢in 6niine topal-
layan biri geliyor, gillimsiyor ama korkudan sarar-
mig. Sonra bir yigin insan daha. Konugun kumpanyasi
gercekten kalabahk.

Sonra hepsi ¢ekildi ve Philippe d’Orléans mutlu
oldugunu, tiyatroyu ¢ok sevdigini soyledi... Hoglan-
mig, toplulugu himayesine aliyor... En iyisi. Monsieur
de Moliére’in oyuncularini gérmeyi kralin reddetme-
yecegine inamiyor... ismini iyi soylityor mu? '

- Cok glizel Altes hazretleri.

Evet, Hasmetli Kral hazretlerinin Moliere’in
oyuncularinin temsillerini gérmeyi reddetmeyecegine
inanmyor.

Bu s6z tizerine davetlinin yiizl sarardi.

- Ah. ¢ok iyisiniz Altes hazretleri, dedi, ama go-
receksiniz, gosterdiginiz giiveni kamtlamak igin elim-
den geleni yapacagim...

Davetli, tg¢iincii ve son derece agirbasl, esrarl
bir sesle kral hazretleri ile ana kraligenin sagliklarin
sordu ve sagliklarinin iyl oldugunu umdugunu soyledi.

Ve bu konusmadan sonra, Muhafizlar salonunda-
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ki sahneye ¢ikti1 Nicomeéde.

Adam sikintiyla dekora bakxyor,.tekrar korkmaya
bashyor. Rhone ve misket saraplarini animsiyor...
Orada, gercekten Ozgiirdii; orada, ezici, bunalticr so-
rumluluklar yoktu, ama artik ¢ok geg, bir yerlere kag-
mak icin artik ¢ok gec!

Eski Louvre yaniyor mu? Hayir, Muhafizlar salo-
nunun samdanlarinda binlerce mum yaniyor ve 1sikla-
rinda hareketsiz Heykel-Situnlar canlihk kazaniyor.
Nicomede kiifina girmis, eli ayag yari inmeli gibi tit-
reyen Monsieur de Moliere perdenin araligindan do-
lan salona bakiyor. Goézleri karanir gibi oluyor. Biitiin
ellerden elmas paniltilari figkiriyor, kilic kabzalan da
yanip sontyor... Bakiglar bir tily ve dantel ormaninda
yitiyor, giysilerdeki armalar arasinda gozleri bulani-
yor; sovalyelerin tizerinde Perdrigeon magazalarin-
dan alinmis goz ahicr seritler parildiyor, kadinlarin sac-
larnisildiyor. ‘

Bitiin saray, biitiin muhafizlar tam takim orada.

Ve herkesin 6niinde, Philippe de France’in yanin-
daki koltukta yirmi yaglarinda bir gen¢ adam; onu gé-
riince kumpanya yonetmeninin eli ayag kesildi. Bir
tek onun basinda sapka var. Soluklarin sisi i¢inde,
geng adamin magrur yiiziinii gdrmeyi basariyor Moli-
ere. gozlerini kirpistirmuyor, kibirli alt duda@ biraz
One sarkmus. _

Ama Moliére’in uzaklarda farkettigi yizler, tiyli
sapka giymis gen¢ adamin kendini begenmis, soguk
yiiziinden daha az trkiintii vermiyor: Burgonya Kona-
gr’nda oynayan kralin oyuncular1 bunlar. "Bunu bekle-
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miyordum,” diye disiindii tiyatro yonetmeni kederle.
"Hepsi gelmis." Cirkinligi ve Fransa’da trajedi rollerin-
deki rakipsiz oyunuyla @nli Madame des Oeillets’yi
taniyor. Onun arkasinda, Monttleury’nin, Beaucha-
teu’nun, Raymond’'nun, Poisson’un, Hauteroche’un,
Villiers'nin yiizleri... Burgonya kumpanyasinin, kralin
oyuncular1 bunlar!

Ovyunun baslamak ilizere oldugunu bildiren ilk ¢can
caldi ve tiyatro yonetmeni perdeyi araladi. Can bir
kez daha caldi, salon sustu, perde acildr ve sahnede
kralice Laodice’nin sdzciikleri yukseldi:

Efendimiz, itiraf edivorum size, Ovlesine tatlt bir duvgu ki
Kalbinize hiikmettigimi gormek bunca parlak zaferlerden
sonra

Ovun ilerledikce, salona cogalan bir saskinlk ege-
men oluyordu. Biri dksiirdd, sonra ikinci ve iictineiist.
Bitiin oyuncular bunun ne anlama geldigini bilir. Son-
ra fisdtilar basladi, herkes saskin saskin bakigti. Ne
oluyordu? ki haftadir bir Moliere adidir alms gidi-
yordu Paris’i, kenti de sarayt da heyecanlandirmusti...
Moliere asagi, Moliere yukari. Haberiniz var mi? Bir
tagrali? Sasirticr oldugunu séyliyorlar! Ustelik oyun
da yaziyormus. oyle mi? Yirmi dort yasindaki kral
hazretleri de Muhafizlar salonunda olacak. Davetli mi-
siniz? Moliere, Moliere, her yerde Moliére... Bu da
nevin nesi beyler? Burgonya Konagi'nda yeteri kadar,
hem de bol bol Corneille oynanwor.

Sarayhlarin yiiziinde sikinti belirmeye baslads.
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Evet, pek sevimli su... Du Parc. Moliere’e gelince...
Hayir, fena olmasina fena degil, ama musralart garip
bir sekilde soyliyor, sanki diiz yazi1 okuyormus gibi.
Tuhaf!

Bununla birlikte gozleri sikintiyla parlamayan bir
seyirct vardr salondasseytanca bir seving vardr gozle-
rinde. Bu irtyari, kanl canly adam, Burgonya Kona-
gr'nin koca baslarindan Zacharie Montfleury idi.
Onun yaninda, Hauteroche ile Villiers alcak sesle fisil-
dasiyorlardi. Nicomede sona erince tek tiik alkis duyul-
du salonda.

Genc Orléans yildinnmla vurulmusa donmiisti. Ba-
st omuzlarinin arasina gizlenmis, koltuguna siginmust,
gozlerini kaldirmaya cesaret edemiyordu.

Ve o sirada, trajedi oynamakta ugursuzca direne-
rek kendi kuyusunu kazan Monsieur de Moliere, Pa-
ris’e yerlesme sansim ve gelecekte yazacagr bivik
oyunlan tek kalemde tehlikeye atmisti. Aln1 boncuk
boncuk terlemisti. Seyircileri selamlady, biylilemek is-
tercesine gilimsemeye cahigti. Agzini actt konugmak
istiyordu.

Salonda miriltilar kesildi.

Ve Monsieur de Moliere konugtu. Cok belirgin
ve bagislanmaz hatalari bagiglayarak gosterdikleri hos
gortill, iyi yirekli davranslart icin ana kralice (Anne
d’Autriche salonda bulunuyordu) ve Hasmeth Kral
hazretlerine tesekkiir etmek istedigini soyledi.

"Gene o lanetli sesiyle konusuyor," diye disiindi
Philippe d'Orléans, icine diistigl utang ve sikintidan
baska bir sey disiinemiyordu. "Bir miisibet 6kiiz ara-
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basiyla gelip Paris’e bagima dusta..."

Monsieur de Moliere konugmasini siidiiriyordu.

Hayir! Dahasi, Majesteleri, haddini silmezligini
de hos gérmiustu. '

"Cehenneme kadar yolun var, seninve fareleri-
nin!" diye disiindi Orléans.

Ama seyircilerin geriye kalant hosnusuzluk gos-
termiyordu bu giilimsemelere. Hatta, boyk bir davra-
nigtan hognuttu.

Ve bay Moliére zekice konugmasini irdiriyor-
du: Burada bulunusunun tek nedeni, Hsmetli kral
hazretlerini eglendirmekten baska bir sey ¢gildi, Onii-
ne gecilmez arzusuydu bu; kendisinin ve «torlerinin,
salonda bulunan olaganiisti asillarinin trer zavalli
taklitlerinden baska bir sey olmadiklarini sve seve ka-
bul ediyordu...

Bir¢ok bas doniip Burgonya Konagr’niroyuncula-
rina bakti. -

- Ama samirim Majesteleri kendileriie bir fars
sunmamiza belki izin verirler? Hi¢ kuskusu; dikkatle-
rine layik olmayan degersiz bir sey. Ama asra halk:
¢ok gildil..

Kibirli gen¢ adam sapkdﬁmm altinda ilkkez kimul-
dadi ve kibar bir hareket yapti. ‘

Bunun Gzerine, inik perdenin arkasindki kanter
icinde kalmsg isciler ve oyuncular birkag¢ dalika i¢inde
sahneyi degistirdiler ve Moliere’in uykusuz recen gez-
ginci gecelerinde yazmus oldugu Sevdali Heim’in de-
korlariny kurdular.

Corneille’in trajedisinin magrur ve gorlemli Kah-
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ramanlari sahneyi Gorgibus, Koca-René, Sganarelle

ve farsin oteki kisilerine biraktilar. Sevdali hekim sah-

neye cikar ¢itkmaz, —biraz 6nceki Nicomede’in ayni ki-

st oldugunu kabul etmek ¢ok zordu, salonda giillimse-

me cicekleri acty. ilk replikle birlikte giilmeler baglad.
Sonra. giilmeler kahkahalara dénisti. Ve gorkemli

gen¢ adamin koltugunun arkasina devrilip, katilarak

gozyaslarini sildigi gorialdi. Ve birden Philippe d’Orlé-

ans ciyak ciyak gilmeye basladi, kendisi de sast1 bu-
ise. _

Sevdali hekimin- gézleri birden parildadi. Daha
once de duymus oldugu girtltilerdi bunlar. Ve iki
replik arasinda, gilme tufaninin gegmesi icin verilen
arada, bu dile gelmez ama ¢ok iyi tamdifi, basarinin
habercisi glirtltiye gereksinimi oldugunu anlach. Bi-
yik giildiirtr oyuncusu ensesinde tath bir gigmgisma his-
setti. "Zafer!" diye disiindi ve kendini bitiiniiyle oyu-
na verdi. Kapilarin éniinde nébet bekleyen ve soguk-
kanhliklarint hichir zaman bozmamak zorunda olan si-
lahsorler bile kikirdamaya basladilar.

Salonda gillmeyenler, Des Oeillets ve bir baskasi-
nin diginda, Burgonya Konagr'nin oyunculartydi.

"Yetis, ey saflar safi Bakire (bu sézcukler heki-
min katasinda ¢akip duruyordu)! Haydi, seyirci, al su-
nu ve sunu ve sunu da! Yardim et bana, koca Du
Parc!”

"Seytan! Seytan! Tanrim ne oyuncu!" diyordu ken-
di kendine altiist olmus Monttleury.

Soniik gozlerle cevresindekilere goz gezdirdi, ya-
minda sagkinliktan donup kalmus Villiersyi gordi. Ve
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biraz ilerde, Villiers’den sonra, Burgonya Konagr’nin
oyuncular1 arasinda herhangi bir art niyeti olmadan
gilen tek insan, gozleri parildayarak oturuyordu; dan-
teller, kurdelelerle kapli, beline uzun bir kili¢ kusan-
mi§ olan bu eski Muhafiz subayr biitiin tedirgin edici
soyluluk takidarindan kurtulup tiyatro icin Floridor
takma adint almugti. Bu ince yizld, kemerli burunlu
adam essiz bir trajedi oyuncusu ve Fransa’nmn en iyi
Nicomede rolii yorumcusuydu.

"Ne diye tutup Nicomede’le kendini rezil etmeye
kalkist1? diye digtintyordu Floridor giilmekten kirila-
rak. Benimle yarismak mi istiyordu? Ne diye yani?
Sahneyi ikiye bolmekten baska care yok: Trajediyi ba-
na ver, ben de sana komediyi birakayim! Ne teknik!
Kim boy olcusebilir onunla? Scaramouche, belki.
Ve.."

Sevdalt Hekim ¢ylesine bir alkig tufaniyla, dylesi-
ne bir "gliriilti-patirti"yla sona erdi ki bir an Heykel--
Sutunlarin paramparca olaca@ sanildi

"Sagol, Orléans, sagol!" diye diisiiniyordu Zacha-
rie Monttleury, dekorcular perdeyi kaldirmak icin ip-
lere asihrken. "Tagrahlarinla canimiza iyi okudun dog-
rusu!”

Perde iniyor, kalkivor, tekrar inivordu. Tekrar
kalkiyor, tekrar iniyor ve tekrar...

Perde indi, kalkty, tekrar indi. Moliére sahnenin
kenarinda duruyor, selamliyor, alnindaki terler sahne-.
ye akiyordu.

- Nereden geldi? Kim?.. Ya otekiler?.. Su sisko
Du Parc?.. Ya hizmetci kiz?.. Nerede 6grenmisler?..
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Bunlar ltalyanlardan daha giicli, baylar! Su Moli-
ere’in yiz hareketleri, Majesteleri...

- Size sdylemistim, Majesteleri...

Phillippe d’Orléans’in sesine giiven geldi, ama
Louis dinlemiyordu onu. Sanki bir yakininin élimine
aglarmigcasina doktiigi gozyaslarini mendiliyle siliyor-
du.

Iyi yiirekli Cressé dede hayatta degildi simdi! Ah,
24 Ekim 1658 gini Muhafizlar salonunda bulunabil-
seydin!

Altes hazretleri Orléans duku Philippe de Fran-
ce’in oyuncularina Kiciik Bourbon salonu verilecek!
Diik tarafindan kendilerine stirekli bir aylik baglana-
cak. Italyanlarla almagmali (*) olarak oynayacaklar.
Bir giin italyanlar, bir giin FI’dﬂSlZldl‘ iste bu kadar,
sat anasini!

(*) Miinavebeli
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12. KUCUK-BOURBON

Ceviik sozciik: Elomire-Moliére
Herkesin karsisina bir yiizkarast
Gibi, Bourbon’a yerlesti Elomire.
Pasquinade, Hastahik Hastas:
Itomire, 1670.

Kralin buyruklarina uygun olarak Moliere Kii-
ciik-Bourbon’u Italyanlarla kardesce paylagsmaya gitti.
Sevdalit Hekim krahn éylesine hoguna gitmisti ki Moli-
ere’in topluluguna yillik bin bes yiiz liralik- bir 6denek
bagladi, boylece bay Moliere, Bourbon Tiyatrosu'na
girmesi igin gerekli ficret ddemis olacakt: italyanlara.
Ve Moliere, eski ustas1 Scaramoucia’nin yénettigi ital-
yanlarlé anlasti ve onlara kiranin timiinii 6dedi, yani
yilhk bin bes yiz lira.

Moliére’in toplulugu "Kralin Biricik Kardesi Mon-
sieur’niin Kumpanyast” adini aldi ve Monsieur oyun-
culanin her birine derhal ydlik ii¢ yiiz lira 6denek bug;
ladi. Cagdaslarinin aktardiklarina gore Gzilerek belir-
telim ki oyuncular bu ¢ yiiz liranin yizini bile gér-
mediler. Bu durumun nedeni krahin kardesinin kasasi-
nin actkh durumuna baglanabilir.
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— Ne olursa olsun, kralin kardesinin niyeti soylu
bir niyetti, diye kabul ediyordu tizgiin oyuncular.

Karin oyuncular arasinda paylarina gére paylasti-
rilmasina karar verildi. Moliére bunun diginda oyunla-
r1 i¢in telif Gicreti de alhiyordu.

Ovyun giinlerinin Italyanlarla paylagiimasi kolay ol-
du. Moliere pazartesi, carsamba, persembe ve cumar-
tesi giinleri oynuyordu. Bunun disinda. Italyanlar Pa-
ris’ten aynldiklar1 zaman sali, cuma ve pazar giinleri
de Moliere’e geciyordu. ' '

Kii¢iik-Bourbon sarayr Saint-Germain-I’Auxerro-
is kilisesi ile Eski Louvre’un arasinda bulunuyordu.
Cimle kapisinin tizerindeki biyiik levhada "Umut" ya-
zi1s1 okunuyordu, ama saray olduk¢a harap durumday-
d1.

Son yillarin i¢ savag1 buraya da ugradig icin bi-
- tiin armalar ve siislemeler bozulmus ya da biitiiniiyle
harabolmustu. Icerde, iki kenarinda balkon ve localar
arasinda dorik siitunlar bulunan biyiik bir tiyatro var-
di. Salonun tavani zambak cicekleriyle bezenmisti;
sahneyi hac¢ seklinde samdanlar aydinlatiyordu, duvar-
larda madeni samdanlar vardu.

Salonun zengin bir gecmisi vardi. Son Etats Gene-
raux’lar(*) — 175 yil sonra XVI. Louis’nin toplayacak-
lari hesaba katilmazsa— 1614 yilinda buraya toplan-
mistl. Paris ticaret erbabinin reisi, Tiers Etat’ nin(**)
bagkani, kraldan "bir deri bir kemik kalmis olan yok-
sul halkl" kurtarmasini by, salonda istemisti. Ve 1615°

(*) Kral tarafindan toplanan ve biiliin sunflarin temsilcilerinin katildign meclis,
(**) Esnal. kentsoylu suufl
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ten sonra krallik balesi buradan ayrilinca, salon tiyat-
ro temsilleri icin kullaniimaya basglamisti, ¢ogu zaman
[talyanlar oynuyorlardi burada. Ama Fransizlar da
temsil veriyorlardi. Bagkaldirt dénemi bagladi@r za-
man Bourbon’un tiyatro yasamt durdu ve Majesteleri-
ni tahtindan indirmeye kalkisma suclamasiyla tutukla-
nan isyancilar igin hapishane oldu. I¢ bezemeleri bu
tutuklular yikip dokmisti.

Baskaldir1 dénemi sona erince, Kiciik-Bour-
bon’da, karmagik bir sahneleme ve bizim eski tanidik
d’Assoucy’nin besteledigi mizigin esliginde, Pierre
Corneille’in Andromeéde’i temsil edildi. Bizim d’Asso-
ucy daha sonra Corneille’in dizelerine hayat verdigini
ileri siirtip durdu.

Nihayet, salon Italyanlara kaldi. Paris’te ¢ok bege-
niliyorlardu: ‘iyi oynamalarinin disinda, yurttaslarinin
olaganitsti peri oyunlarini sahnelemeleri i¢in sahneyi
donatma sanatinda bir usta olan Torelli adli birinci s1-
mif bir dekorcular da vardi. BN

Dénemin tivatro siitunu yazarlarindan Loret, [tal-
yanlarin dekorculugu kargisinda duydugu heyecanm su
kot dizelerle dile getirmigti:

Orada, sahnenin iizerinde ucarak

Korkung bir sevtan édiinii kopardr milletin,
Paris’ten Cin'e kadar

Bovie bir harika goriilmemigtir.

Italyanlarin ayrica olaganiistii bir baleleri vardi,
bu konuda da Loret soyle diyor:
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Yormayin ¢enenizi bog yere

Yok diinyada bir bagka esi

Sevir konusunda en biiviitk mutluluk
Italvanlann muhtegem balesi!

iste boylesine korkung bir toplulugun karsisinda
Moliére ve ovunculari sanat icra ediyorlardi.

Ekim ayinda Paris’e gelmis olan Jean-Baptiste ba-
ba evine gitti ve yasl adami sevgiyle kucakladi. Kendi-
sini glldiirit sanatina adamak icin unvanindan vazge-
cen ve halicihi@ birakan biytk oglunun sasirtict bagari-
sinin nedenlerint bir tirld anlamiyordu adamcagiz.
Ama parlak kili¢, pahali giysiler ve Jean-Baptiste’in
kralin kardesinin tiyatrosunun yoneticisi olmasi yash
adam sarst1 ve ogluyla barist1.

Bir parca haglama suyu ictikten ve 24 ekimin he-
yecanlarini baba evinde biraktiktan sonra, Moliere
«ciddi olarak Paris’e yerlesti ve Kiiciik-Bourbon’da pro-
valarina basladi.

Bununla birlikte, 2 Kasim 10658 giinii, Kii¢iik-Bo-
urbon’daki temsillerine bir giildiriyle degil de Corne-
ille’in bir trajedisi, Heraclius’le basladi Moligre. Oyun
sOyle boyle oynandh, seyirci kibar davrandi, ama belli
bir saskinhk kapladi Paris’i. Kimileri "su... ne diyorlar-
di ona... evet su Moliere"in toplulugunun olaganisti
oynandigini onayhyor ve kralin nasil gildigiini, onu
yansilayarak, tekrarliyorlardi. Bunlar Muhafizlar salo-
nunda Sevdalt Hekim’i gérmis olanlardi. Ama 6teki-
ler Moliére’in toplulugunun siradan oyun ¢ikardifim
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ve Kii¢iikk-Bourbon’u kendisine vermek icin bunca bii-
yiik giiriltti gikarilmasini anlamiyorlardi. Bunlar He-
raclius’i gormiig olanlard.

Kafalarda hikim stren kargasanin sonucu Kii-
¢iikk-Bourbon’a insanlar akin akin gelmeyve basladilar.
Herkes, herkesin soziinl ettigi su Moliere’in nasil biri
oldugunu kendi gozleriyle gormek istiyordu. insan dal-
gasi gelip Nicoméde’in, Sevdalt Doktor’un Gzerinde ki-
riliyor ve veni bir coskulu taniklar toplulugu Paris’e
yayihyordu. Nicomeéde konusunda pek sorun yoktu za-
ten: Ugultu sadece Bayan Du Parc’in giizelligine ve
"su Moliere"in tnanilmaz giildiird yetenegi ile hayran-
lik uyandiran farsina yonelikti.

Bundan sonraki seyirci kafileleri bu kadar sansh
degildi. Moliere sirasiyla Corneille’in tg trajedisini
sahneye koydu: Rodogune, Pompée ve Le Cid. Seyirci
ayaklandi ve tatsiz tutsuz Pompée temsilini parterde
ayakta seyreden atesli bir Parisli icine dogan mutlu
bir esinle Cesar kiligindaki bay Moliére’in kafasina
bir elma firlatti. Bu cesur davranigin Ozerine tiyatro
yonetmeninin kafasinda bir 151k caktr ve Sagkin’y ilan
etti. Hava tamamen degisti: Tam bir basar1. ”

Bununia birlikte, bu olay, énemli bir soruyu sordu-
ruyor: Moliere’in yorumladigi trajedilerin basarisizhik
nedenleri? Yani: Burgonya Konagi’nin oyunculart mi
iyi trajedi oynuyorlar yoksa Moliere mi kotd oynu-
vor? Her ikisi de degil. Gercekte, alisildi@i bicimde
trajedi oynamiyordu Moligre. Burgonya Konadi'nda
Des Oeillets gibi bay Floridor gibi ¢ok biiyiik oyuncu-
lar vardi; soyle boyle oyuncular ve kotii oyuncular var-
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di. Bir ¢cogu, Cressé dedenin hayran oldugu su Bellero-
se okulundandi. Ama ¢ok akl baginda bir Paris’li $6y-
le demisti bir giin:

- Seytan gotursiin! Sanki soylediklerinin hicbiri-
ni anlamiyormus gibi oynuyor!

Hic¢ kuskusuz, bu degerlendirmenin abartily bir ya-
ni1vardl. Ama itiraf etmek gerekir ki Bellerose’un oyu-
nu yapaydi, hi¢bir i¢ diinyay1 canlandirmiyordu.

Paris’te miithig bir Ginil olan, vagh ve hastalik de-
recesinde kiskang Zacharie Montfleury'ye gelince, epi-
kurocsu Cyrano de Bergerac bakin ne diyordu bu ko-
nuda:

- Monttleury esek sudan gelinceye kadar dayak
yese bana misin demeyecegi icin biiyik bir oyuncu ol-
dugunu saniyor.

Montfleury, Bergerac gibi sahne sanatinin incelik-
lerini bilenleri dylesine otkelendiriyordu ki, sarhos ol-
dugu bir giin, Bergerac, Montfleury'yi ivice kalaylaya-
rak ve adami sahneden kovalayarak rezalet ¢ikardi.
Neyi kanitliyor bu? Ilkin sunu kamithyor: Béylesine
bir davranis oyun yazari ve Gassendi'nin Ogrencisi
olan bay Bergerac gibi bir beyefendiye vakismaz: O si-
ralar bir oyuncuya hakaret etmek giic bir yey degilmis
ve bu tir davrams, eski usul tumturakls tarzin, akli ba-
sinda, zeki venilikcilere ne kadar agir geldigini de gos-
termektedir. Bununla birlikte Konak’in biitiin oyuncu-
lari —kimisi iyi, kimisi kot — bu tarzda oynuyorlard.

Moliere gelince, daha sahneye adimint atar at-
maz, daha "Unli-Tiyatro" doneminde, dramatik met-
nin dogal ve oyuncunun i¢ dinyasiyla tanitlanacag bi-
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¢imde soylenecegi yeni bir yorum okulu kurmak iste-
misti. Moliére iste bu tarzda cahgmaya baglamis ve
oyuncularini da boyle yetistirmisti.

Peki ne oldu? Moliere goriislerinde diretmis ve
kendi yontemiyle seyircinin kalbini kazanmus olabilir.
Ne yazik ki boyle bir sey olmadi. Moliére yéntemini,
trajik rollere pek yetenegi olmadigi halde, ilk agizda
trajik rollere uyguladr: Oysa ne mizaci, ne de sesi uy-
gundu trajediye. Soziin kisasy, trajedinin nasil oynan-
masi gerektigini biliyordu, gelgelelim kendisi koti oy-
nuyordu trajediyi. Arkadaglarina gelince, hi¢ kusku-
suz lyi trajedi oynayacak bir¢ok yetenekli oyuncu var-
di aralarinda, ama Moliere’in yontemi halki hemen
tethedemeyecek kadar yeniydi.

Nihayet, Burgonya Kona@’nin oyunculan soyle-
vin sonunu abartiyor, seslerini sozde-klasik monolog-
lara (Montfleury bu sanatta usta olarak bilinir) basa-
riyla uyarliyorlar ve o dénemin Paris seylrcm karsisin-
da eksiksiz bagariya ulagiyorlardi.

Ki¢tik-Bourbon’da, Saskur’dan sonra oynanan
Sevda Kiiskiinliigii de bayik bir basari kazandi. Toplu-
luga yeni katilan Philippe du Croisy. gitling bilgin Me-
taphraste rolindeki parlak yorumuyla bu basariya bii-
yik bir katkida bufundu.

Italyan kumpanyasi. Sevda Kiiskiinligi'nden son-

, Fransiz Moliere’in kendileri icin nasil bir tehlike
oldugunun bilincine vardilar. Sadece Italyanlar icin ki-
¢int kaldirmaya alismis olan Paris’li seyirci, simdi Mo-
liere'in oynadigr giinler de salonu dolduruyordu. Altin
paraciklar, Orléans dikind biiyilemis olan su eski
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berdus, yeni oyuncular toplulugunun kasasini dolduru-
yordu. Oyuncularin paylari bilyityor ve Moliere adi
baskentin biitiin agizlarinda dolagiyordu.

Peki ne soyliyorlardi? llkin, oyun yazari Moli-
ere’in can aher degerlerini kendine mal ederek ltal-
yan yazarlarinin yapitlarindan yararlandify séyleniyor-
du. Giderek Moliere’in yaptgr yirriitmelere gonder-
me yapmak neyi ve nereden aldigini kesinlikle soyle-
mek olanaksiz olmasma kargin geleneklere Oylesine
girdi ki "kugkusuz" alint1 yapmus oldugu séyleniyordu.
Ve bu kuskusuzlugu tanitlamak giic oldugu zaman da,
alintiyi suradan ya dd buradan "yapabilecegi" soyleni-
vordu... Sonunda, su ilgi cekici, patavatsiz cimleyi
Moliere’e yamadilar: "Malimi buldugum yerden ahyo-
rum"; boyle bir sey demedigi, aksine. kendisinden ya-
pilan ahntilari ima ederek, "Malimi geri aliyorum...”
dedigi halde, kendi uydurduklari ciimleyi ona mal et-
mislerdir.

Gercekte, eski klasik yapitlarin disinda, Ispanyol
ve ltalyan yazarlarin yapitlarini da cok iyi tanmiyordu
ve kendisinden dnceki yazarlardan konular aldigs, Kisi-
ler, dahasi kimi zaman timiyle sahneler aktardig olu-
yordu. Bu garip uygulamay: suclamak gerekir mi? Bil-
miyorum. Ama, genel kaniya gére, diyebilirim ki, Mo-
liere aldigy her seyi degistiriyor ve ashndan ¢ok Ustiin
sevler yaratiyordu. Elestiriciler, Sevda Kiiskiinliigii'n-
den sonra, Moligre’in yapiinin igeriginin oziinl kendi
ovunundan yetmis bes yil once yazilmis olan bir giildi-
riiden, ftalyan Niccolo Secchi’nin Cikarcssindan aldigi-
n1 6zellikle yazdilar. Ayrica, bir bagka Italyan oyunun-
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dan, Agskin -Bagarisizliklar’'ndan esinlenmis olabilir.
Bundan bagka, antik ¢ag yazarlarindan Horatius’un
bir oyununda dile getirilmis olan bir diglinceden de
yararlanmus olabilir. Nihayet, cocuk Moliére’in babasi-
nin ditkkaninda oldugu donemde 6lmiis olan @nlii Is-
panyol oyun yazart Felix Lope de Vega, Carpio’nun
El Perro del Hortelano’sundan da birseyler bulmus ola-
bilir, Bu Vega ile ilgili olarak, sekiz yiize yakin oyun
yazdigi ve pek hakli olarak "Ispanya’nin Anka"st ya da
"Doga Harikast" olarak adlandinildigina gore, ondan
bir sey aktarmanin hi¢ de zor bir gey olmadif ileri sii-
rilebilir.

Kisacas, sizin de gordigiiniiz gibi, Ispanyolca da
dahil olmak uzere cok okumustu bizim kahraman.

Demek ki baskasinin sirtindan gecinerek yazilan
Sevda Kiiskiinliigii buyik bir basari saglads, Paris’lilerce
bol boy alkislandi ve boylece Burgonya Konagi'nin kusg-
kuluve pek dostca olmayan dikkatini tizerine ¢ekti.

1659 yilinda toplulukta bircok degisiklik oldu. Pas-
kalyada, bir gen¢ gelerek Moliere’e saygilarini sundu
ve topluluga girmek istedigini bildirdi. Adt Charles
Varlet idi. Steur de la Grange -, ince biyikli ciddi ve
erkekge bir yiizii vardi ve birinci dsik rollerinde uz-
manlagmisti. Moliere kendinden c¢ok hoslandi ve he-
men ise aldiz Alinan karar, daha sonra, yizyillar boyu
bizim kahramann yasamma kendilerini verenlerin go-
rislerine gore, tam olarak dogruland.

Sieur de la Grange, t()plhlugil girdigi ilk giinlerde,
"sicil” adin verdigi kocaman bir defter edindi ve her
glin, Moliére’in kumpanyasinda meydana gelen olayla-

128



r1 buraya yazmaya basladi. Sieur de la Grange boylece
oyuncularin evliliklerini, 6limlerini, kumpanyaya gi-
renleri, ayrilanlari, temsil sayisim, hasilatlar: vb. defte-
rine yazadi. La Grange'in kiciik simgesel desenlerle
bezeyerek glinii giiniine tuttugu bu degerli "sicil” olma-
saydh, kahramanimiz hakkinda su anda bildiklerimizin
¢ok azint bilebilirdik, hatta hicbir sey bilemezdik.

La Grange demek ki topluluga girdi ve Du Fres-
ne memleketi Normandiya’ya dénmek tizere bagkent-
ten ayrildi. Marais Tiyatrosu, Du Parc ciftine sunular-
- da bulundu ve Moliere’le aralarinda gecen bir anlag-
mazhktan sonra topluluktan aynldidar. Buyik bir ka-
yip oldu. Marais ve Burgonya Konagi’nmn dinlii komi-
g1, Scarron’un oyunlarinin giiliing kisisiyle ilintili ola-
rak Jodelet lakabiyla anilan Julien Bedeau'nun kum-
panyaya katilmasi biraz teselli sagladi. Tiyatrodaki
olaganustii caligmalari ne yazik ki ¢ok kisa stirud: Jo-
delet ertesi yil 6ldi. Jodelet, Marais Tiyatrosu’ndan
gelirken, farslarda genel olarak Gorgibus olarak ad-
landirilan giiling thtiyar rolleri oynayan kardesini, Sie-
ur de 'Espy’yi de birlikte getirmisti. ‘

Simdi, artik aci bir olayr aktarmanin sirasi: 1659
mayis aymin sonunda, Moliere’in kavga arkadast, "Ai-
lenin" eski "¢ocugu", yasaminin sonuna kadar kekele-
- yen agik Joseph Béjart olda. Biitiin kumpanya mezarli-
ga gitti ve tiyatro birkag glin yas ilan etti.

1659 yili iste boyle, iy telagt, maddi tasalar, ruhsal
calkantiar, yerlerini birbirlerine birakan acilar ve ki-
vanclar arasinda gecti. Ve sonunda bir olay, bir top
mermisi gibi patladi.
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13. ELESTIRILEN MAVI SALON

Marotte: Iste sizin evde olup olmadigi-
szt soran bir ugak, efendisinin gelip
sizi gormek istedigini soylityor.

Madelon: Daha az kaba konugmay
Sgreniniz budala adam. "Zivaretgi ka-
bul edecek durumda olup olmadigin-
a1 soran bir yardimet” deyiniz.

XVIIL. yizyihn ilk yanisinda yiiksek sosyeteye gir-
mis herhangi bir Paris’liye Paris’in en hos yerinin ne-
resi oldugu sorulsaydi, hi¢ disiinmeden Madam de
Rambouillet’nin mavi salonu oldugunu séylerdi.

Fransa’min Roma el¢isinden olma, Vivenne’dan
dogma Marquise de Rambouillet anadan dogma (bu
tir yaratiklara kimi zaman rastlanir) son derece kibar
bir insandi. Evlenip de Paris’e yerlesince, bu kentin
yasama bi¢imini biraz kaba buldu markiz hakli olarak.
Bunun iizerine, baskentte seckin sayilan insanlar ¢ev-
resinde ‘toplamaya karar verdi ve toplumun kaymak
tabakast ender cicekleri konagina cekmeye giristi. Ko-
nagin bir bolimind kabuller icin ayirdi, bunlarin en
tinltisti duvarlari mavi kadife kaph bir salondu.
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Madam de Rambouillet dinyada en ¢ok edebiya-
t1 seviyordu ve dogal olarak, salonu en basta edebiya-
ta yoneldi. Ama konaginda boy gosterenler gene de ol-
dukca karnigikti. Bir koltukta kibar yazar Jean Louis
de Balzacin parladig gorildi, daha sonra, erdemleri-
mizin timuntn gizli kotiliklerden bagka bir sey olma-
digini acinacak bir bicimde markize kanitlamaya cah-
san dis kirtkhgina ugramg diisiintir Ditk de La Roche-
foucauld’un yizii ¢kt ortaya. Dik’iin karmasik sdy-
levleriyle kafalari karisanlar, tagkin Voiture’iin nikte-
lerini dinleyerek kendilerine geliyorlardi ve Cotin, .
Chaplelain, Gilles Menage gibi beyefendiler ve daha
bagkalar: cok ilging tartismalar yapiyorlardi.

Paris’in en parlak insanlarimin Madem de Ram-
bouillet’nin konaginda toplandiklari 6grenilince, dizle-
ri dantellerle suslii sevimli markiler, gérkemli salonla-
rin kultirlu insanlary, tiyatro galasi gediklileri, heves-
kar besteciler, sanat koruyuculari, agk manzumesi ya-
zarlari, hep birden mavi salona usiistiiler. Herkes ya-
ninda bir sosyetik rahip getirdi ve dogal olarak, bir ka-
~ din kalabah@ da ¢ullandi salona.

Fransa’da, mezari basinda parlak, tatsiz-tutsuz
sOylev cekmedik tin}i ceset birakmamasiyla daha son-
ra iin kazanan Bossuet vardi. Bu soylevlerin ilkini (me-
zar bas1 soylevi degildi bu dogrusu) Bossuet, hentiz on
altr yasinda bir veletken Madam de Rambouillet’nin
mavi salonunda verdi.

Bossuet geceyarisindan sonra saat bire kadar ko-
nustu ve konugmact konusmasini bitirince Voiture ka-
fasinin igindekileri su ciimleyle dile getirmekten ken-
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dini alamadi:

- Bayim, ne bu kadar erken, ne de bu kadar ge¢
saatte vaiz dinlemedim simdiye kadar.

Madam de Rambouillet’nin konagina gelen kadin-
lar, karsilastiklari zaman 6pusiirlerken birbirlerine
"Kibarim" demeye alistilar hemen. Bu "kibar" sdzctigii
Paris’in ¢cok hosuna gitti ve Rambouillet salonunun sii-
st olan kadinlara bir daha ayriimamacasina yapistr.

Ozanlarin "Biyileyici Arthenice" (Catherine’in
evirmecesi) adint taktiklari kibar markizin onuruna di-
zeler tikirdamaya bagladi. Anasinin salonunda sikir g1-
kir 1siyan yetigkin kizi Julie Rambouillet’nin onuruna
ozanlar madrigal taclary ériyorlards. Sonra, 6zellikle
markilerin yaptifi niikteler siraya girdi. Bu nikteler
oylesine ustii kapaliydi ki anlagilmasi icin uzun uzun
aciklamalar gerekiyordu. S6z konusu niiktelerin buda-
laca seyler, iireticilerininse cigeri bes para etmez herif-
ler oldugunu ileri siiren, mavi salonun duvarlar digin-
da birakilmis insanlar da vardi.

Buraya kadar yenen naneleri insan hog gorebilir-
di. ama madrigaller ve niiktelerden sonra, Catherine
de Rambouillet ve sadik miiritleri gercek edebiyata
ciddi olarak bulasmaya heveslendiler.

Mavi salonda, yeni yapitlar okundu, tartigildi. Ve
yeni bir disiince ortaya ¢ikar citkmaz, Paris’te yasalagi-
yordu.

Zaman gectikee asirt 6zen ve incelik gelisiyor, sa-
londa karilan duisiinceler daha bir anlasimaziasiyor
ve tumturakli kiliklarina giriyorlards.

Kibarlarin kendilerini gdrmek icin baktiklar ay-



na, onlarin dilinde "incelikler danismani"na doniisi-
yordu. Ve bir markizin gosterdigi herhangi bir nezake-
te karsi bir hamimefendi soyle yanit veriyordu:

- Marki, dostluk ocagini nezaket odunlariyla bes-
liyorsunuz.

Rambouillet salonun ve taklitgilerinin donattif:
salonlarin gergek cazgiri, oyun yazari Georges de Scu-
dery’nin kizkardesi oldu. Bu Georges de Scudery iin-
lenme nedeni bir tane degildi. Birincisi, kendisini ba-
sit bir oyun yazan olarak degil, takat Fransa’nin en bi-
rinci oyun yazar olarak goriyordu. Ikincisi, tiyatro
icin kesinlikle yetenegi yoktu. Uciinciisii, Corneille’in
unluler tnltst oyunu Cid’in sahneye kondugu siralar,
bir yandan oyunun aktéreye aykiri oldugunu, bir yan-
dan da Aristocu tiyatro anlayigin yasalarina uymadig
icin gercek bir oyun olmadigini kanitlamak icin kigint
yirtarak kendinden séz ettirmisti. Bizim kerameti ken-
dinden menkul oyun yazarina gore, ver, zaman ve ey-
lem birligi yoktu Corneille’in oyununda. Dogal ola-
rak, bu girisiminde basarisizhga ugradi Scudery, ¢iin-
ki, Aristo’nun yardimiyla bile olsa hi¢ kimse basari
kazanmus, basarili dizelerle yazilmus, olay: ilging bir bi-
cimde gelistiren, kisileri yerine iyi oturmus bir oyu-
nun iyi bir oyun-olmadifint kamitlayamaz. Babadan ha-
lier ve kralin oda ugags olan bizim bagarili kahrama-
nin, daha sonra, Aristo kurallarinin timinin budala-
bktan bagka bir sey olmadigini, tek ve biricik kural

olan "yetenek"ten bagka bir kural tammadigini fisilda-

may1 goze almast simdi iyi anlagihyor.
Iste boyle, bu kiskanc Georges de Scudery’nin
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Madeleine adinda bir kizkardesi- vardi. Bu hatun,
Rambouillet salonuna gidip gelmeye basladi ve sonra
kendi salonunu acti, yagini bagint almis olgun bir ha-
tun oldugu halde Clélie, Roma Seriiveni adli bir de ro-
man yazdi. Romallar, taninmig Parislileri dile getir-
mek icin bir bahaneden baska bir sey degildi. Hafif-
mesrep, vapmacik ve tumturakli bir romandi kaleme
aldign. TIk cildi, iizerinde Ask Irmag, Duygusuziuk Gé-
li, Ask ve Sevda Mektubu Koyleri ve ayni tiirden her-
zeler bulunan olaganiistii bir Duygu Haritas: ile siis-
lendigi icin, Parisliler bayidilar romana ve kadinlar
onu basucu kitabt yaptilar.

Fransiz edebiyatina bir yigin budalalik girdi ve de-
gerh kafalari tikabasa sacmasapan soz istila etti. Ma-
deleine de Scudery’nin rakipleri dili bozmaya kadar
vardirdilar igi, dahasi yazin kurallarina bile saldirdi-
- lar. Bu bayanlardan birinin kafasinda son derece par-
lak bir tasari dogdu: Her zaman oldugu gibi bu konu-
da da erkeklerden geri kalan kadinlarin yazim kuralla-
rint 6grenebilmesi igin, sdzciiklerin okunduklar gibi
yazilmalarint 6neriyordu bu hatun. Gelgelelim, bu ta-
sarinin actirdigr agizlar daha kapanmamusti ki Kibarla-
rin bagina miithig bir beld geldi.

1659 yih ekim ayinda, Monsieur de Moliére’in
Kiigiik-Bourbon’da bir perdelik veni gildirisiind oy-
nayacagi soylentisi yayildi. Oyunun adi halki alabildigi-
ne tlgilendirdi - Giiliing Kibarlar'di oyunun adi. Moli-
ere 18 kasim aksami, Corneille’in Cinna’siyla birlikte
sundu yeni yapitini.

ilk sozciikten itibaren parter biyiilenmis gibi din-
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lemeye basladi. Besinci sahnede (elimizde bulunan Ki-
barlar metnine gore numaraliyoruz sahneleri), localar-
daki kadmnlarin gozleri fal tasi gibi agldi. Sekizinci
sahne, donemin goreneklerine gére sahnenin iki ya-
ninda bulunan markileri yerlerinden sicratti, oysa par-
ter kahkahadan kirthyordu ve bu kahkaha tufani oyun
sona ermeden bitmeyecekti.

Oyunun igerigi soyleydi: Scudery’nin derslerinden
fazla feyz almig iki budala hanimcik, Cathos ve Made-
lon, kendilerine yeterince kibar gelmeyen nisanhlarini
kapr disar1 ediyorlar. Nisanhlar 6¢ aliyorlar. Usaklari-
nit marki kiligina sokuyorlar ve iki kurnaz ahbap cavus
budala kizlarin ziyaretine gidiyorlar. Budala hatuncuk-
lar kurnaz usaklari etekleri zil galarak kargilyorlar.
Sarhog Mascarille bir saat boyunca bayanlara ipe sapa
gelmez seyler anlatirken 6teki hayta, usak Jodelet, sa-
vas kahramanliklar1 dizerine bir yifin yalan uyduru-
yor. Kibirli hiyaraga Mascarille kendi tarzinda bir siir
okuyup soylityor: ‘

Onh! oh! oh! hi¢ dikkat etmemisin:
Kotilitk diigiinmeden bakarken ben size,
Calivor gozleriniz kalbimi gizlice,

Hirsiz var! hirsiz var! husiz var!

— Hirsiz var! hirsiz var!!! diye haykiriyor usak, se-
vin¢ i¢cinde uguldayan parterin 6niinde. Béylece, duy-
gu haritalari ve bu dizelerin kaleme alindigy salonlar
kadar bu dizelerin yazarlari ve salonlarin gediklileri
de alaya alinmis oluyordu. Canlandinlan kigiler ger-
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¢ek marki olmaywp, gergekte marki kiligina girmis
usaklar olduklart igin, bu durum kargisinda bir sey soy-
lemek de olanaksizdi. Son derece kiistah, hinogluhin
bir fars oynaniyordu: Zamanin Paris gelenek ve gore-
nekleriyle ilgili bir farsti ve bu gelenekleri yasayan, bu
gorenekleri yaratanlar orada, localarda ve sahnenin
iki yaninda bulunuyorlardi. Parter kahkahayla giili-
yor ve onlar1 parmagiyla gosterebiliyordu. Eski halici-
nin acikca alaya aldin salonlarin beylerini tanimisti
parter seyircisi. Localardan telagh muniltidar yiikseli-
yordu: Seyirciler Cathos’un hi¢ kuskusuz Catherine
de Rambouillet oldugunu konuguyorlardi, Madelon
da Madeleine de Scudery idi. ,

Sahnede oturan markiler kipkirmizi olmuslard.
Tasiyicilar Moliere-Mascarille’i gotiirdiller. Giliing
perukasi dylesine Olctsiizdii ki selamlamak i¢in egildi-
gi zaman uglari sahneyi stiplirityordu, baginda da kiigi-
ciik bir sapka vardi. Dizlerinde bir dantel ormani dal-
galamyordu. Sézde marki Jodelet’yi yash Jodelet oy-
nuyordu. Biri geng, biri yash, iki komedyen tadini ¢i-
kara c¢ikara egleniyor ve her bakimdan birbirinden da-
ha kaypak saklabanhklar yaparak seyirciyi giilmekten
kirip gegiriyorlardi. Oteki oyuncular da onlarla uyum
halindeydiler, ozellikle Gorgibus'un kizi Madelon’u
oynayan Mademoiselle de Brie.

Yakisiklt markilerimize, kibar tazelerimize hay-
ran kalimz! Hayranlikla seyrediniz! Afedersiniz, bun-
lar usak mi demistiniz? Elbette usak bunlar! Bu davra-
niglart nerede ogrenmisler?.. Giling bunlar! Giliing!
Giysilerinin ipli@ine varincaya kadar! Ya su dizeler,
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su tumturakh hava, su dalkavukluklar, kendilerinden
daha asag insanlarla konusurken gosterdikleri dogal
kabalk!

Moliere, maskesinin aralifindan seyircive bakti
zaman, locasmin 6n siralarinda, mailyetinin 6niinde
oturmus saygideger Madam de Rambouillet’yi gordi.
Saygdeger yash kadin, herkesin farkettigi gibi, ¢fke-
den yemyesil olmustu: Oyunu cok iyi anlamisti. Ve bu
konuda yalniz degildi! Parterde, bir yash adam oyu-
nun ortasinda bagiriyordu:

— Cesaret Moliere! Gayret! lyi komedi dedigin
boyle olur...

Bomba, Kibarlarin siralarinin dylesine yakinlarin-
da patladi ki bir panik baglamig gibi oldu. Rambouil-
let ordusunu ilk terkeden, kendisine emanet edilen
sancagl acikca tozlara atan, en sadik hayranlarindan
biri, ordunun sancaktariydi. Kacak, sair Gilles Mena-
ge’dan bagkasi degildi.

Monsieur Menage disari ¢ikarken Monsieur Che-
pelain’in koluna girip fisildad:

— Azizim, putumuzu yakmamiz gerek... Boyle sa-
lonlara giderek vakit yitirmis oldugumuzu itiraf etme-
liyiz! '

Ve bay Menage oyunu giiclii ve etkileyici buldugu-
nu, zaten boyle bir sey bekledigini ekledi sézlerine...

Bay Menage'in neyi tahmin ettigini kesinlikle 68-
renemeyecegiz, ciinkii son sozleri arabalarin tekerlek
giriiltileri arasinda kayboldu.

Tivatro karardi. Sokaklar simdi zifiri karanhkti.
Bir paltoya sarinmis, elinde tener, kasim ay serinligi-
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ne Oksitrerek, Madeleine’e ulagmak icin hizli hizh yi-
rityor Moliere. Onu bdyle acele ettiren hi¢ kugkusuz
sominede yanan ates, ama onu daha da ¢eken baska
bir sey var. Madeleine’in kizkardesi ve gdzbebegi Ar-
mande Béjart’y, alti yil 6nce Lyon’da Ephyre rolini
oynayan su kiiglik Menou’yu gérmeye can atiyor. Sim-
di on alti yasinda bir gen¢ kiz. Moliere, Armande’i
gormeye can atiyor, ama Madeleine’in bakislar akli-
na gelince alnint aciyla kinstiryor. Moliere, cilveli ve
oynak Armande’le ne zaman hararetli bir konugsmaya
girigse, katilagiyor bu gozler.

Madeleine her seyi bagislar: Bayan Du Parc’la
Lyon’da gecen seriiveni bagisladi, Madame de Brie’yi
bagisladi ve baristi, ama simdi i¢inde bir iblis var gibi!

Kasim gecesinde, nemli sisin i¢inde, rihtimlar bo-
yunca bir fener kosup duruyor. Bay Moliere! Su anda
kimse duymuyor bizi, ka¢ yasinda oldugunuzu séyler
misiniz lutfen? Siz otuz sekiz yasindasiniz ve on seki-
zinde, oyle mi? Peki anasi-babasi kim? Madeleine’in
kizkardesi oldugundan emin misiniz?..

Sorumuzu yanitlamak istemiyor. Ve belki de ya-
nitlayamaz sorumuzu. Oyleyse bu konuyu siirdiirmek
yararsiz. Bagka bir konuya gecilebilir. Ornegin, Kibar-
lar’da Burgonya Konagi oyuncularinr igneleyerek Mo-
liere’in yaptigt hataya.

- Ovyununuzu kime vereceksiniz?

- Onlara. pek tabii, krahn oyuncularina, diye sin-
sice yamthyordu kurnaz Mascarille. Bu tir seyleri an-
‘ak onlar degerlendirebilirler!

Burgonya Konag:i'nin oyuncularint boyle igneleye-
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rek hata etti Bay Moliere. Akli baginda insanlar, ken-
disinin bagka yapida, kendi okulunu yaratmig bir in-
san oldugunu ve Montfleury’nin de Bergerac’in ileri
strdiigi kadar kot bir oyuncu olmadigini biliyorlar.
Moliere ve Konak’in oyunculan ayrr ayn yollarda yu-
riyorlar ve Kibarlar gibi gikislar hicbir seyi kanitlama-
digr icin onlara saldirmak hicbir ise yaramaz. Ve her-
kesle bozusmak ¢ok tehlikelidir!
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14... FIRTINA BICMEK

Ertesi giin, bay Moliere, Giiliing Kibarlar temsille-
rinin bundan bdyle yasaklandigini bildiren bir resmi
ihbarname ald: Paris yoneticilerinden.

- Cellatlar! diye homurdandi Moliere koltuguna
yigilirken. Kim yapabilir boyle bir sey?

Evet, kim olabilirdi? Bilinmiyor. Yasaklamay,
giicli ve yiiksek bir makamda bulunan, Madame de
Rambouillet’nin salonuna benzer salonlara girip c¢i-
kan birinin saglach@g séylendi. Ne olursa olsun, Kibar-
lar'in onlara indirmeyi tasarladigi darbeyi fazlasiyla in-
dirmis oldugunu itiraf etmeliyiz.

Kendini toparlayan Moliere ne yapabilecegini,
oyunu kurtarmak i¢in nereye bagvurabilecegini digtin-
meye calistt. Durumu dizeltebileek tek bir insan var-
di Fransa’da. Entrikalar karsisinda kendisini savunma-
va bir tek bu insan yardim edebilirdi, ama ne yazik ki
o sirada Paris’te degildi bu insan.

Kahramanimiz, bunu izerine, oyununu incelet-
mek iizere bu insana gondermeye karar verdi. Davasi-
nt savunmak icin bir taslak hazirlad: kafasinda he-
men:

"Majesteleri! Acik-secik bir vanhs anlagilma var
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burada. Kibarlar sadece neseli bir giildiirii... Begeni ve
buyiik bir sagduyu sahibi olarak Efendimiz, eminim ki
bu eglenceli guldiiriiye izin vereceklerdir..."

Oyun incelenmek tizere krala génderildi. Ama, ay-
m zamanda, Ki¢iik-Bourbon’un géziipek yoneticisi
bir dizi bagvuruya giristi. Madeleine’in ogitleri izeri-
ne kumpanya savas durumuna gegirildi; Moliére bilgi
almaya gitti, yaltaklandi, yemin-billah etti ve geri do-
niince, oyuna tekrar hayat kazandirmak igin son bir
gareye bagvurmaya karar verdi.

Butiin oyun yazarlarinin ezelden beri ¢ok iyi bil-
dikleri bir ¢aredir, bu: Kendi yapitins bile bile, kendi
elleriyle degistirmek zorunda kalmak. Son care! Kuy-
ruklarindan yakalanan kertenkelelerin ka¢mak ig¢in
ondan vazgecmeleri gibi. Tahtali kéyli boylamaktansa
kuyruksuz yasamamn daha iyi oldugunu bilir biitiin
kertenkeleler.

Moliere iyi dilsinmugtii: Bir yapitta yapilacak de-
gisikliklerin onun 6ziinden hicbir seyi degistirmeyece-
gini ve seyirciler tizerinde yapaca@ istenmeyen etkiyi
hafifletemeyecegini bilmiyordu kralin sansircileri.

Kesilen Moliere’in kuyrugu olmadi, oyunun basi
kirpildi. Baglangi¢c sahnelerinden birinden vazgecti ve
daha da giiclendirerek bazi bolimlerde diretti. Ik sah-
ne gerekliydi, kaldiriimasi oyundan birseyler gotirdd,
ama temel amacta bir sey degistirmedi. Cathos ve Ma-
delon’un Parisli olduklarmna iligkin agik amstirmalar
vardi oyunun baginda, ama yazar, bu iki kibarin bas-
kente yeni gelmis olan tagrahlar olduklarini belirterek
sansirciiferi inandirmaya ¢alisti.
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Kurnaz oyuncu oyununun surasini burasin degis-
tirerek yenir yutulur hale getirirken, Paris’te duyulma-
mis bir sey oluyordu. Paris’te ve cevredeki onlarca
kentte, Giiliing Kibarlar’dan bagka bir sey konusulmu-
yordu. Bay Moliere’in kapisini ¢alan tin, Somaize adli
bir yazar bozuntusunun kiligina girdi ilkin. Moliére’in
kof ve yapay bir soytar1 kihgina girmis olan bir agirma-
cidan bagka bir sey olmadigint haykirarak salonlari ha-
raca kesiyordu. Herkes onu dinliyor ve onayliyordu.

— Her seyi rahip De Pure’den drdkldd] diye bagi-
riyordu sokak edebiyatcilari.

- Asla! diye yanithiyordu étekiler. Bu farsin konu-
sunu ltalyanlardan yiirittii.

Yasaklanma haberi atesi koruklemekten bagka
bir ise yaramadi. Herkes, yiiksek sosyetenin —yani sa-
lonlarin gediklilerinin— girgira ahndig oyunu gérmek
istiyordu. Kaynayan Paris giinin yeniliklerini yorum-
larken, kitapgi Laynes tiyatroya geldi ve oyunun yaz-
malarindan bir kopya istedi = o zaman kadar edine-
memisti. Kisacas, herkes kendi a¢isindan birseyler ya-
pryordu ve Moliére’in kurnazca yontemi sonunda iyi
sonuclar veriyordu. ' '

Bu diinyanin giiclileri arasinda kendine koruyucu-
lar buldu, kralin destegini saglamak iizere olduguna
ustaca inandirdi onlar1 ve on bes giin sonra, gézden
gecirilmis ve diizeltilmis oyunun temsillerine izin veril-
di.

Topluluk tarifsiz bir sevince boguldu ve Madele-
ine, Moliere’in kulagina su cimleyi fisldamakla yetin-
di. ‘
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- Fiyatlar: iki katina gikartiniz!

Madeleine ve onun pratik zekéas: hakliydilar. Ti-
yatronun sadik barometresi —kasa - firtina gosterme-
ye bagladi. 2 Aralik giinii oyun iki kez temsil edildi ve
normal zamanlarda temsil bagina dort yiiz lira dolayla-
rinda olan gelir, bu kez bin dort yliz liraya yiikseldi.

Ve boyle siirdi. Kibarlar, Corneille ya da De Scar-
ron’un oyunuyla birlikte oynaniyor ve her oyunda sa-
lon agzina kadar doluyordu.

Kendisinden daha dnce s6z etmis oldugumuz Lo-
ret, manzum gunliigiine oyunun bog ve panayir goste-
rilerine yaragir bir oyun ama cok eglendirici oldugunu
yazdu.

Hayali bir konu bu aslinda

Ama ¢ok eglenceli, ¢ok giiliing
Otz metelik ddedim kendi payima
Alayli laflarim duvunca ama

Kar ettim beyler on altin liralik

Kitapgi-yayinct Guillaume de Luynes amaglarina
eristi. Bazi esrarengiz yollarla Kibarlar'in bir yazmasi-
ni ele gecirmeyi basardi ve Moliere’e oyunu yayinlaya-
~agini haber verdi, artik Moliére boyun egmekten bas-
ka bir sey yapamazdi. Su sézciiklerle baglayan bir On-
soz yazdi:

"Bu dinyada garip seyler oluyor, insanlar isteme-
dikleri halde kitaplarini yaymliyorlar."

Ama, yazarn 6nsozil kendisine Kibarlar hakkinda
digiincelerini dile getirmek olanag verdiginden, ger-
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gekte higbir sakinca yoktu oyunu yayinlamak igin.

Moliere’e bakilacak olursa, kendilerine Gykiinen-
ler alaya alindigina gore Kibarlar'in oyundan alinmala-
r1icin bir neden yoktu... Sonug olarak en kusursuz gey-
ler bile kot maymunlar tarafindan dykinilebilirdi, fa-
lan filan... Zaten, oyununu yazarken onurlu ve hosgo-
rilen taglama sinirlan icinde kaldigini algakgoniilli-
likle belirtivordu Moliere.

Moliere’in yazdig1 6nsézle tek kisiyi olsun inandir-
masi pek olasi gbriinmiyor ve normal egitim gérmis
her insanin onaylayaca@ gibi taglamann duristge ol-
dugunu farkedecek insanlar vardi Paris’te, ama yeryi-
ziinde yoneticilere uygun taslama 6rnegini gosterebile-
cek tek bir insan bulmak cok giictii. Aslina bakarsa-
niz, birakalim Moliere elinden geleni yapsin kendisini
savunmak icin. Ve buna ¢ok gereksinimi vards, ¢inki
Kibarlar'in ilk temsilinin biitiin israrl dikkatleri yaza-
rin iizerine toplamis oldugu goriliiyordu.

Ve bundan sonra, Monsieur de Moliere, ister iste-
mez, bu dikkatin gevsememesi icin gereken her geyi
yaptui.
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15. ESRARLI BAY RATABON

Moliere’in, soylenildigi gibi, oyun yazarhglmn Al-
lah vergisi oldugu cok cabuk ortaya c¢ikti. Bilyiik bir
hizla cahisiyor ve dizeleri biyik bir rahathikla kullani-
vordu. Paris salonlarinin yazar taslaklar1 ve Burgonya
Kona@i’'nin oyuncular: kendisini yerip karalamaya cah-
sirlarken, Moliére yeni bir manzum gildira yazd,
oyun ilkbaharda bitti. 28 Mayis 1660 giini oyunun ilk
temsili verildi. Sganarelle ya da Diigsel Boynuziu'da,
Marais Tiyatrosu'na alisamayip Moliere’e donen De
Brie cifti, Espy ve Madeleine rol aldilar, Sganarelle ro-.
linii Moliere’in kendisi oynadi.

Zaman iyi secilmemisti, clinkii kral Paris diginday-
di ve bircok kodaman onun yanindaydi. Bununla bir-
likte, ilk gosteride rezalet ¢iktigi icin 5ey1rumn ilgisini
¢ekmemezlik etmedi.

Parterde oturan bir kentsoylu, Monsieur de Moli-
ere’in Sganarelle’in kigiliginde kendisini alaya aldigini
bityiik bir samatayla ilan etti. Dogal olarak bu olay
parteri lyice neselendirdi. Bangir bangir bagiran ve
onurlu insanlarin 6zel yasamiyla alay eden oyuncuyu
polise sikdyet edecegini sdyleyen kentsoylunun goste-
risine ¢fkelendi muzip insanlar. Yanhs anlama apacik

Moliére Efendi 145/10



ortadaydr: Sganarelle’i yazarken ozel olarak higbir
kentsoyluyu diisiinmemisti, ama sadece genel kiskang
insan ve acgozlii mal sahibi tipini sahneye getirmisti.
Sganarelle tipinde birgok insanin kendisini tanidifini,
ama parterdeki giiriiltiici kentsoyludan daha akilli
davrandiklan distinalebilir.

Boylece, Kibarlar sayesinde Paris kentinin yazar
bozuntulan arasinda bircok diigman kazandiktan son-

, tiiccar mahallelerinin saf kentsoylularimi da dU§-
man ediyordu kendine.

Salonlarda, Sganarelle’le ilgili konU§malar hizli gi-
diyordu, ama edebiyatctlarin gorigleri su ciimleyle
dzetlenebilirdi:

~ Bes para etmez bir fars! Kaba soytariliklarla
dolu koétit bir durum komedisi!

Moliere’in bu gildiirilyli nereden ¢almig oldugu-
nu kegsfetmeye calistilar. Ama arastirmalan 6zel bir
basariyla sonuclanmadi.

Birkag temsilden sonra, evinde bir mektup buldu
Moliere. Neuf-Villenaine adinda biri, Diigsel Boynuz-
w’yu gordugini, bir kezle yetinmeyip alti kez gérecek
kadar hayran kaldigim yaziyordu. Bir siiredir, tniin
kesinlikle digtinuldiga gibi olmadigini, dért bir yan-
dan yagan kufiir yagmurlarindan olugtugunu farketme-
ye baslayan Moliere’in yiizii, bu baslangici okuyunca,
zevkten kizarmaya basladi.

Bu giizel mektubu okumay: sirdiirdiic Moliere.
Monsieur de Neuf-Villenaine’in gercekten sasilasi bir
bellegi vardi: Alti kez goriince guldiriiyti son sdzeiigii-
ne kadar bellemisti. Okumasinin bu noktasina gelin-
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ce, kaslarini kaldirdi Moliere ve bu davranisi bosuna
degildi: Bay Neuf-Villenaine, Boynuziu’nun her sahne-
si icin kendince bir yorum yazdifini haber veriyordu.
Ve oyun, mektup yazarmn" ...sizin iiniiniiz ve benim
uniim i¢in kesinlikle gerekli!" dedigi gibi, bu yorumlar-
la birlikte yayinlanacakti.

"Pek titiz olmayan insanlar," diye ekliyordu bay
Neuf-Villenaine, "oyunun iyi denetlenmemis kopyala-
rin1 yayinlayip bay Moliére’e zarar verebilirler."

Uzun soziin kisasi, Augustins rthtiminda bulunan
vayinct Jean Ribou'ya veriyordu oyunu bay Neut-Vil-
lenaine.

= Tanrim, diye haykirdi Moliere, iine susamig yo-
rumcunun génderdigi mektubu okuyup bitirince, diin-
yada daha haddini bilmez kimse olamaz!

Bu noktada yaniliyordu Moli¢re Efendi.

1660 yazinda, Moliere nihayet Kiiciik-Bour-
bon’un dongisiinden kurtulmak olanag buldu ve Ki-
barlar’i krala sundu. Oyun, 29 Temmuz giinii, Paris ya-
kinlarindaki, genc kralin doganin bagrinda dinlenmek
amaciyla cekildigi Vincennes ormaninda oynandi.
Daort dortliik bir basart kazandi. Bunun disinda, XIV.
Louis’in tiyatroyu, ozellikle gildiriyi cok sevdigini
kamtladi ve Kiiciik-Bourbon’un uyanik yoneticisi bu-
nu kendi yararina kullanmakta gecikmedi.

Bundan sonra kumpanya Paris’e doniip repertuva-
rint sundu. Moliére’in oyunlarimin, hem oyun sayisi,
hem de hasilat bakimindan, ister trajedi ister guldiri
olsun, 6teki oyunlarin tozunu attig kesinlik kazamyor-
du.
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30 Agustos giinii, Kibarlarh kralin biricik Kardesi
ve maiyetinin éniinde oynadi Moliére, burada da doért
dortliktii basari. Gezginci oyuncunun ginesi ¢ok ca-
buk yiikseliyordu. Ufukta parlak bir meslek hayati be-
liriyordu; kumpanya 1660 giiziine, gelecek basarilarin
o hos onsezisiyle girdi. Ama ekim ayinda, mezarin
korkung felg illetinden kurtardigy zavalli yergi ozam
Scarron’un ¢limiinden dort giin sonra oyunculan ha-
zirliksiz yakalayan bir olay oldu: Sarayda gercek bir
basar1 kazanmig olan, kralin biricik kardesi Monsie-
ur'niin kumpanyasinin yoneticisi biitiitn oyunculariyla
birlikte Kiiciikk-Bourbon’dan kapt disar1 edildi.

O i¢ karartict 11 ekim cuma giinii, kralin binalar)-
nin genel mifettisi bay Ratabon’un Kiiciik-Bour-
bon’un salonundan igeri girdigi gorildi. Esrarengiz
bir kendine giiven havasi icinde gorillen Ratabon’un
arkasinda kollan plan ve desenlerle yukli bir mimar
vardi ve mimarin arkasinda, tepeden tirnaga kazma,
kirek, balta ve kerpeten yukli bir is¢i sirtsii. Telagla-
nan oyuncular bu istilanin ne anlama geldigini sordu-
lar bay Ratabon’a. Ratabon kendilerini sertce ama ki-
barca yanitladr: Kiiciik-Bourbon’u yikmaya gelmisti.

- Nasil? dive haykirdt oyuncular. Nerede temsil
verecegiz biz?

Bay Ratabon bu soruyu da kibarca yamitladi: Bil-
miyordu.

Moliere gelince, olay iyice aydinlandi: Rata-
bon’un gorkemli ve iyice kotardmis bir tasarist vard.
Louvre yeniden yapilacakti, cahsmalar geregi sadece
Kiiciik-Bourbon'un degil, yanindaki “Saint-Germa-
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in-I'Aux Errois kilisesinin de yeryuziinden silinmesi
gerekiyordu.

Moliere topragin ayaklarinin altinda sallandigini
hissetti ve sordu:

- Haber verilmeden kap: disar1 ediliyoruz de-
mektir bunun anlami, éyle mi?

Yanit yerine, aciyarak omuzlarini silkti Ratabon,
elimden bir sey gelmez dercesine kollarin agtu.

Bicimsel olarak kesinlikle hakhydi: Krallik binala-
rinda kralin mimannin yapacag ¢aligmalar: oyuncula-
rin yoneticisine haber vermek goérevleri arasinda bu-
lunmuyordu kesinlikle.

Ve Kicik-Bourbon’da, baltalar calismaya ve alg1
tozlar1 ugcusmaya baglad. )
~ Moliere, ilk sarsmtiy1 atlatinca, toplulugun koru-
yucusu, kralin kardesinden yardim istemeye kostu.
Ve kralin kardesi...

Ama biz biraz bay Ratabon’a dénelim. lyi ama,
sarayin kumpanyasina en kiiciik bir haber vermeksi-
zin nasil yikabiliyordu tiyatroyu? Bay Ratabon’un bur-
nunun dibinde temsiller veren oyunculari, dahast bir
ara iki kumpanyanin birden (Ratabon olayinin oldugu
sirada Italyanlar Paris’te yoktular, Fransa’dan ayril-
miglardt) temsil verdigini bir dalginlik sonucu farket-
medigini kesinlikle kabul etmesek bile, genel denetim-
cinin tiyatronun yikimi isini kumpanyaya bildirmekle
yiikiimli olmadigini diisiinerek, bile bile boyle davran-
dig1 sonucuna varmaktan baska care yok.

Hatta, temsillerini kurtarmak icin kumpanyanin
hi¢bir 0nlem almamasini saglamak amaciyla biitiin ha-
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zirliklarini gizlemis olabilirdi. Durum boyleyse (ki boy-
leydi), sorulacak bir soru var: Genel denetgi Rata-
bon’u boyle davranmaya kim yoneltti?

Heyhat! Bunun bir tek agiklamasi olabilir: Paris’e
adimin atti@ andan itibaren Moliére ve yapitlarindan
nefret eden bir kisim gii¢ sahibi bu olayda Ratabon’u
etkiledi. Dahasi Ratabon’un satin alinmis oldugu da
dasiiniilebilir. Ama onu yonlendiren eli kesinlikle kim-
se bilmiyor.

Krahn kardesi toplulugun yazgisina igtenlikle egil-
di ve Kiiciik-Bourbon’da olanlari hemen krala iletti.
Genel denetci kralin yanina cagrildi ve Kigik-Bour-
bon’la ilgili olarak kendisine sorulan kesin ve kisa so-
ruyu yanmtladi: Siitunlar ve vapilmast tasarlanan yapi-
larla ilgili planlan kralin dikkatlerine sundu.

Orléans dikiniin su anda sokakta bulunan kum-
panyasiyla ilgili olarak ne yapilacagi sorununa gelince,
geng kral bunu hemen ¢6ziimledi; Fransa kralinin Pa-
ris’te bir tiyatrosu olmayacak miych? Monsieur de Mo-
liere’e, Kardinalin eski sarayi, Palais-Royal’in tiyatro-
su verilsin.

Krala, Palais-Royal’in salonunda temsil vermenin
olanaksizlig, insanin bagina ¢uiriik kalaslar disebilece-
1 icin iceri girmenin bile tehlikeli oldugu giiclikle an-
latdddi. Bu sorun da bir anda ¢6ziimlendi. Kii¢iik-Bour-
bon’un yikimina kosut olarak, Moliere’in kumpanyas:-
min temsillerine miimkiin oldugu kadar ¢abuk baglaya-
bilmesi i¢in Palais-Royal’i tepeden tirnaga onarmasi
buyrugu verildi Ratabon’a.

Bay Ratabon’a ge¢ kalmadan kollari stvamak kali-
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yordu. |

Biiyiik bir kardinal oldugu kadar biyuk bir tiyatro
tutkunu olan Richelieu, 1641 yilinda, Palais-Royal’in
salonunda, kismen kendi yapit1 olan Mirame", gor-
kemli dekorlar ve ahisiilmamis araglarla sahneye koy-
mustu. Teknigin biitiin mucizelerine kargin oyun ben-
zersiz bir basarisizhga ugramisti. Ratabon’un ortaya
¢iktign sirada, terkedilmis salon yikilmak tGizereydi. Ka-
laslar ¢iiriimis, tavan bel vermisti, doseme izerinde
bacak kirmadan yirimek olanaksizdi. Ama kralla yap-
tig1 konugma Ratabon’u iyice kamc¢llamisti, o Pala-
is-Royal’in onarimini yilmazca yiritirken, Moliere
ve toplulugu Fransa’nin en namh saraylarinda temsil-
ler veriyordu. Boynuzlu’yu, Diik de Roquelaure, Mare-
sal Meilleraye, Ditk de Mercoeur ve Kont de Vaillac
alkisladilar.

Bu donemde Moliere toplumun doruklarinda tem-
siller verdi. Kralin hamisi, Fransa bagbakani, kardinal
Jules Mazarin, kendisini koltuguna ¢ivileyen hastahigi-
na ragmen, haklarinda bunca girilti yapilan yeni
oyunlarini gormek istedigini dile getirdi ve topluluk,
26 ekim 1660 giinii, Kibarlar ve Boynuzlu’yu oynadt sa-
rayinda. Kardinal temsilden hognut kaldi, ama koltu-
gunun arkasinda alcakgonilli bir sekilde gizlenen ve
salonda bulunan biitiin soylularin gézlerini tizerinden
ayrmadikian halde kendisini géremiyormus gibi dav-
randiklan gen¢ adam kadar eglenmedi.

Loret, Tarihsel [tham Perisi adim verdigi giinligii-
ne, su pek kapali olmayan sozciikleri yazdr: "Iki oyun,
sadece Jules'iin degil, oteki Biyiik Kisiler’in de ¢ok
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hosuna gitti." Biiyiik ve Kigiler sdzciiklerinin ilk harfle-
ri bityiik yazilmigti. Daha ilerde, Loret, kardinal haz-
retlerinin kumpanyay1 desteklemek icin odillendiril-
mesi buyurdugunu aktariyor.

Molicre ve arkadaﬂamza
Cil ¢il iki bin liracik.

Loret’in yazisindaki biyik harfler acik anlamli:
Kardinalin koltugunun arkasina gizlenen, su ya da bu
nedenden 6tiiri temsilde taninmak istemeyen Kkisi
kraldan bagkasi degildi.

Moliere saraydaki basarisindan yararlanmakta ge-
- cikmedi ve Kiclik-Bourbon’dan sadece oyuncu locala-
nnmn doseme takimlarini degil, ayni zamanda iki loca
galerisini gotirmek iznini kopardi. Bilindigi gibi istah
yemek yerKen gelir, yonetici Kigik-Bourbon’un de-
korlarini ve makinelerini de gotiirmek istedi. Un baki-
mindan kendisinden asag kalmayan Torelli’'nin yerini
almak tizere Paris’e gelen, inlii italyan dekorcusu Vi-
garani, makinelerin Tuileries’deki krallik balesi icin
kendisine gerekli oldugunu bildirdi. Sonunda Vigara-
ni’'nin galip ¢tktig bir savag oldu. Makineler ona kaldi
ve [talyan, sarayin kendisinden bekledigi temsillere
pek uymayan olaganustir bir ilk temsil verdi; kiran ki-
rana bir savag sonunda elde ettigi makineleri ve de-
korlar1 son kiymigina kadar yakti. Herkes sagirdi bu-
na, bir kisi diginda: Charles La Grange, Tiyatrosunun
son derece sadik yazman-veznecisi, kizgin bir sesle
Moliére’e soyle diyordu:
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- Biliyor musunuz, iistat, su Vigarani tam bir di-
zenbaz! Herkes Torelli’nin ¢caliymalarini unutsun diye
butiin dekor ve gerecleri yakti!

Bunu soyle yanitladi Moliere:

- Anladigima gore gercek bir tiyatro adami su Vi-
garani.

Ve Vigarani, sdzcigiin tam anlamyla, rakip ka-
bul etmedigi anlamda yani - ki bu da onun birinci s1-
nif dekorcu olmasina engel degildi~ tiyatro adamiyd.

Soylularin saraylarinda yaptify zoraki turne sira-
sinda, ¢etin bir sinavdan gecti Moliere. Yoéneticinin o
anda tiyatrosuz kalmasindan yararlanan Burgonya Ko-
na@1 ve Marais Tiyatrolart, oyuncularini ayartmak iste-
diler. Oyunculara geri ¢evrilmeyecek kadar parlak
Onerilerde bulundular, Moliére’in isinin tamam oldu-
gunu ve Palais-Royal’de dirilemeyecegini ileri stirdi-
ler.

Moliere bu durumdan ¢ok sarsildi. Sararip soldu,
oksiirmeye, zayiflamaya, oyunculan gozetlemeye ve "i-
hanet edecekler mi, etmeyecekler mi?" anlaminda aci-
nast ve sikintilt bakiglarla siizmeye basladi onlari. Bu
durum toplulugun géziinden kagmadi, bunun tzerine,
bir giin, Charles La Grange'in ydnetiminde Moli-
ere’in karsisina dikildiler ve tasalanmamasini rica etti-
ler: Kendilerine ne kadar elverisli 6neriler yapilirsa
yapusin, mutluluklarini bagka yerde aramayacaklardi.

Monsieur de Moliére, o séylemeyi cok iyi becerdi-
g1 ince sozlerle yanitlamak istedi onlari, ama heyeca-
na kapilip sdyleyecek bir sey bulamadi ve hepsinin eli-
ni sskuiktan sonra, yalniz kalip distinmeye gitti.
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16. KISKANC PRENSIN KEDERLI OYKUSU

"Yetenegimizi hi¢ zorlamayahim!”
La Fontaine.

Moliére’in yasaminin o doneminde yaptigi en bi-
yiik yanlis suydu: Kendisi hakkinda séylenen kot sey-
lere kulak kabartti ve umursamamas: gereken haka- -
retlerden yaralandi. Giildiiriilerini ya da biyiik yapit-
larla birlikte sundugu farslarini sahnelemeye bagladify
ilk giinlerden baglayarak, Paris’li edebiyatcilar Moli-
ere’in ciddi konulara el atamayacak asagihk bir soyta-
ridan baska bir sey olmadigimi sdyleyip duruyorlardi.
Ve bu insanlarin sayist hayli kalabalikti. Pek dogal ola-
rak bunlara karsi ¢ikanlar da vardi ve bunlardan birti,
zamanla Moliere’in en yakin arkadag: olacak olan, iin-
li ve cok yetenekli masal yazar1 La Fontaine’di. Moli-
ere’in ilk temsillerinden sonra La Fontaine soyle hay-
kirmusts: "Iste benim kafama uygun bir adam!" ve Mo-
liere’in doga ve gercegi yapitlarina nasil ustalikla ak-
tardigindan s6z etmisti.

Ama La Fontaine’in sézlerine kulak verecek yer-
de, oteki takimi dinliyordu Moliere. Sonug olarak, da-
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ha Once Sganarelle’de giildiirii tarzinda isledigi o ebe-
di kiskanglik izlegine, bu kez kahramanlarini toplu-
mun en yiiksek simifindan alarak, ciddi bir sekilde el
atacak guicii oldugunu herkese kanitlamak icin tasari-
lar yapmaya basladi. Sganarelle tuzerinde cahsarak,
Dom Garcia da Navarre ya da Kiskang Prens adl bir
kahramanhk glildtriisi yazdi.

Bu arada, genel denetgi Palais-Royal’in onarimim
tamamladh. Her sey ¢ok iyi diizenlenmisti ve tavana,
iki sorunu ¢éziimleyen mavi orti gerilmisti: Seyircile-
rin biyiillenmis gozlerine bir yapay gokyiizii sunmak
ve aynt seyircinin kafasina su akmasina engel olmak,
¢iinkli Ratabon’un biitlin ¢abalarina karsin, tavan ha-
la akiyordu.

20 Ocak 1661 giinii, Moliere’in kumpanyas: Pala-
is-Royal’e girdi, onlar kisa bir siire sonra, Paris’e don-
mily olan italyan toplulugu izledi. Haftanin giinlerini
tekrar paylasmaya basladilar, ama bu kez, tiyatronun
hazirlanmasi icin Moliére’in yaptigi masraflara (Dev-
let’in onarim igin verdigi para dogal olarak yetmemis-
ti) karsihk italyanlar tazminat odediler.

Palais-Royal isiklar icinde yuzityordu, oyuncula-
rin icini kemiren gizli korkular, tiyatronun ayaga kalk-
ma olanaklari belirince, birden kaybolup gitti. Oteki
yazarlarin yapitlari karsisinda iistiinliiklerini kesinlik-
le kanitlamis olan Moliere’in oyunlarmi cogkuyla kar-
stladi seyirci.

4 Subat giinil, Kiskang Prens sahneye ciktig sira-
da, her sey cok iyi gidiyor gériiniyordu. Bu soylu sinif-
la ilgili oyunu gorkemli bir sekilde sahneye koymak
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icin ¢ok masraf edilmisti ve eskiden bagina yagan el-
malar1 agik¢a unutmus olan yonetmen de biitiin gorke-
miyle prens roliinii oynuyordu.

Bay Moliere’in yeni yapitini ilgiyle bekleyen seyir-
ci, Marquise-Thérese Du Parc’in canlandirdign Elvi-
re’in monologunu iyilikister bir kulakla dinledi. Don
Garcie sahneye girdi ve sanh 6limler, Donna Elvi-
re’in gozlerinin pariltist ve 6teki soylu konularda ¢ok
gorkemli sdylevier cekti. Bu monologlar dylesine uzun-
du ki, seyirci tavandaki mavi gokyiiziine, Palais-Ro-
yal'in yaldizli localarina bakip vakit gecirmekten bag-
ka care bulamadi. Moliere oynuyordu, ama belirsiz
bir tedirginligin kiskacina girmisti: Kasaya alti yiiz lira
gelmisti ve salon dolmamusti. Seyirci, ilerde ilging bir
sey var m1 diye sikintt icinde bekliyordu. Ama buyiik
bir tiziintiiyle itiraf etmeliyim ki ilging olarak dise do-
kunur bir sey ¢itkmadi ve sahneden ¢ikisi birkac alkis-
la ¢dillendirilen kiskang prensin tzerinde 1giklar son-
di.

Biitiin deneyimli tiyatro yoneticileri sunu iyi bilir-
ler: Bir oyunun basarili olup olmadigini anlamak icin,
elestiricilerin yazilarini okumak ya da dostlarin disiin-
celerine bagvurmanin hicbir yarari yoktur. Daha ko-
lay bir yolu vardir bunun: Kasaya gidip hasilati sor-
mak yeter de artar bile. Moliere de dogal olarak bunu
yapti ve ikinci temsilde kasaya bes yiiz lira, tiglinciisiin-
de yiiz altms sekiz ve dordincusiinde yiz yirmi alti li-
ra girdigini goérdi. Bunun iizerine Moliere, Dom Gar-
cie’nin yanina muzafter Boynuzlu’yu katti ve yedi viiz
lira topladi. Ama daha sonra Boynuziu'nun da elinden
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bir sey gelmez oldu ve hasilat dort yiiz liraya dusti. Ni-
hayet ugursuz yedi sayis1 geldi, yazgisal 17 subat.

17 Subat persembe giinii, yedinci temsilinde, yet-
mis lira yapt1 Dom Garcie. Artik yonetmenin son kus-
kular1 da ortadan kalkti: Oyunu ve Garcie roliinde
kendisi kesinlikle ve caresiz olarak mahk(m edilmisti.
Zaten prens roliinde o denli kotitydir ki yedinei temsil-
den Once kendi yerine bagka bir oyuncuyu gecirmeyi
daslinmustu. :

Bozgunun ardindan, bu gibi durumlar yagamis
olan biitin yonetmenlerin basina gelen olaylar sokiin
etti: Diigmanlarin gemi aziya almig sevinci, dostlarin
nemli sevgi gosterisi — ki bu dismanlarin sevincinden
de kotudir -, arkadan gilmeler, yazarin yeteneginin
koreldigine dair ugursuz agiklamalar ve ayakisti soy-
lenen alayct manzumeler.

Toplumun yiiksek katmanlarina tirmamginin ve
tatsiz-tutsuz, soguk oyunun 6dilu olan bu aciyr sonu-
na kadar yasadi Moliere.

— Su burjuva milleti sanattan hic dnldmlyor‘ diye
homurdaniyordu, olmasi gerektigi insan, yani Jean--
Baptiste Poquelin olmak icin o giiliing prens kiligin
soyunurken, ki oksiiriik nobeti arasinda, Dom Gar-
cie’yi Palais-Royal’den cekip sarayda sahnelemek teh-
didini savurdu. Gercekte soyle dusiintiyordu: Bir pren-
sin acilarwyla prenslerden daha fazla kim ilgilenebilir?

Dom Garcie'yi sarayda sunarak bu tehdidini bir
yil sonra yurirlige koydu. Bagsansizligy Palais-Royal’-
deki karar yurekler acist oldu. Bunun tizerine, malini
zivan etmek istemedigi ve Karsisina gegilip Kiskang
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Prens’le ilgili amstirmalara artik katlanamadig icin,
bagka oyunlarinda kullanmak iizere Dom Garcie’da
otekilere oranla daha az kétii olan bazi dizeleri ayikla-
maya, dislerini sika sika karar verdi yonetmen Moli-
ere.
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17. KISKANC PRENSIN OLUMU

1661 yili basinda ¢ok 6nemli bir olay oldu. Kardi-
nal Mazarin 9 mart giinii 6ldi ve ertesi giin, yirmi ii¢
yasindaki kral bakanlarini saskina cevirdi.

~ Sizi buraya cagirdim, baylar, dedi genc kral goz-
lerini kirpmadan bakanlarina bakarak, ¢linkii devieti
gercekten yonetmenin zamani geldi, size bunu soyle-
mek istedim. Bana ¢giitlerinizle yardim edeceksiniz,
ama sadece sizden ogiit istedigim zaman. En dnemsiz
bir pasaport bile olsa, benim emrim olmadan en kii-
ciik bir kagit parcasini bile imzalamaniz: bundan boy-
le yasakliyorum. Her giin bizzat gelip isleriniz hakkin-
da bana bilgi vereceksiniz.

Bakanlar ve onlarla birlikte bitiin Fransa, tahta
nasil bir insanmn ¢ikmis oldugunu hemen anladilar.
Moliére de durumu cok iyi anladi ve basi iyice derde
girdigi zaman kime bagvurmasi gerektigini de derhal
kavrads.

Kibarlarn basina geldigi gibi, bunaliml durumlar
sik sik tekrarlayabilirdi.

O yilin ilkbalarinda tamamlacig yeni giildiirtsi-
ne Kocalar Okulu adini verdi Moliére. Oyunun konu-
su iki gencin yengi kazanan tutkusuydu: Acimasiz ve
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zorba yashhgin karsisina gikarcdigi tim engelleri ye-
nen tutku.

flging olaylarla dolu ve noterin éniinde bir nikah-
la noktalanan gildiirt ilk kez haziran ayinda oynandu.
Sganarelle rolintt Moliere oynuyordu ve dsik Valére
roliinii La Grange istlenmisti. Eksiksiz bir basar: ka-
zanild, seyirci Dom Garcie’yi bagiglayip unuttu, oyun
mevsim i¢inde elli sekiz kez tekrarlandi, yani tek tek
6teki oyunlarindan, aym siire icinde, daha fazla.

Bir aksam, toplulugun voénetmeni cahsma masa-
sindaydi. Oniinde Oku/’un basima hazir bir niishasi.
Koruyucusu kralin kardesine bir ithaf yaziyordu Moli-
ere:

"Monsenyor! Fransa’ya pek giizel olmayan seyler
gosterecedim burada. Bu kitabin bagina koyduguni ad-
dan daha buyiik, daha yiice bir sey yoktur ve iceridin-
den daha asagi dizeyde de bir sey bulunmaz..."

Bu noktada Moliere kalemini koydu, kandillerin
fitilini acty, 6ksilirdd ve disiindi: "Gildiriimden nigin
boyle séz ediyorum?" Igini cekti, bir kasini kaz tiyi
kaleminin ucuyla perdahladi, yizinid burusturdu ve
yazmaya koyuldu. Iri, dolgun hartlerle yaziyordu:

"Herkes tuhaf bulacak bu derlemeyi; kimileri de,
s6z konusu esitsizligi dile getirmek icin, elmas ve inci-
lerle bezeli bir taci toprak bir heykelin bagma koymak-
tan ve gorkemli kapilardan, ¢arpici utku kemerlerin-
den gecerek yoksul bir kuliibeye girmekten soz ede-
cekler..."

— Biraz da cila? diye homurdandi yazar. Sonra,
tamam.
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"Bu giildiirityi Monsenyor, size Altes hazretlerine
ithaf etmeye cesaret ediyorum..."

Ve imzaladt:

"Cok hiirmetkér, ¢cok muti ve ¢ok sadik hizmetka-
rimiz, Jean-Baptiste Poquelin Moliere.”

- Boyle iyi, dedi hognutlukia, kendini évgli hum-
masina kaptirip, basina inci tag konan toprak heykel
imgesinin garip bir cinasli anlam kazandifinin farkina
varmayan bu ¢ok hiirmetkdr adam. Ciinkii kafasinda
tasarladifs imgeye gore, gildurisii toprak heykel, tag
da dik d’Orléans’in adi olmuyor muydu?

Ne olursa olsun, dike gonderdigi ithaf iyi kargi-
land ve topluluk yaz aylarinin énemli olaylarini hazir-
lanmaya baglad.

Insanlik tarihi devlet parasini har vurup harman
savuran epeyce miusrif gérdii. Ama bunlarin en dikka-
te degerlerinden biri, hi¢ kuskusuz, sézini ettifimiz
donemde Fransa devleti Hazine Genel Mudiri gore-
vini yiiriiten, Melun ve Vaux vikontu, Belle-isle marki-
si Nicolas Fouquet idi. Devlet hazinesini aralarindan
pek azi Fouquet kadar basariyla soymay: becerebilmis-
tir: Som agizhilarin dediklerine inantdacak olursa —ki
kendilerine inanmak gerek— devlet miilkiiyle kendi
milki arasindaki sinir duygusunu tamamen yitirmigti
Fouquet. Fouquet yonetiminde Maliye Bakanliginda
neler olup bittigini dile getirmek olanaksiz: Coktan
harcanmug paralarla ilgili olarak cikartilan 6deme buy-
ruklary, hesap hileleri, riigvet...

Fouquet igreng bir pinti degildi: Tam tersine, ki-
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bar ve ¢ok havali bir savurgandi. Durmadan kapatma
degistirir, sélenler verir, en iyi sanatcgdar disiiniir ve
muzisyenleri -ki aralarinda Moliére ve La Fontaine
de vardi— yanindan eksik etmezdi. Mimar Le Vau, ye-
tenekli bakanin Vaux'daki topraklar iizerine dyle bir
sato yapt ki biitiin Fransizlarin agzi bir karis acik kal-
di, hem de insanlarin sagirmayr unuttuklar bir debde-
be caginda. Salonlarin dekorunu iki Gnli ressam, Leb-
run ve Minard yapti, bah¢e uzmanlari parklar, ¢esme-
li bahgeler hazirladilar, ki gérenler cennete girdikleri
duygusuna kapiliyordu. Gelecekte bagina gelecekleri
sanki sezmis olan Fouquet biitiin bunlarla yetinmedi,
Brotanya kiyilarindaki Belle-Isle adasini satin aldi, bu-
raya bir kale yaptirip icine bir garnizon yerlestirdi.

Ne olursa olsun, Kocalar Okulu’nun kendinden
sOz ettirmeye basladigl donemde, bakan Fouquet ka-
derlerin efendisi sifatina ¢oktan hak kazanmstu.

Kaderlerin efendisi, Vaux’daki malikinesinde,
kralin onuruna eglenceler dizenlemeye karar verdi.
Fouquet bir sey yapinca iyi yapardi. Yiice konuklari-
nin tegriflerini beklerken, bir ladin ormanina bir tiyat-
ro yaptirds, kus sttiiniin eksik olmadigi erzak ismarla-
d, en iyi senlik fiseklerini, tiyatro dekorcularini tuttu.

Kaderlerin efendileri biitiin yazgilar: ellerinde tu-
tarlar da, ne yazik ki, kendi yazgilarina egemen degil-
lerdir ve bu sirada kralin, maliye bakanhg evraklarini
Colbert adinda bir maliyeciye denetlettigini nereden
bilecekti! Bu denetleme ivedi ve gizliydi: Oliim dége-
ginde yatan kardinal Mazarin, maliye alaninda biyiik
uzman olan Colbert’in yardimiyla Fouquet’yi suciistil
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yakalamasini salik vermisti geng krala. Geng, ama ze-
ki ve sogukkanl olan kral, bakanligin bilangolarint ti-
tiz bir sekilde inceleyen ve dogrularinin yaninda tahrif
edilmis bordrolar1 gosteren Colbert’e sakin sakin baki-
yordu.

Yazgisinin rizgirina kapian Fouquet, satosunun
alnacina latince Quo non ascendam? (Yiikselecegim ye-
re kadar neden yiikselmeyeyim?) yazdirarak kendi me-
zarini elleriyle kazmasti.

Ve 15 Agustos glinii 6gle zamani, kral XIV. Louis
vaninda kardesi, kardesinin karis1 prenses Henriette
ve Ingiltere kraligesi ile birlikte satoya geldi. Gorgil ta-
niklar, kralin tag gibi katilasmis yliziintin basint kaldi-
rip Fouquet’in latince yazisini goriince belli belirsiz tit-
redigini anlatirlar; ama hemen sonra kralin yizi do-
gal sogukkanhligina donmilg. Senlikler bes yiiz kisilik
bir 6gle yemeginden sonra acidi, yemegin ardindan ti-
yatro bale, maskeli balo, senlik fisegi gosterileri geldi.
Fakat bu yemekler, senlik figekleri benim umurumda
bile degil, benim derdim su: Moliere nasu oldu da Fo-
uquet’nin kendisine ismarladigy Patavatsizlar adli man-
zum oyunu on bes giin icinde yazdi, ezberledi ve sah-
neye koydu? Ama olmaz oldu ve oyun 17 agustos gii-
nit temsil edildi.

Hig kuskusuz, o sirada, Fransa kralinin begenisini
iyice 0grenmisti Moliere. Kral gildirilya ¢ok sevdi,
ama baleyi daha da ¢ok sevdi; ¢linkli Patavatsizlar giil-
diiri-bale seklinde yazilmigtr. Gildiiri, tam olarak bir
oyun saylamazdi, aralarinda pek ilinti bulunmayan
bir dizi yiiksek sosyete tipinin sergilenmesi s6z konu-
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suydu. _

Insamin aklina bir soru geliyor: Béylesine alayl
bir bakis agist icinde krala kendi sarayhlarini temsil et-
mek cesaretini nereden almisti Moliere?

Ne ki, Moliere hesabini ¢cok dogru yapmisti. Kra-
lin yiiksek soylulara karst en azindan kayirmacasiz, ta-.
rafsiz bir tutumu vardy, kendisini hicbir zaman soylula-
rin bagi saymazdi. Louis, iktidarini dogrudan dogruya
Tanrr'dan aldigini ditsiiniiyor, kendini bagka ve yeryii-
zlinde yasayan Oteki insanlarin sonsuzca lizerinde go-
riyordu. Kendisi, gokyiziinde Tanr’’dan pek uzakta
bulunmayan bir yerdeydi ve bulundugu yeri, yaptigi
isi kendisine pek uygun bulmayan yiiksek soylulardan
herhangi birinin biraz daha yukarn ¢ikmak icin yapaca-
&1 en kigtk girisimi bile hog karsilamazdi. Kisacasy, o
latince yaziy1 satosunun alnacina yazdirarak kendi
idam fermanini kendisi imzalamisti Fouquet. Tekrarls-
yorum: Baskaldir1 dénemini Louis ¢ok iyi animsiyor
ve yuksek soylu simifi demir pencesinde tutuyordu.
Onun huzurunda sarayiyla alay edilebilirdi.

Evet, Vaux bahgelerinde tiyatronun perdesi agil-
di. Sahne makyajt yapmamus, her giinkii giysilerini giy-
mis ve ¢ok heyecanli oldugu her halinden belli olan
Moliere bakanin konuklarinin karsisina ¢ikti. Sinirli si-
nirli selam vererek, zaman darhgt nedeniyle yiice kra-
la yarasir bir eglence hazirlayamadig i¢in 6ziir diledi.
Ama Paris tiyatrolarinin en bilyiik konusmacisi soyle-
vini tamamlamaya vakit bulamadi: Sahnede bir kaya
yarildi ve bir su caglayamnin (Viganari iste boyle bir
dekor ustasiydi!) ortasinda bir su tanricasi belirdi. Bu
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bas dondiiriicli tanricanin kirk ti¢ yasinda oldugunu
kimse soyleyemezdi! Genel kaniya gore, bu rolde ola-
ganiistit basarihydi Madeleine. Ondeyisin ilk dlzelerl-
ni séyledi:

Gérmek igin bu giizel beldede diinyanin en yiice kralini,
Ey faniler, birakp geldim igte derin magaralarun.

Ve tanrica son sOzcugii séylemisti ki orkestranin
.obualari ¢almaya bagladi ve ardindan gildiri-bale...

Temsilin sonunda kral Moliere’e yaklagmasini isa-
ret etti ve buylik aver Soyecourt’u gosterip giliimseye-
rek fisddadi:

- lste size heniiz kopya etmediginiz biyiik bir
gercek ornek... Moliere basini ellerinin arasina aldi ve
gilerek soyle yanitladi:

- Majestelerinin g)zlem yeteneg1 Boyle bir tipi
nasil thmal edebilirim?..

Moliere, bir gece icinde, yaman geyik avcisi Do-
rante, zamanin unli at cambazi olan atlara tutkun Ga-
veau ve ath usak Drecar’in Gnli seriivenlerinin yer al-
dig1 yeni bir sahne yazd giildiiri icin.

Bu firsattan yararlanarak, Moliere, i¢inde bir¢ok
glizel satirlarin bulundugu bir manzum mektup yazdi
krala. ilkin, kendisinin, Moliere’in de patavatsiziar
arasinda bulundugunu, ikinci olarak, kral alkiglayinca
herkesin onun ardindan gittigini ve bu nedenle giildi-
rusiinin basarisint krala bor¢lu oldugunu, iciincii ola-
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rak, Majestelerinin esinlendirilmesi sayesinde ekle-
nen aver sahnesinin hi¢ kuskusuz cok giizel oldugunu
ve hicbir oyununun hicbir sahnesini yazmaktan bu
denli hoslanmadigint soyliyordu.

Oyun, yazan yapitini diizeltirken Vaux parkinda
bir bagka oyun baghyordu, ama bu bir gildiri degil
gergek bir dramdi.

Kral bir giin parkta dolasiyordu, o sirada yaninda
bulunan biri de bir mektup buldu. Kral mektupla ilgi-
lenince, kendisine gosterildi. Eyvah! Fouquet’nin Ma-
demoiselle de La Valliere adinda bir bayana gonderdi-
&i duygulu bir pusulaydi bu. Bahse girerim ki, bakan,
eger Louis’nin o anda gozlerinde beliren ifadeyi gore-
cek olsayds, butiin konuklarini yiiziisti birakip, vanina
altin dolu bir kese ve bir ¢ift tabanca alip, hemen ka-
¢ardh Fransa’dan. Cinkii s6z konusu La Valliére, bi-
lindigi gibi, kralin yavuklusuydu.

Ama Louis, gencliginde bile duygularini denetle-
yen, kendine cok hakim biriydi, bu nedeanle Nicolas
Fouquet mutlu bir agustos ay1 vasadi. Kral Fontaineb-
leau’ya dondi, sonra, eylill ay1 basinda, kralhk meclisi-
nin toplandi@s Nantes’a hareket etti.

S6z konusu toplantidan yorgun argin ¢ikan Fou-
quet, birinin dirsegine dokundugunu hissetti. Bakan
titredi ve dondi. Karsisinda bir silahsor yizbasiss du-
ruyordu.

= Tutuklusunuz, dedi sakince yuzbast.

Bu ciimleyle Fouquet’nin yasami sona erdi. Bun-
dan sonra ilkin Vincennes hapisanesinde, sonra da
Bastille’de bitkisel yasami basladi. Hirsizhklariyla ilgi-
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li sorusturma ti¢ yul siirdii ve yargic karsisina cikarti-
lan insan artik o géz kamastir: bakan degil, yabanil ve
titrek bir tutukluydu. Yargiclar arasinda, bizzat kral
tarafindan atanmis en azihi diismanlarimt gordi. Do-
kuz yargic Nicolas Fouquet icin 6liim cezas: istediler,
on iicii daha insan ¢ikip onu émir boyu siirgiine mah-
kam ettiler, ama kral bu kararin ¢cok yumusak oldugu-
na karar verip, sirgiinii dmir boyu hapse cevirdi.

Fouquet hapishanede on bes yil kalds, bu stire i¢in-
de gezmek, okumak, yazmak ya da cocuklarini ve kari-
stm gormek olanags bir kez olsun verilmedi kendisine.
Nihayet, 1680 yilinda, (kralin kalbi, yerini baska kadin-
lara birakmig olan La Valliere’in gosterissiz imgesini
unutmus muydu, satonun alnacina yazilan latince yazi
aklindan mi ¢tkmist1?) Fouquet’nin serbet birakilmasi
kararnamesini imzaladi Louis. Ama bu karar hikiim-
stz kaldi: Fouquet kral bagisini beklememisti ve bir
baska yargicin hem dalavereci bakani hem intikama
krah, hem de ve Ozellikle o mektubu yere atmis olan
"mechul” kisiyi yargilayacags (hi¢ kuskusuz boyle umut
ediyordu) yere gitmek tizere hapishaneden ayrilmigti.

Bir sey daha eklemek isterim. Fouquet’nin yiki-
mindan ve tutuklanmasindan sonra yayinlanan Pata-
vatsizlar'in 6nsoéziinde Moliere, giris boliimdeki dizele-
rin, Fouquet’nin hem yazmani, hem de en iyi dostu
olan bay Pellisson tarafindan kaleme alindigini belirt-
mekten cekinmemisti.

Paul Pellisson, Fouquet’yi temize ¢ikarmak icin
Soylevier adim verdigi Gg ciltlik savunma kaleme ala-
rak, boylelikle, baglarina ne gelirse gelsin dostlarina
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ihanet etmedigini gostererek daha az ytirekli davran-
mamigtr. Kral, Pellisson’un yapitini biyiik bir dikkatle-
okudu ve hakkinda ilimli davrandi: Sadece bes yiligi-
na Bastille’e yolladi onu.
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18. KIM BU KIZ?

"Geronimo: Yagl kuyruk! Hemen evleniniz.”
Zoraki Nikih

20 subat 1662 giinii, bay Ratabon’un heniiz yikma-
y1 bagsaramadig: Saint-Germain I’Auxerrois kilisesin-
de bir evlenme téreni yapildy.

Sunagin 6niinde, biraz kamburu ¢ikmis, durup du-
rup Oksiiren, Palais-Royal tiyatrosunun yoneticisi Je-
an-Baptiste Moliere duruyordu. Onun yaninda yirmi
yaslarinda, cok genis agzi ve kigiik gozleriyle biraz ¢ir-
kince, ama cok ¢ekici ve civelek bir genc kiz vards.
Geng¢ kiz son modaya uygun olarak giyinmigti, basini
gururla arkaya atmus, dimdik duruyordu. Baglarinin
uzerinde orglar gimbirdilyordu, ama damat aday, ici-
ni kemiren tutku yiiziinden, ne aletten ¢ikan ses selini,
ne de latince sozleri duyabiliyordu. Nisanlilarin biraz
arkasinda, Palais-Royal oyunculari ve ortalarinda kra-
lin yaslive saclar1 agarmug halicis1 Jean-Baptiste Poqu-
elin, Béjart’larin annesi — Madame Hervé-Béjart - yii-
zii donmus gibt kaskat: Madeleine ve gen¢ Louis Bé-
jart’m bulundugu bir kistm akraba duruyordu.
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Yaman bir tutkunun pengesine diigsmiis olan Moli-
ere nihayet muradina nail olmugtu. Bayan Menou,
nam-i diger Armande Béjart, sunagin 6niinde, yanin-
da duruyordu. '

Nikah sozlesmesine gore, nisanh gen¢ kizin ach
bayan Armande-Grésinde-Claire-Elisabeth Béjart’ds,
kizlik adi Hervé olan bayan Marie Béjart’dan dogma
ve merhum esi Belleville beyefendiden olmaydi. Geng
kiz yirmi yagindaydi, ya da asag: yukar1 boyle bir sey.

Ama, miiteveffa Béjart-Belleville ile refikasi Ma-
rie Hervé-Béjart hanimefendinin bitiin ailesini, yani
biyiik ogul Joseph, iki kiz evlatlari Madeleine ve Ge-
nevieve ve kicik ogul Louis’yi tantyan biz, biraz son-
ra Moliere’in karisi olacak olan tekne kazintisi Ar-
mande ile daha yakindan ve daha ayrintih tanismak is-
tiyoruz.

Ocak 1662’de diuzenlenen nikdh sozlesmesinde
genc kizin yirmi yasinda oldugu belirtildigine gore, do-
gumunun izlerini 1642 ya da 1643 yillarinda aramah-
yiz. Ve bu izler var. 10 mart 1643 tarihli bir belge, ba-
yan Marie Hervé’nin, agir bor¢ yikledigi gerekcesiy-
le, merhum esi Béjart-Belleville’in mirasini reddettigi-
ni belirtiyor. Marie Hervé’nin biitiin cocuklarinin adi
sz konusu belgede yer aliyor, yani Joseph, Madele-
ine, Genevieve, Louis ve ayrica "heniiz vaftiz edilme-
mis" —demek ki yeni dogmus— bir kiz ¢cocuk. Bu kiz
gocuk, dogal olarak, su anda sunagin 6niinde duran
Armande olmal. Yirmi yasinda ve Marie Hervé’nin
kizi. Eger bir ayrinti olmams olsaydi biitiin bunlara di-
vecek yoktu. Vazgecme belgesinde, Marie Hervé'nin
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¢ocuklarinin "ergin" olmadiklar birkag kez ve 1srarla
belirtiliyor. Belgeyi kaleme alan hukuk isleri memuru-
nun ayrica, aralarinda iki dava vekili, bir araba ustas
ve bir terzi bulunan saygideger taniklarin karsisinda
sasirmaktan bagka bir sey yapamiyoruz. Nasil sasirma-
yalim, 1643 yilinda, bityitk ogul Joseph Béjart yirmi
bes, Madeleine de yirmi yaslarinda olmallar! Ne Ma-
deleine ne de Joseph’in hicbir yerde ve hicbir yasaya
gore "ergin" sayilmamalarina olanak vardir!

Bunun anlami ne? Su: 1643 yilinda diizenlenen
belgede yer alan bilgiler gercek disidir ve dolayisiyla
hicbir degeri yoktur. Ve bu durumda, heniiz vaftiz
edilmemis olan esrarengiz kiz cocugunun izerine ka-
lin bir kusku perdesi inmektedir.

Bayan Marie Hervé 1590 yilinda dogmus. Buna
gore, bu kizi elli ic yasindayken ve on ii¢ yillik aradan
sonra ditnyaya getirmis oluyor. On u¢ yulik aradan
sonra, ¢inkid Louis 1630 yihnda dogmus ve bundan
sonra bagka cocuk dogduguna iliskin bir bilgi yok.
Mimkiin mi boyle bir sey? Hi¢ kuskusuz mumkiin,
ama gercege pek az yakin. Ama kesinlikle olanaksiz
olan su: Béjart’larin yakin dostlari ve sayisiz tamdikla-
r1, ailenin annesinin ileri bir yasta merhum kocasina
bir cocuk dogurdugu konusunda hicbir yerde anmstir-
mada bulunmuyorlar. Bu 1643 tarihli belge diginda, o
donemde, Marie Hervé’nin cocugunun sozi edilmiyor
hicbir yerde.

Peki, nereye yazdirmis olabilirler onu? Nerede
dogdu? Bilinmiyor. Gerg¢ekten de, o kis, 1643 yili bas-
larinda, Béjart’lar bir siire icin kentte degillerdi. Bu
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yolculuk, cocugun dogum dénemiyle tami tamina gaki-
siyor. Dogrusu esrarengiz olarak tanimlanabilecek ko-
sullarda bir cocuk diinyaya getirmek icin Paris’ten
uzaklasmak gereksinimini ni¢in' duydu Marie Hervé?

Cocuk vaftiz edildi mi? Bilinmiyor. Vaftiz belgesi
Paris’te bulunamadi. Demek ki kii¢iik kiz Paris disin-
da, belki bir banliydde, belki de tagrada bir yerde vaf-
tiz edildi. Peki bu kizcagiz dogumundan hemen sonra
nigin bagka yere gétirilip yabancilara emanet edildi
ve Oteki cocuklar gibi evde biyiitiilmedi?

Bu ayrintilar toplamindan nasil bir sonuca varila-
bilir dyleyse? Cok basit ve cok iiziicii bir gercege: Ma-
rie Hervé 1643 yilinda cocuk dogurmad: ve kendisi-
nin olmayan bir cocugu kendisininmis gibi gostererek
ayni yil icinde diizenlenen belgede yalan soyledi. Peki,
bu belgenin gerekgesi ne olabilir?

Yabanci bir ¢cocugu evlat edinmelerinin dise doku-
nur bir anlami olmadigina goére, bu esrarengiz ¢ocu--
gun, Marie Hervé’nin evli olmayan kizlarindan birinin
-Oriinii oldugunu disiinmeye egilimli olabiliriz dogal
olarak.

Bu durumda, Paris’ten esrarengiz ayrilisin neden-
leri, cocugun neden gizlendigi ve nicin aile icinde bi-
yiitilmedigi gayet giizel anlasihyor! Peki anne kimdi:
Genevieve mi, yoksa Madeleine mi? Geneviéve'in an-
neligine iliskin hi¢bir yerde hicbir anistirma yok; buna
karsilik, ¢cocugun Madeleine’in ¢ocugu olduguna her-
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kes inaniyor ve hi¢ kimse bu ¢cocugu Marie Hervé’nin
tizerine yikmiyor. Ve Armande-Grésinde-Claire-Elisa-
beth’in Marie Hervé’nin kizi olarak anildig nikdh s6z-
lesmesi ortaya citkmamis olsaydr —isi iyice karistiran
bu bulgu olmasaydi— hi¢ kimse Marie Hervé’nin adi-
ni kesinlikle anmazd. ;

Taninmis edebiyatgr Brosette’in anilarinda soyle
bir yer var: "Despreaux bana, Moliere’in, baslangicta,
kiziyla evlendigi oyuncu (Madeleine) Bejdrt 1n as181 ol-
dugunu soyledi.”

Unlii Oyuncu Kiz (Armande Béjart-Moliere soz
konusu) baglikli bir bayag sakanmn adi belirsiz yazari
- soyle yaziyordu: "Kizinin mutlu dogumu sirasinda,
Languedoc’ta genglerin gdzbebegi olan bir oyuncu-
nun, merhume Béjart’in kiziyd.."

Kisacasi, Moliere’in ¢liimiinden sonra ve ddhd ha-
yattayken, bircok insan, Armande’in Madeleine’in ki-
z1 oldugunu soylemistir. Ama bu yazili ve sozli tanik-
liklarin yani sira, Madeleine’in Armande’in annesi ol-
dugunu kanitlayan sayisiz ipucu var.

Nikdh sozlesmesinin belirttigine gore, Moliere,
Armande’la evlendigi zaman, Marie Hervé’den draho-
ma olarak on bin lira aldi. 1643 tarihli belgenin yala-
nindan sonra buna inanmak igin herhangi bir neden
goremiyorum. Marie Hervé’nin on bin lirast yoktu ve
olamazdi. Bunun sonucu olarak en akla yakin olasihik,
ailede tek odeme giicii olan Madeleine’in Armande’in
drahomasini vermis olmasi. Ama Madeleine’in kizkar-
desine karsi béylesine comert davranmasinda bir ga-
riplik yok muydu? Hic kuskusuz yoktu, ancak Madele-
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ine’in comertligi herkese karsi aymi olgiide degildi. iki
yil sonra, Genevieéve evlendigi zaman, drahoma ola-
rak, bes yiiz lira nakit, ii¢ bin bes yiiz lira dolaylarinda
da camasir ve mobilya aldi.

Madeleine oldiigi zaman, Genevieve ve topal
Louis’ye omiir boyu kigiik bir gelir birakti, oysa Ar-
mande’a miras olarak otuz bin lira kald1.

Bayan Menou Giiney Fransa’da gokten zembille
inermisggesine ortaya ¢ikinca, gorgl tantklarina gore,
Madeleine ona bir ablanin gosterebileceginin ¢cok tize-
rinde bir ilgi gosterdi. Ancak bir anne boyle bir yakin-
lik gosterebilirdi bir cocuga. Sunu da belirtelim ki Ar-
mande ile Menou ayni ve tek kisiydiler: Aksi durum-
da Menou’nun oliiminden bilgimiz olurdu ve ayrica
Armande’in Paris’te ortaya cikisina bir aciklama bulu-
namazdi.

Peki nasil bir sonug ¢ikiyor bundan?

Tek bir sey: Moliere’in 1662 yilinda evlendigi ve
belgelere gore Marie Hervé’nin kizi gériinen Arman-
de, oyun yazarinin yasadisi ilk karisi olan Madeleine
Béjart’in kiziyd.

Peki dyleyse Armande’in babasi kimdi? Ilkin ak-
la, Madeleine’in itk 45181 ve ¢ocugu Francoise’'in baba-
s1 olarak bildigimiz Esprit de Rémond de Moirmoi-
ron, Sieur de Modene, geliyor. Ama bu kuskunun te-
melsizliginin anlagilmasi pek gii¢ olmasa gerek. Bir-.
cok ipucunun kantladigina gore, Madeleine, Mode-
ne’le olan iligkisini yasallagtirmayi bir zaman ciddi ola-
rak disiindd; dogurdugu cocugun ondan oldugunu giz-
lemek icin hi¢bir caba géstermedi ve zaten durum res-
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mi bir belgeyle saglama baglandi. Modene’den ikinci
bir ¢ocugun dogumu, onunla Madeleine arasindaki
iliskiyi daha da saglamlastirarak, oyuncunun evlilikle
ilgili tasanlarina katkida bulunurdu. Bu cocugu gizle-
mesine ve annesine yiklemesine hicbir neden yok.
Ama yine de su akla aykiri gelen durumla kars: karsi-
ya bulunuyoruz: Madeleine bebegi De Modeéne’den
sakladi.

1641 yihinda, s6valye de Modéne, Louis de Bour-
bon, Kont de Soissons ve Diik de Guise’le birlikte,
Richelieuw’ye yonelik bir komploya girdi ve 6 Temmuz
1041 giini Marfée muharebesinde yaralandi. Ayni y1-
lin eylil ayinda, Paris mahkemesi onu 6lime mah-
kiim etti ve Modene ilkin Belcika’ya sigindi, sonra
Fransa’da gizlendi ve Paris’e adim atmamak icin elin-
den geleni yaptr. Bu durum 1643 yilina kadar siirdi, o
yil XIII. Louis ve Richelieu dliince Modéne affedildi
ve bagkente gelmesine izin verildi.

Modeéne’le olan iliskisinden 6tiirii hiikiimetin bas-
kilarindan korkan Béjart ailesinin de Paris’ten ayril-
mis oldugunu belirtmeliyiz, ama yer degistirirken Ré-
mond de Moirmoiron’un bulundugu yerlere yaklagsma-
maya ozen gosteriyorlardi. Modene, iki ydlik ayrilik-
tan sonra, Paris’e doniince, Madeleine’1 kendisinden
olmamas: gereken bir bebekle bulacakti, bu da, prens-
le Madeleine arasindaki iliskiyi saglamlastiracak tiir-
den bir olay olmasa gerekir.

Modene kesinlikle Armande’in babast olamazdi.
Oyleyse baba, 1642 yazinda Fransa’nin giineyinde bu-
lundugu sirada Madeleine’in tanimak firsats buldugu
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bagka bir capkindi. Madeleine bu donemde birgok er-
kekle tanismis ve bunlardan biriyle yakin iliskiler kur-
mus olabilir. Ama isin kétiisii su ki, Madeleine’in tan-
stklart arasinda - kesinlikle biliyoruz bunu- XIIL
Louis’in maiyetinde bulunan, oda usagi ve krallik hah-
aist Jean-Baptiste Poquelin de vardi. XIII. Louis,
1642 yilinin haziran aymin ikinci yarisinda, Montfrin
kaplicalarinda tedavi gorityordu. Iste bu sirada.

Bu Montfrin kargilasmas: ve Moliere’in Madele-
ine’le burada olan yadsinmaz iligkileri, daha sonra or-
taya ¢ikan korkung soylentilere yol actL

Unlii Oyuncu Kiz'\n yazari yaziyor: "Daha sonra
kocasi olmasina karsin, o (Armande) Moliere’in kizi
olarak kabul ediliyordu..." .

Moliére’in Slimiinden birkag yil sonra, Armande,

‘dogrudan dogruya kendisini ilgilendirmeyen bir i i¢in
taniklik yapmaya cagrilinca, taraflardan birinin avuka-
ti, onun, babasinin hem kiz1 hem de dul karis1 oldugu-
nu mahkeme huzurunda kabaca ileri stirerek tanikligi-
n1 reddetmeye kalkisti.

Chapelle’in 1659 yilinda Moliere yazmis oldugu
mektuba cok énem verilir, s6z konusu mektupta su gi-
zemli satirlar bulunuyordu: "... sizi, onu ve sizi, betim-
ledigi i¢in bu giizelim dizelert ancak bayan Menou’ya
gostereceksiniz..."

Bazi bilgiler, Armande’in evliliginin, bir yandan
Moliere ile Madeleine, bir yandan da Armande ile
Madeleine arasinda gecen, siddeth oldugu kadar izii-
ci kavgalarin Giciniin hayatini cehenneme cevirdikten
sonra ancak gerceklestigini ve Armande’in miistakbel

176



kocasinin evine siginmak zorunda kaldigini diigiinme-
mize yol agiyor.

Resmi belgeler Genevieve Béjart’in hem nikdh
sozlesmesinin diizenlenmesinde, hem de dinsel toren-
de hazir bulunmadigini gosteriyor ve birgok insan
onun boyle davranarak bu korkung birlesmeyi protes-
to etmek istediginden kuskulaniyorlar. Diizmece s6z-
lesmeler, dolaylt kanitlar, kugkular ve karigik bilgiler-
le yiiklii boylesine karanlik bir olay hakkinda ne soyle-
nebilir? Benim vardigim sonug su: Bilinmez bir yerde
kimligi belli olmayan bir babadan dogan Armande’in
Madeleine’in kizi olduguna eminim. Ortahkta dola-
san mahremiyle evlenme soylentilerinin dogrulugunu
kesinlikle dogrulayacak hicbir kanit bulunmadigs gibi
Moliére’in 6z kiziyla evlendigini dogrulayacak bir ka-
nit da yok. Ama su da var ki, bu korkunc soylentiyi
hicbir sey kesinlikle yalanlayamiyor.

Ve iste, kahramanimiz, kendisinin yari yasinda ve
kendi 6z kizi oldugu soylenen bir geng kizla birlikte su-
nagin oninde duruyor. Baslarinin dzerinde aci aci
uguldayan org bu evlilik igin, akla gelebilecek biitiin
telaketlert haber veriyor ve biitin bu kehanetler ger-
ceklesecek!

Diiginden sonra, Palais-Royal Tiyatrosu’nun yo-
netmeni, hizmetcisi Louise Lefebvre ve yasamini zin-
dan eden Provence’li usagini da yanma alarak geng
esiyle birlikte Richelieu sokagina yerlesmek tzere Sa-
int Thomas-du-Louvre sokagindaki dairesinden ayril-
du.

Richelieu sokaginda, mutsuzluklar1 baslamakta
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gec kalmadi. Eslerin kesinlikle anlasamadiklar anlagi-
liyor. Hasta ve yaslanan koca karisint ayni tutkuyla se-
viyordu, ama karisi onu sevmiyordu. Ve yasamlan ki-
sa zamanda bir cehenneme donusti.

178



19. OYUN YAZARLIGI OKULU

Richelieu sokaginda ne olursa olsun, Palais-Ro-
yal’in yasami kendi yataginda akip gidiyordu. O yil
topluluga yeni oyuncular girdi.

Bunlardan biri, eski bir siivari yiizbasisi olan Fran-
¢ois Lenoir, Sieur de la Thorilliere’di, ciddi oyuncu ye-
teneginin diginda, is yonetiminde de 6nemli deneyim-
leri vardi, bu 6zelligini goz 6niinde bulunduran Moli-
ére ona bazi yonetim gorevleri verdi. Yeni oyuncular-
dan ikincisi, olaganiistii gildirii sanatgis: Guillaume
Marcoureau, Sieur de Brécourt’du. Bu oyuncu ayn1 za-
manda oyun yazariyds, uistelik korkung bir kilig ustas:
geciniyordu, diellolar sonucu hayati birkag kez tehli-
keye digmiistii.

1662 paskalyasindan sonra, mevsim oldukca sa-
kin gecti, ¢iinkit halk Moliere’in ilk oyunlarinin timi-
ni gdérmiistii ve gelir disityordu. Sadece Kocalar Oku-
lu ile Boyer’nin oyunu Tonaxare biraz canlihk getiri-
yordu. ‘

Bu durum taa aralik ayina, Moliére’in Kadinlar
Okulu adh bes perdelik giildiiriisiiniin ortaya cikmast-
na kadar strdi.
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Kadinlar Okulu, Kocalar Okulu gibi kadinlar ve
onlarin eslerini Ozgiirce secme haklarini savunmak
icin yazilmist: ve Agnés adh bir geng kizla evienmek is-
teyen kiskang ve zorba Arnolphe’un dykisiini anlati-
yordu. Gildiru ogeleri ve gilling durumlarin bol bol
bulundugu bu oyuna, Arnolphe’un kisiligiyle birlikte
ilk kez bastiriimig ac1 izleri de giriyordu.

Oyunun sonunda, utku kazanmis genc Agnés sev-
gilisiyle giderken, o zamana kadar igren¢ ve giiliing
kimlikte goriinen Arnolphe birden insanlagiyor ve aci-
nacak duruma giriyordu.

Sana nasil bir kanit verevim, ey nankér?
Aglamanu nu istersin! Doviisevim mi yoksa?
Istersen tutam tutam yolayun saglanm:?

Oldiirevim kendimi istersen? Evet, istivorsan sévle:
Hazinm her geve ey zalim, yeter ki sen inan agkima.

Seyirciler Arnolphe’un bu monologundan cok et-
kilendiler, kimileri sevgiyle aciyarak, kimileri de kotu
bir sevingle, bay Moliere’in kisisel deneyimini yansitti-
gt soylediler. Eger dogruysa bu —ve ne yazik ki dy-
leydi— Moliére’in Richelieu sokagindaki yasaminin ni-
ce oldugunu tahmin etmek hi¢ de gii¢ degil.

Moliere’in  Arnolphe rolini oynadigs, Bréco-
urt’un usak Alain roliinii benzersiz bir yorumla canlan-
dirdig1 oyun olagantistii gerceklestirilmisti.

Moliere'in daha énceki oyunlarinin sahnelenme-
siyle meydana gelen biitiin olaylar Kadinlar Okulu’-
nun galasini izleyen olaylarin yaninda solda sifir kalds.
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Ik oyun daha sona ermeden itk rezalet patlak verdi.
Paris salonlartmin gedikli misterisi, Plapisson adinda
biri, oyunun iceriginden olumciil yara almisti sanki.
Zamanin biitlin itibarlilart gibi o da sahne- kiyisinda
oturmug, hemen her sahnede, ofkeden kipkirmizt ol-
mus yuziiyle partere doniip bagirtyordu:

- Haydi, gill parter! Gul!

Ve ayni zamanda seyircilere .yumruk salliyordu.
Dogal olarak, onun bu davranisi karsisinda parter giil-
mekten kirihyordu.

Oyun seyircilerin ¢ok hosuna gitti, ikinci ve daha
sonraki temsillere dylesine kalabalik hiicum etti ki ti-
yatronun temsil geliri rekor diizeye, gece basina bin
bes yiiz liraya eristi.

Edebiyatcilar ve Paris tiyatrolarimin gediklileri ne
soyliiyorlardi yeni oyun i¢in? iik sézlerini anlamak ola-
naksizdi, ¢unki, Paris salonlart Moliere’e edilen ki-
tiirlerle oylesine yankdaniyordu ki séylenen ne olursa
olsun ilk anda duyulmuyordu. Eskiden beri Moliere’e
saldirmay: huy edinmis olanlara yenileri de katilmagti.
Pierre Corneille gibi 6nemli bir insan ve bir yazarin
da korkung bir hinca teslim oldugunu belirtmeliyiz.

Burgonya Konag’'nin oyuncularina gelince, Kadin-
lar Okulu’nun ik temsillerinden sonra sanki dillerini
yutmuslardi! Uziintileri ¢ok bilyiiktii: Duyulmamig
bir sey, Moliere’in oyununun baslamasiyla birlikte Ko-
nagin hasilati birden diigti.

Sonra, Moliére’in oyun kahramani Arnolphe’un
kimliginde kendilerini ¢izdigini gittikleri yerde otkey-
le anlatip duran safyiirekler vardi Paris’te. Palais-Ro-
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yal’in gelirlerinin artmasina bunlar da katkida bulunu-
yorlardi!

Oyun tam bir ugultuya neden olmustu, bunlarin
arasinda Moliere’in parmakla sayilacak kadar az olan
dostlarinin tek tuk sesini duymak olanaksiz gibi bir
seydi. Bu uvgultunun iizerine ¢ikip kendini duyuran,
cok yetenekli diisinir ve edebiyat adami Bolieau-
Despreaux’nun sesi oldu:

Tiimen tiimen bir yigin kiskanc,
Kiiciimseyerek Moliére o giizelim eserini
Kinamak istivorlar pasa goniillerince.
Ovsa swcactk dogallgivia o viirekler tsitan
Cagdan ¢aga varip her zaman
Senlendirecek hep gelecek kusaklan.

Sonra olaylar zivanadan c¢ikti. Jean Donneau de
Vise adinda bir geng, basinda Kadinlar Okuli’yla ilgili
ilk girisimde bulundu. Makalesi okunurken yazarin
diisiincesinin boliinmis oldugu anlasiliyordu. De Vise
en basta giilduriintin hi¢bir basar saglayamayacagint
sOylemek istiyordu, oysa oyun biiyiik bir basar1 sagla-
-digt icin bu savinin gerceklesmesi olanaksizdi.

Bu nedenle De Vise oyunun basarisini benzersiz
yorumuna bagliyordu, ki bu da yazicinin budala olma-
digini gosteriyor. Guldiirtinun icerdigi uygunsuziuklar
kargisinda tziintiiye kapildigini soyleyerek yazisini siir-
diiriiyor ve oyunun diigiimii iyi kurulmamus boliimleri-
ni isaret ediyordu. Ama, dedigim gibi budala degildi.
De Vise, oyunda basarili yanlar oldugunu kabul et-
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mek zorunda kalmisti, ona gdre bazi tipler Oylesine
carpiciydi ki sanki Moliere yasamin i¢inden cikartip
almist: bunlar.

Ama en 6nemlisi, De Vise’nin yazisimin sonunda
verdigi haberdi: Moliere’in Okul’unu ele alan yeni bir
oyun kisa bir siire sonra Burgonya Konagr'nda sahne-
lenecekti. Yazarinin adini vermese de, De Vise dyle
bir tavirla actklamada bulunuyordu ki, bu yeni oyu-
nun bizzat De Vise’nin kaleminin ucundan ¢ikacagini
hemen anlamigti herkes. '

Bu sirada ne yapiyordu Moliere? Ilkin Okul’u ko-
ruyucusunun karisina, Ingiltere prensesi Henriette’e
armagan etti ve ahsik oldugu uzere, tepeden tirnaga
ovglere bogdu prensesi. Ama bundan sonra ugursuz
bir hata isledi. Bir yazarin yapitlarimt basinda hicbir
zaman savunmamasi gerektigini unutarak 6fkeye kapi-
Iip dismanlarina saldirmaya karar verdi. Bir tiyatro
ustasi oldugu icin Kadinlar Okulu'nun Elegtirisi bashk-
11 kisa bir oyun yazip haziran 1663’te sahneye koyarak
darbesint indirdi.

Armande Moliere’in Elise kimliginde ilk biiyiik
rolinil yiklendigi yapit, Moliere’in elestiricilerini gi-
ling bir bakis acisindan sunuyordu.

ilke edindigi degismez yénteme sadik kalarak
- sirtint her zaman saraya daywyordu~ Moliere, gokle-
re ¢ikartict bir ithatla oyunu ana kralice Anne d’Aut-
riche’e adadu

Ama ana kralicenin bundan sonraki olaylarda
pek yardimi dokunmadi oyun yazarina.

Seyirei Lysidasin kimliginde De Vise'yi taniyarak
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pek keyiflendi. Gelgelelim bir bagka kesim, onun
Monsieur de Vise degil de, kendisi de ¢ekirdekten ye-
tisme bir edebiyatct olan Moliére’in amansiz dismani
Edme Boursault’nun hink demis burnundan diismis
portresi oldugunu haykiryordu.

Bunun tizerine, Monsieur de Vise dtkeden kudur-
du ve soz vermis oldugu oyunu ortaya cikardi. Adi ol-
dukca karmasikt: Zelinde, ya da Kadinlar Okulu’nun
Gergek Elegtirisi, ya da Elegtirinin Elegtirisi. Oyun, ola-
yin gectigi bir dantel magazasinda baskalarinin konus-
malarint dinleyen Elomire (Moliére’in evirmecesi)
adinda birini sahneye getiriyordu.

Onun oyunu sahneye cikartmak arzusuna karsin,
Burgonya Konag! bunu yapmadi, ¢linkii derinlemesi-
ne incelenince sagmasapan bir metin oldugu anlagildi
ve De Vise yapitini yayinlatip Paris’te dagitmakla ye-
tinmek zorunda kaldi. Aslinda Zelinde, bir elestiriden
cok asagilik bir muhbirlik girisimiydi.

De Vise, Arnolphe’un evlilige hazirlamak amaciy-
la Agnes’e okudugu on eski 6zdeyisin, gercekten Kut-
sal Kitap'ta yer alan on buyrugun yadsinmaz bir yansi-
lamasindan baska bir sey olmadigini soylilyordu. Sizin
de gordigiinuz gibi, De Vise’'nin verdigi karsihk Moli-
ere’nin bagini agntacak tirdendi.

~ Namussuz herif! diye fisladi Moliere bagini elle-
rinin arasina alarak, 6nce, on tane degildi! Arnolphe
on birincisine de baglar!..

Ve gercekten de Arnolphe’un soyledigi 6zdeyisin
ilk dizelerini animsiyordu:
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Namusiu bir bagin
Bagskasmun vatagina soktugu kadin
Kafasina sokmal ki...

— On birincisine baghyor! diye tekrarliyordu Mo-
liere oyuncularina. '

- Baghiyor diye yamthiyordu oyuncular kibarca,
ama "on birinci 6zdeyig" demekten bagka bir sey soyle-
miyor, bu nedenle on tane oldugu saniliyor stat.

Bu sirada, olaylarin akisi hizlandik¢a, yazicdarin
Moliere olan kini giderek yogunlagiyordu. Bunun ne-
denlerinden biri, Kadinlar Okulu’nun ilk temsilinden
kisa bir siire sonra, biyiik gildirli oyuncusu yetenegi-
ni odiillendirmek igin kralin Moliere baglamis oldugu
bin lirabk aylikti. Aylik gergekte pek 6énemli degildi,
bilginler ve edebiyatcilar genel olarak bunun ¢ok daha
fazlasini aliyorlards, ama bunu dikkate alan yoktu! Pi-
erre Corneille ile Moliére’in iligkileri kesinlikle bozul-
du. Bu olayda, gercekte, suc¢, baglanan ayliktan ¢ok
Okulun kazanmis oldugu biylik basariydi. Isin- ash
suydu: Hi¢bir kéti niyeti olmadan sadece farsin giizel-
lesmesi icin, Moliere, Corneille’in Sertorius adh traje-
disinden bir dize almig ve bu dizeyi Okul’un ikinci per-
desinin sonunda tekrarlamisti, ne var ki Arnolphe’un
agzinda Corneille’in sozciikleri gliliing bir seslenim ka-
zaniyordu. ‘

Bu sakanin (Agnés’e seslenirken Arnolphe, Pom-
peius’un sozlerini tekrarliyordu: "... Yeter. Ben efendi-
yim, konusuyorum: Haydi, boyun eginiz.") Corneil-
le’ye kars1 bir haksizlik olmadig disiintlebilir. Ama o
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trajeik dizelerinin boyle kullanilmasindan dolay: son
derece alinmuisti.

Ama daha sonra, sindirilmesi daha giic zapartalar
yedi. Yiksek cevrelerde, Moliere’in Kadinlar Okulu-
nun Elegstirisi’nde iki kisiyi alaya aldigi séylentisi dolag-
maya basladi: Malta Tarikati s6valyesi Jacques de So-
uvre ve Muhafiz alaylarindan birinin komutani, Fran-
sa maresali, Diik de La Feuillade. Jacques de Souvre
ile igler yolunda gitti, ama La Feuillade ile koti sonug-
landi. DOrt bir yandan tedirgin edilen ve harekete geg-
meye zorlanan La Feuillade sonunda Elegtiri’de "kre-
mal1 pasta” soziint guliing bir 6tkeyle durmadan tek-
rarlayan markinin kisilifinde kendisinin hedef alindi-
gina inand: ve ofkeye Kapilip Moliére’e korkung bir
hakarette bulundu. Oyun yazarina Versailles'in bir ko-
ridorunda rastlayinca, onu kucaklamak istiyormus gi-
bi yapti ve onu kendisine bastirip yiiziinii giysisinin de-
gerli digmelerine siirterek yaraladi.

Bu hakarette diike 6detmek i¢in Moliere’in hicbir
sey yapmadigin1 gbrmek acidir. Gevsek mi davrand,
ditk ile oyuncu arasindaki toplumsal dizey farki ¢ok
fazlaydi da ondan mi, yoksa dielloyu acimasiz bir ge-
kilde cezalandiran kralin ¢fkesinden mi korktu (Moli-
ere de gildirilerinde dilellocular: alaya almaktan ge-
ri kalmiyordu), her ne ise surasi kesin ki Moliere di-
kii dielloya davet etmedi.

La Feuillade kendisini kesinlikle ¢ldiirecegi icin,
boyle bir olasihgin sonunda Moliere’in yazarhik yasa- .
minin Kadminlar Okulu'nun Elestirisi’nde sona erecegi
disiintilebilir zaten.
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De Vise yapitint sahneye ¢ikarmay1 basaramadiy-
sa da, Elegtiri’de hirpalanan ikinci yazici, Edme Bour-
sault, daha sanslt cikti. Bir Ressarnun Portresi, ya da Ka-
dinlar Okulu'nun Karsi-Elestirisi adli oyunu Burgonya
Konag oyunculari tarafindan oynandi. Boursault Por-
tre’sinde Moliere’i son derece karigik biri olarak sunu-
yordu ve De Vise gibi o da, on buyruga anigtirma yapi-
yordu. Ama kral, on buyrukla ilgili olarak yapilan gén-
dermelerden etkilenmemis gortiindi, bunun iizerine
Paris’te, kralin, Moliére ile diigmanlar1 ordusu arasin-
da, ortali@ kasip kavuran savasgla ¢ok yakindan ilgilen-
digi ve hatta Moliere’e diiymaniarina sahnede tekrar
saldirmasini sahk verdigi séylentileri dolagmaya basla-
di. Kralin ona verdigi 6git gercekte iyi bir 6git degil-
di.

Monsieur de Moliere Versailles Oyunu’nu yazip
14 ekim 1663 ginil oynands. Olay, kral icin oynana-
cak bir oyunun provasinda gegiyordu, oyle ki Palais-
Royal’in oyuncular: kendi rollerini oynuyorlardi. Ama
prova Moliére icin Konak ve nefret edilen oyunculari-
na saldinlarim olusturacak bahaneden bagka bir sey
degildi.

Yiizii parcalanmis, hakarete ugramig oyuncu hak-
kinda giderek daha koti seyler konuguluyordu. Moli-
ere’in aile yasaminda mutlu olmadigini, dogal olarak,
coktandir herkes biliyordu. Kota dedikoducular Ar-
mande’in kendisini ¢coktandir aldattigi séylentisini ya-
yworlardi. Onlara gére Moliere’in gizli acis1 vardu:
Sganarelle’leri, Arnolphe’lars sahnede alaya alan ada-
min kendisi hastalik derecesinde kiskancti. Yizine
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kara ¢alan bu dedikodular Moliere’in izerinde yaptigi
etki tahmin edilebilir. Bu al¢akligin sorumlulugunu
Bourgonya Konagi’'nin oyuncularinin tasimasina ka-
rar verdi ve 6tkeden kudurmug durumda onlan Versa-
illes Oyunu’nda alaya almaya giristi.

— Peki kralt aramizda kim ovnuyor? di-
ve soruyordu kendi roliinii ovnavan Moliére.
Kim? Su delikanly becerebilir mi? Alay mu
edivorsunuz? Got-gobek, ense-kulak verinde
bir kral lazim; hay Allah! Yahu, kral dedigi-
nin iskembesi hiirmetli olur. Fi¢t gibi, bir tah-
t1 esasit bir sekilde dolduracak bir kral!

Gerekmiyordu, Zacharie Montfleury’nin viicut
kusurlanyla alay etmesi gerekmiyordu!

Sonra oyuncu bayan Beauchéteau ile Hauteroche
ve Villiers beylerin canina okuyordu.

Moliere otkesini markili boliimde ¢ikartiyordu:

= Murki bugiin giildiirtiiniin sovtansidur:
Tipkt eski giildiiriilerin hepsinde dinlevicileri
glildiiren bir sovtan usak bulunmasi gibi,
simdi bizim biitiin ovunlarunizda, her zaman
kumpanvavt eglendirecek giiliing bir marki-
nin budunmasi gerekir.

Daha sonra sira, Oyun’un sahnesinde "Kendisini
akillarina bile getirmeyen insanlar aleyhine yazi yaz-
maya kalkisan su yazar beycik" olan Edme Boursa-
ult’ya geliyordu... Evet, kralin 6gidi kesinlikle uygun-
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suzdu! Ama kahramanimiz, ininin agzinda kizigmis k6-
peklerin solugunu duyan yalniz bir kurt gibiydi.

Ve hepsi birden kurdun tizerine saldirdilar: Yash
babasina yapilan hakaretten yaralanan ogul Montfle-
ury, Antoine Jacob, Condé Konag Oyunu’nu kaleme
ahrken, Villiers ile De Vise, Markilerin Intikami’ni or-
taklasa yaziyorlardi.

Markilerin Intikamu’nda Moliere, bagka yazarlarin
disiincelerini ¢alan patavatsiz bir hodik, bir taklitgi
soytari ve bir boynuzlu olarak goriiniyordu. Condé
Konag Oyunu’nda, Antoine Montfleury babasinin
6clintt aliyor ve oyununda, Cesar rolii oynayan Moli-
ere’le alay ederek Versailles Oyunu’nun yazarnina misil-
lemede bulunuyordu; Moliere bu roli son derece ko-
td oynadii i¢in kargilik yerini buluyordu.

Bu arada, Moliere’i bir ovunda kiyasiya elestire-
rek Marais Tiyatrosu da tazt payini alds.

Nihayet, Philippe de la Croix adinda biri Giiliing
Savas, ya da Kadinlar Okulu’nun Savunmas: adli bir
oyun kaleme aldi; oyunda, Apollon gokytiziinde dinle-
nirken, yazar ve oyuncularin bir kemik icin dalasan ko-
pekler gibi birbirine girdikleri dikkatlere sunuluyor-
du. Ote yandan, De la Croix, Apollon’a bu savagin ne-
deni olan oyunun, yani Kadinlar Okulu’nun, iyi bir
oyun oldugunu soyletiyordu.

Ugursuz 1663 yili, hincim uzun siire temcit pilavi
gibi gevelemis olan ve krala usuline uygun bir ihbar-
da bulunarak Moliere’i 6z kiziyla evienmekle sucla-
van yash Montfleury’in asagilik girisimiyle son buldu.

Moliere bu son darbeyle iyice saskina dondi;
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mahremle evlilik suclamasindan kurtulmak icin krala
ne gosterdi bilinmiyor, ama kendini temize gikartmak
icin birseyler yaptig1 kesin. Armande Béjart’s Marie
Hervé-Béjart'in kizi olarak gosteren noter tasdikli bel-
gelere bagvurmus olacag akla geliyor: Olay daha fazla
uzamadi ve Moliere ile dismanlar arasindaki savag
tavsamaya basladi.

Kahramanimiz bu meydan savasindan hasta
- kugku uyandirici bir 6ksiiriik peydah olmustu -, yor-
gun ve garip bir ruh haliyle ¢ikti; bu ruhsal duruma,
daha sonra, cok ciddi bir tip terimi olan hastalik hasta-
lig1 gibi bir ad verildi. iki yazar bozuntusuna, ayni an-
da, sonsuzlugun kapisimi da acmisti: De Vise ve Edme
Boursault. Un i¢in can atiyorlardi ve Moliére sayesin-
de iine kavustular. Moliere kendilerini adam yerine
koyup dalagmaya kalkismasaydi, pek miimkiin ki bir-
coklarininki gibi onlarin adini da §6yle' bir animsaya-
caktik.
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20. MISIRLI VAFTIZ BABASI

Yizinde halad La Feuillade’in diigmelerinin izini
tagiyan, melankoli kurdunun durmadan kemirdigi Mo-
liere, Fransa’yr gecip Alp daglarimin doruklarini asa-
rak komgu ulkelere yayilan bir tinle taclanmig olarak
girdi 1664 yilina.

Evlilik yasamlari ne kadar berbat durumda olursa
olsun, Moliere ailesi 19 ocak 1664 giinii bir erkek co-
cuga sahip oldu. Cocugun dogumuyla vaftizi arasinda
gecen sire icinde, Moliere, Zoraki Nikah adh yeni bir
gildiri hazirlayip sahneye koydu.

Oyun gercekte tek perdelikty, ama kralin baleye
olan tutkusunu bilen Molie¢re araya danslar katinca
oyun u¢ perdeye gkt

Moliere’in adasi bir Floransali, yetenekli saray
bestecisi Giovanni-Baptiste Lulli yazdi Nikdf’in miizi-
gini, danslart kralin bale ustasi Beauchamps diizenle-
di. Tuzluya oturan bircok sahneleme sorunu ¢ikardi
oyun, ama harcanan para bosa gitmedi.

Moliere kralin gonlii hos olsun diye oyuna bale
bolumleri eklemisti. Kendi keyfi icin de iki giilldiri fi-
lozofu soktu oraya. Gassendi’'nin derslerini unutma-
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mus olan eski Clermont 6grencisi, sahneye iki moruk
bilgin getirdi: Birincisi, Pancrace, Aristo okulundan
bir filozoftu, ikincisi, Marphurius; kendisinin Pyrrhon
yandas: kuskuculardan oldugunu ileri siiriiyordu.

Birincisi sagcmasapan konusup palavra istiine pa-
lavra atarak seyirciyi eglendiriyordu. Birincinin tersi-
ne konusma cimrisiydi ikincisi ve Sganarelle’e, goren
iki gdzii olan her insanin kuskulanmadig: seylerden bi-
le kuskulanmasint 6gitleyecek kadar ileri gétirtiyor-
du kuskuculugu. Diyelim ki bir yere geldi, boyle bir
durumda Sganarelle’in "ben geldim" dememesi, "bana
dyle geliyor ki geldim" demesi gerekiyordu, bu da Sga-
narelle gibi sagduyu sahibi insan1 saskina ceviriyordu.

iki bilgicin goriindiigii iki glizel sahne, Paris’in fel-
sefe fakiltesini alabildigine sinirleridiriyordu, gelgele-
lim bu 6tkenin nasil olup da biiyik bir rezalete doniis-
medigini disiiniiyor insan ister istemez, ¢linkii daha
dnce de belirttigimiz gibi, Aristo okuluyla dalga gec-
mek tehlikeden uzak degildi.

Zoraki Nikah’in esin kaynagy, Paris'i altina ustiine
getirecek kadar karigstiran Kont Philibert de Gram-
mont’un seriiveni olabilir. Bu kont kadin milletine kar-
st Oylesine bagarihydi ki, seriivenlerinin éykisini duy-
maktan usanan kral kendisinin kisa bir siire Ingilte-
re’de oturmasini buyurdu. Ama adam daha gemiye bi-
ner binmez Mademoiselle Hamilton adli soylu bir ha-
nimy bastan ¢ikardi.

Grammont’u pek tanimayan Londra sosyetesi ev-
lilikten soz etti. Gelgelelim, uygun bir siire sonra ana-
vatant Fransa’ya donmek lizere hazirhklara baslayan
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kont, kendisinden evlenme 6nerisi bekleyen geng hani-
ma vedaya geldi, ama agzim acip bu konuda tek bir
sOz sdylemedi.

Douvres limaninda gemiye binmeye hazirlanan
kont, birden bayan Hamilton’un iki erkek kardesini
gordi. Kont daha bir bakista kardeslerin gelis niyetle-
rinin pek tekin olmadigini anladi: Kiliglarinin kabzasz,
tam olmas1 gerektigi gibi, agiktaydi, ustiine ustluk ta-
bancalari da vardi. Kardesler Grammont’u reverans-
lar yaparak selamladilar, konta biraz asir: gelen ince-
lik gosterdiler.

- Kont, dedi bilyiik karde§, acaba Londra’da bir
sey unutmadiniz mi1?

Grammont, yelkenleri anavatanina dogru tath tat-
It sisiren riizgdrin esintisini duydu, gemi donanimina,
tabancalara bakti ve diisiindii: "Hi¢ kusgku yok, biyii-
giin hesabin1 gérsem bile 6tekiyle de kapismam gere-
kecek. Bu da limanda alabildigine tehlikeli bir jamata
cikartacak ve en kotiisi kral olan-biteni haber alinca |
kiiplere binecek. Eh su Hamilton hanim da netice iti-
bariyle hi¢ de fena sayilmaz, oldukea sevimli..."

Bunun iizerine Hamilton’lar1 yanitlad: kont:

- Evet, baylar, kizkardesinizle evlenmeyi unut-
tum. Ama bu dalginligimi bagislatmak icin hemen
Londra’ya dontiyorum.

Ve kisa bir siire sonra Grammont evlenmisti.

Ama Moligre, giildiiriisiiniin yap1 gerecini Phili-
bert de Grammont’un seriivenlerinden degil de Gnli
yergi yazart Rabelais’in elinden ¢ctkma Panurge tipin-
den almug olabilirdi.
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Gorkemli gildiirii-bale 29 ocak ginii, Louvre’un
krallik konutunda biiyiik bir debdebe ile temsil edildi.
ikinci perdenin ilk girislerinden birinde, Marki de Vil-
leroy ile dans eden birinci Misirh, Fransa kralindan
bagkasi degildi. Goriiniiz, kralin bale sevdasi isi nere-
ye varmustt! Sahneye kraldan bagka, Sgaharelle’in ka-
risinin hayranlarindan birini oynayan kardesi ve ¢l
¢ingene, dordil seytan rolit oynayan bir dizi sarayh ¢ik-
mist1 sahneye. Temsilin en iyi yorumcusunun kral ol-
duguna oybirligiyle karar verildi. Biz bu konuda bir
sey sOylemek istemiyoruz, ama kendi kendimize, en
iyilerin, Moliere’in canlandirdifi Sganarelle ile Breco-
urt ve du Croisy’nin oynadiklar1 Pancrace ve Marphu-
rius oldugunu disiiniiyoruz.

Oyun, pahali bale sahnelerinden arinmg tek per-
delik bicimiyle, Louvre’dan her zamanki kiirk¢ii duk-
kini Palais-Royal’e gecti, ama digse dokunur bir basari
saglamadi.

Kral 13 subat giinii, Moliere’i kiskanmayi meslek
edinmiy Burgonya Kona@ oyuncularinin sahneledigi
bir baska balede dans ederek, kendini bir kez daha
gozde sanatina adamak mutluluguna erigti. Balenin gi-
rig boliminde iinli: Oeillets ve Floridor da gorindii-
ler. Moliere’e gelince kendi repertuvarina ve aile gai-
lelerine dondii.

Zavalli Moliere’in aile yasami aci ve gizlerin ala-
sakaranh@ina girmisti ve ancak 28 subat giinl, Sa-
int-Germain-I’Auxerrois kilisesinin mumlar1 yandid
zaman, melankolinin pengesine dismis bir Moli-
ere'’in yasaminin karanliklari bir parga olsun aydinla-
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nabildi. O giin, ilk ¢cocugu vaftiz ediliyordu. Gérkemli
ve alistimamus Ol¢diie satafatliydr toren. Vaftiz kurna-
smin 6niinde, elinde uzun bir baltali mizrak tutan bir
Muhafiz askeri duruyordu, rahibin yiziinde alisiima-
mig bir cogsku okunuyordu: Cocugun vaftiz babasi ol-
may1 kabul etmis olan kisi Fransa kralindan bagkasi
degildi. Yiice vaftiz babasini Ditk de Crequi, tinlii vaf-
tiz anas1 Henriette’t de Maresal du Plessis’in esi olan
Orléans prensesi temsil ediyordu. Cocuga dogal ola-
rak Louis ads verildi.

Vaftizin Paris lizerinde bilyiik bir etkist oldu ve
Moliere kars1 agilmig olan savas hissedilir olciide tav-
sad1. Insanlar, tiyatro yonetmeninin omuzlarinin arka-
sinda kralin golgesinin bulundugunu gordiler ve galip
tarafin sathalarinda bulunmaktan hoslananlar da,
Montfleury’nin ihbarlarinin sarayda basari kazanama-
diginy, hatta asagi yukan kapi disari edilmis oldugunu
el cirparak anlattilar.

Tam bu sirada, bir¢ok insana garip gelen bir sey
yapti Moliére: evini tagidi. Richelieu sokagindaki dai-
resinden ayrilip, Place Royal ile Saint-Thomas-du-Lo-
uvre sokaginin birlestikleri kosedeki, bir zamanlar
Madeleine Béjart ve Madame de Brie tle birlikte aynt
cat1 altinda yasadig1 eski evine yerlesti karisiyla birlik-
te. Moliére, bu tasinmadan sonra, kafasinin igindeki
kargasaya karsin, yazmakta oldugu biyik yapitini
olusturmay1 coskuyla siirdiirdii. Pek az insanin haberi
oldugu bu yapitina gizlice cahistyordu. Bu gizi bilenler
arasinda, aralarindaki bilyiik yas farkina karsin (Moli-
ere’den ondort yas kiicliktii) bizim kahramanin en ya-
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kin dostu durumuna gelen tinlii elestirmen ve ozan Bo-
illeau-Despreaux’nun yani sira, Moliere’in gidip salo-
nunda gayet gosterissiz bir sekilde yeni giildiiriisiin-
den bolimler okudugu, Fransiz Aspasia’si* lakabiyla
anilan, Fransa’nin en zeki ve en biyuleyici kadinlarin-
dan biri olan Ninon de Lenclos’un adin: anabiliriz.

Sahneledigi balelerle bityiilledigi ve vaftiz akrabasi-
nin yaptigi cahsmalan iyilikister bir dikkatle izleyen
krala, yobazhk ve ikiyiizluligih konu alan bilyiik bir
glldiirti yazdigini ¢ok uysal bir dille ¢itlatmistt Moli-
ere.

Bu sirada, yani 1664 ilkbahar baglarinda, Versail-
les satosunun diizenlenmesi tamamland: ve bu. gor-
kemli senliklerin baslamasina neden oldu.

Ozenle budanmus, iki yesillik duvarinin ortasinda
uzanan genis yolda, basinda kralin at stirdiigi bir alay
ilerliyordu. Orkestralar ¢aliyor, borular yirmi kilomet-
re uzaklikta bulunan Paris’ten duyulacak kadar giirul-
tii cikartiyorlardi. Calgr topluluklarinin arasinda ara-
balar ilerliyor ve bunlardan birinde Apollon kiligina
girmis olan Charles Varlet de La Grange bulunuyor-
du. Oteki arabalar on iki burcu temsil eden giysiler
giymis oyunculari tasiyordu. Ayrica sovalyeler, zenci-
ler ve dag, orman, irmak, pinar, deniz perileri vardi.
Ve bunlarin arasinda, bir arabanin tizerinde duran ke-
¢i ayakh tanr1 Pan, bizzat Monsieur de Moliere’di.

Neydi bitiin bunlarmn anlami? Borular, "biyili

* Eski Yunan'da zekisi ve giizelligiyle {inlii kadin. Kansindan aynilan Perikles’le evie-
nince evleri Atina'mn aydin ve sanal merkezi oldu.
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adanin eglenceleri'nin, kralin buyrugu tzerine Ditk
de Saint-Aignan tarafindan diizenlenen biiyitk Versail-
les senliklerinin bagladigin1 haber veriyordu.

Krallik bahgivanlan Versailles’in yesillik denizin-
de gercek tiyatrolar hazirlamiglar, yapraklar ve ¢icek-
lerle bezemigler, senlik fisekgileri o zamana dek goriil-
memis gl¢ ve parlaklikta senlik fisekleri ve Vigarani
tiyatro temsilleri icin dekorlar hazirlamisti.

Ve senlikler basladis zaman, Versailles bahgeleri-
nin her gece binbir renkli yalimlara sarildig, gokyii-
zinden giiriiltiyle yildizlar yagdig goriildi ve uzaktan
bakilinca Versailles ormaninin yandif duygusuna ka-
ptliyordu insan. ‘

Moliere bu senlik icin siki bir cahgmaya girdi ve
cok kisa bir siire icinde ¢atisim bir ispanyol yazarin-
dan aldiy Prenses Elide adl bir oyun hazirladi. Bu se-
vi ile.ilgili ucari oyunda Prenses Elide roliinii Arman-
de Moliere oynuyordu. Saray, Unli giildirt oyuncusu-
nun karisinin biyiik yetenegini gdrdi ve onunla olan
iliskinin kendisine neler kazandirdigini degerlendir-
mek firsati buldu. Herkes, onun oyunuyla biyitlendi
ve bir sarayh kalabahi@ bu yilan dilli niikteci kadin
bir altin ve giimig islemeli, limon sarisi ipekli kasirga-
styla sardh.

Prenses Elide krala sonsuz bir zevk verirken yaza- .
rinin yeni acilarina yol acti. Gengclikleri, yakisiklihkla-
1 ve zenginlikleriyle urkiintli veren saray sovalyeleri
senligi kesinlikle burnundan getirdiler. Karsiyla ilgili
olarak daha ilk ginden baglayan dedikodular, zehirli
tiziintQ yva da bayagy anigtirma sozciikleriyle hemen ku-
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lagina ulasti. Ama artik kars1 gitkmiyor ve bir kurt gibi
sart diglerini gostermekle yetiniyordu: Bir yil once
Burgonya Konagi'yla giristigi savastan bu yana ¢ok
sey 0grenmis oldugu anlasiliyordu, simdi artik insanla-
rin arasinda cirillgiplak dolasmak sasirtmiyordu onu.
Derken, bir bagka feliketle karsilasti: Prenses Elide’in
ik temsillerinden hemen sonra, kralin vaftiz evladi
Louis oldii.

Bu sirada eglenceler siiriiyordu; ciceklerle bezen-
mis tiyatrolarda orkestralar Lulli’nin melodilerini ¢ali-
yor, gokyiizinden senlik fisekleri yagiyor ve Eglence-
ler'in yazgisal altincr giinii yaklasiyordu. O giin, yani
12 mayis gini, yapitin heniiz tamamlanmadify krala
onceden haber verildikten sonra, Moliere, hitkkiimdar
ve sarayina, Tartuffe*, ya da Ikiyiizlii adli ve yobazhikla
ilgili G¢ perdelik esrarengiz piyesini sundu.

Dobra dobra konusacagim, dolambacli yollara
sapmadan. Oyun; yalanc, rezil, jurnalci, casus, ikiyiiz-
14, sefih ve kadin-kiz ayartici, alcak mu1 alcak bir tipi
betimliyordu. Cevresindeki insanlar icin acik bir tehli-
ke olusturan bu insan bir din adamiydi. Biitiin konus-
malart sofu ve tath sozciklerle bezeliydi, en agagilik
eylemlerini kutsal kitaptan yaptigr alintilarla destekli-
yordu!

Bu yazdiklarima baska bir sey eklemenin gereksiz
oldugu kamsindayim. Temsil, kralin, ¢cok dindar bir
kadm olan ana kralicenin, dini ve geleneklerin satligi-

*

* {talyan giildiiriilerinin bir tipi olan Tartuffo’dan Molidre'in Fransizeaya aktardig
sOzclik. Daha sonra sofu. ikiylizli. yalancs anlamlannda kullamimaya baglandi
(Cev.)
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n1 korumak amaciyla girigsmis oldugu cilginca eylemle-
ri, bir ara hitkimeti bile ¢ileden c¢ikartip bu ige bir son
vermeye kalkistiracak kadar ileri gotirmis oldugu
icin kisa bir stire 6nce hakkinda pek cok s6z edilen
Kutsal-Vaftiz Tarikati adli bir dinsel dernegin arala-
rinda bir¢ok gayretli iiyesi bulunan sarayllarin huzu-
runda verildi.

Tartuffe gildurisi, cogkulu ve iyl niyetli bir dik-
katle donanmuis bir seyircinin huzurunda basladi, ama
seyircinin bu duygular1 yerini hemen koyu bir saskinli-
ga birakti. Ugtincti perdenin sonunda artik ne digiine-
ceklerini bilemiyordu seyirciler, aralarindan bazilari
Monsieur de Moliere’in kecileri kacirmig oldugunu bi-
le disinmeye baslad.

Moliere'in unutulmaz Languedoc déneminde ve
rahibin kendi cemaati arasinda sagirtici ahlaksizhikla-
riyla iinlii oldugu sirada tanistigs, o daha sonra Autun
piskoposu olan rahip Roquette gibileri, ya da vaizlik
yaptigi sirada saray eczacisinin karisini bastan ¢ikar-
tan eski avukat Charpy gibileri, ya da Baskaldiri doéne-
minde akil almaz ithanetleriyle kendini tanmitan Bordea-
ux’lu Gnléi Fransisken rahibi peder Itié gibileri ve da-
ha niceleri bulunur hi¢ kugkusuz din adamlart arasin-
da. Ama, gene de Moliere’in yaptigr gibi bunlari sah-
nede sergilemek!.. Hayir, hayir... sizin de onaylayaca-
giniz gibi akil almaz bir seydi!

Kral tarafindan Moliére’in ¢niine bir yem gibi <\t11-
maya ¢oktan ahgmst: giinah kegisi markiler. Sganarel-
leler, dukkin sahipleri de agizlarinin payini aliyorlar-
di uygun bir sekilde. Ama Tartuffe’le Moliere, kopek-
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siz koy bulup da eli degneksiz gezemeyecegi bir alana
el atiyordu.

Hosnutsuzluk yildirim hziyla biiyiidii ve bir ¢lim
sessizligi olarak ortaya cikti. Gorillmemis bir sey olu-
yordu. Palais-Royal’in oyunculari senligi bir anda al-
tiist etmis ve Versailles’hlarin negesini kacirmislardi:
Ana kralice kentten olayh bir sekilde ayrildi.

Sonra olay son derece ciddi bir géruniim kazandi.
Louis gozlerinin oniinde alevden bir ciibbenin dalga-
landigin1 gérdu ve bu clibbenin igindeki insan siradan
biri degil, Paris kenti bagpiskopusuydu, kardinal Har-
douin de- Beaumont de Péréfixe. Tartuffe’iin temsili-
nin hemen yasaklanmast icin 1srarla sikistirtyordu kra-
li. Kutsal-Vaftiz Tarikat1 tek sey soyliiyordu: Cok teh-
likeliydi Moliere. Kral hayatinda ilk kez bir tiyatro
temsili yliziinden ne yapacagini sasirmigt.

Ve iki ahbabin bagbasa kalacaklar1 zaman geldi.
Bir siire birbirlerine sessiz sessiz baktilar. Cocuklugun-
dan beri kesin ve acik-secik konusan Louis, dilinin ko-
nugmaya goniilsiiz oldugunu hissediyordu. Alt dudag
ileri dogru ¢ikmis kral, solgun yiizli oyuncuyu yanla-
masina siiziiyor ve sdyle bir diisince dolagtiriyordu ka-
fasinda: "Su Monsieur de Moliere ilgin¢ bir durumu
sergiliyor!"

O anda, oyuncu ortak agzindan soyle bir sey kagir-
di:

~ Majestelerinden Turtuffe’iin temsiline izin ver-
melerini yvalvariyorum.

Kral ortak sasirdi.

- Ama, Monsieur de Moliere, dedi buyik bir me-
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rakla gozlerini muhatabinin gézlerine dikerek, herkes
oyununuzun din ve merhametle alay ettigini ileri stirii-
yor... ‘

- Majestelerinizin dikkatini cekmeme izin buyu-
runuz, dedi kralin ahbabu ictenlikle, gercek merhamet
var, sahte merhamet var...

— Dogru, diye onaylad1 Moliere’e bakmay: stirdi-
‘ren vaftiz baba. Ama, ilkin, ictenligimi bagislayiniz,
herkes oyununuzda gercek merhametle mi yoksa sah-.
te merhametle mi alay ettiginizin ayirtedilmesinin gic
oldugunu séyliyor. Litfen bin kez 6ziir dilerim, bu ko-
nularda bilgi sahibi degilim, diye ekledi kral her za-
manki inceligiyle. '

Sustular. Sonra Louis konustu:

- lIste bu yiizden oyununuzu temsil etmemenizi
rica edecegim sizden.

Kral, mutsuz bir sekilde sona eren senliklerin ar-
dindan Fontainebleau’ya hareket etti. Kralin pesin-
den Moliere de, boyutlar gittikce genisleyen Tartuffe
olayini ard1 sira siiriikleyerek, gitti oraya.

Prenses Elide, Fontainebleau’da Roma papasinin
elcileri icin tekrarlands, bu elgilerin arasinda papa haz-
retlerinin akrabasi olan kardinal Chigi de bulunuyor-
du. Paris’e goriismeler yapmaya gelmisti. Prenses’ten
hoglanan kardinal Moliere’den kendisine Tartuffe’i
okumasini istedi. Moliere oyununu okudu ona ve ar-
dindan herkesi sagirtan bir sey oldu: Papanin elgisi, Ki-
barca, s0z konusu gilldiriide kabul edilmez bir sey go-
remedigini ve metinde dine kargi hicbir hakaret bulun-
madi@ini séyledi. Kardinalin diisincesini 6grenir 0g-
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renmez oyunu i¢in Papalik Devleti’nin destegini sagla-
mak olanagini sezinler gibi olan Moliere sevingten
ucacakms gibi oldu. Ama bu umudu gergeklesemedi.
Kral, Fontainebleau’ya daha yeni adim atmust1 ki, ken-
disine, Saint-Barthelemy kilisesi rahibi peder Roulle
tarafindan Paris’te kasla-goz arasinda yaymlanmis
olan bir yapit sunuldu. Kitap "Dinyanin yice krah
X1IV. Louis"ye ithaf edilmisti ve sadece Tartuffe soz
konusu ediliyordu.

Disiincelerini gizlemeyen tiirden bir insandi sa-
yin rahip. Ona gore, Moliere bir insan degil, fakat "in-
san kihigina girmis kanli-canlt bir iblis" id1.

Ve Oniinde sonunda cehennem atesinde yanmaya
yargili oldugu icin, cehennem ategine kadar bekleme-
nin geregi yoktu, adr gegen Moliere ile Tartuffe’iniin
halkin huzurunda yakilmasinin uygun olacagr kanisin-
daydi1 Pierre Roulle.

Rahibin bagvurusunu 6grenen Moliere krala bir
dilekce gondererek, umutsuz bir dille savunmasint
yapti.

X1V. Louis, birine karsi nasil davranmas: konu-
sunda kendisine ¢giit verilmesine katlanamazdi. Bu
nedenle Roulle ve ates cezasi tasarilari hicbir basari
saglayamadi. Ustelik, budalaca ¢nerisi nedeniyle de
pek iyi kargitlanmad.

Bu sirada, Romali kardinalin disinda, bir baska
Tartuffe savunmacisi daha vardi: Kati ve yabaml dav-
ramgh, ama ilging ve bagimsiz digtncell bir insan
olan Condé prensi. Tartuffe olaymnin patlak verdigi si-
rada Italyanlar, Kesis Scaramouche adli ve bir kesisin
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son derece olumsuz ¢izgilerle sunuldugu bir fars sah-
nelediler. Tartuffe’in saskina gevirdigi kral, Italyanla-
rin oyununu gordiikten sonra, Condé’ye sunlari séyle-
di:

- Su Tartuffe’e nigin bu kadar kizildigini anlaya-
miyorum? Scaremouche’da ¢ok daha agir seyler var.

- Majesteleri, diye yanitladi Condé, Scaremouc-
he’da yazar tann ve dinle alay ediyor, bu baylar pek
umursamazlar boyle bir seyi, oysa Moliere Tartuffe’de
onlarin kendilerini alaya aliyor. Ofkelenmelerinin ne-
deni budur, hagmetmeap!

Ama Condé’nin girisiminin de Moliere’e hicbir
yardimi olmadi. Peki ne yapti o zaman ugursuz oyu-
nun yazari? Yakti mi oyunu? Gizledi mi? Hayir. Ver-
sailles darbesini atlatir atlatmaz bu yola gelmez yazar,
Tartuffe’in son iki perdesini yazmak uzere g¢alisma
masasina oturdu. ‘ '

Moliere’in koruyucusu Orléans dogal olarak oyu-
nu gérmek istedi. Moliere, yaz aylarinda, oyunun ilk
¢ perdesini sahneledi Villers-Cotteréts satosunda ve.
oyunu tamamlayinca da, timini Raincy’de Condé’-
nin huzurunda oynadh.

Evet, oyun yasaklanmigty, ama dagilmasim 6nle-
mek kesinlikle olanaksizdi, bu nedenle kopyalar bi-
tiin Fransa’da dolasmaya bagladi. Hatta girbitiisit Av-
rupa’nin 6teki iilkelerine kadar ulasti ve katolikligi ye-
ni kabul etmis olan ve o sirada Roma’da bulunan [s-
veg kralicesi Christina, kendisine oyunun bir niishasi-
nin gonderilmesi icin Fransa'ya resmen bagvurdu:
Kralice oyunu yabanc iilkelerde temsil ettirmek isti-
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yordu. Fransiz yoneticileri cok zor bir duruma distii-
ler, ama bir bahane bulup krali¢enin istegini yerine ge-
tirmediler.

Hasta olan, durmadan ¢ksiiren ve insanlart goriir
gormez tityleri diken diken olan Moliere’e gelince, Pa-
lais-Royal’deki islerinin basina donmek tzere Fonta-
inebleau’dan ayrildi ve gelirleri son derece azalmis bir
tivatroyla karsilasti. Prenses Elide tiyatroyu her zaman
dolduruyordu, ama pahaliya patliyordu. O sirada mo-
da olmaya baglayan biiyiik yetenekli yazar Jean Raci-
ne’in Thebaide’i de oynaniyordu, ama oyun bityiik bir
gelir saglamiyordu. Tartuffe’iin yasaklanmasi yonet-
men i¢in bircok bakimdan felaket olmustu.

Ve, Sisko-René Duparc’in 6limiyle -yash kadin
rollerinde uzman olan komik Hubert’le yeni doldurul-
mustu— gelen felegin yeni sillesinden sonra, Tartuf-
fe’un yerini doldurmay ciddi ciddi diginmeye bagla-
dr Moliere. ‘
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21. ALLAH BELANI VERSIN MOLIERE!

Ispanyol efsanelerini incelemeye giristi. Bir yan-
dan karisiyla dalasarak, bir yandan homurdanip oksii-
rip-tiksirarak, dort sayfahk kagitlarin tizerine egilmis
yazip duruyordu. Cok sevimli bir ¢apkinin, Don Juan
Tenorio’nun imgesi uykusuz gecelerinden birini agip
zihninde gittikge somutlagmaya bagladi. Tirso de Moli-
na takma adiyla daha ¢ok taninan, kesis Gabriel Tel-
lez’in oyununu tekrar okudu, sonra Italyanlarin Don
Juan konusunda yazmis olduklan oyunlar devirdi. Te-
ma gesitli iilkelerde dolagsmus, aralarinda Fransizlar ol-
mak iizere bircok yazarin ilgisini ¢ekmisti. Fransizlar
son giinlerde Lyon ve Paris’te adinin Don Juan ya da
Tas Davetli olmasi gereken oyunlar sahneye koymus-
lardh, ne var ki oyunu Ispanyolcadan geviren gevirmen
"combidado” sdzcligiiniin anlamim bozarak "Tas Séle-
ni"ne ¢evirmisti oyunun adinu.

Moliére olaya karg: biiyiik bir ilgi duydu, tuhaf ve
diigsel sonlu ¢ok giizel bir oyun yazmayr basardr:
Onun Don Juan’i cehennem atesine gémiliyordu.

Oyun ilk kez 15 gubat 1665 giini sunuldu. Don Ju-
an’t La Grange, usagini Sganarelle-Moliere, soytari Pi-
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errot’yu komik Rubbert, Don Louis’yi topal Béjart,
Dimanche’t Du Croisy, La Ramée’yi de De Brie oynu-
yordu. Don Juan’in bastan cikardig iki koylu kizin,
Charlotte ve Mathurine rolleri Madame de Brie ile ye-
niden dort aylik hamile olan Armande’a verilmisti.

Don Juan ya da Tag Soleni daha ilk temsilde bin
sekiz yiz lira hasilat yapti. Daha sonra gelir iki bin
dort yiiz liraya ulagincaya kadar tirmandt.

Paris’liter Don Juan’dan sarsilmis ciktilar. Tartuf-
fe olayinin kendisine indirdigi agir darbeden sonra ya-
zarin pigsmanlik getirip, seyirciye, timilyle kabul edile-
bilir ve genel kurallara ters dilymeyen bir oyun sunma-
st beklenirdi. Ama ne gezer! Don Juan, Tartuffe kadar
rezalet ¢ikardi. Rezaletin en dnemli nedenlerinden bi-
ri, Tartuffe’i cok siirh bir seyirci kitlesinin bilmesine
karsin Don Juan’in sahnede gimbir gimbir gimbiir-
demesiydi.

Moliere’in oyunu i¢in kahraman olarak sectigi
Don Juan kararli ve yilmaz bir tanritanimazdi, ama ay-
ni1 zamanda son derece zeki ve yiirekli, kusur ve yanls-
larina karsin sasilacak derecede bastan ¢ikartict bir in-
sandi. Don Juan’in ileri stirdiigii kamtlar kihc gibi kes-
kindi ve Moliere bu goz kamagtirici, 6zgir distinceli
kahramann kargisina, usag olan bayags ve 6dlek Sga-
narelle’i ¢ikarmagti.

Acinin atesli savunuculari ezildiler ve bu ezilme-
ler kisa bir siire sonra 6fkeye doénastii. Don Juan hak-
kinda ilk vazidar yayinlanmaya basgladi. Rochemont
takma adiyla yazan Barbier d’Aucour, Monsieur de
Moliere’e ornek bir ceza verilmesini istedi ve Jupi-
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ter’le alay etmis olan soytariy: cezalandiran imparator
Augustus’u amimsattl. Ayrica, Moliere gibi yazarlarn
aslanlara atan, bir bagka Roma imparatorunu, Theo-
dosius’u andt.

Rochemont’dan sonra, bir bagka yazar, Allah,
Moliere’le birlikte kahramanin da layik oldugu cezayr
verirse cok iyi olacagini belirtti. Ise sonra ve son ola-
rak eski dostumuz, sofu prens Conti karisti. Timiyle
gildirii ve oyunculara ayirdigy yapitinda, Don Juan’in
aciktan agiga tanntanimazlik okulunu savundugunu
-ve kabul etmek gerekir ki prens ¢ok dogru degerlen-
diriyordu - ileri siirdi.

- Don Juan’a korkusuz sézler soyletip, dinin ve
kutsal ilkenin savunmasi budala bir usaga birakilmaz,
diyordu prens. Yetenekli rakibini yanitlamasina ola-
nak var m? /

Genel olarak, Palais-Royal’in yénetmeninin Tan-
ri gazabina ugramasi temennileri giderek gogaliyordu.
Ovyunda seyircilerin en ¢ok dikkatini ¢eken sey, kendi-
sine ne i yaptigini soran Don Juan’1 yanitlayan dilen-
cili sahneydi, evet bu garip sahne:

~ Bana birseyler veren insanlarin refahi icin bi-
tiin giin Tanrr'ya dua etmek.

Don Juan, bunun iizerine, biitiin giin dua eden bi-
rinin kot yasamamast gerektigini soyliyordu. Oysa
dilenci biyiik bir yoksunluk i¢inde bulundugunu itiraf
ediyordu. Yanit olarak Don Juan, dilenciye, cibalari-
nin Tanri katinda yeterince odiillendirilmedigini soyli-
yor ve ona kufiir islemesi kosuluyla bir altin lira 6neri-
yordu. Dilenci bu dneriyi kabul etmiyor, ama buna
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karsin Don Juan ona "insanlik agki i¢in" altin liray: ve-
riyordu.

Bu sahneyle Moliere, kismen yandagi olanlari bile
kargisina aldi. Yazarin oyunun sonunda kahramanina
indirdigi darbe kimseyi doyurmadi. Uzun séziin kisa-
st, Don Juan uzun siire sahnede kalamadi ve oyun on
besinci temsilde yasaklandi.

Moliere’in Don Juan sayesinde Paris’in btin bi-
lim ¢evreleriyle ve 6zellikle, oyunda alaylariyla canina
okudugu hekimlerle arasinin agildigimi eklemek ge-
rek. ‘

Baoylece yenilerini kazanip diigmanlarin ¢ogaltan
Moliere 6li mevsime girdi. Yaz bunaltict ve can sikin-
tilart icinde gecti. Evde, gebe ve cabucak kizmaya bag-
layan bir kadinla kavga etmek, hasilat disisiini bos
yere tartismak gerekiyordu: Tartuffe ve Don Juan’in
yasaklanmalarindan sonra bu diisiisiin 6niine ge¢cmek
olanaksizdi. )

Ici iyice kararinca kendini saraba vuruyordu Moli-
ere. Aralarina La-Fontaine, Boileau ve yildiz1 yeni
parlayan Jean Racine’in katildig: eski okul arkadagla-
rindan olugan bir topluluk "Beyaz Koyun" ya da "Cam
Kozalagi"nda bulugsuyordu. Toplantilarin bagkanhgini
sadece i¢ki icmeyi seven, giiriiltii patirtict Chapelle ya-
pwyordu. Sanirim, ¢zellikle baglarinda Moliere olmak
tizere bu topluluk giiniimiizde, Fransa’da herhangi bir
lokantaya girseydi kendilerine bedavadan ziyafet geki-
lirdi! :

Bu siire icinde tiyatro devam ediyordu. Haziran
ayinda, kralin istegi izerine Versailles’da, Mademois--
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selle Desjardin adh bir bayan oyun yazarinin kaleme
aldig1 Cilveli adli bir oyun oynandi. Oyun bir agik ha-
va tivatrosunda temsil edildi, oyuncular tiyatroyu siis-
leyen portakal agaclarina hayran kaldilar.

4 Agustos giinti, Armande bir kiz cocugu getirdi
diinyaya. Cocugun vaftiz babasi eski dost Esprit Ré-
mond de Modéne oldu, vaftiz anahigin1 Madeleine
yapti. Eski dsiklarin seriiven defteri ¢oktan kapanmis
ve Madeleine ile Modene simdi birbirlerine dingin ve
ozlemsel bir dostlukla baglanmislards; simdi vaftiz ba-
ba ve vaftiz ana olan eski asiklarin onuruna kicik ki-
za Esprit-Madeleine ad1 verildi.

Moliére’in kizinin dogumundan birkag¢ giin sonra
kumpanyanin moralini oldukga yiikselten bir olay ol-
du. 14 Agustos 1665 Cuma glni, oyuncular Saint--
Germain-en-Laye’de bulunduklari sirada, kral Moli-
ere’e ¢ok yiice iradesini bildirdi: Topluluk bundan boy-
le kendi himayesine giriyor ve "Kralhin Palais-Royal
Kumpanyast" adin1 aliyordu. Bunun disinda, yilda alt1
bin lira 6denek alacakt: topluluk.

Oyuncular bu davranisa ¢ok sevindiler. Kralin lit-
funu uygun bir bicimde yanitlamak gerekiyordu. Ve
Moliere cok hasta olmasaydi bunu gecikmeksizin ya-
nitlardl. Tepeden tirnaga hastaydi. Kesinlikle sinirsel
kaynakli olmasi gereken ve dur durak tanimayan ¢ok
agir mide sancian ¢ekiyordu. Bunun disinda, giderek
daha cok oOksiirityordu, hatta bir giin kan bile tiikir-
miistii. Bunun iizerine, Moliere’i muayene etmek icin
bir de hekimler kurulu topland.

Ama biraz iyilesir iyilesmez, Moliere, yeryiiziinde
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higbir yazarin benzerini yapamadigi bir seyi yapip
oyun yazarh@ deneyimini kanitladi. Bir de giris boli-
mi olan i¢ perdelik bir giildiirii-baleyi bes giin icinde
nasil yazdi, nasil prova etti ve nasil oynadi, anlamiyo-
rum. 15 Eylil giini Versailles’de sahnelenen Tabip As-
ki ya da Hekimler adh bu oyun kralin ¢cok hosuna gitti.
Oyun daha sonra Palais-Royal sahnesine gecip iyi ha-
silat yapti ve Moliere’in aliskin oldugu yeni bir rezale-
te yol actt.

Bu kez, dort katiksiz sarlatan doktor sergilendigi
icin tip fakiltesi ¢cok agir bir hakarete ugradi.

Moliere’in hekimlerle dalagsmasinin nedeni ney-
di? Moliere’in kendini yiyip bitiren, bir hastalik hasta-
ligina tutulmasina yol acan umutsuz bir hastaligt uzun
siredir ¢ektigini biliyoruz. Bir derman aramis ve dok-
torlara umut baglamisti, ama onlar kendisine higbir
yardimda bulunamamuisti. Belki de onlara kargi saldiri-
ya gecmesi hakhydi, ¢linkii bu yiice meslegin en peri-
san donemlerinden biri Moliére’in cag olmustu. O do-
nem doktorlarimn yaptiklari tedavi ¢cogu zaman etki-
siz kaliyordu ve marifetleri saymakla bitmezdi. Daha
once de soyledigimiz gibi, kanint ala ala Gassendi'yi
oteki dilnyaya gondermislerdi. Bir yil énce, bir hekim,
cektigi hastalik icin kesinlikle sakincali olan bir kustu-
rucu ilact giinde ¢ kez vererek Moligre’in bir yakin
arkadasini, Le Vayer’yi, tahtah koye yolcu etmisti. Da-
ha énce, kardinal Mazarin’in 6ldiigii sirada muayene
icin cagrilan dort doktor Paris’lilerin alay konusuydu,
clinkii dordii de ayri ayri teshislerde bulunmusgtu.
Ozet olarak, Moliere’in ¢aginda tip mesleginin duru-
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mu yiirekler acisiydi.

Hekimlerin dig goriiniigiine gelince —ki Paris’te
katir sirtinda dolasan, koyu renk giysiler giyen ve ken-
dilerine 6zgl gizemli bir dil konusan sakalli adamla-
rin hekim olduklari kolayca ileri siirilebilirdi— giilda-
riiye cikartilan agik bir davetiye gibiydi. Tabip’e Moli-
ere bunlarla ilgili dort sahne koydu. Bunlarin adlarini
Moliere’e, giizel bir yemek sonunda, Yunancaya bas-
vurarak Boileau bulmustu. Birinci hekimin adi Des
Fonandres'ti ve insan katili anlamina geliyordu. Ikinci-
si, Bahys, havlayan demekti. Ucilinciisii, Macroton’un
anlam "yavag konusan"di. Dordiinci, Tomes, "kesici”
demekti.

Buyuk bir rezalet cikti, ciinkil seyirciler bunjarin
kimliginde sarayin dort hekimini hemen tanimusti:
Elie Beda, Sieur des Fougerais, Jean Esprit, Gueha-
ult ve kralin hekim bagt Valot. Oyundan dort yil sonra
bu ayni Valot, kralin kardesinin karis1 Henriette’i l-
diirdii, ama bu kez kan alarak degil, kendisine hi¢ de
yararli olmamasi gereken atyon suyu igirerek.

Dort sarlatanin sahnede verdigi ¢gitler seyirciyi
gulmekten kirip geciriyordu, bu nedenle oyunun tem-
silinden sonra hekimierin Moliere’e olan kininin ina-
nilmaz boyutlara ulagmis olmasi, hi¢ de sasirticr degil.

Ama Palais-Royal’in kasast dolup tagyordu. Sura-
si da bir gercek ki oteki yazarlarin yapitlary, bu ag-
dan, pek etkili olamiyordu. Bu yazarlar arasinda, so-
nunda Cilveli Ana adli iyi bir oyun yazmayi basaran,
Moliere’in eski diismant Donneau de Vise’'nin adini
ayri tutmamiz uygun olur. Mohere kendisiyle baristy,
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oyununu sahneye koymak iizere ald1 ve De Vise'nin
yapiti basari kazandi.

Ama Moliére’in geng dostu Jean Racine dyle bir
sey yapti ki yonetmenin agzi bir karig agik kaldr hay-
retten. Palais-Royal toplulugu, aralik ayt i¢inde, Bur-
gonya Konagr’nin Biiyiik Iskender’in provalarina bagla-
digini —hem de Jean Racine’den haberli olarak — deh-
set icinde kesfetti. Iskender roliinii oynayan La Gran-
ge, unft Floridor ile rekabete girecegini soyledi. Bu-
nun Ozerine, Palais-Royal’in yonetmeni basm elleri-
nin arasina alip kot kotd disinmeye basladi, nasil
diistinmesin, Iskender’in geliri Konak'in rekabetiyle
biylk ol¢iide azalacakti. :

Coktandir sahnede olan bir oyunu rakip bir tiyat-
roya vermesinin nedeni Jean Racine’e soruldugu za-
man soyle yanitladi: Palais-Royal toplulugunun /sken-
der’i yorumlayisindan hosnut degildi, onun disiincesi-
ne gore, oyunu Burgonya Konagy'nda gergek verini bu-
lacakt. ‘

Iki yazarin dostlugu bicak kesmiscesine son buldu
ve artik Moliere, Racine’den hep nefret edecekti.
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22. OFKELI ASIK

"Ve yeryiiziinde ticra bir kége bulmak...”
Adamdankagan

Racine’in ihanetinden sonra Moliere tekrar hasta
oldu ve meslegi alaninda yabana atilmaz bir uzman
olan her zamanki hekimi Mauvillain’in ziyareti gide-
rek siklagti. Ama ne var ki, Mauvillain bile, Palais-Ro-
yal’in yoneticisinin hastahiginin nasi bir dert oldugu-
nu kesinlikle saptayamadi. Belki de en dogrusu tepe-
den tirnaga hasta oldugunu séylemekti. Ve hic¢ kusku-
suz, bedensel acdarinin yani sira stirekli karasevda no-
betleri seklinde ortaya ¢ikan bir ruhsal hastaliktan da
ac1 ¢ekiyordu. Gozlerinde, biitiin Paris ickarartici gri
bir értitye birinmiistii. Somurtmasina karsin yiizi tik-
lerle segiren hasta, hasta bir kus gibi tiyleri diken di-
ken, cogu zaman ¢alisma odasindan disar1 ¢tkmuyor-
du.

Moliere’i tedavi etmek cok zordu. Durmadan ilag
istiyor ve doktor Mauvillain, almas: gereken saatleri
titizlikle saptayarak kendisine bir yigin ilag veriyordu,
gelgelelim bizim hasta hekimin ¢gtlerini iyi uygulami-
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yordu.‘Hastahk hastasi viicudunda neler oldugunu an-
lamak istiyor, nabzini sayiyor aklina karanhk disiince-
ler getiriyordu.

Ocak 1666’da, Racine son bir darbe daha indirdi
Moliére’e. Dul Du Parc, Burgonya Konagi'na gegece-
gini bildirdi. Bu haber karsisinda Moliere sert bir ya-
nit verdi ve olaya sasirmadigini, Théreése-Marquise’in
asigr Racine tarafindan ayartildifinin giin gibi ortada
oldugunu soyledi.

Mauvillain’in ilaglart mu iyi geldi, yoksa hastahigin
saldirilarim viicut kendisi mi savusturdu? Her neyse! -
Ama surasi kesin ki, subat sonunda tekrar diizenli ola-
rak tiyatrosuna calismaya basladi Moliere. ilkbahar
aylari icinde, Adamdankagan ya da Ofkeli Astk adli ye-
ni bir oyun yazdi. Yasamin aldaticih@ina karst ¢ikan
ve dogal olarak yalniz olan bir diirtist insanin iizeriney-
di oyun. Hastasinin ruhsal durumunun agik bir sekil-
de cizildigi bu yapiti, Moliere’in doktoru yakindan in-
celemeyi disinmig olmali. Zaten Mauvillain’in onu
bilmesi ¢cok olas.

Uzmanlarca Moliére’in en giicli yapitlarindan bi-
ri sayilan Adamdankag¢an seyirci bakimindan biiyitk
bir basartya ulasmadi. Ik temsil pek az hareketliydi.
Racine’in dostu olan seyircilerin biri, oyunun ik tem-
siline gittigini ve Adamdankag¢an’in basarisizliga ugra-
digini kendisine aktarmanin hog bir sey olacagini di-
stindii. Moliere’in nefret ettigi Racine’in bu kiskang
adama verdigi yanit1 belirtmemiz uygun olacak. Séyle
dedi:

~ Sahi! Orada muydiniz? Ben yoktum. Bununla
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birlikte, inanmiyorum size. Moliere kot bir oyun yaz-
mis olamaz. Gidip bir kez daha goriin.

Adamdankag¢an’n baglarinda Moliére’i tasalandi-
ran bir olay oldu. Moliére bir oyun yazsin da olay ¢ik-
masin, bunun olanaksiz oldugunu hepimiz biliyoruz.
Aligkin Parisliler oyunda hemen portreler aramaya
koyuldular ve oyunun kahramaninin veliahtin lalas
Diik de Montausier’den bagkasi olmadig1 séylentisini
yaydilar.

Bu sgylenti hemen dikiin kulagina geldi. Moli-
ere’in oyunu hakkinda higbir bilgisi yoktu, ama Moli-
ere kendisini sahneye getirirse ancak alay etmek ama-
ciyla getirecegine karar verdi. Ofkelendi ve Moliere’i
ilk firsatta bastonuyla gebertinceye kadar pataklayaca-
gint sdyledi. Dukiin savurdugu tehditler kibar dostlar
tarafindan Moliere’e yetigtirildi, bunun iizerine, akil
dengesi zaten epeyce karisik olan adamcagiz akil al-
maz bir korkuya kapildL.

Montausier ile karsilagsmamak i¢in tiirlii cambaz-
liklar yapti, ama yazilan bozulmaz, ka¢inilmaz karsilas-
ma gerceklesti. Kral Adamdankag¢an’y gormeye geldigi
zaman, Montausier de salonda bulunuyordu. Moliere
kulise siginmaya karar verdi, ne var ki oyun bittigi za-
man gelip Dik de Montausier’nin kendisiyle goriis-
mek istedigini sOylediler. Bunu duyunca Moliere’in
korkusu dehgete doniistil, bu durum karsisinda sasi-
ran aracilar, Montausier’nin kendisine bir koétilik
yapmay! dustinmedigini agikladilar. Yuzi kagit gibi,
elleri titremeler i¢inde, Moliere dikiin huzuruna gel-
di. Kisa bir siire sonra, trkintisii sagkinliga dontsti:
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Montausier ona sarilch ve Alceste gibi soylu bir insa-
na model oldugu i¢in onur duydugunu belirterek seg-
kin sozciklerle kendisine tesekkiir etmeye basladi
Diik, yazarin génliini aldi ve o andan itibaren ona kar-
st cok olumlu bir tavir takind1. Isin ilging yam su ki,
Moliere, Alceste’ini yaratirken Ditk de Montausier’yi
bir an olsun aklina getirmis degildi.

Bununla birlikte, sarayda kazandig1 basari ve yiik-
sek sanatsal degerlerine karsin, Palais-Royal’de 6nem-
li bir i yapmad: oyun. Bunun iizerine, oyuncular ge-
lip, o sirada Palais-Royal’de oynamakta olduklar, yas-
I Pierre Corneille’in Atilla’sinin bile geleceginin pek
parlak olmadigin: bildirerek ydnetmenlerinden yeni
bir oyun yazmasini rica ettiler.
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23. BUYULU KLAVSEN

Oyuncular istedikleri yeni oyuna kavustular ve
Moliere’in yeni fars1 Zoraki Tabip 6 agustos 1666 gii-
ni seyircinin kargisina ¢ikti. Fars sevimliydi, Paris se-
yircisinin ¢ok hosuna gitti ve mevsim icinde kasaya on-
yedi bin lira getirdigine gore cok 1yi is yapti. Buna pek
aldirmayan Moliere bu farsin vir zivir bir gilldirii ol-
dugunu, disiiniilmesi gereken seyin farslar olmadig-
ni, aralik ayinda Saint-Germain-en-Laye’de yapilacak
olan gorkemli eglenceler icin iyi birgeyler hazirlamak
zorunda olduklarini bildirdi. Ancak, bu eglencelerden
ve Zoraki Tabip’ten ¢cok daha Once, buraya almamiz
gereken ¢ok dnemli bir olay oldu o yil.

O doénemde Fransa’da, "Veliahtin Oyunculan
Toplulugu" adli bir ¢ocuk tiyatrosu vardi. Toplulugu,
orgcu Raisin’in karist bayan Raisin yénetiyordu. Bu
topluluk bir siire tasrada temsiller verdikten sonra Pa-
ris’e geldi. ‘

Bayan Raisin’in biiyiik bir bulug yetenegi olan ko-
casl, bu yeteneklerinden yararlanarak, yapimcisinin is-
tegi izerine kendi kendine, insan eli degmeden, ¢esit-
li mizik parcalan calabilen bir klavsen yapti: Adeta
bir biiytli klavsen. Hic kugku yok ki buytli alet hal-
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kin iizerinde sasirtic bir etki yapti ve kralin hakkinda
cok seyler duydugu klavsenin sarayda gosteri yapmasi
buyrugu verildi. Sonug acikli oldu: Kendi kendine ¢a-
lan aletten ¢ikan ilk sesi duyar duymaz kralice bayildi.
Kugku uyandirict harikalara sasirmasi ¢ok giic olan
kral klavsenin aciimasim buyurdu ve seyircilerin sas-
kin bakisglar arasinda, aletin icinden, tortop olmus, he-
yecandan tir tir titreyen, akid almaz olcide kirli ve
klavseni ¢alma marifetini gdsteren bir ¢ocuk ¢ikartil-
di. :
Gocugun adi Michel Baron’du. Burgonya Kona-
g’nin merhum oyuncularindan Andre Baron’un ogluy-
du, bayan Raisin’in ¢ocuk tiyatrosunda gorevliydi. Co-
cuk oyuncular Palais-Royal’de birkac temsil verdiler,
on U¢ yagindaki yetim ¢ocuk benzersiz giizelligi ve mis-
li gorilmemis sanatsal yetenegiyle hemen dikkatleri
cekti.

Moliere, bu ¢ocugun gelecekte Fransiz tiyatrosu-
nun yildizi olacagint herkese ilan etti. Baron’u bayan
Raisin’in ellerinden kurtarip egitip yetistirmek iizere
evine aldi. Tiyatro isleri ve ortak ev disinda karisiyla
hi¢bir iliskisi kalmamig olan hasta ve yalniz yonetmen
bu yetenekli ¢ocuga yiirekten baglandi. Oglu gibi tize-
rine titredi, tagskin ve kiistah kisdigini dizeltmeye ¢a-
ligts, ona tiyatro sanatini 6gretti ve kisa zamanda ola-
ganiistii sonuglar alda.

Armande c¢ocuktan gicik kaptigi icin Baron’un
Moliere’in evinde oturmasi sorun olmaya basladi. Bu
davramsin acik-secik bir nedeni yok. Moliere’in, ara-
lik ayinda yapilacak olan kralhik senlikleri i¢in hazirla-
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digr Melicerte adli pastoral oyunda Myrtill roliini 6zel-
likle Baron i¢in yazmaya kalkismasinin, bu davranig
Uzerinde etkin olmasi ¢ok mimkundr.

"Musalar Balesi" ach verilen bu senlikler aralik
ayinda Saint-Germain’de basladi. Livresi, uzman Isa-
ac de Benserade tarafindan yazilan bir bilyiik bale,
kral, Mademoisselle de La Valliere ilk dans ettigi i¢in
biyik bir basari sagladi. Ama Melicerte’e gelince,
oyun ancak bir kez oynand: Armande ile Baron bu
pastoralin daha sonraki yasamina ¢ok bitylik zarar ver-
diler. Ya Baron’un saygisiz davraniglarina, ya da oyna-
digt coban kizi Eroxene rolityle ikinci planda kalacak
olmasina sinirlenen Armande ilk temsilden 6nce ¢ocu-
gu tokatladu.

Cok gururlu olan velet, topluluktan ayrildigini ke-
sinlikle bildirmek iizere Moliere’e kostu. Kalmasi icin
yalvarirken Moliére aglayacak durumlara girdi, ama:
Baron diretti ve ilk temsili tehlikeye atmamasini, Myr-
till roliind hi¢ olmazsa bir kez oynamasin1 saglayinca-
ya kadar yénetmenin anasindan emdigi siit burnun-
dan geldi. Baron 6neriyi kabul edip bir kez oynadi ve
sonra kralin huzuruna ¢ikip Armande’r sikdyet etmek
ve Moliere’in toplulugundan ayrilmasina izin istemek
cesaretini gosterdL.

Kral ona istedigi izni verdi ve Baron eski yerine,
yani bayan Raisin’e dondi.

Moliere buna cok uzildi. Myrtill rolinde Ba-
ron’un yerini dolduracak kimse olmadig icin Melicer-
te’i afisten indirmek gerekti, bunun tzerine Moliere
kisa bir siire icinde, Corydon adli ve icinde dans eden
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gingenelerin, biyticiilerin, seytanlarin ve ayni soydan
bir takim yaratiklarin cirit attiklari, anlamsiz, suyuna
tirit bir pastoral girpigtirdi. Corydon "Musalar Bale-
si"ne girdi, ancak oyunu Lulli’'nin besteledigi giizel mii-
zik kurtardi.

Corydon’un disinda senliklere bir perdelik bir giil-
durt-bale soktu. Sicilyalt ya da Ressam Agki 5 ocak
1667 glinid oynandi.

Saint-Germain senliklerinden sonra Moliere yata-
ga dustl, bu kez gercekten cok hastaydi: Akciger ka-
namasi geciriyordu. Yakinlar: ciddi olarak tasalandi-
lar ve hekimler kendisine hemen bagkentten ayrilmasi
buyrugunu bildirdiler. Yerinde bir 6guttii bu. Kirsal
bolgeye gotirilip gerektigi gibi sutle beslendi. Hazi-
ran ayinda ayaga kalkmay: basardi, basarmakla kalma-
yip tiyatroya dondu ve biitiin yaz mevsimi boyunca oy-
nadi.
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24. DIRILIS VE YENIDEN OLUM

"Gildiiri oyunculannuzin hitkiimetsiz

edememelert wihaf bir sey. Onsuz, iil-

kemizde hichir dram sona ermezdi.”
Gogol, Tiyatrodan Gikig

1667 yili onemli bir il oldu, énceki basarisiz yila
hi¢bir bakimdan benzemiyordu. Yasamlarint izledigi-
miz iki insan, Fransa krali ve Palais-Royal Tiyatrosu
yonetmeni, bu yil iki diisiince gelistirdiler.

Kral, iki yil 6énce 6len Ispanya krali IV. Philip-
pe’in kizi olan, karis1 Marie-Thérese’in, Hollanda’da-
ki Ispanyol somiirgelerinde miras hakki oldugunu di-
stiniiyordu. ‘

Kralin oyuncusunun diigiincesi daha kiiciikk kap-
samliydi, ama kralin Fransa’ya yeni topraklar kazan-
dirma tasanisindan duydugu heyecandan daha az degil-
di onun coskusu. Uygulanan tedavi sonunda, yliziinde-
ki kusku uyandiran kirmiz lekeler ve gozlerindeki
ugursuz ates silinip gidince, Moliere bir dolaptan Tar-
tuffe’iin yazmasini ¢ikartip diizeltmeye koyuldu. Tar-
tuffe adh Panulphe olarak degistirildi ve Panulphe laik-
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lesmek igin kilise giysilerini ¢ikardi iizerinden. Sonra
Moliere, Kutsal Kitap’tan yaptig1 alintilarin ¢ogunun
tzerini ¢izdi, tehlikeli boliimleri yumusatmak i¢in elin-
den geleni yapti ve oyunun sonunu yeniden yazd.

Dikkat ¢ekici bir sondu yeniden yazdigi, Tartuffe
ya da Panulphe namuslu insanlari yikmay: basarip da
zavallilarin kurtulmalarina olanak kalmadig samldig
sirada kurtulus yolu agiliyordu ve bunu kral sagliyor-
du. Iste tam o kader aminda gokten zenbille inmise
benzeyen bir polis yéneticisi elin kopugunu tutukla-
makla kalmiyor, tistelik etkili bir konusma yapip tlke-
de kral oldugu siirece namuslu insanlarin tasalanma-
malar1 gerektigini ve serseri tayfasimn kralin kartal
bakiglarindan kurtulamayacagini soylilyordu. Yasasin
kral! Yasasin polis yoneticisi! Onlar olmasaydi, Moli-
ere Tartuffe’ti bilmem ki nasil sonuclandirirdi. Gene
ayn1 sekilde, bu olaydan yiiz yetmis yil sonra, hasta bir
yergl yazdri, Saint-Petersbourg’dan gelen, basina bir
at kuyrugu takmig jandarma tam aninda yetismeseydi,
Revizor adint verdigi oldukca tanman oyununu bil-
mem ki nasil bir sonuca baglards.

Duzeltmeleri yapip yeterli olduklarina karar ve-
rince, kralin cevresinde kurnaz kurnaz dolagsmaya bas-
ladi yazar. Cok yiikseklerde bulunan kralsa, bulundu-
gu goklerden, ayaklarinin altinda bulunan Hollanda’ys
gayet kolay ve goziiniin 6niinden yitirmeden izlemeye
koyulmustu. Ispanyol hukukgular, Marie-Thérese’in,
dolayisiyla, kral XIV. Louis’in Ispanyol somiirgeleri
tizerinde hi¢bir haklari bulunmadigint ustaca ve ayrin-
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tili bir sekilde gosterirlerken kral, isin cok uzadigina
karar verip hukuksal tasarisini bir yana birakti. Her
sey hazirdi: Bakanlar Portekiz, ingiltere ve oteki tilke-
lerin onayini saglamslardi ve ortahkta, biyiik olaylar-
dan 6nceki ugursuz sessizlik vardi. Paris canlandi. Sa-
tafath giyinen sévalyeler birden ciddilestiler, eglence-
lerden uzak durmaya bagladilar ve savas pelerinlerini
giydiler. '

Palais-Royal’in ydnetmeni uygun zamanin geldigi-
ne karar verdi. Kandirici bir glilimsemeyle kralin hu-
zuruna ¢ikti, yazmayi gosterip oyununu nasil dizeltti-
gini anlatti. Kral oyuncuya iyilik dolu gozlerle bakti ve
hi¢ kuskusuz bagka bir sey dustiniirken, oyuna kars: ol-
madig anlamina gelebilecek belirsiz bir cimle séyle-
di... Moliere’in gozleri parildadi ve kralin yanindan ay-
rilds.

Sovalye Moliere ¢ikar ¢ikmaz kralin yanina mare-
sal Turenne girdi. Fransiz siivarilerinin Hollanda lize-
rine yiiriittmekte oldugunu ispanya ve Hollanda’da he-
niiz kimse anlamamist. Savas baslivordu.

Monsieur de Moliére ve oyuncular, top seslerin-
den uzakta, haril haril Tartuffe’tn, yeni adiyla Dolap-
¢’'nin provalarini yapiyorlardi. 5 Agustos, o unutul-
maz ilk giin, halk Palais-Royal’in izerine saldirdi. Ge-
lir bin dokuz yiiz liraya ulasti, basar1 cok buyiikti.

- Ama, ertesi giin, Paris mahkemesinin bir miibasiri Pa-
lais-Royal’e geldi ve mahkeme baskani Guillaume de
Lamoignon’un temsillerine hemen son vermelerini is-
teven resmi kararini Moliére’e teshim etti.

Moliere hemen Orléans diigesine kostu, o da bir
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yakimin1 mahkeme baskanina yolladi. Baskan da, kral
Dolapg¢r'ya izin vermemis oldugu icin elinden bir sey
gelemeyecegini iiziilerek bildirdi. Bunun tizerine Moli-
ere, bagkan Lamoignon’la iyi iliskileri bulunan kadim
dostu Boileau’yu yanina alip bagkani goérmeye gitti.
Gittikleri yerde ¢ok iyi karsilandilar. Baskan, tannita-
mimazhk suclamalariyla bunaltmadi yazari, oyunun
tehlikeli oldugunu sdylemedi, tam aksine, Moliére’in
bol bol gonlinii alarak yazarhik yeteneginin hakkini
verdi. Lamoignon ¢ok kibar davrandi, ancak kral bu
olay1 bir ¢oziime baglamadif: siirece Dolap¢r’nin tem-
siline izin veremeyecegini kesinlikle bildirdi.

Moliere, Tartuffe ugruna oldugu kadar hicbir oyu-
- nu i¢in canla bagla savasmadi. Givenilir bir arkadagi-
ni, eski dostu ve dgrencisi La Grange™ ve Sieur de La
Thorilliere’i cagirtti, onlardan hemen bir posta araba-
sina binip, kralin Flandres’daki genel karargihina git-
melerini istedi. _

La Grange ve La Thorilliere yanlarina bin lira alip, -
icinde bir dilek¢e bulunan cantayla birlikte yola ¢ikti-
lar. Moliere, dilek¢esinin sonunda, varhklari en ma-
sum guldurilerin bile yazilmasina engel Tartuffe’lerin
gazabina karst kendisini korumasini istiyordu kraldan.
Moliere, ayrica oyunun, sanh seferinden dondigi za-
man hikiimdar: eglendirmekten, adi bile butiin Avru-
pa’yl titretmeye yeten insani giilimsetmekten baska
bir amag gitmedigi konusunda krala giivence veriyor-
du. Moliere, La Grange ve La Thorilliere’i kucaklach
ve 8 Agustos giint, onlar1 Flandres’a gétiirecek araba
yolun toz bulutlari arasinda gozden kayboldu.
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Paris’te herkesin agzinda sadece "Tartuffe" ve
"Dolapgt" sézciikleri vardi ve haber ayin 11’inde pat-
lak verdi. Biitiin Paris bagpiskoposlugun buyrugunu
okumaya koyuldu:

"Bize bildirildigine gore bu ayin besinci cuma gi-
ni, dine zararh oldugu oranda, riyakarlik ve sahte so-
fulugu mahkim etmek kisvesi altinda, gercek merha-
met sahibi herkesin suclanmasina yol agacak olan ¢ok
tehlikeli bir komedi, ‘Dolapg1’ yeni adiyla bir Paris ti-
yatrosunda temsil edilmistir..."

Paris’te herkes bagirip cagiriyor, buyrugu okuyor-
du, Moliére’in digmanlar: sevinirken 5 Agustos giinii
temsilde bulunmayan tiyatro meraklilar1 tiziintiiden
kahroluyorlardi. Bagpiskopos buyrugunun biraz daha
asagisinda, ozellikle, kralin devletin selameti igin haya-
tin1 tehlikeye attigi bu kutsal varligin esirgenmesi ve
Tanr’nin zafer ihsanina kavugmasi icin atesli dualar
edilmesinin uygun olacag bir donemde, merhametin
ugradiy agir hakaretleri goren o, bagpiskopos oyu-
nun, sadece oyunun oynanmasini yasaklamamis oldu-
gunu, ayn1 zamanda halk huzurda ya da 6zel toplant:-
larda oyunu okumanin ya da dinlemenin aforoz ceza-
styla cezalandirilacagint yaziyordu. Bagpiskopos, Sain-
te-Marie-Madeleine ve Saint-Severin kiliseleri bagpa-
pazlarimin bu buyrugun uygulanmasinin denetimiyle
gorevli olduklarini bildiriyordu.

"Paris, on bir agustos bin alt1 yiiz altmis yedi."

Buyruk cok sert ve cok agirdi: Budalalar bile anla-
yabilirdi bunu ve Paris’liler Dolap¢i'nin iginin tamam
oldugunu anladilar. Ama Moliere, kendisi i¢in ¢ok de-
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gerli olan yapitin1 kurtarmak i¢in bir girisimde daha
bulundu. Dostlarindan biri, ya da belki bir kisim dost,
Dolapgr’yr savunan bir mektup yayinladi. Bosuna.

Moli¢re icin Paris ¢ekilmez olmustu. La Grange
ile La Thorilliere’in dénislerine kadar Palais-Royal
temsillerini askiya aldi ve Sieur de Beaufort adinda bi-
rinden yilligi dért yiiz liraya bir daire kiralamis oldugu
Paris yakinlarindaki Auteuil kdyiine gitti. De Beau-
fort, Moliere’e bir mutfak, bir oda, bir yemek salonu,
tavan arasinda iki oda ve parkta gezinme hakkim sag-
liyordu. Moliere, ayrica dostlarinin kendisini ziyarete
gelebileceklerini digiinerek, yirmi liraya bir oda daha
kiraladi. Esprit-Madeleine’i yanina almak ve onu Au-
teuil’de ozel bir yatih okula vermek konusunda Ar-
mande’la anlasti. Moliere’in konuk agirlayacag giin-
lerde asc1 Laforest’in (Paris’te soylenildigine gore,
Moliere, yeni oyunlarimin komik olup olmadigini anla-
mak i¢in herkesten once agqr Laforest’e okurmus...)
gelip yemek hazirlamast konusunda da uzlagtilar. Gin-
lik isler icin, Martine adinda bir hizmetgi tuttu. Au-
teuil’e, Plutarkhos, Ovidius, Horatius, Caesar ve He-
rodotos’un yani sira dostu Rouhault’nun ithath fizik
kitabint da gotiirdi.

Boylece, Tartuffe’tn yazary Paris’te goriinmez ol-
du.

Oyle de olsa, konuk gelecek dostlar igin 6ngérii-
len oda uzun siire bog kalmadi ve ilk gelen gercek ve
sadik dostu Claude Chapelle oldu. Dort bir yanina sa-
rap siseleri doseyerek oraya giizelce yerlesti. Boylece
eski okul arkadasim teselli ediyor ve onunla Sieur de
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Beaufort’un sararan parkinda dolasiyordu. Eyliil aymn-
da, parkin bitin yapraklar: sararinca, La Grange ile
La Thorilliere ayaklarinin tozuyla Auteuil’e geldiler.
Ydnetmenle kucaklagtiktan sonra oyuncu elgiler kra-
hin saghginin iyi oldugunu ve savasin kazanidmg oldu-
gunu soylediler. Tartuffe’e gelince, kral dilekgeyi iyi
karsilamis, ancak temsil sorununun ¢éziimii i¢in savag-
tan donisiintin beklenmesini istemigti.

Kral savasi kazanmisti ama Tartuffe daha az inat-
la savasmamis olan Monsieur de Moliere yenik diis-
misti. Lazare’y(*) dirilmig, ama ancak 5 agustos aksa-
mina kadar yasayabilmisti.

(*) Yuhanna'ya gdre Incil'de (Bap XI. 144). fsa'nm Sliiyken dirilttigi arkadag:.
(Cev.) '
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25. AMPHITRYON

Moliere kirlar1 ve dogayr sevmezdi. Bizim oyuncu
tam anlamiyla bir kent insaniydi, Paris cocuguydu.
Ama aile hayatinin mutsuzluklar: ve ¢alismalarla ge-
¢en yillar onu dylesine yipratmiglard: ki Auteuil siirgii-
nit artik kaginilmaz olmustu. Paris’le olan iliskilerini
tiyatro ve sarayla smrlandirmisti ve oyun olmayan
ginleri Auteuil’deki tavan arasinda, Sieur de Beau-
fort’un mevsimlere gére degisen parkina bakarak geci-
yordu. Chapelle hemen hemen siirekli olarak koye
yerlesmisti ve zaman zaman bagka dostlar da geliyor-
du: Boileau, La Fontaine ve bazan onlarla birlikte,
Moliere’in yapitlarinin vurgunu olan bir diplomat,
Kont de Guilleragues ve Chapelle’in bir dostu olan
Kont de Jonsac. -

Moliére’i ¢aligmasindan ayirmak, edebiyat konus-
mak, bagkalarinin yazdig1 koti siirleri okuyup, 6zellik-
le, Paris bagpiskoposu Péréfixe hakkinda yergiler diz-
mek icin Auteuil’e geliyorlardi. Bu toplantilar ¢ogu
kez Chapelle’in odasinda yenen aksam yemekleriyle
sona eriyordu. Bu yemekler basta De Jonsac olmak
uzere herkes tarafindan ¢ok begeniliyordu.

Bu aksam yemeklerinden birinde, nedeni bilin-
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mez, sarap tayimm iki katina gikarmisti Chapelle.
Kendini pek lyi hissetmeyen Moliere, sarap onerisini
geri ¢evirip neseli arkadaslariyla kisa bir siire kaldik-
tan sonra odasina gekildi. Otekiler aksam yemegini sa-
bahin iiciine kadar uzattilar ve o saatte, yasamin ken-
dileri icin ¢ekilmez oldugunu farkettiler. Cogunlukla
Chapelle konusuyordu. Auteuil ¢coktan uykuya dalm1§-
t1, hatta horozlar bile 6tmeye baglamisti.

— Boslarin bogu, her sey bos!(*) diye ac1-aci hay-
kirtyordu Chapelle parmagini tehditle sallayarak.

~ Tamamen senin gibi diisiinilyoruz, diye yanith-
yordu kadeh arkadagslarindan biri, devam et Chapel-
le!

Chapelle bir sise daha kirmiz: sarap icti, bu icin-
deki kargasayi daha da azdirdi.

- Evet, diye strdiirdii konugmasini, evet, zavalli
dostlarim, her sey bos! Cevrenize bakin ve bana ne
gordigiintizi sdyleyin!

- Higbir sey gérmityoruz, diye karsilik verdi Boi-
leau acili gozlerle ¢evresine bakarak.

- Bilim, edebiyat, sanat bunlarin hepsi bos, bos
oglu bos! diye haykirdir Chapelle. Peki ask? Ask nedir
bahtsiz arkadaslarim?

- Bir isilt1, dedi Jonsac.

~ Katiyyen! diye yamtladi Chapelle. Hayat aci-,
dan baska bir sey degil, dort bir yanda haksizliklar,
mutsuzluklar! !

Ardindan aglamaya baslad Chapelle.

(*) Incil. Vaiz, Bap 1. (Cev.)
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Duygulanan arkadaslar1 kendisini teselli ederler-
ken, o su ¢ilgin ¢agriy1 yapti: :

- Ne yapmali, dostlarim? Eger hayat simsiyah
bir bogluksa, birakip gitmek icin ne bekliyoruz! Hep
birlikte gidip bogulahm! Bakin, disardaki dere bizi ¢a-
girnyor.

- Pesinden geliyoruz, dedi dostlar.

Girilti ¢cogaldi. Kapr acildr ve egikte bir paltoya
sarinmig, basinda gece takkesi ve elinde bir samdanla
Moliere goriindii.

- Ne yapiyorsunuz? diye sordu.

~ Hayat ¢ekilmez! dedi Chapelle aglayarak. Elve-
da, Moliere, ebediyyen elveda! Biz bogulmaya gidiyo-
ruz.

- Glizel bir tasari, diye yanitladi Moliere keder-
le. Ama beni unutmus olmaniz ¢ok kot bir sey. Sizi
dostum sanirdim. :

—~ Hakl! diye haykird: altiist olan Jonsac. Tam
bir domuz gibi davrandik. Haydi gel sen de bizimle bo-
gul Moliere!

Biitiin dostlart Moliere’e sarildilar ve sonra:

- Haydi gidelim! dediler.

- Pekala, gidelim. dedi Moliere. Ama biliyorsu-
nuz, dostlarim, aksam yemeginden sonra bogulmak
hos bir sey degil, ¢iinkii insanlar bunu ickinin etkisiyle
yapmis oldugumuzu soyleyecekler. Boyle yapmamali-
yiz. Haydi, simdi gidip yatalim, sabaha kadar uyuya-
lim ve saat onu ¢alinca, yikanip temizlendikten, uygun
bir kiliga girdikten sonra bagimiz dik olarak irmaga gi-
deriz, hi¢ olmazsa herkes gercek filozotlar gibi bogul-
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dugumuzu goriir.

~ Harika bir diisiince! diye haykird: Chapelle,
Moliere’e bir kez daha sarilarak.

- Seninle aym fikirdeyim, dedi Jonsac, sonra ba-
sint sarap bardaklarinin arasina sokup hemen uykuya
daldi.

Moliere, Martine ve 6teki iki hizmetcinin yardi-
miyla, mistakbel mintehirleri kiliclarindan, perukala-
rindan ve hirkalarindan kurtarip yataklarina yatirmak
icin bir saat ugrasti. Her sey diizene girince odasina
dondi, tekrar uyumayi basaramadig icin oturup gii-
nes doguncaya kadar kitap okudu.

Sabahleyin, nedendir bilinmez, ortak intihar erte-
lendi. ,

Kizilderili edebiyatinda ilging ama cok uygunsuz
bir 6ykii oldugu soylenir. Bu éykiiye gore, bir tanri bir
insanin kiligina girer ve evde bulunmadi@1 sirada ada-
mun karisini bastan cikartir. Koca eve doniince ortalik
karigir. Mahkemenin gercek koca olduguna karar ve-
rebilmek icin iki davaci arasinda bir agk yarigmasi di-
zenler. Dogal olarak da Tann galip ¢ikar bu yarisma-
dan.

insan kiigina giren Tann Oykisunii grek yazari
Euripides ile Romali yazar Plautus iglediler. Bu ko-
nuyla Fransizlar da ilgilendiler ve Rotrou 1636 yilinda
sahneye konan Benzerler adh bir oyun yazdi. Moliere
degisik yazarlardan yararlanarak ilgin¢ bir manzum
oyun kaleme aldi. Amphitryon adli bu gildird i1k kez
13 Ocak 1668 giind oynandi. Mevsim boyunca yirmi
dokuz kez tekrarlandr ve 1yi hasilat yapti. Bunun ar-

231



dindan, tam olarak tiyatroya baglanan Donneau de Vi-
se’nin Zamane Dulu, Moliere’in Sicilyal’s1 ve yash
Cornellle’in Atilla’s1 sahneye geldi. Ama hasilat baki-
mindan bu oyunlarin hepsi Amphitryon’un gerisinde
kaldi.

Oyunlarini yiiksek kisilere adadigimi bildigimiz
Moliere, Amphitryon’u sanli Condé’ye armagan etti,
ama Condé adinin bir kitaptan daha ¢ok, ordularin ba-
sina yarasacagni eklemeyi thmal etmedi.

Barisin gelisini ve Flandre’in bir boliiminiin Fran-
sa’ya katthsini kutlamak igin Versailles'in yeni bahge-
lerinde senlikler diizenlendi. Saray yazari1 George Dan-
din ya da Sagkin Koca adli ii¢ perdelik diuzyazi gilda-
ru yazdi. Soylularla akrabaliga merakli oldugu icin bir
soylu kadinla evlenen ve kendisini saygisizca aldatan
kadin yiiziinden mutsuz olan bir kentsoyluyu konu ali-
yordu oyun.

Oyun bitip de igerigi ortaya ¢ikinca, dostlart Moli-
ere’e bir Paris’linin George Dandin kimliginde kendi-
sini tanimakta gecikmeyecegini, korkung rezalet ¢ikar-
tip, su ya da bu bicimde 6¢ almaya ¢alisacagini haber
verdiler. Moliere dostlarinin 6gtitlerine tesekkiir etti
ve bu adamla oyunu uzlagtirmanin bir yolu oldugunu
sOyledi. Ayn1 aksam, temsil sirasinda, kendisini Dan-
din’de tanimasi s6z konusu olan kentsoyluyla karsilas-
ti kurnaz yonetmen, bos bir zaman olup olmadigini 6g-
renmek istedi ve yeni oyununu kendisine okutmak is-
tedigini belirtti kibarca. Sasiran kentsoylu vaktinin
her zaman oldugunu, érnegin ertesi giin, oyun biter
bitmez konuklarinin emrine amade oldugunu bildirdi.
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= Yarin bana gelir misiniz? diyerek dolagt1 Pa-
ris’i bir bastan bir basa. Bir gece toplantisi yapiyoruz.

Ve ciddi bir sekilde ekliyordu:

- Ha siras1 gelmisken sdyleyeyim, Moliere yeni
oyununu bizim evde okumak i¢in izin istedi.

Ertesi giin, kentsoylunun salonunda 6ylesine cok
insan vard1 ki masaya yaklagincaya kadar akla karay:
secti. Ve o glinden sonra ev sahibi Moliere’in atesli
bir hayrani oldu.

Dandin’i kisa bir stire sonra Cimri adli, cok 6nem-
li bir gildiiri izledi. Bu durumda, Auteuil’tin havasi-
nin hasta Moliere’e yararh oldugunu ¢ekinmeden ileri
stirebiliriz.

Bu yihn son giinlerinde, 11 arahkta, kisa bir siire
once Burgonya Konagi'nda Racine’in Andromagque’ini
oynayarak nlenen Thérese-Marquise Du Parc 6ldi.
Olgunluk caginda buyiik bir trajedi oyuncusu olan bu
buyiileyici dansdz, béylece diinyamizdan ayriliyordu.
Moliere nankoér oyuncunun ihanetlerini bagigladi ve
ruhu icin huzur diledi.



26. BUYUK DIRILIS

Bir oyuncunun yasam cilvelerini, inig ve ¢ikislari-
nt kim aydinlatabilir? 1664 ve 1667 yilinda sahnelen-
memis bir oyunun 1669 yilinda oynanabilmesini kim
actklayabilir?

Bu yilin basglarinda kral Moliere’i cagirtt: ve ona:

- Tartuffe’i oynamaniza izin veriyorum, dedi.

Moliere elini kalbinin tzerine koydu, ama bu za-
yithk anint hemen savusturup krali saygiyla selamlads
ve dhsan ¢iktl. Vakit kaybetmeden provalara bagladr
Tartuffe rolii Croisy’e emanet edilmisti. Moliere’e ge-
lince Orgon’u oynuyordu, Hubert’se bayan Pernelle’le-
secekti. La Thorilliere, Cleante’ds; La Grange ise Va-
lere’i canlandiracakty; Marianne’t Madame de Brie ve
Elmire’i Armande oynuyordu.

Simdi Tartuffe ya da Dolapgr adiyla amilan, bu di-
rilmis oyunun ilk temsili 5 subat giini gerceklesti.
Oyun basari kazandi desek, demek istedigimize yet-
mez. Tartuffe’iin ilk temsili bir tiyatro olayr oldu Pa-
ris’te, hasilat iki bin sekiz yiiz altmis lira gibi o zama-
na kadar gérilmemis bir diizeye cikti.

ilk temsil giinii Moliere krala bir mektup génder-



"Hagmetmeap!

"Hastasi olmak serefine nail oldugum cok diiriist
bir hekim, kendisine Majestelerinin bir liitfunu sagla-
yacak olursam, beni otuz yil daha yasatmaya soz veri-
yor ve noter huzurunda bu yikimlialiga kabul ediyor.
Bu sozu tizerine, kendisine, bu kadar ac gézlii olmadi-
gimi, beni kendi elleriyle 6ldirmemesinin bana yetece-
gini soyledim. Bu lutuf, Hagmetmeap, Vincennes kra-
liyet kilisenizin ...’nin 6lumiyle bosalan bagpiskopos-
fuk kurulu diyeligi. Boyle bir litfu, sizin hayirlarinizla
hayata donen Tartuffe’iin buyik dirilis giinlinde Ma-
jestelerinizden istemeye cesaret edebilir miyim? Birin-
ci lutuf sayesinde sofularla bangstim; ikincisi ise, he-
kimlerle barigmama derman olacak.

"Hi¢ kuskusuz, iki lituf birden ¢ok fazla, ama bel-
ki Majesteleriniz i¢in o kadar fazla degildir!

"Ve, saygi dolu bir umut kirintisiyla, yitksek onur-
lariniza sundugum dilek¢enin yanitini bekliyorum.”

S6z konusu olan, doktor Mauvillain’in oglu i¢in
bir bagpiskoposluk kurulu ayeligiydi.

Kral Moliere'i cagirttr ve iki adam, birkag yil on-
ce Tartuffeun ilk i¢ perdesinin temsilinden sonra ol-
dugu gibi bagbasa kaldilar. Kral Moliere’e bakt ve di-
stindii: "Ne de olsa tyice yaslandi!"

~ Peki, sizin doktor ne yapiyor size? diye sordu
kral.

- Hasmetmeap! diye yanitladi Moliere, sundan
bundan konusuyoruz. Zaman zaman ilag veriyor,
ama, Ogitleri ne kadar kesin olursa olsun, almiyorum
verdigi ilaclari ve bu yuzden hep iyilesiyorum Majeste-
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leri!

Kral giilimsedi ve doktorun oglu goz koydugu go-
reve hemen kavustu.

Tartuffe mevsim i¢inde otuz sekiz kez temsil edil-
di ve tutulan hesaplara gore genel durum soyleydi:
Cimri, on bin bes yiz lira, George Dandin alti bin,

 Amphitryon iki bin yiiz otuz, Adamdankagan iki bin,

Pierre Corneille’in Rodogune’iin seksen sekiz lira gibi
bir tuhaflik ve Tartuffe kirk bes bin lira.
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27. MONSIEUR DE POURCEAUGNAC

Kahramanimizla birlikte yasamg olan insanlar bu
diinyadan birer birer gogiiyordu.

Tartuffe’un ilk oyunundan yirmi giin sonra Moli-
ere’in yash babasi Jean-Baptiste Poquelin hakkin rah-
metine kavugtu. Acemi oyuncunun para istemeye gi-
dip babasini ¢ileden ¢ikardig giinler ¢ok gerilerde kal-
mus, koprilerin altindan ¢ok sular ge¢misti! Babanin
yasaminin sonuna dogru her sey tersine donmiis, yash
Poquelin’in zor durumlarda yardimina uinlii ogul kog-
mustu birkag kez.

Baba diinya degistirdi, ogul ¢calismalarini strdiir-
di. 1669 yilinda Louis’nin Chambord’da diizenledigi
senlikler i¢cin Moliere Monsieur de Pourceaugnac adh
bir gildiri-bale hazirladi.

Pourceaugnac, Paris’e geldigi zaman, Paris’liler
tarafindan alay edilen ve aldatilan Limoges’lu bir soy-
lu kisiydi. Bagkentte ve pek hakh olarak, Pourceaug-
nac’in sahne yaratisini esinlendiren aslinin o dénem-
de Limoges’da yasadigi sdyleniyordu. Limoges’dan ge-
len bir adam Palais-Royal’in bir temsilinde de bulun-
mus ve oturdu@u sahnede kepazelik ¢ikarmigti. Oyun-
cularla agiz dalasina girmisg, onlara kaba saldirilarda

237



bulunmus ve bunun bedelini Moliére’in giilliing nigsan
tahtasi olarak o6demisti. Tasrali konuk, Pourceaug-
nac’ goriincg kendisini tanimig oldugu Moliére’i mah-
kemeye vermeye kalkisacak kadar 6tkelendigi sdyleni-
yordu. Ama bu herhalde gerceklesmedi.

Kimileri de, gilin¢ bir Pourceaugnac’t sahneye
getirerek Moliere’in bir zamanlar kafasina elma atmusg
olan Limoges’lulardan 6¢ almak istedigini ileri stri-
yorlardi. Bu pek akla yatkin degil. Yirmi yil énce ol-
mus bir seyin dciinti gergekten almak isteyebilir miydi
Moliere? Ve ustelik Moliere’in elma yagmuruna tutul-
dugu tek kent Limoges degildi!

Ama Limoges’lular, cofu zaman, gozlemci ve ig-
neleyici mizach Paris’lilerin goziine batan giliing ve
yontulmamis davraniglariyla Moliere’den baska yazar-
larin da giildiirii konusu olmuglardi. Bu nedenle Limo-
ges’lular, giillting ve hoduk sifatlarini kusanip edebiya-
ta girmek icin Moliere’i bekleyecek kadar sabirl ola-
mamtglardt.

Moliere, hekimlere kars: giristigi ilk saldirlardan
sonra, giildiiriilerinde bu konuya sik sik donmust, tip
takiiltesi onun icin titkkenmez bir glildird kaynagiydi.
Pourceaugnac’in da kendi giiliing hekimleri, eczacilar
vardi, ama ayrica hukukeulari da eksik degildi: Moli-
ere’in hukuk bilimini, kazai igtihatlar inceleyerek vak-
tini bosa harcamadigini ve hileli davalari alaya almak
icin bu bilgilerinden yararlandigini gériyoruz.

Genel kaniya gore fars kaba saba ve ylzeyseldi,
ama buna karsin eglenceliydi, Hubert bir kadin roli
olan Lucette’i, bu yalanct Gaskonyali kadini oynar-
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ken, Pourceaugnacn bizzat Moliere ustlenmisti. ik
temsil krahn huzurunda 6 ekim 1669 gini Cham-
bord’da verildi ve daha sonra Palais-Royal sahnesine
gecen fars burada buyik bir basari kazandi. Mevsimin
en lyi hasidatini yapti, hatta bu bakimdan Dandin ve
Cimri’nin 6ntinde bulunan Tartuffe’ bile geride birak-
ti. Bu mevsim i¢inde sahneye cikan otuz oyunun on
ikisi Moliere’in kaleminden ¢ikmast.
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28. MISIRLI NEPTUN’E,
NEPTUN APOLLON’A,
APOLLON DA LOUIS’YE DONUSUYOR

1670 yili baslarinda, kral Saint-Germain-en-La-
ye’de "Krallik Eglenceleri” adli gorkemli senlikler di-
zenlemeye karar verdi.

Dolayisiyla, Moliere’in yoénettigi krallik tiyatro
kumpanyas1 da Sahane Agiklar adh bes perdelik bir
giildiiri-bale oynamak izere Saint-Germain’e geldi
30 ocak giinii. Guldiiri-balenin konusunu Moliere’e
kral vermisti. Bu debdebeli gésteri ve arasina giren
ara oyun ve eglencelerde prensesler, ordu generalleri
ve bagrahiplerin yani sira dag, orman, irmak, pinar ve
deniz perileri, deniz kizlart ve su perileri, tahta atlar
tizerinde gosteri yapan canbazlar ve hatta dans eden
heykeller yer ahyordu

Moliere Agiklarda saray soytaris: Clitidas roliinit
oynuyor ve birgok sarayl bale gosterilerine katiliyor-
du. Kayalarin tzerine oturmuslar, deniz tanriarim,
deniz kizlarint ve su perilerini canlandiriyorlards: Bu
sayede, Kont d’Armagnac, Marki de Villerio, baba-o-
gul Gigan’lar ve daha niceleri yeteneklerini kanitla-
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mak olanag buldular. Borularin sesleri ve inci mithre-
lerinin giiriiltisii arasinda, deniz dibi magaralarindan
bir Neptiin yiikseliyordu ve sdylemeye ne hacet, Nep-
tiin kihgina girmis krah herkes hemen taniyordu. Son-
ra kral, son ara eglencede, senlik figekleri arasinda gii-
neg-tanr1 Apollon kimliginde sahneye cikmak lizere ki-
lik degistiriyordu. Tanr1 Apollon sarayhlarin hayran-
lik dolu muritiar: altinda dans ediyordu.

Her sey ¢ok iyi gidiyordu ve daha sonraki eglence
glinleri krali saran ovgii korolarina tanik olacaga, bol
bol narin yapils siirler agacaga ve hamimefendiler igle-
rini ¢ekerek grek giysileri i¢inde kralin ne kadar se-
vimli oldugunu anlatacaga benziyordu. Ama hesapta
olmayan ve Moliére’i ¢ok etkileyen bir olay oldu. Ilk
temsilin ertesi giinii kralin dansini selamlayan tath
yankilar duruldu, sonra tiimilyle durdu. Saray gazete-
sinde, kralin gosteriye katildiint belirten tek bir soz-
ciik bile yoktu. Ve birkac gilin sonra, kralin sahneye ¢i-
kisindan ne gibi izlenimler edindigini sonra bazi saf-
lar, yitksek diizeydeki saraylilardan su soguk yanit1 ali-
yorlardu:

- Majesteleri gosteriye katilmadi.

Olay kisa siire icinde aydinlandi. Temsilin hemen
ardindan, kral Racine’in yeni yazdign Britannicus adh
trajedisinde, Roma imparatoru Neron’la ilgili olarak
su dizelerin bulundugunu 6grendi.

..Bir tivatroda sesini savurmava gelerek.
Kendisine hayranlk kalinsin dive sarkilar sovieyerek.
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Hepsi bu kadar. Ama sahneye ¢ikiglarina hemen
son vermesi i¢in XIV. Louis’nin bu bolimii okumasi
yetmisti.

— Vebalara gidesice alcak Racine! diye gicirdadt
Moliere oksiiriip tiksirarak.

Saint-Germain senlikleri sona erince Moliére yaz
mevsimi hazirliklarina koyuldu. Nisan ayinda, Moli-
ere’le birlikte yirmi bes yil cahstiktan sonra topal Lou-
is Béjart emekli olmak tzere topluluktan ayrildi. Bu
ise daha kiiciik bir cocukken atilmis, Moliere’le birlik-
te giiney Fransa yollarinin cehennem sicaginda 6kiz
arabalarint izlemis ve guldirilerde geng usak rolleri
oynamusti. Tiyatro yasaminin sonunda, Cimuri’de kur-
naz usak La Fleche’i, Harpagon'un diliyle "su alcak to-
pal kopek"i oynayarak tinlenmisti. Louis artik yorul-
mustu. Moliere’in bagkanlik ettigi gérkemli bir toplan-
tida, Louis Béjart’a yasadigi siirece yilda bin liralik
O0denek saglanmasint yiikkiimlenen bir sézlesme kale-
me almstr topluluk. Ve Louis emekli oldu.

Toplulugun eksigini gidermek icin Moliere tasrali
bir ¢ift aldi tiyatroya. Beauval adiyla taninan Jean Pi-
tel tiyatro meslegine, yanik mum fitillerinin uclarim
keserek baslamisti. Karisi Jean de Beauval, trajediler-
de kralice rollerinde, guldirilerde de hizmetci rolle-
rinde uzmanlasmisti. Kari kocaya kendi yontemini 6g-
retmek ve tasrali aliskanhiklarindan kurtarmak icin
cok ter doktii Moliere.

1670 yih, kralin degisik malikanelerinde birbiri-
nin pesi sira verdigi senlik ve eglencelerle gecti. Bu
senlikler dizisi kisa bir siire i¢in aci bir olay yiziinden
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aksadi: Orléans dikiniin kansi Henriette ugursuz
doktor Vallot'nun ellerinde 6ldi. Saray mateme bi-
riindii, vaiz Bossuet tabutun baginda biitiin sarayhlan
gozyaslarina bogan, gizelliklerle dolu uzun bir sdylev
cekti. Torensel davranigin geregi olarak sarayn tizeri-
ne inen keder hemen o giin dagild ve eglenceler tek-
rar bagladi. Chambord ormanlar1 av borularinin sesiy-
le yankidandi ve saray ava ¢ikti. Moliere ile, etki ve
tinit sarayda gittikge artan Lulli, Chambord senlikleri
icin muzikli bir gildiri hazirlamak buyrugu aldilar,
ancak bu giildiiriiniin icinde Turklerin de bulunmasi
gerekiyordu.

Gercekten de, bir yil dnce kral Versailles’da Sii-
leyman Aga adinda birinin baginda bulundugu elcilik
heyetini kabul etmisti. Olay soyle gegmisti: ilkin Tiirk-
ler uzun siire bekletilmisler, sonra da Yeni Saray’in
dogatistu bir gérkemle bezenmis bir salonuna alinmis-
lardh. Kral tahtina kurulmus ve tzerine on dort mil-
yon lira degerinde elmas bezeli giysisini giymisti.

Ama deneyimli bir diplomat olan Siileyman Aga
goziinli kamastirmak isteyen Fransizlari daha ¢ok sa-
sirttr. Yizine Oyle bir ifade takindi ki sanki Tirki-
ye’de herkes, her giin on dort milyon liralik elmas do-
seli giysiler giyermis gibi. Ve kurnaz Turkler en kiiciik
bir saskinhk belirtisi gostermediler.

Kral, Tirk heyetinin davranigini begenmedi ve
kralin yuziindeki en kiiciik degisiklikleri farketmeye
aligkin saraylilar, yil boyunca, ellerinden geldigi kadar
Turkleri alaya aldilar. Ve iste bu nedenle, besteci ile
yazar oyuna Turklerle ilgili bir giilin¢ boliim sokmak
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buyrugunu alddar. Bu nedenle kendilerine Dogu’da
bulunmus ve Tiirklerin gelenek ve gorenekleri hakkin-
da bilgi verecek sovalye Laurent d’Arvieux danisman
olarak verildi. Moliére, Lulli ve d’Arvieux oyunun tas-
lagini hazirlamak tizere Auteuil’e ¢ekildiler. Belki de
endiseden ileri gelen belirsiz bir duyguyla caligt1 bu
oyuna. Guldiiriiniin ayaklarinin miizik ve bale iizerine
oturacagini ve oyununun ikinci planda kalacagini anla-
maya baslamisti. Bu nedenle, Giovanni-Baptiste’in
miziginin kral tizerinde yaptig etkiyi bildigi icin, Lul-
1’nin etki ve giicinden tirkiiyordu.

Kibarlik Budalas: iste boyle olustu. Soylu simfa gi-
rerek yiiksek sosyetenin bir liyesi olmak disleri kuran
Jourdain adli bir kentsoyluyu getiriyordu sahneye.
Moligre’in diigiincesi giiglii ve genis olanakliydi. Mon-
sieur Jourdain’in yaninda Dorante adinda bir marki
bulunuyordu - ve soylularin Moliére’e olan diismanli-
ginin bilyiik olciide artacagini tahmin edebiliriz: Ciin-
kit bu Dorante onur denen seyden nasibini almamis
bir seriivenciydi ve sevgilisi markiz Doriméne’in on-
dan asag kalir yeri yoktu.

Ismarfanan Tirkler ne oldu? Oyunda yerlerini al-
dilar. Alaya alinan Jourdain’e Mamamouchi diye ha-
yali bir unvan verilmisti. Borular ¢caliyor ve bagi ustu-
rayla kazinmis Jourdain’in huzuruna Turkler giriyor-
du. Aralarinda sarig mumlarla sislii bir mifti vardi.
Téren sirasinda Tiirkler hu, hu, hu diye sarki soyleye-
rek egilip bukiliyor, atlayip ziphyorlardi. Jourdain’i
dort ayak distiine getirip sirtina bir Kuran koyuluyor-
du ve sahne bu minval tizere uzayip gidiyordu. Oyu-
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nun Tirklerle ilgili bolimiintin icimde 6zel bir heye-
can yaratmadiginm belirtmeliyim. Miiftiniin Jourda-
in’e soyledigi sekiz yiz dizenin ne mene eglenceli ol-
dugu kararini bagkalarina birakiyorum. Portekizce, Is-
panyolca, [talyanca sozciikler vardi miftiiniin konus-
masinda ve biitiin fiilleri ne hikmetse (hi¢ kuskusuz
gilldiirmek i¢in) mastar halindeydi: '

Se ti sabir,

Ti respondir;
Se non sabir,
Tarzir, tazir,
Mi star mufli.
Ti qui star si?
Non intendir:
Tazir, tazir.

Uzun lafin kisasi, ne sévalye d’Arvieux’ye verdigi
ogutler igin, ne saray1 boyle bir sipariste bulundugu
icin, ne de yorgun ve tedirgin Moliere’i giizel bir oyu-
nun igine titkiiren boyle bir ara oyunu yapitina aldigy
icin kutlayacagim.

Kibarlik Budalast ik kez 14 Ekim 1670 giini
Chambord’da oynandi. Oyundan sonra Moliere belir-
siz bir sikint1 duymaya basladi: Kral oyun hakkinda
hicbir sey sdylememisti. Oysa, oyundan sonra verilen
gorkemli yemekte, oda usag sifatiyla krala hizmet edi-
yordu; ol gibiydi Moliere. Krahn suskunlugu parlak
meyvelerini vermekte gecikmemisti. Herkes oyun hak-
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kindaki elestirilerini (dogal olarak kralin yaninda) sa-
yip dokiiyordu.

- Soyler misiniz Allah askina baylar, diye haykiri-
yordu bir sarayh, Tirklerin bagirip durdugu "galaba,
babalalu ve balaba" gibi sagmaliklarin anlami nedir?
Nedir bunlar?

. - Ipe sapa gelmez sa¢cmaliklar, diye yamthyordu
onu, sizin Moliére’in kit yetenegi bu kadar, tiyatrosu-
nu elinden almanin sirasi.

Ne yazik ki! bu "balaba"larin bir anlama gelmedi-
gini ve eglendirici bir yani bulunmadigim kabul etmek
zorundayiz.

16 ekim, giind, ikinci temsil verildi, kral bunda da
hazir bulundu. Temsilin sonunda Moliére’i yanina ¢a-
girdu.

- Size oyununuzdan séz etmek istiyorum, Moli-
ere, diye bagladi kral.

"Haydi, isimi bitir," diye diigindiigu gozlerinden
okunabilirdi Moliere’in.

- Heniiz bir yargiya varamadigim icin ilk temsil-
den sonra size digtincemi soylememistim. Oyunculari-
niz cok giizel oynuyorlar. Ama olaganistii bir oyun
yazmis oldugunuzu goriiyorum. Higbir gildiriiniizden
bu oyununuzdan aldigim kadar zevk almadim.

Moliere kralin yanindan ayrilir ayrilmaz biitiin sa-
raylilar cevresini sardi ve oyununa évgiler yagdirdi.
Sunu da belirtmeden edemeyecegim, Moliere Ovgii-
stinde kantarin topunu kacgiranlarin bagini bir giin 6n-
ce onun kit yetenekli bir yazar oldugunu ilan eden sa-
rayli cekiyordu! Ovgiiler arasinda su ciimleler kulaga
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geliyordu:

- Moliere’i taklit etmek imkansiz! Yemin ede-
rim, biitiin yazdiklarinda fevkalade komik bir giig var!
Baylar, Moliere eski yazarlarin ¢ok fevkinde!

Oyun Chambord’da, sonra Saint-Germain’de tek-
rarlandi ve kasim ayinin sonunda Palais-Royal’de sah-
neye ¢ikti, kazandig bagar kasaya 1670 mevsiminde
yirmi dort bin lira saglayarak, o donemde oynanan
oyunlar arasinda en iyi hasilat yapan oyun durumuna
geldi. Yelpazenin 6teki ucunda yiz doksan lira gibi gii-
liing bir hasilat yapan Zoraki Tabip bulunuyordu.

1670 yilinda, bir 6lum olay: daha oldu ve son de-
rece garip noter senetleri diizenlemis olan, Madele-
ine’in annesi dul bayan Béjart (dogumu Hervé) sekse-
ninci baharinda dteki diinyaya gog etti.

Bir bagka olim olayr da biyik Des Oeillets’yi
Burgonya Konag’nin baglarindan sokip aldu.

Hastalik Hastast Elomire adli Moliére’i elestiren
tnla yergi de bu yil yayinlandi. Yapitin yazari Le Bou-
langer de Chalussay (Chalussay Firincisi) idi. Elomi-
re, Moliere’in yasamini ve ¢alismalarint didikliyor ve
kara caliyordu. Sadece "Hastalik Hastasi" sdzciigi,
yerginin adinda yer alan bu sézcik, yazarinin Moli-
&re’den ne olciide nefret ettigini gdstermektedir, ayni
zamanda yapitin icerigi, yazarin, Molieére’in yasamini
bircok bakimdan iyi tanidiginm kanitlamaktadir. Oyun-
cunun dogal olarak haberi oldu bu kitaptan, ama yaza-
rini kesinlikle yanitlamadi.

O yil meydana gelen mutlu bir olay: bile bile sona
sakladim: Moliére, paskalyada, on yedi yagina girmis,
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. glicli-kuvvetli ve yakisikli Baron’un tagrada dort yil
stirttilkten sonra ortaya ¢iktigini gérdi. Moliére onu
hemen topluluga alip biitiin haklara sahip bir iye yap-
t1 ve kendisine Pierre Corneille’in Tite ve Berenice tra-
gedyasinda Domitian roliini verdi. Bu oyun, oyun sa-
yis1 ve hasilat bakimindan Kibarlik Budalasi’ndan son-
ra ikinci sirayi alds.
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29. ORTAK YARATI

Kral Moliere’den Tuilleries’de yaptlacak olan
1671 karnaval i¢in g6z kamastirict bir bale-oyun yaz-
masin istedi. Moliére hemen buyrugu yerine getirme-
ye koyuldu ve Psyche’yi yazmaya bagladi. Calismast ge-
listikce hastaligin etkileri de giderek belirginlesiyor ve
hastalik hastalifi nobetleri giderek siklasiyordu. O za-
man, oyunu siiresinde yetistiremeyecegini anladi1 Moli-
ere. Bunun iizerine dig yardimdan yararlanmaya ka-
rar verdi. Kadnlar Okulu kavgalarindan sonra, Pierre
Corneille’le olan iliskileri, zamanla duzelir gibi olmus-
tu. fki adam Racine’e kars1 ortak igrenmede birlegmis-
lerdi simdi. Racine’in yildizi parlarken yash Corneil-
le’inki séntiyordu. Racine’in oyunlari Burgonya Kona-
gr’nda oynaniyor. ve Moliere de Corneille’in oyunlari-
n1 Palais-Royal’de sahneye koyuyordu.

Moliere, Corneille’e Psyche icin bir ortak ¢aligma
énerdi ve paraya gereksinimi olan yagh yazar bu 6neri-
yi seve seve kabul etti. Moliere bes perdelik bir bale-o-
yun tasarladi ve Ondeyis ile birici perdeyi, II. ve IIL.
perdelerin ilk sahnelerini kaleme aldi. Geri kalan bo-
limleri on beg giin icinde tamamladi Corneille. Alt-
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mis bes yagindaki yash adam gérevini ¢ok iyi yerine
getirdi. Ne var ki iki yazarin emeklerini birbirine kat-
malarina karsin oyun zamaninda bitmeyecekti. Bu ne-
denle bir t¢lincii yazarin katkisina bagvuruldu ve yete-
nekli ozan ve oyun yazar Quinault sarki olarak séyle-
necek dizeleri yazdi. Bu tragedya-balenin basinda yer
alan uyari ¢ok ilgingtir. Uyarida, bay Moliere’in bu ya-
pitta, oyun yazma sanatimin dogru kurallarindan cok
gosterinin gorkem ve giizelligine 6nem vermis oldugu
biyiik bir sakinimla belirtilmektedir. Bu uyariy1 Moli-
ere’in kaleme almig oldugu séylenir.

Psyche, Tuileries sarayinda gorkemli bir sekilde
sahnelendi. Moliere en iyi tiyatro gereglerini ve ugus
sahneleri icin karmagik araclar sagladi. Baslica roller
olan Psyche’yi Armande, Ask’t da Baron oynuyordu.
ikisi de seyircinin gdzlerini kamastiran bir diizeyde
oyun cikardiar. Psyche’nin sarayda oynandig ilk giin
olan 17 aralik Moliere icin yeni ve amansiz yaranin
acilmasina neden oldu. Armande ile eskinin kiistah ve-
ledi Baron arasinda eski kirginligin kalmadig dediko-
dusuyla galkalaniyordu Paris; Armande yakigikl oyun-
cuya vurulmus ve kapatmasi olmustu. Hasta ve yash
Moliere bunu ses cikarmadan sineye cekti.

I5 marttan itibaren Palais-Royal’in onarimi isine
girigti. Localar ve balkonlar yenilendi, tavan onarilip
boyands, sahne yeni tiyatro arag ve gerecleri alacak se-
kilde donatildh.

Bunun izerine kumpanya Psychie’nin Palais-Ro-
yal’de sahnelenmesint istedi yonetmenden. Yeni arag-
larin ve gorkemli dekorlarin saglanmasi bakimindan

»
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ortaya gikan gigliiklere karsin, Moliére uzun sire dii-
sindiikten sonra oneriyi yerine getirmeye karar verdi.
Biitin engeller gibi calgicilar ve sarkicilar acisindan
ortaya cikan engel de asildh: Psyche’den once, calgici-
lar ve sarkicilar seyircinin kargisina kesinlikle ¢ikmaz-
" lardi. Sahne gerisinde ¢alip soylerlerdi. Biraz daha faz-
la ticret kargih@inda, calgici ve sarkicilarin seyircinin
kargisinda icra-i sanat eylemeleri saglandi. Psyche’nin
provalart bir bucuk ay kadar sirdi ve ilk temsil 24
temmuz giinii verildi. Katlanilan sikint1 ve masraflar,
oyunun goz kamagtiricr basarisiyla bol bol kargilandi.
Halk Palais-Royal’in izerine hiicum etti, oyun mev-
sim icinde elli dolaylarinda tekrarlandi ve tiyatronun
kasasina kirk yedi bin lira girdi.

Psyche’nin saraydaki temsili ile Palais-Royal’de
sahnelenmesi arasinda boglukta Scapin’in Dolaplar: or-
ta diizeyde oynandi. Bu kaba farst Moliere’in kalemi-
ne pek yakistirmazlar. Boyle diisiinenler savlarini ney-
le kamtlarlar? Bu bir sirdir. Oysa Moliere’in guldiiri
dehasi gorkemli bir sekilde bu oyunda somutlanmak-
tadir. Dostu Boileau’nun ne seyircinin zevkini pohpoh-
layarak kotuliikte bulundugunu ileri siirerek Moliere’i
kinamasi, ne de "Scapin’in icine girdigi giliing cuval"
gibi amansiz elestirisini anlamak kolay degildir. Boi-
leau yamiliyor: Akla uygun olmayan ¢oziimlere pek
yuz vermeyen yiksek diizeyde bir gildiri s6z konusu-
dur. Palais-Royal’in oyunculan, basta Moliere olmak
iizere fars biiyiik bir basartyla oynadilar. (Agik Octa-
ve ve Leandre ikilisini Baron ve La Grange oynadi-
lar).
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Moliere o yil dinlenme olanag bulamadi. Kral-
dan yeni bir siparig aldi. Krahn biricik kardesinin dii-
guni dolayisiyla yil sonunda Saint-Germain’de senlik-
ler olacakti. Moliere ¢abucak bir galdirii kaleme ald,
Kontes d’Escarbagnas adli bu oyunda yazar, tagrada
yapmis oldugu gézlemlerden yararlandi. Guldiiri sara-
yin hosuna gitti, bunun bashca nedeni giildiiriide yer
alan ara oyunlar ve bale gosterileriydi.
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30. BIR PARKTAN GORUNTULER

Auteuil parki. Giiz. Ayaklarin altinda yapraklar ¢i-
tirdiyor. Tki adam yiirityor. Yash olan1 bir bastona yas-
lanmis, Oksiiriiyor, yiiziinde sinirli tikler var. Oteki-
nin, daha gen¢ olanin yizii pembe, iyi saraba diigkiin
olanlarin yuzi. Islik caliyor, farkina varmadan sarki
mirildaniyor. '

- Soganh et yahnisi, ey yahnilerin saht...

Bir siraya oturup dereden tepeden konusuyorlar;
kirk alti yagindaki daha geng olani, namussuz herifin
teki olan usaginin tizerine higimla yiradiginia anlati-
yor. '

- Belki, ama diin sarhos degildi, diyor yash olanu.

- Palavra! diye haykiriyor kigiik olani. Tekrarli-
yorum sana, namussuz herifin tekidir o!

- Elbette, elbette, diye yanithyor yash olani bo-
guk bir sesle. Ancak icki igmeyen bir namussuz herif
oldugunu séylemek istiyorum.

Auteuil parkinda, sonbahar gégii saydamlasiyor.

Bir Siire sonra konusma canlaniyor, yash olanin
gence birseyler anlatmaya calistify, genc olaninsa pek
az yanitladi@1 goruliyor evin penceresinden.
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Yaslt olan1 o kadini unutamadigini, onsuz yasaya-
mayacagini soyliiyor. Sonra hayata lanet okuyup mut-
suz oldugunu soyliyor.

Birinin sirdagi olmak korkunc bir sey gercekten,
ozellikle aile yasaminin gizlerine sirdag olmak! Geng
olani tedirgin tedirgin kimidiyor... Evet, bityik olana
aciyor! Ustelik cani ¢ok sarap istiyor, burnunun diregi
sizliyor. Sonunda, sakinimi elden birakip, biyiigiin
hasretinden yanip tutustugu kadini elestirmeye bash-
yor. Kesin bir sey soylemiyor, sadece duyarlikli nokta-
lara dokunmakla yetiniyor... Psyche olayim soyle bir
anmimsatiyor... Bereket versin Armande ile... Baron
tizerine bir sey sGylemeye cesaret edemiyor. Ama s6y-
le uistii kapalt olarak...

- Seninle dobra dobra konusacagim izin verir-
sen! diye haykiriyor. Biitiin bunlarin hepsi sagma! Se-
nin yasindaki bir insan... litfen bir kez daha bagisla
beni... kendisini sevmeyen kadina geri donemez.

~ Beni sevmiyor, diye tekrarhiyor yasli olani bo-
guk sesle.

— Genc havai ve bagisla lutfen... kibirli.

Ishikl1 bir sesle yanithyor daha yagl olan.

- Devam et, istedigini soyle, nefret ediyorum on-
dan. '

Geng olant kollarini gékyiiziine aciyor ve digiinii-
yor: "Seytanin parmagi var bu isin icinde! Bazan sevi-
yor onu, bazan nefret ediyor!.."

- Biliyorsun, kisa bir siire sonra 6lecegim, diyor
yash olan.

Ve sonra gizemli bir havayla ekliyor:
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- Hastaligimuin ciddiyetini biliyorsun!

"Tanrim, ne halt ettim de bu parka geldim?" diye
dustiniiyor geng olan. Sonra yiiksek sesle:

~ Sacmalama! diyor. Ben de kendimi iyi hissetmi-
yorum...

~ Unutma ki elli yasimdayim! diye yanithyor ote-
ki tehdit edici bir sesle.

Geng olani yirekleniyor: .

- Tannm, daha diin kirk sekiz yasindaydin. Bir
insan biraz kederlendi diye bir giinde iki yas birden
yaslanmaz.

~ Onu istiyorum, diye tekrarhyor yasl olani tek-
diize bir sesle. Saint Thomas sokagina dénmek istiyo-
rum.

- Allah askina, rica ederim, su parkta durma!
Hava serin. Sonug olarak bana viz gelir. Gilzel, git
onunla barigmaya ¢alis. Ama, sonucun iyi olmayacag-
n1 ¢ok iyi biliyorum.

Birlikte eve doniiyorlar. Yash olani kapinin arka-
sinda gézden kayboluyor.

- Yataga gir, Moliere! diye bagiriyor geng olani.

Bir sire esikte duruyor, distinceli. Bir pencere
acihyor, yaslt olanin bast goriiniiyor, perukasiz, gece
takkeli.

- Chapelle, orada musin? diye soruyor adam,
pencereden.

— Evet! diye yanitliyor geng olant.

- "Ne dersin, ona doneyim mi? diye soruyor
adam.

- Pencereyi kapat!.. diyor genc olan1 yumruklari-
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n1 sikarak. :

Pencere kapaniyor, geng olam tikiiriiyor ve evin
kdsesinde kayboluyor. Bir siire sonra, usagini ¢cagirdi-
#1 duyuluyor:

- Hey! Sen, imsakiyeci, gel buraya!

Ertesi giin, giines daha da parlak. Insan sonbahar-
da olduguna inanamaz. Yash olani parkta yiriyor,
ayaklarin siiriiklemiyor, bastonuna yaslanmiyor. Ya-
ninda ¢ok daha geng bir adam var. Uzun ve sivri bu-
runlu, cenesi dort kose, gozleri alayh.

- Moliere, diyor, sahneden ayrilmahsiniz. Inani-
niz bana, Adamdankagan’in yazarinin bir... adamdan-
kacan olmasi iyi bir sey degil. Cok ciddi bir sey bu! Bu
adamin yuziini boyamasi ve parteri eglendirmek icin
birini guvala tikmasi inanilmaz bir sey. Oyunculuk si-
zin isiniz degil. Bundan hoglanmaniz ¢ok wziicl bir
sey, inanin bana.

- Sevgili Boileau, diye yansthyor yash olan, sah-
neden ayrimayacagim.

- Oyunlarinizin verdiklertyle tatmin olmahisiniz!

— Bana bir sey vermiyorlar, diye yanithyor yash
olani. En kictk bir hosnutluk duydugum bir sey asla
yazmadim hayatimda.

- Ne cocukluk! diye haykiriyor geng olani: Kral,
kralligin en biytik yazarinin kim oldugunu sordugu za-
man, sizin adimizi verdim, Moliere.

Yash olan giiliiyor, sonra konusuyor:

- Size biitiin kalbimle tesekkiir ederim, siz ger-
cek bir dostsunuz, Despreaux. Size s6z veriyorum,
kral bana en bilyik sairin kim oldugunu sorarsa, sizin
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i
adinizi1 verecegim.

~ Ciddi konusuyorum ben! diye haykiriyor geng
olam ve sesi Sieur de Beaufort’un gérkemli ve bom-
bog parkinda yitip gidiyor.

Moliére Efcndi - 257/17



31. MADELEINE GIDIYOR

1671 kisinda karisiyla barisan Moliere Auteuil’
den ayrilip Paris’e dondi. Bu dénemde, kendisine 1s-
marlanmayan, ama kendisi i¢in yazdign Bilgic: Kadinlar
adl1 bir oyuna ¢ahsiyordu. Kendini stkmadan, bir bira-
Kip bir alarak cahisiyordu.

Moliere, Armande Béjart’la paylastig1 evin ust ka-
tinda kiiciik bir odada Bilgic Kadinlar’y yazarken, Ma-
deleine Béjart agir hastaydi. Coktan tiyatroyu birak-
mig ve sahne Uzerinde soyledigi son sozleri Monsieur
de Pourceaugnac’da canlandirdigl Nerine’in agzindan
cikan sozler olmugtu.

Madeleine tiyatrodan ayrilinca diinyay: da bosla-
misti: Sastrtict bir sofu olmustu, zamanini dua ederek,
giinahlarina tiziilerek geciriyor, artik bir rahip ya da
noterinden bagka kimseyle konusmuyordu. Ocak
1672’de durumu agirlagti. Yatalak olmus, yerinden ki-
mildayamiyordu, yataginin basucunda bir hag asihiydi.

9 ocak ginii vasiyetini yazdirdi; buna gére biitiin
yasami boyunca biriktirdigi her seyi Armande’a biraki-
yordu, Genevieve ile Louis’ye kii¢iik bir gelir ayirmis-
t1. Bunun yani sira her seyle ilgilendi, ruhunun sikune-
te kavusmasi igin ayinler ismarladi, Hazreti Isa’nin
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bes yarasinin basi igin beg yoksula her giin beg mete-
lik verilmesini buyurdu. Kendini béyle 6liime hazirla-
diktan sonra. Armande ile Moliére’i yanina gagirtt1 ve
Hazreti Isa adina, barigik yagamaya yemin ettirdi ken-
dilerini.

9 subat 1672 giini, topluluguyla birlikte hemen
Saint-Germain’e gitmesi igin bir kral buyrugu aldi
Ayin ortalarinda bir haberci gelip Madeleine’in duru-
munun iyice Kkotilestigini haber verdi Moliere’e.
Oyuncu hemen Paris’e dondii ve ilk hayat arkadaginin
gozlerini kapatmaya ve onu topraga vermeye firsat
buldu. Paris baspiskoposu, Madeleine tiyatroculuk
meslegini birakti§1 ve sofu bir kadin oldugu i¢in kendi-
sinin Hiristiyan torelerine gore gomiilmesine izin ver-
di. Ve Saint-Germain |’Auxerrois kilisesinde yapilan
ayinden sonra, Saint-Paul kilisesi mezarh@ina, kardesi
Joseph ve annesi Marie Hervé’nin yanma gérkemli
bir sekilde gitti.

~ ‘Madeleine 17 subat 1672 giinii hakkin rahmetme
kavustu ve bundan bir ay kadar sonra Bilgi¢c Kadinlar
Palais-Royal’de ilk kez temsil edildi. En zeki Paris’li-
ler oyunu ¢ok yukarlara, Moliére’in en giiclii yaptlari-
nin doruguna cikardilar. Kimileri de, egitim sinirlari-
nmn mutfagin simrlarimn digina clkmadigaini goster-
mek isteyerek kadini asagdadigint ileri strdikleri ya-
zari kiyasiya elestirdiler.

Oyun hayatta olan iki kisiyi alaya aliyordu: Boi-
leau’nun ditymani, din bilim doktoru ve Yergiler Yergi-
si’nin yazari Francgois Cotin ile eski dostumuz Gilles
Menage’1. Birincisini Trissotin, ikincisini Vadius oynu-
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yordu.

Oyuncular Palais-Royal’de Bilgic Kadinlart orta
halli bir basanyla oynarlarken, iilkenin lizerine birden
firtina bulutlan1 yigild: ve 7 nisan giiniit Hollanda'’ya
karsi ilan edilen savagla patlak verdi. Bes yil 6nce ol-
dugu gibi Fransiz ordusu doguya akt1 ve giicii karsisin-
da kentler birer birer diistiiler.

Savasin guriltilerinden uzakta bizim Jean- Baptls-
te de Moliere kisisel isleriyle ugrasiyordu. Sahne yasa-
m1 sirasinda ¢ok para biriktirmis, hali vakti yerinde
bir insandi simdi. Bunun disinda Madeleine’den ka-
lan miras zenginlestirmisgti onu. Richelieu sokaginda
bitylk bir daire kiraladi ve masrafina bakmadan di-
zenledi. Giris kat1 Armande’a ayrildi ve Moliére st
kata yerlesti. Her sey bitip, yeni evde her sey yerine
yerlesince, Auteuil’deki kotiimser ruhsal durumunun
kendini Paris’te de birakmadigini farketti Moliere. Si-
kintilar ve 6nseziler onunla birlikte gelip evin ust kati-
na yerlestiler.

1672 yih iyi gitmiyordu. Sarayin olaganisti gozde-
si olan Lulli, miizigini-yazdig biitiin yapatlarin ayricali- .
gin1 elde etmigti. Bu, Moliére’in bir¢ok oyunu tzerin-
de telif hakki oldugu anlamina geliyordu, ¢linkii bu
oyunlari kendisi miiziklendirmisti.

Moliere’in sirtinda bir tirperme dolasti: Kendini
aldatmanin geregi yoktu, kral onu birakmaktaydi. Ka-
fasinda ilgin¢ bir disiince barindirmayan ve kendini
* tamamen kralin isteklerine birakmis olan bu siradan
besteci, Louis’den bityiik lutuflar saglamisti.

Yaz sikici oldu. Kari-koca birbirlerine yaklagsmis-
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lardi, Armande bir ¢ocuk bekliyordu, ama iligkilerinin
temeli degismemisti ve degismeyecegi konusunda da
hicbir kugkusu yoktu artik. Armande 15 eylil giini bir
oglan diinyaya getirdi, cocugun vaftizi hemen yapilip
kendisine Jean-Baptiste-Armand adi.verildi, ne var ki
bir ay bile yasamadi. Kis gelince Moliere yukar1 kata
kapandi ve Hastalik Hastas: adli bir giildiiri yazmaya
koyuldu. Lulli’'ye baglanmamak i¢in oyunun muzigini
Charpentier adli bir besteciye verdi.

Moliere, bu glldiiristinde, insanda bulunan tutku-
larin en akil almaziyla alay ediyordu: Oliim korkusu
ve korkung hastalik saplantist. Hekimlere olan kini
devsel boyutlara ulasmist: ve oyundaki doktorlar ger-
¢ekten canavardilar: Cahil, aliskanhik yiiztinden kabuk
baglamis, a¢ gozli, geri zekali.

Moliere’in bu oyun igin tasarladigi 6ndeyis, kralin
tevecciihinii kazanmaya cabaladigini kanithyor:

"Yiice hiikiimdarlarimizin sanhi yorgunluklarin-
dan ve muzaffer gazalarindan sonra, eli kalem tutanla-
rin onu ¢vmeleri ya da eglendirmeleri boyunlarinin
borcudur. Burada yapilmak istenen de budur; bu 6n-
deyis, bitylik prens icin bir 6vgii denemesi ve amaci,
soylu gorevlerinin yorgunlugunu almak olan Hastalik
Hastas: giildiiriisine girigtir."

Ondeyiste, mitolojik tanrilar - Flora, Pan, kir tan-
rilari~ ve son bolimde de sark: soyleyecek bir koro
olacakti.
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..Bin kez tekrarlayarak yankilar yapalim
Krallar kraludir LOUIS, en biiviik kral;
Ne mutlu yasarmini onun ugrunda harcavana!

Ama garip bir sey oldu ve bu 6ndeyig sunulmadi.
Ister bu dénemde silahlarin sagladigs mutluluk krah
birakmis ve bu nedenle kendisiyle alay ediyor duruma .
diigmemek icin 6ndeyis kaldirilmig olsun, ister kral ar-
tik oyuncunun yapaitiyla ilgienmiyor olsun..: Suras: ke-
sin ki oyun sarayda degil Palais-Royal’de oynandi ve
mitolojik tannlarin yerini yeni bir 6ndeyis soyleyen
bir ¢oban kiz1 aldi. Bu dndeyisten iste birkag dize:

Sizin o ¢ok yiice bilgileriniz bir kuruntudur ancak,
Ey kibirli, ey vavan bilgili hekimler;

O kof latince sozciiklerinizle iyilegtiremezsiniz asla,
Beni umutsuziukiara salan acivi.

Hastalik Hastasr’nin ilk temsili 10 subat 1673 cu-
ma giinii yapild: ve biiyiik basar1 kazandi. Ikinci ve
iigiincii temsiller de verildi. Dérdiincii temsil icin 17
subat saptand.
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32. KOTU CUMA

Argan: Olii taklidi yapmarn hig tehlikesi yok
mu?
Toinette: Hayw hayir. Nasil tehlikeli olabilir?
Siz suracifa uzamn yeter.

Hastalik Hastasi

Kilrengi bir subat giiniiydii. Richelieu sokaginda
bir evin birinci katinda, i¢c camasirlarinin iizerine zim-
rit yesili bir sabahlik giymig olan 6ksirikli tiksirikh
bir adam, ¢ahsma odasinin yipranmis halisi tizerinde
asag yukari yiriiyordu. Odunlar sominede negeyle ya-
niyordu ve atesgin gériiniimii, pencereden’ goriilen su-
bat giiniiniin bulanik bakislarini baska yere ceviriyor-
du. '

Adam, pencerenin yaninda asili oyma baskiya
bakmak icin zaman zaman durarak odanin icinde ha-
bire gidip geliyordu. Oyma baskida, yiizii sahin katisi,
siskin, sert ve zeki gozli, kalin ve sik bukleleri erkek
omuzlarina inen peruka giymis bir adam gériiniiyor-
du. Adamin resminin altinda bir arma vardi ~ bir kal-
kan ve ug¢ cicek.
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Sabahlik giymis adam kendi kendine alcak sesle
konusuyordu, kimi zaman distnceleri 1sirgan bir gii-
lis halinde yiziinde beliriyordu. Portrenin éniinden
gecerken yiizli yumusuyor, elini alnina siper gibi gétii-
rityor ve gozlerini kirpigtirarak seyrediyordu.

— lyi bir baski, dedi dalgin dalgin, - hatta ¢ok iyi
bir baski... Buyiik Condé! dedi anlaml bir vurguyla ve
birka¢ kez aldikca tekrarladi: Biyiik Condé... Biiyiik
Condé... Sonra murildandi: Oyma baski... oyma bas-
ki... sahip oldugum icin memnunum bu baskiya...

Sonra oday gecti, séminenin yanindaki bir koltu-
ga oturup bir siire orada kalds, terlikten cikardig ¢ip-
lak ayaklarini canly atege dogru tutarak. v

— Tiras olmaliyum, dedi dalgin dalgin elini kirmi-
z1 yiiziinde gezdirerek. Hayir, zahmete degmez, her
gin tiras olmak ¢ok yorucu bir gey, diye kendi kendml
yanitladi.

Ayaklar1 1sininca terliklerini giydi, kitapliga dogru
yuriidit ve elyazmalarinin sira sira dizildigi raflarin
Oniinde durdu. Bir kdgit tomart biraz disina tagiyordu
rafin. Adam bir ucundan tutup yazmayi kendine gekti
ve sayfa basina yazilmig Corydon sdzcugiuni okudu. Ki-
yici bir siritmayla elyazmasini yirtmak istedi, ama elle-
rine sozi gecmedi, bir tirnagini kirdi ve kiifrederek,
sominede yanmakta olan atesin ortasina firlatip atti el-
yazmasini. Birka¢ saniye sonra, oda 1sikla doldu, son-
ra Corydon siyah parcalara ayristi.

Sabahlikli adam yukari katta Corydon’u yakarken,
asagl dairede Armande Moliere’i éormeye g,elmm
olan Baron’la konusuyordu.

- Kiliseye gitmedi, kendini iyi hmsetmedxgnm sOy-
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“ledi, diye anlatiyordu Armande:

- Kilisede ne isi var? diye sordu Baron.

~ Bugiin ayin 17’si, Madeleine’in 6lim yildénii-
mi, diye acikladi Armande. Ayini dinlemeye gittim.

- Ya, evet, dogru, dedi kibarca Baron. Oksiirii-
yor mu? ‘

Armande dehl\anhyd bakiyordu. Sar1 perukasi iki
dalga halinde omuzlarina dékilliiyordu. Uzerinde yeni
bir yelek, dizlerinde pahali danteller vardi, kilici genig
bir ¢apraz kayisa takilmasti, gogsiinde bir el kiirk sar-
kiyordu. Baron, zaman zaman, ¢ok h()sl(mdlg el kiir-
kiine goz kaydiriyordu.

- Bugiin gercekten goz kamastiricisiniz! dedi Ar- -
mande ve ekledi: Oksiiriiyor, biitiin sabah hizmetgile-
ri paylayip durdu. Daha énce farkettim, cuma koti
bir glin zaten. On bir yil icinde ¢ok cumalar gérdim.
Haydi siz onun yanmna ¢ikin, benimle kalmayin, yoksa
hizmetgiler Paris’e Allah bilir ne dedikodu yayarlar.

" Armande ve Baron i¢ merdivene yoneldiler. Ama
onlar daha yukari cikmaya vakit bulmadan, yukari kat-
ta sabirsiz bir cingirak ¢almaya bagladh.

— Gene bashyor, ¢in-¢in-¢in, dedi Armande.

Yukarmin kapisi acildi ve sabahlikli adam egikte
gorindi.

- Hey, kim var orada? dlye sordu huysuz bir ses-
le. Ne diye gene kimseler yok... Ah siz miydiniz? Gu-

naydin, Baron. ‘

Baron gozlerini kaldirdi.

- Gilinaydin, tistat, diye yanitlad.

- Evet, evet, evet, ginaydin, dedi sabahlikli

. adam. Sizinle konugmak istiyordum...
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Dirseklerini tirabzana dayayip yiiziinii avuglarinin
icine aldi: Bu durusuyla, pencereden bakan, basina
bir gece takkesi giymis giiliing bir maymuna benziyor-
du. Sasiran Armande ve Baron, orada, merdivende
konugmak istedigini anladdar ve olduklar1 yerde kaldi-
lar. Bir aradan sonra adam konugmaya baslad:

- Soylemek istedigim su: Eger hayatim... eger ha-
yatim boyunca acilar ve zevklerin esit paylari olsayds,
kendimi mutlu bir insan sayardin, dostlarim!

Alni dikkatten kirigmis olan Armande’in gozleri
hala yukardaydi. Hi¢ yukari ¢tkmak istemiyordu. "Cu-
ma, cuma" diye disindii. "Gene hastalik hastalip."

- Disiiniin biraz, diye siirdiirdii adam dokunakh
bir sesle. Eger bir sevin¢ ya da doyum dakikas: bile
yoksa, ne olur? Ve iste, sahneden ayrilmam gerektigi-
ni anhyorum! inanin bana dostlarim, artik sikintilarla
bogusamam. Neden mi? Zaten bunun i¢in pek zama-
nim kaldigint da sanmiyorum. Ne diyorsunuz, Baron?

Adam bunlar1 sdylerken bagini tirabzanin lizerine
cikarmigt. ’

Merdivende sessizlik. Baron adamin soyledikleri-
ni hi¢ mi hi¢ begenmemisti. Gozlerini kirpigtirdi, Ar-
mande’a kacamak bir bakis firlatt: ve konugtu:

— Bugiin oynamamaniz gerektigini disiniyo-
rum, ustat.

- Evet, diye destekledi Armande, oynama bu-
gun, iyt degilsin. Yukardan bir homurtu yanitlad onu:

- Bana soyleyeceginiz bu mu? Bir temsil nasil
kaldinlir? Aksam yevmiyelerinden yoksun kaldiklar
icin igcilerin bana kifretmelerini istemiyorum.

- Ama kendini iyi hissetmiyorsan? dedi kaba bir
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sesle.

- Kendimi ¢ok iyi hissediyorum, diye direndi
adam. Ama evde bu rahibelerin nigin dolastiklarini 6¢-
renmek istiyorum!

- Aklim takma, Paris’e bagis istemek icin Sain-
te-Claire manastirindan geliyorlar. Izin ver de yarina
kadar kalsinlar, asagida duracaklar, rahatsiz etmezler
seni.

Adam sagirmis goriinityordu:

— Sainte-Claire? Sainte-Claire? Nigin Samte Cla-
ire. Sainte-Claire’den geliyorlarsa, ancak mutfakta du-
rabilirler. Sanki evin icinde yiiz tane var! Kendilerine
bes lira ver. '

Bundan sonra, birden odasina doéndii ve kapiyi ka-
pattl.

- Size soylemistim, cuma bugiin, dedi Armande.
Elimizden bir sey gelmez.

- Cikip onu gorecegim, diye yanitladh Baron ka-
rarsiz bir sesle.

- Size tavsiye etmem, dedi Armande. En iyisi gi-
dip birseyler yemek.

Aksam, Palais-Royal’in sahnesinde, siyah takkeli
guliing doktorlar ve tenkiyeci eczacilar aday Argan’i
tabipler odasina almak icin sinavdan geciriyorlar:

Amadum hastaius
Inatcitum

Istemesio iyilesmekus

Neo yapmakire gerektirium?

Ve aday - Moliere seving icinde haykiryor, yanitt:
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Tenkiyetum vermekire

Evvelen kamitum almakire

Abhirenitus miishilirium

Tekrarenio kamitum almakire .
Tenkiyetum vedum miishilirium

Aday iki kez tip fakiiltesine baghlik yemmn ediyor, bas-
kan t¢tlincii kez.

Asladius ilacio kullanmakus
Ancaktum hastaius mortire
Kiillio ilagus pahalire
Kullanmakus miktario mebzule
Hastaio cartatum ¢ekmekire
Yasarum allahium istemekire

diye yemin isteyince, yanitlamiyor onu, inleyerek koltu-
ga yigiliyor. Sahnede oyuncular titriyorlar, bir karar ve-
remiyorlar: Boyle bir oyun beklemiyorlardi ve inilti ger-
cek bir iniltiydi. Ama aday ayaga kalkti, giilmeye basla-
dive haykirdr:

Yemino!

Parter hicbir sey farketmemisti. Sadece birkag
oyuncu adayin yiiziiniin renginin degistigini, alninin ter-
le kaplandigim1 gormiistii. Cerrahlar ve eczacilar bale
gosterilerini bitirdiler ve perde indi.

~ Neyiniz var, istat? diye sordu La Grange-Cléan-
te.

- Higbir sey, diye yanitladi Moliere. Gogsiime sa-
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dece bir sanci girdi, ama hemen gecti.

La Grange hasilati saymaya ve tiyatronun bd§ka is-
leriyle ilgilenmeye gitti. Yapacak bir isi kalmayan Ba-
ron soyunma odasinda iistiinii degistiren Moliére’i gor-
meye gitti.

- Kendinizi kot mi hissettiniz? diye sordu.

- Seyirci oyunu nasi karsiladi1? diye yanitladi onu
Moliere.

—~ Muhtesem! Ama siz kotii gériinilyorsunuz ustat.

—~ Cok iyiyim, diye yanitlad1 Moliere, ama neden
bilmem birden tigimeye bagladim.

Ve digleri takirdamaya bagladi.

Baron ona dikkatle bakti, sarardi, odanin kapisini
agp bagirdu:

- Heyy, kimse var miorada? Cabuk sandalyemi ge-
tirsinler benim!

Elkiirkiini gikardive Moliere’e elini sarmasini soy-
ledi. Garip bir sekilde sakinlesen yonetmen hicbir sey
sdylemeden boyun egdive digleri tekrar vuarmaya bagla-
d1. Bir siire sonra, paltosuna sardilar, tagtyiciyla bir san-
dalyeye yerlestirip evine gétiirdiler.

Oyunda Angelique roliinii oynayan Armande tiyat-
rodan yeni dondiigi i¢in ev karanhkti. Baron ona Moli-
ére’in durumunun iyi olmadigini fisildadi. Evde mum-
larla kogusmalar bagladi ve Moliere dairesine tagindi.
Asagida; Armande buyruklar verdi ve bir usagi doktor
aramaya gonderdi.

Bu siire i¢inde, Baron bir hizmetginin yardlmlyld
Moliere’in giysilerini ¢ikardi ve yatagina yatircdh. Tasasi
gittik¢e artiyordu.

~ Bir sey ister misiniz tistat? Belki bir haglama?
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Moliere yuziinii burusturdu ve yabanil bir sevingle
yanitladr: '

- Hagslama m1? Sagol! Karimin igine ne turlii harg-
lar koydugunu bilirim, benim i¢in asitten beter.

- [lacinizi icmek ister misiniz?

Moliere yanitladr:

- Hayir, hayir. Yutulmasi gereken ilaglardan kor-
karim. Uyumami saglayin yeter.

Baron hizmetciye dondii ve mirildandi:

— Serbetgiotu yastigini, hemen!

Hizmetgi bir siire sonra ici serbetciotu doldurul-
mug yastikla déndi, Moliere’in baginin altina koydu.

Hasta bir 6ksiiriik nobetine tutuldu ve mendili kan
doldu. Baron yiiziine bir mum yaklastirdi. Moliére’in
burnunun bizildigini, gozlerinin altinin morardigini
ve alninin ince bir ter katmaniyla 6rtila oldugunu gor-
du.

~ Burada bekle, diye fisildadi hizmetciye.

Merdivene atildi, asagida Jean Aubry’ye carpti
Gosterigli arabalar icin Nesle hendeklerini parkeyle dé-
semis olan Leonard Aubry ustanin oglu Jean Aubry,
Genevieve Béjart’la evliydi.

- Cok kot durumu, bay Aubry, diye fisildadi Ba-
ron. Hemen bir rahip bulun, ¢cabuk!

Aubry inledi, sapkasini bagina gegirdi ve evden ko-
sarak cikti. Merdivenin dibinde, elinde bir mumla Ar-
mande goriindil.

- Bayan Moliere, dedi Baron, rahip aramaya biri-
nidaha génderin ¢abuk!”

Armande mumu birakip karanhikta kaybolurken,
Baron merdivende kald: ve diglerinin arasindan vinla-
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di: "Topunu seytan gorsiin, nerede kaldi su doktorlar?"

Basamaklari dorder dérder atlayarak yukari kata
cikt1. \

- Ne istersiniz listat? diye sordu, Moliere’in alning
mendiliyle silerken.

- Peynir! diye yanitladi Moliére. Permesan.

- Peynir! diye bagirdi Baron hizmetciye.

Hizmetgci elindeki mumu koltugun iizerine birakip,
odadan kosarak cikti.

~ Soyleyin karima, buraya yanima gelsin, diye bu-
yurdu Moliere.

Baron merdiveni dérder dorder indi ve seslendi:

- Kim var orada? Daha 151k getirin. Bayan Moli-
ere! :

Titreyen eller mumlan yaktilar. Yukarda Moliere
yerinde dogruldu, birden irkildi ve bogazindan figkiran
kanyorgana yayildi. ilkin ¢ok korktu, sonra garip bir ra-
hatlama hissetti, hatta diisiinmeye bile baglada: "Iyi boy-
le..." Sonra bir sagkinlik ald1 dort bir yanini: Odasinin
yerine bir orman sinir1, yiiziindeki kani silen ve ayagin-
danyaraliatinin altindan kurtulmaya calisan siyahlar gi-
yinmis bir stivari gérityordu. At debeleniyor ve altinda-
ki stivariyi eziyordu. Bu odada tuhaf kacan sozciikler
duyuyordu:

- Sovalyeler! Imdat! Soissons 6ldii!

"Marfée muharebesi, diye diisiindii Moliere. Ve ati-
nin altinda ezilen siivari, Sieur de Modéne, Madele-
ine’in ilk 4s181... Bogazimdan sel gibi kan akiyor, anlasi-
lan bir damar catlams..."

Kan soluk almasini giiclestiriyordu, alt ¢enesini oy-
natmaya bagladi. De Modene yitip gitti. Moliére onun
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yerine, diinya sonunun 15181 icinde Rhéne nehrini gér-
dii: Lal rengi giines topu sulara gémiililyordu. Impara-
tor d’Assoucy’nin lavtasinin sesinde.

"Sacma," diye diisiindii Moliere, "Rhone’la lavta-
nin ne igi var burada? Galiba 6liyorum ben..."

Oliimiin neye benzeyebilecegini merakla disiindii
ve gordii onu hemen. Odadayd, baginda rahibe baghig
vardi ve hemen Moliere’in baginin tizerinde kocaman
bir ha¢ grtkarmasti. Daha giiglii bir meraka kapilip onu
daha yakindan gormek istedi, ama bir sey géremedi.

Bu sirada, elinde merdiveni 1g18a bogan iki mumla
Baron merdivenleri ¢ikiyordu, arkasinda etegini tut-
mug Armande ona yetismeye calisiyordu. Yuvarlak ya-
nakl1 bir kii¢iik kizin elinden tutmustu, ona fisildiyordu:

- Korkma Esprit, babam gorecegiz!

Yukarda rahibenin irkintii verici 6lim dualar:
yankilaniyordu. Odaya girince Armande’la Baron gor-
diiler onu, ellerini dua durumunda kavusturmustu.

"Azize Claire..." diye distindii Armande ve yatag
ve kanlar icinde Moliere’i gordii. Kiiglik kiz korktu, hig-
kirarak aglamaya bagladi.

- Moliere? dedi Armande titrek bir sesle, hi¢ kim-
senin simdiye kadar ondan duymadig bir sesle.

Ama bir yanit alamadi. ’

Baron mumlari masanin iizerine firlatir gibi birak-
t1, kefidini merdivenlere atti, basamaklar yutarcasina
indi, bir hizmetgiyle carpist: ve-haykirdi:

- Nerelerde siirtityordun? Doktor nerede, danga-
lak!!!

Ve usak umutsuzlukla yanitladr:

~ Monsieur de Baron, elimden ne gelir? Higbiri:
gelmek istemiyor Monsieur de Moliére igin. Hicbiri!

272



33. TOPRAKSIN SEN

Ev, dilenci rahibeleri de icine alan acili bir sagkinh-
ga gomuilmusti: Yikanip temizlendikten sonra giydiri-
len Moliére’in 6li viicudunun baginda saygi durusunda
bulunup murakabeye daldiktan sonra, simdi ne yapa-
“aklarinibilemiyordu rahibeler. Cunki toprak kabul et-
mek istemiyordu Monsieur de Moliere’in viicudunu.

Jean Aubry, bir giin once, Saint-Eustache kilisesi-
ninrahipleriolan Lenfant ve Lechat’ya can cekisen Mo-
liere’in yanina gelip yardim etmeleri i¢in bosuna yalvar-
musty. ikisi de kesinlikle reddetmisti. Peysant adli Gigiin-
cisii Aubry’nin biyik kederine acimis ve oyuncunun
evine gelmisti. Ama ¢ok gec kaldigi ve bu arada Moli-
ere 6lmus oldugu icin hemen geri donmiistil.

Moliere’e bir hiristiyan goriintii verilmesine gelin-
ce, boyle bir sorun yoktu. Ginahkar oyuncu, pismanlk
getirmeden, Kilise'nin lanetledigi mesleginden dinsel
torenle ayrilmadan ve iyiligi sonsuz Tanri saghigini ba-
gisladigr takdirde kesinlikle gildiir oynamayacagina
iliskin yazili bir s6z vermeden 6lmiigti.

Yazili belge imzalamamusti ve Paris’te higbir rahip
Monsieur de Moliere’in mezarina gelmek istemiyordu
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ve zaten hicbir mezar kabul etmezdi onu.

Koyiinde oturdugu sirada Moliere’le dostluk kur-
mus olan peder Frangois Loiseau Auteuil’den geldigi
zaman Armande umutsuziuga kapilmaya baglamigti.
Rahip, Armande’a Paris bagpiskoposuna nasil bir lituf
dilekcesi yazmasi gerektigini §gretmekle kalmadh, iiste-
lik kendi bagim belaya sokacagini bile bile, dul kadinla
birlikte bagpiskoposluga gitti.

- Kardinal hazretleri, dedi dul kadin, merhum ko-
camin Kilise’nin kurallarina uygun olarak gémiilmesi-
ne izninizi dilemek i¢in geldim.

De Champvallon liituf dilek¢esini okudu ve dul ka-
dina bakmaksizin ama Loiseau’yu ezercesine dikkatle
sizerek konugtu:

- Kocaniz, bayan, oyuncuydu?

- Evet, diye yamtladi Armande eli aya@ titreye-
rek, ama iyi bir hiristiyan gibi 6ldi.. Evimizde bulunan
iki Sainte-Claire &’ Annecy manastiri rahibesi bu konu-
da taniklik edebilirler. Ustelik giinah cikarmig ve son
paskalyada kudas ayininden ge¢misti.

- Cok iizginim, diye yanitladr bagpiskopos, ama
yapilacak sey yok. Istediginiz izni veremem size.

Armande aglamaya bagladi.

- Ama cesedini n’apacagim ben? diye sordu.

- Uzgiiniim, diye tekrarladi baspiskopos, ama an-
layiniz beni bayan, kurala kargi gelemem.

Ve Loiseau, bagpiskoposun izleyen bakiglar altin-
da, aglayan Armande’1 gotiird.

Hickirarak ve rahibin omuzuna yasldnamk §(>yle
diyordu Armande:
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~ Kent disina gikartip bir yol kiyisina gémmekten
baska carem yok.

Ama sadik rahip bir basina birakmadi onu ve Sa-
int-Germain’e, kralin sarayina onunla birlikte gitti. Ar-
mande burada istegine kavugacagini umuyordu. Kral
onu kabul etti. Armande’t bir salona aldilar, hitkiimdar
onu burada, bir masanin yaninda, ayakta bekliyordu.
Armande bir sey sdylemedi, ama diz ¢okiip aglamaya
bagladi. Kral onun ayaga kalkmasina yardim etti ve sor-
du: "

- Rica ederim sakin olunuz, bayan. Ne yapabili-
rim sizin i¢in? '

— Majesteleri, dedi Armande, kocam De Moli-
&ére’i gdmmeme izin vermiyorlar! Onun igin gefaat et-
menizi diliyorum, Majesteleri!

Kral yanitladu:

~ Merhum kocaniz icin her sey yapuacaktir. Siz
evinize doniniiz, lutfen ve merhumla ilgileniniz.

Armande aglayarak ve minnet sozciikleri minlda-
narak uzaklasti. Bir siire sonra, kralin bir ulag1 dortna-
la De Champvallon’a gidiyordu. De Champvallon sa-
raya gelince, kral sordu ona:

- Moliere’in olisuyle ilgili neler oluyor?

- Efendimiz, diye yanitladi Champvallon, kural,
kutsal topraga gomulmesini yasakhyor onun.

- Peki kutsal topragin derinligi ne kadar oluyor?
diye sordu kral. '

~ Yz yirmi iki santime kadar, Majesteleri, diye
yanitladi bagpiskopos.

- Yiiz elli santime gémulebilir isterseniz baspis-
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kopos. Ama tantanasiz, skandalsiz olsun.

Bagpiskoposlukta asagidaki yazi kaleme alinda:

"Mezkur arzuhal tetkik edilmis olup, emrin tzeri-
ne yapilan tahkikatin neticelerine muhalif bir husus
hicbir vechile mevcut bulunmadigindan giindiiz saatle-
rinin haricinde ve ancak iki rahibin istiraki ve hicbir
cenaze alayinin tertip olunmamasi kayit ve sarti ile
miiteveffa Moliére’in naasina dini mezar tahsis olun-
mast hususunda Saint-Eustache kilise mintikasi rahibi
efendiye lizumlu izni verdik; ne mezkur Saint-Eustac-
he kilise mintikasinda ne de bagka bir dini mintikada
mezkur sahsa hicbir cenaze merasimi icra olunmaya-
caktir..."

Paris halicilar loncasinda, saygideger Jean-Baptis-
te Poquelin merhumun oglu, kralin komedyen ve hal-
cist Moliere’in oldugi soylentisi yayilir yayilmaz, lon-
*a Oyeleri Richelieu sokagina geldiler ve Moliere’in
viicudunun iizerine loncanin islemeli sancagint yaydi-
lar; boylece Moliere ashna donmiis oluyordu: Baglan-
gicta hahicyds, tekrar halier oluyordu.

Bu sirada, Biyitk Condé’nin Moliére’e olan sevgi-
sini bilen bir acikgdz, prensi gérmeye gitmis ve onun-
la soyle konusuyordu: _

- Altes hazretleri, Moliere icin kaleme aldigim
bir gdmit yazitini size sunmama izin veriniz.

Condé yazit1 aldi ve yazarina bakarak soyle dedi:

— Tesekkir ederim. Ama onun sizin icin boyle
bir sey yazmasini tercih ederdim.

21 subat giinii, aksam saat dokuzda, Moliere goti-
rilecegi zaman, merhum oyuncunun evinin éniinde
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yiiz elli kadar insan toplandi. Bu kalabahgn icinde
kimlerin bulundugu bilinmiyor, ama bagingmalar ve
hatta ishiklamalar oluyordu. Sieur de Moliére’in dulu
bu yabancilart gorince heyecanlandi. Yakinlarinin
ogudi Uzerine, pencereyi acti ve toplanmis insanlara
hitaben su konugmayi yaptu:

- Baylar! Zavalh kocamn siikununu neden boz-
mak istiyorsunuz? Sizi temin ederim ki iyi bir insandi
ve gercek bir hiristiyan olarak 6ldi. Belki mezarhga
kadar gelerek ona onur bahgetmek istersiniz?

Birisi bu sirada eline bir mesin kese tutusturdu, o
da para dagitmaya bagladi. Bir ugultu oldu, sonra her
sey dizene girdi ve evin 6niinde mesaleler yandi. Ta-
buta, dinsel giysiler icinde kocaman mumlar tagiyan
cocuklar eslik ediyordu. Tabutun arkasinda gergek bir
mesale ormani ilerliyordu ve kalabahgin icinde res-
sam Pierre Mignard, masalcr La Fontaine, sair Boi-
leau ve Chapelle goze carpiyordu. Hepsinin elinde
mesale vardi. Onlarin arkasindan, ellerinde mesaleler
tasiyarak Palais-Royal’in oyunculari diizen icinde iler-
liyorlardi. Tabutun arkasinda simdi iki ylize yakin in-
san kalabaligt vardi. Bir sokakta, bir pencere acilds,
bir katin gériindi ve kadin tumturakh bir sesle sordu:

- Kimi gémiuyorlar?

~ Moliere diye birini, diye yanitlads bir bagka Ka-
din.

Bu Moliére, Saint-Joseph mezarhgina gotarildi
ve burada intihar edenlere ve vaftizsiz 6len cocuklara
ayrilmig bolime gomildi. Ve Saint-Eustache kilisesin-
de, bir din gorevlisi, 1673 yilimin 21 subat giing, Sa-
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int-Joseph mezarhigina kralin hahcisi ve oda usag Je-
an-Baptiste Poquelin’in  gémiildiigiinii kisaca yazd
deftere. : '
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BRONZ OYUNCUYA VEDA

Karis1 mezarini bir kapak tagiyla kapatti ve mezar-
liga yiiz demet odun gotiiriilmesini istedi: Yersiz-yurt-
suzlar sinabilsinler diye. O kisin soguk bir giiniinde .
bu kapak tasinin iizerinde biylik bir ates yakildi. Ate-
sin 1s1sindan tag catladi ve pargalandi. Zaman kalinti-
larini yok etti ve doksan yil sonra, Fransiz devriminin
gorevlileri bir anitkabire aktarmak iizere Jean-Baptis-
te Moliére’in kemiklerini mezardan ¢ikarmaya geldik-
leri zaman, gémiillmils eldugu yeri hi¢ kimse kesinlik-
le gosteremedi. Bununla birlikte, kemikler mezardan
cikartildi ve bir anitkabire gotiriildii, ama hi¢ kimse
bunlarin Moligre’in kemikleri oldugunu kesin olarak
ileri siremez. Belki de bir yabanci onurlandirild.

Demek ki kahramanimiz Paris topragina girdi ve
orada yitip gitti. Sonra, zamanla, sanki bir bilyiiniin et-
kisiyle biitiin elyazmalari, butiin mektuplar: yok oldu.
Elyazmalarimin bir yanginda yandig: ve bir bagnazin,
sabirla topladigi mektuplarini yok ettigi séylenir. Kisa-
cas1 bir giin gezginci oyuncunun kumpanyast icin 6de-
nen paray: aldigina belge olmak iizere imzaladig iki
kagit parcasinin diginda her gey yitip gitti.
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Ama mektuplarindan ve elyazmalarindan yoksun
olsa da, bir ¢gesmenin kuru havuzunun iizerine yerles-
mek lizere, intiharcilarin ve vaftiz edilmemis ¢ocukla-
rin bulundugu toprak parcasindan ayrildi bir giin. iste
o! Orada, krallik oyuncusu, ayakkabilarinda bronz
kurdele diigumleriyle, orada! Ve ben, onu hi¢ gérmek
olanagi bulamamis olan ben, onu selamliyor ve elveda
diyorum. ‘

Moskova, 1932-1933 -

SON

280



